B

/
\\ /
\

REVISTA
FOLCLOR

L



https://biblioteca-digitala.ro



REVISTA
FOLCLOR

ANUL VII Nr. 3 —4

' \ BUCURESTI

1962

’\’.nlli-lnl Ny
[ RIBEIOT L)
ode bw\""
P p—— Ps://biblioteca-digitala.ro




Publicati de INSTITUTUL DE FOLCLOR
Bucuregti, str. Nikos Beloiannis, nr. 25

Consiliul de Redactie: SABIN V. DRAGOI, 1. MUSLEA,
M. POP, TIBERIU ALEXANDRU, GH. CIOBANU,
VERA PROCA-CIORTEA, 1. JAGAMAS
Redactor-Sef: MIHAI POP
Redactor-Sef adj.: NICOLAE JULA

https://biblioteca-digitala.ro



SUMAR

STUDII

AL. AMZULESCU — Perspectivele folclorice ale satului colectivizat ..................
EM. COMISEL — Contributie la cunoasterea eposului popular cintat ................
M. BRATULESCU — Contributii la studierea mijloacelor de compozitie si stil in folclorul

11010 P e et ettt
N. COMAN — Elemente de creatie populard in cvartetul nr. 1 in Do major (inchinat
pacii) de Ion DUumitrescu .........oititeiintetnnenneneneeneenaeeenunannans

O. PAPADIMA — Neagoe Basarab, Mesterul Manole si « vinzitorii de umbre».......

MATERIALE

VERA PROCA-CIORTEA — Citeva documente grafice privind jocul popular rominesc ..
T. GHITAN si D. POP — Un vechi cintec ndsaudean. ........................c.....

NOTE SI DISCUTI

F. GEORGESCU — Cercetiri de etnografie, folclor si dialectologie intreprinse de spe-
cialisti cehi in RP.R................... ..., b et
A. GIURCHESCU si C. COSTEA — Aspecte folclorice noi §i traditionale din raionul
o) o) 1

CRONICA

GH. CIOBANU — Despre legaturile folclorice ale popoarelor balcanice ..............
. ¥ Oaspeti de peste hotare ..........cccoviiiiiinneinnnnnnenennnann.

Din activitatea folcloristicii noastre : Sesiunea stiintifica a tinerilor folcloristi (106) ; Din cule-
gerile Institutului de folclor (108); Din activitatea sectiei Cluj a Institutului de folclor
(111); Cercetiri de folclor il zona lacului de acumulare Cincis—Hunedoara (112);
Colaborarea folcloristilor cu antropologii (112); Cercul de folclor al Facultatii de
filologie din lasi (113); Antologia « 40 dansuri populare» (114).

Activitatea folcloristica internationala: Festivalul de folclor al tarilor balcanice si din zona
Marii Adriatice (116); Conferinta de la Gorki despre genuri (117); A 14-a confe-
rinta anuala .LF.M.C. (118); Cercetarile etnografice privitoare la minoritatile natio-
nale din R. P. Ungara (120).

BIBLIOGRAFIA FOLCLORULUI ROMINESC PE ANUL 1961.

https://biblioteca-digitala.ro

39

51
68

79
89

92

97

102
104



CONTENTS

STUDIES
Al. AMZULESCU — The prospects of Rumanian folklore in the collectivized villages. .
EM. COMISEL - Contribution to the study of the chanted folk epos..................
M. BRATULESCU — Contributions to the study of compositional means and style in
contemporary folklore. . ......cuiiiiiiiiie ittt iieteeaaaeenatannaannnns
N. COMAN — Elements of folk creation in Ion Dumitrescu’s quartet No. 1 in C major
(dedicated tO PEACE). . ..vvtirinniieine i iereeerieranarecennsenaonennnananns

O. PAPADIMA — Prince Neagoe Basarab, master-mason Manole and « shadow-vendors ».

FOLKLORISTIC DOCUMENTS

VERA PROCA-CIORTEA — Some graphic documents regarding Rumanian folk dance... .
T. GHITAN and D. POP — An old song from Nasdud ...........ccciiviiiianenanns .

NOTES AND NEWS

F. GEORGESCU — Ethnographlc folklore and dialectological investigations carried out
- by Czeck researchers in Rumania. .............. e itenteenrontenasnsnsonana
A. GIURCHESCU and C. COSTEA — New and traditional aspects of folklore from the
Toplita district.. .. ci ettt i i e et ieee i aar e ana,

CHRONICLE
GH. CIOBANU — Folklore ties of the Balkan people ..... P

e« ¥ s Foreign Visitors...........ccooiiiiinriinniiareinnnnn. et eeeiaaeeeaeanes

Rumanian folklore activity: The scientific session of the young folklorists (106); From the
collections of the Folklore Institute (108); From the activity of the Cluj section of
the Folklore Institute (111); Folklore researches in the Cincis—Hunedoara artificial
lake region (112); The collaboration of folklorists with anthropologists (112); The
Folklore Circle of the Yassy Faculty of Philology (113); An anthology of « 40 folk
dances » (114).

International folklore activity : The Folklore Festival of the Balkan and Adriatic countries
(116); Conference of folklore genre held at Gorki (117); The 14th annual I.F.M.C. con-
ference (118); Ethnographic researches on the national minorities in the Hungarian
People’s Republic (120).

BIBLIOGRAPHY OF RUMANIAN FOLKLORE FOR THE YEAR 1961

https://biblioteca-digitala.ro

Pag.

79
89

92

97

102
104



COOEPXAHHUE

CTATBH

A. AM3VIJIECKY — ®omiutopHble NepCleKTHBLI 1<onnexmausupoaammi‘i )Iepemm. .

3. KOMHIIEJI — Koe~uTO 0 mneceHHOM HAapOJHOM 3Moce. .

M. BPOTVJIECKY — K u3yyeHHIO KOMIIO3MLMCHHBIX H cmnuc‘mqecm{x cpenc‘ra B
HOBOM donbKIIOpE . . ..

H. KOMAH — 3nemeHTbx 'Hapom{oro TBopquTBa B KBapTeTe N° l no MaJ-Kop (nocnn-
meHHom mupy) HMona IIymutpecky. .

O. ITATTAOMMA — Haroe Bacapa6, Macrep MaHone " nponaaum TCHCH

MATEPHAJIBI

BEPA ITPOKA-UOPT — Hecuonbuo rpacbuqecmlx nor(ymeu'ron o pyMbIHCl(OPl Hapon-
HOM IUIACKeE . ..
T. TULIAH u 1. IIOII C‘rapmmaﬂ Hacayncuan TIeCHSA .

3AMETKH H OBCY)XXFHWA

D, JOKOPIHKECKY — Hccnenopauusa, npeanpuHAatsle B PHP vemcrotmi creumain-
cramed o 3THorpadbum, ¢oysKIOpY M JHar€XTOJOTHH .
A. JDKYPKECKY u K. KOCTS — Hossle n Tpa}IHlIHOHHble aCl'lel(TbI (bom;lmopa B
Torumuxom paifoHe ..........

XPOHHKA

I'. YHOBAHY — O d)onbxnopﬂmx CBA35X OaTKaHCKUX HAapPOJOB .

.:' » 3apyodeHble rOCTH . e

m‘; AeATenbHEOCTH Hamelk donpxropacTEKE: Hayunasa ceccus Mosnoabix chossriopHC-
1cB (103); O cobupartennckoii padote Mncruryra ponsknopa (108); K nesrensnocti
Knyn«ckoro ¢rimana Mucturyra doimroiopa (111); doasKIopHbIe HCCleJOBAHUS
B paitoHc BomoxpaHmwmMiia Uununir—Xyuemoapa (112); CoapyikectBo ¢osbKO-
pHcToB U aHTpomnoJoroB (112); PonbKIOPHbII KPYIKOK SccKoro ¢puIoIorudyecKoro
daxynstera (113); AnTtonorus «40 HapoAHbIX MIIACOK» (114).

MexmpyrapogBEan GoIbKIOPHCTHUECKAA AEATENLHEOCTh: (DOJLKIOPHBI (hecCTHBAIB
crpaH paitoHa Bankin u Apapuatuxu (116); KoncdepeHumst mmo Bompocam »<aHpoB B
Topexom (117); 14-as exxerogHan koHpepeHunss MCHM (118); Otrorpadmueckue
00ceq0BaHUA B CBA3M C MPOMUIBAIOILMMM B BeHrpHH HaUMOHAIBHBIMH MEHILIMH-
creamu (120).

BHABJIMOTPA®HA PYMBIHCKOI'O ©0JILKJIOPA 3A 1961 TOX

https://biblioteca-digitala.ro

3

19
39

51
68

19
89

92
97

102
104



https://biblioteca-digitala.ro



STUDII

PERSPECTIVELE FOLCLORICE ALE SATULUI
COLECTIVIZAT

AL. AMZULESCU

Sesiunea extraordinard a Marii Aduniri Nationale din 28—30 aprilie 1962,
are negresit semnificatia solemna a unui moment istoric de o deosebitd importanta.
De la tribuna Sesiunii, in fata deputatilor si a celor 11.000 de invitati, raportul
tovarasului Gh. Gheorghiu-Dej proclama terminarea colectivizirii agriculturii,
maret eveniment istoric in viata poporului nostru. Caracterul festiv al Sesiunii
se accentueazd prin declaratia implicita a victoriei definitive a socialismului la noi:
«In Republica Populari Romini socialismul a invins definitiv la orase si sate».

Importanta deosebitd a acestui moment se dezviluie mai adinc daca privim
lucrurile in perspectiva ecourilor intunecate ale trecutului de asuprire si de lupta
si a zorilor unui viitor luminos pentru viata satelor si a tardnimii noastre muncitoare.

Referindu-se la suspinele mincinoase ale transfugilor, care proslivesc fira
rusine «satul pitoresc si patriarhal de altidata», raportul demascid in deplinad
cunostintd de cauzd: « Cum arita satul acesta ,,pitoresc si patrlarhal”, care era
trecutul acesta ,,fericit’’ ? Tarinimea fsi ammteste foarte bine de anii cind muncea
din zori pind in noapte pe pamintul mosierilor si chiaburilor, neavind nici cele mai
elementare conditii de viatd omeneascd; de lipsa de pamint, apasarea mosierului,
camatarului, perceptorului, biciul vatafului si patul de arma al jandarmului; de
indbusirea in singe a rascoalelor. . . » Bilantul greu al silniciei, pauperizarii si lipsu-
rilor de tot felul acumulate prin veacuri de suferinta, se concentreaza cu neintrecuti
sobrietate in evocarea celor numai citeva rinduri citate, ale raportului. Dar « tara-
nimea isi aminteste foarte bine!» Nenumairate fapte reale, cu logica lor incapa-
t{inatd, stau marturie impotriva straduintelor nefaste ale filozofilor §i apologetilor
reactiunii de a aduna din zdrentele unei ideologii muribunde icoana trandafiriu-
iluzorie a «teranului» samandtorist, de o sfatosenie proverbiald si o cuviosie
ingereascd, trditor in mitul lipsit de temei despre « matca » satului anistoric, in care
de la Genezd nu s-ar fi intimplat mai nimic! Orbirea interesatd a apologetilor
burgheziei si mosierimii — astizi deopotrivd si definitiv ingropate «ca clasa» —
se alimenteazi din minciuna. .. constitutionald despre Rominia — « Belgie a Orien-
tului», unde cu citeva decenii in' urmid demagogia caragialesci a iubjtorilor de
« bobor» era incid in floare, trdind imbelsugat, pe seama vistieriei tarii, din culti-
varea desmaitului electoral si exploatarea « Patriei». Dar tara in care pina §i un
voda de tristd amintire regreta intr-un discurs de circumstanta ca nu este invatator(!),
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8 AL. AMZULESCU

era tara in care, cum subliniaza raportul, « dupa datele oficiale ale vremii, analfa-
betismul cuprindea mai mult de jumatate din totalul populatiei rurale, iar asistenta
medicald la sate lipsea aproape cu desdvirsire; 20 la sutd din copiii pind la un
an mureau cu zile din cauza bolilor sociale si a lipsei de hrana». Chiar si putinele
date statistice mentionate in raport sint de ajuns pentru a constitui un aspru rechi-
zitoriu al acelui jalnic tablou al satului « pitoresc si patriarhal de altidatd». In
Rominia, tard « eminamente agricold» a burgheziei si mosierimii, « recensamintul
din 1930 a gasit 700.000 de familii taranesti fira nici un petec de pamint; alte
610.000 familii nu aveau, in medie, decit un pogon. In acelasi timp insi, un numdr
de 12.200 mosieri stipineau o suprafati arabild mai mare decit 2.460.000 de familii
taranesti laolaltd. Statistica facutd de Ministerul Agriculturii in 1935 a aratat ci
aproape 37 la sutd din gospodariile {aranesti nu aveau nici o viti de munci, o
treime nu aveau nici o vacd, aproape o jumatate nici un porc si nici o oaie...
Milioane de tarani, care nu isi puteau asigura pe mica proprietate de pamint exis-
tenta lor si a copiilor, erau indatorati pind in git la bancheri si cimatari din
cauza ratelor pe care trebuiau si le pliateasci pentru asa-zisa improprietarire, a
imprumuturilor facute pentru cumparare de vite sau unelte, a impozitelor si dobin-
zilor. In 1929, dupi datele economistilor burghezi, aproape 2,5 milioane de mici
gospodarii taranesti aveau datorii de 37,4 miliarde de lei».

Aceasta priveliste dezolantd a satului din trecut strabate din plin in accentele
dureroase, profund realiste, ale cintecului popular, oglinda credincioasd a vietii
taranimii obidite veacuri de-a rindul. Nimic nu pare a se fi schimbat intradevar —
decit in rdu! — in starea taranimii anilor ’30 ai veacului nostru, fati de cele ce
zice, in traditia orald, un vechi cintec tinguios de clacas din vremea Ducii-voda:

Alei, doamne Dumnezeu, Tare mi-s sdrac lipit ;

Auzi-mi §i glasul meu, Fara casa,

Glasul meu, durerea mea, fard masa,

Amarul si jelea grea : Nici pamint de dobitoace,
Frunzd verde foi uscate, Ma mir, doamne, ce m-oi face;
In Moldova nu-i dreptate ! Fara horna, fara foc,

... 'S sardcit Cu mogoaica goald-n foc!...

si prdpadit,

Soarta micului Mitrea Cocor, argat napastuit pe mosiile Baraganului cu 2—3
decenii in urma, nu se deosebeste aproape cu nimic de a sirmanului Burcel, arind
in zi de sarbatoare pe movila Vasluiului, desi aproape cinci veacuri de suferinta
au trecut. Putin a stricat haiducia, huzurului.. . cinstitelor obraze boieresti. Zadarnic
a rasunat intre timp in Obsteasca Adunare a divanului cutremuritoarea jalba a
clacasilor, istoric rdvas de acuzare alcdtuit cu lacrimi de singe si slove de foc.
Nici dezrobirea din legamintul iobag; nici improprietdrirea de ochii lumii, cu o
nimica toatd din tdpsanul tarii; nici focurile mistuitoare ale rascoalei din 1907
nu au schimbat cu nimic viata chinuitd a taranimii truditoare, talpa... descultd
a tarii. Ce-i drept, « gindul », de mult incoltit in mintea saracului, bintuie necontenit
in surdind, din mostenirea cintecelor haiducesti:

...Cd am gindul dracului
Asupra bogatului !
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PERSPECTIVELE FOLCLORICE ALE SATULUI COLECTIVIZAT : 9

...Sd trag brazda dracului ...Legea ta, de om bogat,
Din marginea satului De tine nu m-oi ldsa
La ugsa bogatului ! Pin’ ce capul ti-oi farma!...

Cu mai bine de o jumaitate de veac inainte de marea rafuialda a anului 1907,

in limbajul infierbintat de razmerita al cetelor argheziene din Odivoaia, la celdlalt
capat al tarii clicasul Ion il Mare din Poiana calafeteand isi strunea astfel in
balade, cu vizionara infrigurare la lupta, ortacii spre a se izbavi de urgia nesdbui-
tului Calin Piscanu, arendas hulpav al mosiilor manastirii Céluiu la leat 1830—32:

— Haideti, frate, dupd mine Mi-a luat vaca din girlici.
Sd vdrsam singe de ciine, Pling copiii pe bordei

Cd dst ciine de ciocoi, Cd n-au lapte-n putinei
Cit o sedea el la noi N-au de dulce

Nu mai ncjim car cu boi, sa se spurce,
Nici in obor zece oi ; Nici pdturd sd se culce ;
Cd ne-a uscat, ciinele, Cd ne-a uscat, ciinele,
Pldtim §i urzicele ! Tot platindu-i cldcile,
Pentru-o oald de urzici, Platim si urzicile !...1

Un veac mai tirziu, in anii la care se refera datele statistice din raport, peste

exploatarea ciocoiascd se afirma incd o paturd subtire de micd burghezie a sate-
lor, infometata de aceeasi licomie nesadtioasd de imbogatire hrapiareatd pe seama
siricimii. In timp ce Cocosild mediteazd bianuitor iar Moromete pe cale de a-si
pierde pamintul bombane intunecat rasucindu-si tigara, chiaburimea se rasfata
declamind cu tipicd ostentatie:

si

...Foaie verde bob ndut,

FEu de plug mi-am odariz. Tine-md, doamne, pe lume

Imi luai cdmasa ca fulgu Barim zece ani de zile

Si-mi pusdi saua pe murgu Sd-mi ‘vdd averea cui ramine ;
Sd dau ocol la tot cimpu, Sd rdamiie la feciori,

Sd vedem cum merge timpu. Ei s-or face. negustori

Timpu merge, neicd, bine, Si de mine n-are zor !. .. ?

... Dreptul am sa fiu fudul,
Cd sunt bdiat de chiabur,
Fac armata la trei luni !. .. 3

Prindea a se raspindi in aceiasi ani, prin ldutari, un binecunoscut cintec impo-

varat de un idilism ieftin, zamislit se pare de inspiratia simandtoristd a unui inva-
{ator gorjan:

Foaie verde iarba grasd, Nici o viatd nu-i frumoasd
Iarba de zdvoi, Ca in sat la noi !

f. Izvoragul, XVI (1937), nr. 5: 185.
F., fg. 6269, inf. Al. Chiritd, Barbitesti—Vedea—Arges, 6 IV 1938,
F., f2. 9741 a, inf. Miticd Baicu, Perii Brosteni—Videle—Bucuresti, 28 IX 1941,

- 0w M
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10 AL. AMZULESCU

Primdvara ard-n coastd Ce frumos cintd p-o cracd
Plugul cu doi boi, Cucul in zdvoi !... %

Inliturind vilul acestei false aureole cimpenesti, aceasta nu era insi nici pe
departe adevirata fatd a satului macinat de grele contradictii. Nenumarate sint,
in minunata traditie a cintecului autentic popular din acest timp, dovezile puternice
despre pauperizarea necontenitd si suferintele {aranimii sarace, sub povara tiranica
a exploatarii ciocoiesti si chiaburesti, ilustrind cu prisosintda adevirata stare de
lucruri din lumea satelor, asa cum se mentioneazd cu o mare concizie in raport.
Cintecul popular raspunde punct cu punct raportului: « Tardnimea isi aminteste
foarte bine de anii cind muncea din zori pind in noapte pe pamintul mosierilor
si chiaburilor, neavind nici cele mai elementare conditii de viati omeneasci»:

Din zori albe pind-n sara, Cum trage boul la car,
Mult viata mi-i amara! Asa trag eu la amar.
Ce-am semdnat, De amarul vietii mele

, tot am dat,
De ddri sd ma vad scdpat ;
Domnii tot luatu-mi-au
Si n-am ce sd le mai dau.
Toti strigd in gura mare :
— lesi afard, dd-ne dare !
Nu md-ntreabd de am sare,
De mai am o coaja-n masa

Si lui Dumnezeu i-i jele,

Cd n-am pine_ n-am legume,
De stau s@ md duc in lume;
Si n-am sapad, §si n-am coasd,
Numa’ sufletul din oasa.
Da-m-as codrului, m-as dare
Sd mai cint cu el de jele,
Sd mai uit de celea rele !

Si de nu ma ploaie-n casd.

Cit despre « apdsarea mosierului, cimitarului, perceptorului, biciul vitafului
si patul de arma al jandarmului», iatd spre pildd un fragment dintr-un cintec inedit
al plugarului coplesit de datorii, « Cintecul conversiunii» din partile Slatinei, inre-

gistrat in arhiva Institutului de folclor la 11 VI 1946:

Pe fata cestui pamint

Fel de fel da traiuri sint,
Dar mai greu si mai urit
E sa iei bani cu-mprumut ;
St mai greu, si mai amar
leste traiul da plugari,
Cd-i dator la camdzari

Si timpul nu-1 mai ajuta,
Dobinda e sutd-n sutd ;
St timpul mi-l pdrdseste
Si dobinda mereu creste,
Intr-un an sd d-intreiegte.
Dd iei 0 mie dd lei, .
Intr-un an sd face trei,
Cum dracu sd nu te spe’i ?

Cdmadtaru barosan,

Daca da si el f~un ban

La nevoiasul sdrman,

Mi-l lasa far’ da suman,

Ti pune secfestru pd prag,
Urmadreste ce-i e drag :
Grapad, plug, boi §i carutd,
Ceea ce-i dd trebuinta ;

fi ia porcu dd Craciun

Si-l lasa far’da sapun,

St copiii lui, la dulce
N-are cu ce sa sa spurce!
Dd-i ia grapa da grdpeazd,
Lasd omu da ofteazd ;

Dd-i ia caru care-{ are,

4 O varianti, spre pildi, A.LF., fg. 1987 a, inf. Aneta I.Pitru, Jugur—Muscel — Argey,

27 IX 1930.
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PERSPECTIVELE FOLCLORICE ALE SATULUI COLECTIVIZAT 11

Tl lasa-ntr-un chin i jale,
Munca cu ce sd gi-o care ?
Cd n-o poate lua-n spinare !
Dd-i ia boii dd la jug,

Dad ocol pa lingd plug

Fdra nici un megstesug,

Sd uitd-n cer si-n pamint !

E cite-un nelegiuit,
Ti ia casd si pamint,
Il lasd-n ploaie §i-n vint,
Om, c-o spuzd dd copii
« S-0 sumd da datorii,
Si pleacd pribeag pd cimp !...®

Iata si «apdsarea perceptorulul »sia celorlaltl slujbasi marunti si felurite slugi
ale aparatului burghez de oprimare §i spoliere, fiecare pretinzindu-si peschesul

§i bacsisul sdu:

]
Foaie verde si-un bujor,
Ma rog, domnu’ perceptor,

C-am sa trdiesc, n-am sd mor ;

La anu, dacad trdiesc,
Banii birului platesc.
Ba-mi pare cad i-am §i dat

Sau:

Tindr copil md-nsurai,
Sdracd fatd luai,

Far’ de casd, far’ de loc,
S-amindoi far’ de noroc !
Vine primariul la mine
Sa-i platesc ce se cuvine
Vin agentii de mad leaga,
Sa le dau porfie-ntreagd ;
Nu te-ntreabd ai, nu ai,
Numai musai sd le-o dai;

Pentru-o zi de secerat
Primdragului din sat ;
Cite una de-adunat

~Si una de cardturd

La domnul din prefecturd !

Nu te-ntreabd poti, nu poti,
Numai musai sd le-o scofi !
N-am nici haine pe muiere,
S-ale mele toate-s rela.
Numai, batd-i Dumnezeu,
Ca destul ma trudesc eu.
Sui in pod, la cucuruz,

Nici n-am avut de cindu-s !
Sui in pod, slanind nu-i,
Nici fasole, nici un pui !

Aceasta era adevdrata stare a taranului muncitor, adus in sapd de lemn in
raiul burghezo-mosieresc al satului « pitoresc §i patriarhal de altidati»! Profund
amarit si dezorientat de morisca demagogicd a politicianismului burghez, aproape
de pragul disperdrii se infitiseazd taranul in acest cintec, cules intr-o sezidtoare

la 7 VIII 1930:

Stau in loc si md gindesc

Pe cine sa mai votez?

Votai crucea liberald,

‘S-am rdmas in pielea goald ;
Votaram pe Averescu,

S-a iegit tot Albulescu ;

Iar eu, Maniu, vin la voi
Ca sd vd scap de ciocoi. .. .
Cu-aceste partide vechi,
Sunt sdtul pini-n urechi !®

Se intetea in acel timp lupta «cea mare» a clasei muncitoare. Dupa ani
grei de inclestare inversunatd cu burghezia si dupa anii istovitori ai cizmei' fasciste
si ai rizboiului, a sosit ceasul marii biruinte ‘de 1a 23 August 1944. Profunde trans-
formari revolutionare au schimbat apoi din temelii viata de odinioard.a satului.

5 A.LF., fg. 10.057 a, inf. Al. Dobre, Vlaici—Vedea—Arges, 11 VI 1946,
¢ A.LF., fg. 2772 c, inf. Gh. Dobre s. a. _Runcu—Tg Jiu—0Oltenia, 7 VIII 1930.

https://biblioteca-digitala.ro



12 AL. AMZULESCU

« Revolutia socialistd, infaptuitd de clasa muncitoare in aliantd cu tirinimea, sub
conducerea partidului nostru — arati raportul —, a pus capit pentru totdeauna,
ca unui vis urit, acestei stari de lucruri, schimbind radical viata maselor taranesti».

Putinele cifre, citate cu o atit de mare zgircenie retorici in raport, dovedesc
cu prisosintd amploarea si adincimea schimbadrilor care, sub conducerea inteleapta
a partidului, au jntervenit in curs de numai citiva ani in viata tdranimii muncitoare:
« Statul a indreptat spre agriculturd, in ultimii 12 ani, investitii in valoare de peste
23 miliarde lei, din care cea mai mare parte pentru masini si utilaje. Agricul-
cultura dispune astdzi de 54.000 tractoare fizice, 50.000 semaindtori mecanice,
25.000 combine pentru pidioase si alte masini agricole...»

In aceste conditiuni cine oare, in afard de vinzitorii si tradatorii de tar3, ar
mai putea regreta inertia sariciei idilice, a sapei de lemn’ de odinioard, pe care la
vremea sa chiar cintecul popular o deplingea cu o atit de dureroasd amaraciune
si cu gindul la codru?

Cintd puiul cucului Cd eu de astazi md duc
Pe coarnele plugului, Si mad bag in codrii verzi,
Si mirla de pe teleaga De astazi nu ma mai vezi !
Tot strigd la boi sd meargd. Te las naibei, sdrdcie. - .

Ramii, brazda, dupd plug,

S-au spulberat pentru totdeauna, prin puterea mijloacelor tehnice ale agriculturii
moderne, si motivele care au facut sa risune obsedant, ca o regretabild constatare
veacuri de-a rindul in doine refrenul:

... Niste vite canunite, Dar ndcazul tot il trag
Niste boabe risipite, Stii, ca targa pe uscat!...?
Nu stiu, treabd fac, nu fac,

Dimpotriva astdzi: « Statiunile de masini si tractoare isi indeplinesc cu cinste
sarcinile trasate de partid si guvern, ajutd gospodariile colective in organizarea §i
planificarea productiei, in executarea lucrdrilor agricole la timp si in bune conditii
agrotehnice, ceea ce a permis taranimii sd obtind recolte tot mai mari».

Din multimea marilor infaptuiri in lumea satelor, raportul mentioneaza:
« Pind la sfirsitul anului 1962 numairul satelor electrificate va ajunge la aproape
4.500». Iar in ce priveste sinitatea si viata culturald: « Pe lingi extinderea retelei
de spitale ordsenesti si din centre raionale, astidzi functioneazd in mediul rural
2.000 case de nasteri si aproape 3.000 de circumscriptii medico-sanitare, cu peste
6.600 de medici. Analfabetismul a fost lichidat incd in cursul primului cincinal;. ..
intregul tineret sdtesc de virstd scolard, in numdar de 1.860.000, a fost cuprins
in invdtimintul general de 7 ani; statul asigurd fiilor de tdrani largi posibilitati
de a ajunge pind la cele mai inalte trepte ale invatamintului si culturii. Peste 11.600
camine culturale si case de citit, mai mult de 3.300 cinematografe, mii si mii de for-
matii artistice si teatrale de amatori, fac si infloreascd zi cu zi viata culturali a
satelor noastre ». ‘

Acest bogat bilant de rodnice realizari obtinute intr-un rastimp atit de scurt
se confirma cu tdrie prin stergerea radicald a conditiilor de viatd mizerd in care

L]

7 ALF,, mg. 21 c, inf. Mihai Constantin, Desa—Calafat—Oltenia, 24 II 1951.
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se zbuciuma pind nu demult, coplesitd de nevoi si lipsuri, tdrdnimea muncitoare
in paradisul orinduirii burgheze. Ca un mare chiot de bucurie rasund in accentele
cintecului nou entuziasmul transformarilor revolutionare care au schimbat viata

satului:

... Timpurile s-au schimbat,
Trdim viatd noud-n sat !...

...Bucurd-te, trandafir,
Nu mai dadm domnilor bir,
Cdad partidu ne-a-nvdtat
Si de boieri am scapat. ..

!

...Azi avem drepturi §i noi,
Nu mai robim la ciocoi.
Foaie verde bob secard,
Mare bucurie-n tard,
Republica Populard !. ..

Gindul se indreaptd plin de dragoste, recunostintd si atasament catre partidul

stegar al timpurilor noi:

...Daca n-ar fi fost partidu,
Aveam gol pe masd blidu !. ..

...Frunza verde mure coapte,
Eu cu partidu sint frate
Cd el imi face dreptate,

La dreaptd cale ma scoate,
Ma-nvatd sa merg departe,

Necazul sda-l dau la spate !. ..

.. .Floare-albastra din gradinag,
Se facu in sat lumind,

Lumind din vorba lui,
Dragului, partidului !. ..

... Partidul Muncitoresc
Ma-nvata ca sa citesc,
Pamintul cum sd-l muncesc,
Traiul nou sa mi-l trdiesc !

Incd in primdvara anului 1950 prinsese a circula stdruitor un cintec nou de dra-
goste, in care se zugravea astfel, cu naivitate dar in contururi schimbate, chipul iubi-
tului, luminat de noua invataturd a partidului:

Fa-ma, doamne, ce m-di face,
De m-di face; ce m-di face?
Fa-ma floare de gradind,

Sda dorm cu mindra pe mind

Si sa@ ma sarute-n gurd.
Fa-ma fir de lamiita

Sa intru pe la sedintd,

Sd-mi ascult pe-al meu neicutd
Ce-mi discutd la sedintd.

Imi vorbegste ce-mi vorbegte,

Pe popor il ldmureste !

Ascultind cu incredere cuvintul limuritor al partidului, treptat, dar in ultimii
ani in ritm mult sporit, satele au pornit pe calea gospodariei colective. « Caracte-
ristic pentru procesul de transformare socialistd-a agriculturii — aratd raportul —
a fost inaintarea treptata, cqntinui, pe masura convingerii tardnimii de a trece
pe drumul agriculturii’' socialiste si pe masura credrii bazei tehnico-materiale
necesare». Cintecele noi rostesc bucuria drumului triumfator al colectivizarii:

... Codrule cu frunza mica,
Astazi lacrimi nu mai picd,
Si muncesc cu,satu-ntreg
Si pentru mine culeg ;
Muncesc cu satu-mpreuna
Si trdiesc cu voie bund /. ..

... Noi tdranii ne-am unit,
Colectiva-am faurit, .
Si ce bine ne-a pdrut

C-am scdpat de sardcie,

De nevoi §i de robie,
Si-avem trai imbelsugat,
Cum partidu ne-a-nvatat !
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Avintul muncii eliberate si infratite a satului, folosind mijloace mecanizate,
se desfasoard in zumzet de roi si svon de motoare:

... Duduie motoarele Lucreaza omul ca-n roi,

Pe toate ogoarele. . . Ca furnica-n muguroi,
Si are piine la masd

...Ca in colectiv la noi Si ulcica cu vin rasda...

Chiar in iuresul muncii, fata noud a satelor dobindeste un aspect sdrbatoresc:

...Cind rdsare soarele, ...Foaie verde si-o alund;
Rid pe cimp tarlalele ; Colectiva noastra-i bund,
Toate colectivele _Ride ca §i o mireasa

Parcd sint miresele, Cind intrd mirele-n casd ...

Cind se pornesc nuntile. ..

Belsugul se revarsd cu damicie din rodul spornic al muncii infritite:

.. .Floare-albastrd din fereastrd, De cind a venit partidul
Ce frumoasd-i viata noastrd, Nu mai robesc la ciocoi
C-avem trai imbelsugat Si pe vinturi, §si pe ploi,
Si de nevoi am scdpat !. .. Pita alba am in casa,

Bucate bune pe masd
.. .Foaie verde ca molidul, Si o casd ardtoasd,

Si-n ea mobild frumoasd. ..

Cresterea continud a nivelului de trai al tdranimii muncitoare e rezultatul firesc
si cel mai concret al biruintei socialismului la sate. Raportul tov. Gh. Gheorghiu-Dej
la Sesiunea extraordinara a Marii Adundri Nationale consemneazd primele
dovezi ale marii revolutii infaptuite in schimbarea standardului de viatd al tardnimii
colectiviste : « Au crescut continuu puterea de cumpdrare si nivelul de trai material
si cultural al tdrdnimii, care se hraneste si se imbracd mai bine decit in trecut,
consumd mai multd carne, zahir, lapte, cumpara mai multe produse industriale,
textile, incidltdminte, mobile, produse electrotehnice.si alte marfuri de uz casnic.
In ultimii trei ani, numai prin reteaua rurald a cooperatiei de consum au fost
vindute mirfuri in valoare de 31 miliarde lei. In perioada 1956—1961 s-au cons-
truit la sate peste o jumatate de milion de case de locuit ».

S-au dus pentru vecie anii urgiei de odinioard, cind traiul nevoias al taranimit
muncitoare in bordeiul trogloditic se oglindea atit de intunecat in cintecul popular:

...S-astd iarnd am iernat Crivatul m-a ingherat,
Mai colea de Calafat, Fumul cd m-a afumat,
Intr-un bordei ddarimat ; Roibul ca mi-a leginat!...8

Picatura m-a picat,

Schimbarea radicald a conditiilor de viatd economice, politice si culturale
in satul socialist atrage negresit dupd sine urmari corespunzitoare in ce priveste
viitorul creatiei artistice in sinul masei taranimii colectiviste. Care sint oare pers-

8 Versurile citate fara trimitere au fost extrase din antologia Flori alese din poezia populara,
Bucuresti, ESPLA, 1960, bucatile: 133, 71, 78, 65, 221, 88, 106, 700, 657, 676, 656, 662, 658,
670, 733, 672, 711, 686, 726, 719, 720, 658, 655, 71 (in ordinea citarii).
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pectivele folclorului in cadrul procesului legic de stergere treptati a diferentei
dintre sat si oras, intre munca fizica si cea intelectuald, citre care se tinde? Puti-
nele indicii existente precum si experienta mai veche a satului sovietic colhoznic
si premisele generale din teoria dialectica a dezvoltarii, ne dau posibilitatea unei
aprecieri sumare a viitorului.

Este mai intii un fapt practic absolut evident ci fatd de vechea viati cultural-
artisticd, exclusiv sau preponderent-folclorici in liniile ei esentiale, creste vertiginos
in ambianta generald a satului nou ponderea culturii extra-folclorice. Alfabetizarea
totald a masei taranesti, urmatd de un minim de scolarizare, cu tendinta vadita
de depasire intr-un viitor destul de apropiat a nivelului scolii elementare, apoi
nenumaratele tipuri si trepte de scoli de calificare, si mai cu seama asaltul puternic
al cuvintului tiparit (ziarul, revista, cartea de tot felul), ca si expansiunea continua
a radioului, a ecranului cinematografic si al televiziunii, sint tot atitea porti si ferestre
larg deschise prin care lumina civilizatiei si progresului cheama la o alta viata satul
desmortit din somnu-i secular, oferind terenul propice unei « acumuliri» cultu-
rale fard precedent in istorie. Un aspect caracteristic pentru viata noud, socialistd
a satului, il constituie avintul urias, in proportii de masa si cu tendin{d de genera-
lizare, al cresterii interesului pentru cultura scenica. Spectacolul ca atare devine un
fenomen obisnuit, dupa cum dorinta si participarea organizata a sateanului insusi
la activitatea artisticd de amatori, cu tot complexul sau de formatii, echipe, coruri,
orchestre, brigazi, productii solistice, cu atit de dese sau fie si numai periodice con-
cursuri la diferite niveluri, sint semnul unei colosale efervescente creatoare in care
initiativa si personalitatea dotatd se manifestd din plin, cu patosul proportiei « de
mase». Emulatia neintreruptd da curs liber de afirmare si desfasurare si stirneste
mereu noi posibilitdti si rezerve care odinioard se iroseau nestiute, negasindu-si
teren propice de afirmare si exercitiu. Pe de altd parte solicitarea necontenita de
participare directd, sub cele mai variate forme, la viata politico-sociala si la chib-
zuirea treburilor obstesti, ajunge si extindd fara incetare cercul atit de ingust al
celor cu care siteanul avea in genere de a face odinioari, ca indivizi si probleme.
Se poate spune ca creste astfel caracterul social si ponderea vietii publice in ansamblul
vietii si experientei individuale a omului din popor. Sint astfel create premisele si
se dezvolta zi de zi conditiile de baza pentru largirea orizontului cultural si politic
a cdror ultima si cea mai inalti sintezd o constituie formarea simburelui roditor
al unei constiinte politice inaintate si al unei conceptii despre lume de esentd
materialist-stiintifica, cu indepartarea treptata a stravechilor superstitii si a fideis-
mului ancestral. Satul viitorului si « {iranul» siu nu va putea in nici un caz si se
rupa din lantul propasirii generale a socialismului biruitor, pentru a lincezi in ador-
mire, ca altddatad. Ba dimpotriva, atit ritmul impetuos al cresterii pe frontul larg
al constructiei si consolidarii socialismului cit si efectul « acumularii» culturale
nestavilite vor trebui sa dea, mai curind sau mai tirziu, rod insutit si inmiit.

In aceasti ambiantd generald, sub semnul progresului efectiv « de masid»,
al schimbarii esentiale, calitative, a conditiilor vietii materiale ca si al
procesului treptat de lormare a unei noi constiinte sociale si a unei conccptii evo-
luate despre lume. am pune gresit problema « integrarii», in sensul asimilarii ca
atare a folclorului in cultura noua a satului. Aceasta ar insemna pur si simplu
o trecere mecanica a folclorului dintr-o etapa istorica depasitd, cu un anumit continut,
intr-o epoca noua, cu un orizont si un continut profund schimbat si calitativ mult
imbogatit. Nu se poate deci cu nici un chip vorbi de o anume translatie si « mutare»
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a folclorului dintr-un ev intr-altul, ci negresit despre o adevaratd « mutatie» dialec-
ticd, in sensul unei efective transformdri calitative, de continut al artei populare.
Cultivarea sistematica, de largi proportii, a mostenirii folclorice traditionale in cadrul
miscdrii artistice de amatori si in conditiunile largirii neincetate a orizontului cultural
al maselor, nu poate duce decit spre o noud inflorire, necunoscutd in trecut, a
creatiei artistice populare dezvoltindu-se cdtre o artid unitard, realist-socialista,
a intregului popor, de la orase si sate, artd direct si strins legatd de sarcina sociala.
Actualele forme de manifestare ale miscarii artistice de amatori nu sint fireste decit
fructul primelor experiente si tatondri pe aceastd cale indelungatd si nebdtdtorita.
Unitatea moral-politici a poporului pe o noud bazid social-economicd e premisa
fundamentald de continut nou al vietii cultural-artistice a viitorului, care isi va gasi
treptat forma cea mai corespunzitoare de manifestare. Aceasta nu poate fi
nici exclusiv, nici ,,eminamente’’ folclorici. Folclorul in acceptiunea creatiei
traditionale, orale, va fi numai una din coordonatele noii vieti cultural-artistice,
el insusi imbogdtit de continutul nou al vietii sociale si de orizontul cultural
largit al masei tardnesti. Incd de acum se acumuleazd dovezile anumitor schimbari
de functie, si ale preferintei pentru anume genuri (de unde si procesul implicit de trecere
in rezerva si abolire treptatd a altora). Asa, spre pildi, in timp ce cintecul propriu-
zis, ca specie lirici vocal-instrumentald, cu marea-i varietate regionald si locald se
dovedeste preferat, aflindu-se in plind expansiune, intr-un continuu proces de amestec
si de prefacere creatoare prin trecerea si asimilarea lui dintr-o regiune intr-alta,
balada si in bund parte si doina, genuri care au trecut pragul maximei lor infloriri
spre sfirsitul epocii feudale, se sterg din ce in ce mai mult din orizontul atentiei
si gustului curent, trecind cu fiecare zi mai adinc in rezerva mostenirii culturale,
de unde sint scoase la iveald doar in rastimpuri si din ce in ce mai rar. Ca si in
privinta mutatiei, problema nu trebuie pusd in sensul simplei « supravietuiri» a
cutdrui gen sau cutdrei creatii, ci negresit in sensul unei evolutii generale si al trans-
formarii dialectice in linii mari a folclorului in totalitatea sa, in trecerea lui de la
formele de manifestare traditionale citre noua culturd a maselor. Ceea ce se va
« pierde» concret si va dispare mai mult sau mai putin din folclorul traditional, se
va valorifica fard indoiald pe un plan nou, superior, cu un continut sporit $i o
formd inovatoare mai complexd, rod al unor nesfirsite ciutdri si striduinte ale
masei luminate. Folclorul nu va disparea negresit, dar se vor schimba necontenit
formele sale de manifestare in cadrul vietii cultural-artistice mult mai bogate a
satului nou! ‘

@®OJIBKJIOPHBIE MEPCIEKTHBBI KOJIJIEKTHBH3MPOBAHHOM
' IEPEBHH

., Joriaxg toBapuma I'eopre I'eoptuy-Ile)x Ha BHeouepemHoit ceccun Benukoro Haronas-
Horo CoOpanuss 28—30 anpena 1962 roma, MOCBAILEHHOM 3aBepLUEHMIO KOJUIEKTHMBH3ALMA
CeSIBCKOro X0351ICTBa, ABAAETCA OTIIPAaBHLIM MYHKTOM QAHHO CTaThH, IIOCKOJIBKY B 3TOM AOKJIAAeE
ObLJI0 HaHO APKOE CPAaBHEHME IMPOLUION H HbIHELIHEN KA3HH TPYIOBOrO KPECTLAHCTBA PyMbIHMM.

ITpuBeneHHble B foKIae DaHHbIE H (hAKTHI JAIOT MTOBOA K LIMTHPOBAHHIO MHOTOUYMCIIEHHBIX ,
TO3THYECKMX TEKCTOB M3 TPaAMLMOHHOro (oJIbKIOpPa M M3 HOBOTO TBOPYECTBAa, KOTOpbLIE MOJN-
HOCTBIO MOATBEPYKAAIOT BCE CKa3aHHOE B JOKIaZle O MJIAUeBHOM 3KOHOMHMUECKOM, II0JIMTHUYECKOM
M KYJBTYPHOM IIOJIOXKEHHMH KPECThAHCKMX MacC B IIpOIIIOM [0 CPaBHEHHMIO C KOPEHHOIl mepe-
MEHOM M JaIbHEMIIMMM TepPCreKTHBaMM pacliBeTa COLMAIMCTUUYECKON AepeBHM.
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Kaxosn! »e nepcnekTuBb! GONBKIOPa B U3MEHEHHOM TIOJIOMKEHHMH OepeBHH ?

B craTthe mpe>kae BCEro YKasbIBaeTCH, YTO B HOBBLIX YCJIOBHAX, KOT[la TEXHHUKA, OUBWIH-
3aMAs M KyJbTypa ILMPOKO INTPOHMKAIOT B KPECThAHCKME MacChbl, B oOleil oO0cTaHOBKE HOBOIO
cejla ObICTPO pacTeT YAEJbHbIH BeC BHEQOJBKIIOPDHOH KYJIBTYpPbl, IPOTHB CTapoil KYJILTYpPHO-
XYIOYKECTBEHHOM »KU3HHU, ObIBMIE MCKIOOUMTEILHO MJIM, BO BCAKOM CJTyuae, IVIaBHLIM 00pa3om
¢OoBKIIOPHOI B €€ OCHOBHBIX YEPTaX. YiKe B IOCJIEAHHE rOAbl BO3POC M INPOABIIET TEHAESHLIMM
K MIMPOKOMY PacIpOCTPAaHEHUIO MHTEePeC KPECThbIHMHA K CLUEHHUYECKOH KYJIBTYpe, K Cnekmakaro.
JTO MHTepecyeT KpPeCThAHMHAa M KaK 3pHUTENIA, HO, IJIaBHLIM 00pasoM, B CMbICJIE MAacCOBOIro
y4YacTHA B XyOO)KECTBEHHOI camomeATe TbHOCTH. CopeBHOBaHME BO BCAIKOTO Pojia MEPONPHATAAX
AaeT IUNIpOKHME BO3MOYKHOCTH CaMOYTBEDPXKIEHHA M BbI3bIBAET K KM3HH HOBbIE Pe3€PBbl, KOTOPbIE
B MNPOLUIOM pPacTPauMBAa-TICh HMKEM HE 3aMeueHHbIE, He HaxoAs OJIAarOnmpHUATHOH MOUBLI MJIA
MpPOABJIEHHUA U MPHUMEHEHMsS. B HOBBIX 3KOHOMHUECKMX M KYJLTYDHBIX YCJIOBHAX HENb3s Npen-
BHMRETh NMPOCTOM acCCUMMJIALMM, HHTerpauuu ¢oJibKiIopa B HOBYIO KYILTYPY CeJla, KaK MeXaHH-
YeCcKoro mepexoAa M3 y)Ke IMPOHOEHHOTO MCTOPHUYECKOro 3Tama C onpedeIEHHbIM COAEPXKaHHUEM,
B HOBBH 3Tall ¢ KOPEHHbIM 00pPa3oM M3MEHEHHBIM M KauyeCTBEHHO O0OrallleHHbIM KPYro3opoMm H
coaep»xauruem. Hy»kHo TI03TOMY TIPE/TONOXKHNTh, UTO NIPOM30/AeT He TMPOCTOe TepeMellieHHe,
«repexon» GoJKIOpa U3 OQHOM 3MOXA B APYIVIO, @ CKOpee AMAJIEKTHUYECKas umy‘rauun», Kak
3ddeKTHBHOE KayeCTBEHHOE M3MEHEHME COAEPaHMA HAPOJHOTO MCKYCCTBA.

CHucTeMaTHYeCKOEe IUMPOKOE HCIIOJIL30BaHHE TPAaOULUMOHHOrO (hOJILKIIODHOrO HAacjeausa B
XyOOXECTBEHHOH CaMOOEATEILHOCTA M B YCJIOBUAX HENPEPLIBHOIO pacCILMpPEHUs KYJIBTYPHOro
KpYro3opa MacC MOM<eT IPHUBECTH TOJIBKO K HOBOMY, ellle HeObIBAJIOMY pacLBETY HapOIHOIO
XYMAO)KECTBEHHOT0 TBOPUYECTBa, KOTOpPOoe OydeT pasBHBAaThCA B €OHHOE BCEHApOOHOE HCKYCCTBO
COIMMABACTHUECKOTO Peajli3Ma, HEIOCPEACTBEHHO M TECHO CBS3aHHOE C COLMAJIbHBIMM 33Jauamiu.
MopaibHO-NIOJMTHYECKOE €OMHCTBO HApoga Ha HOBOM COLHATBHO-3KOHOMHMYECKOH OCHOBE —
BOT OCHOBHas NpPeANOChLIKa HOBOTO COAepH(aHus Oynyllleit KyJIbTyPHO-XyO0)KEeCTBEHHOM YXHM3HH,
KOTOpasi B IIpolieCCE MOCTENEHHOTO CTAHOBJICHMA HAMOEeT IJA cebAa camble noaxoasuue Gopmbl
NposiBJIeHHAA. POJIBKIIOP, B CMbICJIE TPAAULMOHHOIO YCTHOIO TBOPUECTBA, OyOeT TOJIBKO OOHMM
M3 KOOPOMHATOB HOBOH KYJIBTYPHO-XYHOOXKeCTBeHHOMH >ku3Hu. Ilpn 3ToMm oH cam oboraturcs
HOBBIM »XM3HEHHBbIM COJEPXaHMeM Oylarogapsa OoJlee LLIMPOKOMY KYJIBTYPHOMY KpYro3opy Kpe-
CTBAHCKMX Macc. Kak 1 B OTHOILIEHMH MYTaLMH, BONIPOC CJIEAYET CTaBUTh HE TOJIBKO B TOM CMbICIIE,
YTO TOT MJIM HHOI TBODUECKHIH >KaHpP KOCTAHETCA B MBLIX», a B CMbICJIE OOLIEi 3BOJIIOLUMH M
THUASIEKTHUYECKOro npeobpasoBaunsa GoIbKIIOPA 8 yeaom B OPOLECCE Iepexofa OT TPaaMLIMOHHBIX
¢dopm K HOBOI# MaccoBoit KyJIbType. T0, UTO KOHKPETHO ((IIOTEPAETCA» U B OOJIBILEH WM B MEHbIIEH
CTeOEeHNM HCUe3HET M3 TPAAMIMOHHOro ¢oJIBKIIOPa, 0E3yCJIOBHO KOMMIEHCHDYETCA B [DYroM,
DoJlee BLICOKOM IUIaHe ¢ OoJiee OoraTbIM coaep)kaHHeM M B OoJiee CJIOyKHOI, OOHOBIMIOLLEH
dopme, uto OymeT MIOLOM HEOPEeCTaHHbIX MOMCKOB M CTapaHMii MPoCBeLIEHHBIX Macc. DopKIIOp,
©e3yCIIOBHO, HE YMPET, a HENIPECTAHHO OYAYT MEHATLCA HOPMBI €ro NPosIBJIEHUA B paMKax ropasgo
OoJtee OoraToit KyJbTYpPHO-XYZOXKECTBEHHOI KU3HM HOBOIO Ceja.

THE PROSPECTS OF RUMANIAN FOLKLORE IN THE
COLLECTIVIZED VILLAGES

The report presented by the President of the State Council G. Gheorghiu-Dej, at the Extra-
ordinary Session of the Grand National Assembly, held in April 28—30, 1962, on the occasion
of the completion of the collectivization of agriculture in our country, is the starting point of
this article. This report, which contains a comparative picture of the past and present conditions
of life of the working peasantry in Rumania, determined the author to quote a number of poetic
texts drawn from traditional folklore as well as newer creations, which fully confirm the
miserable economic political and cultural state of thc peasant masses in the past compared to the
fundamental changes wrought in the peasants’ life and the bright prospects of development of
the socialist village.

Which are the prospects of folklore following the changes in progressin the Rumanian villages?

The author points out, from the start, that the new conditions of living with technique, civili-
sation and culture penetrating deep into the life of the peasantry, the old cultural artistic manifes-
tations, that were formerly exclusively or predominantly folkloric in character, have been speedily
making room for a weightier extra-folkloric culture that is developing in the restructured villages.
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One of the first features that tend to be generalized all over the country is the peasant’s interest
for ,,scenic culture”’ i.e. for all forms of shows and stage performances, both as spectator and
as enthusiastic participant in the massive activity of the amateur art ensembles. The numerous
and varied performances and competitions afford a wide possibility of affirmation and development
to talents that in the past were wasted for lack of adequate means of manifestation.

The author argues that it would be a short-sighted view of the prospective evolution of
folklore to foresee merely its simple integration and assirhilation in the new culture of the village
as a mechanical trarsition from one historically obsolete stage, with a specific contents, to a new
epoch—even if the latter stage involves a wider horizon and a contents profoundly transformed
and qualitatively enhanced by the present economic and cultural conditions of life. What is
actually occuring today is not a simple transition in folklore from one epoch to another but
rather a dialectic “mutation’’, a genuine transfornration of folk art in quality and content. The
systematic wide-scale cultivation of the traditional folklore heritage by the amateur art movement,
and the constant widening of the cultural outlook of the masses, shall irevitably lead to a new
unparalleled flourishing of folk art. This is develcping into a unitary form of realistic sccialist art,
embracing the entire nation, from towns and villages, an art directly ard closely integrated in
its social mission. The moral political unity of the reople, based uron a new sccial eccncrric system,
is the furdamental premise of the new conter ts of the future cultural artistic life which will gradu-
ally achieve its most adequate form of expression. Folklore, in the sence of a traditioral cral crea-
tion will be only one of the coordinates, a folklore enriched by the new significance of life and
the broader cultural horizon of the peasant masses. As in the case of the “mutation”’ acccr plished
in its quality and content, so too must the preservation and transformation of the genres and indivi-
dual creations be envisaged not as a simple survival of certain specimers, but as a general evolution
and a dialectic transformation of folklore in its totality, a transition from the traditioral form
of manifestation to a new form of culture of the masses. Whatever is materially “lost’® and may
disappear from traditional folklore, will undoutbtedly reerpear on a rew higher plare, with a
wider content, in a more complex and original shape —thke fruit of unrelenting searchirg and
efforts of the enlightened masses. Folklore will, to te sure, never disappear but its forms of mani-
festation will constantly charge, engendered ty the richer cultural artistic climate envelcping the
life of the new-minded restructured villages.
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CONTRIBUTIE LA CUNOASTEREA EPOSULUI
POPULAR CINTAT?

(Recitativul epic )

EMILIA COMISEL

Balada, genul vocal cel mai complex din folclorul rominesc prin varietatea si
bogitia de continut (literar si muzical), dimensiunea si caracterul declamatoriu,
face parte din genurile nelegate de vreun prilej anume sau de o dati fixa.

Folcloristul sovietic V. I. Propp considera ca cea mai importantd trasaturd a
eposului « caracterul eroic al continutului sdu». De aceea « definirea, studierea
caracterului, a continutului intern al caracterului eroic, constituie tocmai sarcina
principald a stiintei despre epos»2. In studiul sdu: Cintecul nostru bdtrinesc,
Al. Amzulescu® aduce contributii valoroase la intelegerea continutului literar si a
evolutiei ‘genului si speciilor sale.

Cintecul epic, in terminologia populard « cintecul bdtrinesc», este o creatie
valoroasa a poporului nostru in care sint oglindite conceptiile despre natura si
societate, sentimentele si lupta de veacuri a maselor impotriva fortelor necunoscute
ale naturii, impotriva exploatatorilor strdini si autohtoni, si nazuintele de veacuri
spre o viatd mai buni. Prin bogitia si multilateralitatea aspectelor si problemelor,
a continutului si mijloacelor de expresie, eposul cintat constituie, pentru oamenii
de stiintd si de artd, un inepuizabil material de cercetare si de inspiratie artistica.

Pentru a usura intelegerea complexitatii continutului, valorii expresive si a
specificului genului, s-au facut in ultimii 15 ani anchete folclorice speciale in diferite
regiuni ale tdrii, urmarindu-se prin metoda de observatie directd, conditiile in care
se desfasoara astazi. prilejurile de manifestare, frecventa, aportul interpretului si
al colectivititii la dezvoltarea genului, locu! pe care-l ocupd in viata muzicala
folclorica si rolul social pe care-l indeplineste in colectivitatea respectiva.

Balada este un gen declamator, care se cintd numai in fata unui auditor, a
_unui « public». Tn general sc executa numai la cerere, fiind rare cazurile cind muzi-
cantul o interpreteazda din proprie initiativi. Prin urmare, executia baladei presu-

i Articolul de fatd, cu unelc modificiri, este extras dintr-o lucrare de mai mare intindere,
redactata de autor in colaborarc cu Al. Amzulescu, in 1956. .

2 V. 1. Propp: Eposul eroic rus. 5.

8 Revista de folclor, V (1960) nr. 1—2: 25 -58.
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pune totdeauna un public cunoscator al repertoriului. Acest fapt constituie un mijloc
de cunoastere a gustului si preferintelor unei colectivitdti sau a unei anumite cate-
gorii sociale intr-o epocd datad. S-a observat, de exemplu, cd unele balade sint cerute
indeosebi de batrini, altele de batrini si tineri, unele teme au o raspindire generala,
altele sint frecvente numai in citeva regiuni (de exemplu, repertoriul ciobinesc e
“preferat de ciobani).

Balada se executd in timpul petrecerilor (si in mediul urban), la sirbitori, la
nunti, logodne, tirguri, restaurante etc. Un loc deosebit intre ocaziile de cintat
il ocupi nunta si anume masa mare de duminicd seara. In regiunile in care cintecul
batrinesc este incd viu (indeosebi in Oltenia de sud si Muntenia) se cintd la masa
mare, aldturi de repertoriul ceremonial si general, intre 3—5 balade; unele piese
au dobindit in acest cadru o semnificatie deosebitd, devenind oarecum obligatorii,
ca un moment ceremonial. Astfel in aceastd parte a tarii balada « Mosneag batrin»
e considerata « cintecul socrului», iar « Letin bogat» « cintecul nunului». Feno-
menul este explicabil prin continutul tematic al celor doud " balade, adecvat
prilejului.

Cintatd individual, de barbati, profesionisti (ldutari) sau neprofesionisti, mai
rar de femei, balada cere o cunoastere temeinicd a repertoriului si stilului traditional,
talent declamator si o memorie foarte buni (unii cintdreti cunosc 30—40 balade,
fiecare piesd avind in medie 200—300 versuri).

Astdzi cei mai buni interpreti de balade sint ldutarii care au contribuit in

decursul timpului la pastrarea, circulatia si dezvoltarea genului. Numairul de
interpreti tdrani descreste pe zi ce trece; ei se acompaniazd cu vechile instrumente
de suflat (cimpoi, fluier). Rareori, la petreceri, cintd acompaniati de tarafurile
lautarilor.
"~ Lautarii se acompaniazd, in genere, cu instrumente de coarde: un singur
instrument (vioard, cobzd sau tambal) sau o formatie (« taraf ») variabild ca numar
si tip de instrumente. De exemplu: vioard, cobzd sau vioard, tambal; 2 viori (prima
si secunda), contrabas si chitard ; vioara-tambal, contrabas ; vioara prima si secunda,
cobzd, tambal si contrabas etc.!In sud-vestul tirii (mai cu seami in Banat) taraful
este imbogditit cu instrumente de suflat: clarinet, torogoata.

Fisele noastre de observatie directd ne relateazd date pretioase asupra modului
cum se desfisoard executia unei balade in cadrul ospitului de nunti ca si asupra
atipudinii,si aportului interpretului si auditoriului cu acest prile;.

" Latipul « clasic » de baladi, executat de 1iutari, dupi o introducere instrumentald
— de fapt o parafrazd a melodiei vocale propriu-zise — cintarea incepe in registrul
acut al scdrii, uneori cu o formula literard consacrata de traditie, prin care interpre-
tul atrage atentia auditorului asupra valorii si autenticitatii subiectului, cerind
totodatd ascultare. Cintarea se continud apoi viu, avintat, uneori cu patos, pe o
melopee liberd, silabicd, ce faciliteazd desfasurarea actiunii intr-un timp relativ
scurt si lasd interpretului curs liber de improvizatie creatoare si de subliniere
expresiva a versului poetic. Cintaretul alterneaza versurile cintate cu cele recitate,
intr-o continud variatie, oprindu-se la sfirsitul fiecirui episod dramatic printr-o
formuld de incheiere plasticd, cantabild. Este remarcabild madiestria cu care unii
interpreti stiu s3 utilizeze versurile declamatein momentele dramatice culminante
sau cind actiunea se precipitd, aducind prin aceasta o variatie sonord si de timbru.
. Vocea alterneazd cu interludii instrumentale, executantul reusind si prin aceastd
continud variatie de timbru si mentind treazd atentia « publicului» intr-o povestire
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N

cintatd, de mari dimensiuni (unele piese ajung la 900—1000 versuri). In incheiere,
adeseori o melodie de joc din repertoriul local contribuie la destinderea atentiei.
Finalul instrumental este precedat in unele cazuri, de o « inchinare » (grup de versuri
cu caracter de formuli tlplca prin care cmtaretul reclami recompensa binemeritati

a oboselii si mentioneazi céd ar putea executa si alte balade).

Este de remarcat functia expresiva a instrumentului, datoritd ciruia se 1mbo‘\

gdtesc resursele sonore, se obtin imagini noi, puternice si de o variatie expresiva |

'\

mai mare, de naturd melodica, ritmica si armonica. Interventia instrumentala este
in acelasi timp si un stimulent al fanteziei interpretului.

Expresia nemijlocitd, puternicd, rezultind din participarea afectiva intensa a
interpretului impresioneaza profund auditoriul care nu rimine un contemplator
pasiv, ci trdieste real continutul baladei, se entuziasmeaza, se bucura de victoriile
eroului, 1i admira curajul, se induioseaza de greutitile ce le are de intimpinat,
manifestind aceasta prin exclamatii, aprobari, prin ris, gesturi, chiote de bucurie
sau comentarii ironice. Dar participarea afectivd a auditoriului are un rol important
in insdsi realizarea baladei, stimulind imaginatia creatoare, verva si puterea de
improvizatie a interpretului. .

n consecintd subliniem in mod deosebit valoarea ideologica, etico-esteticd
a baladei, executia ei, uneori la un inalt nivel artistic, constituind un moment de
puternica trdire colectivd. de mobilizare si solidarizare pentru aceleasi nizuinte *

Cum se transmite balada?

Dupi informatiile noastre balada se invatd pe cale orali «la ureche», in
familie, fiedela parmp (lautarl) fie de la tarani, rar din carti, influenta textelor publi-
cate fiind incd minimi in majoritatea cazurilor. In ultimul timp se observi sﬂuatn
cind lautarii isi scriu textul, dar, chiar daca firul epic al versurilor este mai usor
de memorat, stilul de executie si maniera specificd de interpretare necesita o prac-
tici indelungati. In genere, liutarii invati baladele pentru ci le sint cerute, deci
pentru a raspunde colectivitatii in sinul careia trdiesc, dupa cum parasirea §i. uita-
rea repertoriului sint direct determinate de lipsa de interes a « publicului». '

Culegerile experimentale, efectuate in cadrul Institutului de folclor, cu posi-
bilita'.tile tehnice moderne (banda de magnetofon) ne-au permis sd urmdrim atit
maniera individuala de re-creane si execune a baladei, cit si unele probleme de
structura arhitectonica si stilistica, literara si muzicala, de relane melodie-text etc.
In acest scop s-au inregistrat piesele in intregime, s-a cules aceeasi baladi la diferite
intervale de timp, de la acelasi cintiret sau de la mai multi, din acelasi sat.ori
din sate (regiuni) diferite etc.

Straduintele de a pitrunde in tainele creatiei nu au fost zadarnice. Unele
constatari sint general valabile pentru creatia populara, altele numai pentru genul
epic. Astfel, fiind un gen bazat pe improvizatie, cu fiecare reluare balada se re-

_Creeaza, se 1mboga';este cu elemente muzicale si poetice noi, prin aportul continuei

improvizatii, intr-o nesfirsitd realizare de noi variante. Bunii interprefi | imbind

cu madiestrie elementele tradmonale cu cele proprii, individuale. 'Realizarea unei
balade reprezinti de fapt stilul propriu unei anume epoci, gustul unei colectivititi,
cuprinzind implicit necurmata impletire dialectici intre traditie si improvizatie,
intre stilul traditional si dispozitia momentului de creatie, realizata prin personali-
tatea cintaretului in cadrul colectivitatii. Deci, datorita diverselor conditii istorico-

4 Vez si: Arhiva istorici a Rominiei. 1885, 6; Al. Russo: Opere alese. Bucuregti, 103.
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sociale de circulatie si aportului neincetat al personalititii artistice a cintiretului,
datoritd gradului de dezvoltare a constiintei sale sociale, balada nu se prezintd
ca un produs artistic fix, inghetat, ci evolueazd continuu. Ea trdieste cu fiecare
colectivitate si individ care o modeleazd la nesfirsit, dupd personalitatea sa proprie
in cadrul stilului traditional, transmitindu-se din generatie in generatie si dintr-un
mediu social in altul, devenind mereu noud si actuald in fiecare epocd, atit timp
m/t poate corespunde gustului poporului.

2 In ceea ce priveste relatia intre text si melodie, balada prezmta multiple si
1nteresante aspecte. Textele de balada se cinta pe « rec1tat1v eplc » — forma claswﬁ

i
l

—_——

‘stroﬁca) si mai rar pe melodii cu caracter de joc.

In urma cercetdrii monografice a baladei haiducesti « Radu Anghel », Spre
pllda s-a constatat cd variantele circuld, uneori chiar in aceeasi regiune, pe aceste
stiluri muzicale diferite. De altfel mtrepatrunderea stilurilor si genurllor muzicale
este un fenomen frecvent in muzica poporului rominesc, in stadiul siu actual.
Cert este insd ci genurile muzicale variate la care este adaptat azi textul de baladi,
apartin unor epoci diferite si reprezintd totodatd o fazi interesantd a procesului
de destramare a genului in dezvoltarea sa istoricd fireasca.

Cintdretii populari sustin ci fiecare baladad isi are melodia sa proprie (ei nu
pot spune versurile decit cintind sau, pentru a si le aminti, simt nevoia sa fredo-
neze mai intii melodia). In realitatea practicii actuale se constatd insd ci situatia
este schimbatd, mai multe textede balade, diferite ca tematica, cintindu-se pe aceeasi
melodie, datoritd unor formule melodice stereotipe care « cdldtoresc» in repertonu]
aceluiasi cintdret sau a unor cintireti diferiti. Alteori's-au format grupuri (« cicluri»)
de balade cu o tematicd inruditd care circuld pe aceleasi formule melodice.

In ceea ce priveste varietatea genurilor muzicale, o distinctie trebuic ficuti in
mare si pe planul diferentierii regionale. Datoritd evolutiei istorico-sociale inegale
a regiunilor, a eventualelor inﬂuente din afard, ca si a altor cauze ce riamin
de cercetat, balada s-a dezvoltat in mod variat pe plan regional, ceea ce a
dus la o diferentiere a formei artistice de exprimare. Astfel, recitativul epic —
reprezentmd fard indoiald un stadiu mai vechi al genului — e cunoscut azi numai
in sudul tarii (Oltenia, Muntenia, Dobrogea si Banat, mai putin in Moldova),
deci in reglumle ¢are au avut un contact direct cu zona balcanici sud-dunireani
sub a cdrei influentd pare a fi luat nastere acest gen si impreund cu care a putut
evolua si persista prin contact nemijlocit 5. In aceastd parte a tirii, cintecul bitrinesc
dovedeste multe trasituri comune cu stilul epic al guzlarilor sirbi si al cintiretilor
bulgari si ucraineni de balade. Studiul comparativ al eposului cintat al acestor
popoare ne va usura determinarea trasaturilor specifice baladei rominesti (nu este
de trecut cu vederea nici apropierea de stilul unor cintece grecesti, spaniole si fran-
ceze, din Abruzzi, Corsica). In Transilvania — cu exceptia pirtii de nord a Mara-
muresului, unde, dupi afirmatiile folcloristului Béla Bartok confirmate de cerce-
tarile noastre ulterioare, textele sint cintate pe melodii de doind, gen muzical apropiat
prin structura sa de recitativul epic — textele de baladd apar cintate, cel putin
in faza istoricd accesibild cercetdrii noastre, pe melodii cu formad fixd de cintec
propriu-zis, melodii care circuld paralel si cu texte lirice. In sudul Transilvaniei

8 Vezi 5i: Raina Katarova: L'état actuel du récitatif épique en Bulgarie. Academia
R. P. Bulgaria,

‘v
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s-au pastrat citeva balade care atestd existenta in trecut a stilului clasic si in
aceasta parte a patriei noastre.
Se stie ca in procesul de evolutie ﬁecare gen are o epoca de inﬂorire cireia ii

fireascd de transformare si destramare, care se face snmnta incd din secolul trecut.
Dar procesul de transformare e in functie de realitatea pe care o exprimi balada,
de evolutia mentalitdtii si conceptiei estetice a poporului in diferite epoci istorice.
Schimbarea conditiilor de viati, disparitia unor prilejuri de manifestare folclorica,
contributia muzicii urbane etc., influentind direct asupra mentalitdtii si implicit
asupra constiintei si orizontului artistic al maselor, au dus la transformarea sau
pirisirea stilului vechi de baladi. De aceea _situatia_sa_actuald prezinti multe
Eggghtg;l.‘ Se poate afirma ca balada trdieste si azi in forma clasica (ca text "
s1 muzicd) doar in unele sate din Oltenia si Muntenla mai putin in Banat si
Dobrogea si din ce in ce mai putin in Moldova, fiind aproape dlsparuta in Transil-
vania. Concluziile unuia dintre cei mai competenti cercetdtori ai eposului sovietic,
V. I. Propp, sint valabile si pentru noi. El observad ca schimbindu-se conditiile de
viata ale poporului, indeosebi o data cu dezvoltarea relatiilor capitaliste, « disparitia
eposului merge in ritm accelerat» ... « in mediul tirinesc eposul in mod legic
inceteaza de a exista. El nu poate fi reconstituit dupa cum nu poate fi reconstituita
poezia clasica » . . . Dar aceasta nu inseamna ca « poporul a devenit mai putin talentat
si nu mai e capabil sa pretuiascd si sa dezvolte eposul creat chiar de el. Eposul
dispare pentru ci o noud epocd cere cintece noi» 8.

Se impune o intrebare fireasca: se mai cresaza azi balade ? Au fost semnalate
in culegerile din_secolul nostru cintece povestitoare, izvorite din imprejuririle vietii
cotidiene care au impresionat puternic colectivitatea. Dar, prin factura lor literard
si muzicali, acestea sint departe de a atinge amploarea si maiestria baladelor clasice.
Aria de c1rcula§ ie_a_acestor « balade » e mai restrmsa,.avmd o viatd scurtd fn timp.
Ele par sa aiba o alta semnificatie decit baladele tradmonale apropiindu-se de sensul
Timtecelor lirice’ — genul cu cea mai mare vitalitate in zilele noastre. De aceea aceste
balade noi pot fi cintate oricind, chiar in intimitate, fird a necesita un pF'TeJ §T un”
« pubhc », Textele in care procesul de generalizare al i 1magmu artistice, prin insusirea
si prelucrarea colectiva, se afld la inceput, sint adaptate, in toati tara, la melodii
de cintec propriu-zis. Cercetarea lor poate deschide bogate perspective asupra modu-
lui de creatie; circulatie si evolutie a repertoriului clasic de balade.

Baladele clasice — in care poporul a cintat pe cei mai de seama eroi ai sii,
lupta sa neintreruptd pentru dreptate si libertate — au fost create intr-o perioada
istorici determinati, legate de anumite forme de dezvoltare sociald. Astizi, cind
poporul tinde din ce in ce mai intens s-o inlocuiasci cu noi forme de expresie
cerute de noul continut de viata, balada devine « un factor pretios al culturii socialiste,

aturi de operele clasicilor literaturii, unul din factorii cei mai importanti ai unei
3ultun cu adevidrat populare» ?, ... « capabild si educe, sd dezvolte si si mentini
spiritul eroic in acel sens deosebit in care el a fost inteles in societatea patriarhald
care a creat aceastd poezie» 8.

V. 1. Propp, op.cit, 32—33.

7 Idem, 32-—33.

& M. Braun: Realitatea istorici in poezia epici sud-slavi. Referat tinut la al IV-lea
Congres international al sl.iv.stilor. Moscova, 1958.
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In cele ce urmeazd, vom incerca sa schitdm trasaturile specifice stilistico-
structurale muzicale ale baladei clasice, deci ale recitativului epic.

in acest stil se cintd numai textele epice de oarecare amploare numite de popor
« cintece batrinesti», care au trisituri caracteristice si o functie bine stabilitd in
viata folclorici a poporulu1

Subliniem ca structura arhitectonicd precum si toate mijloacele de expre51e
sint determinate de bogatia dramatica a congmutulm si de functia genului in viata
colectivititii. In genere mijloacele de expresie ale baladei, ca si ale celorlalte genuri
muzicale, sint subordonate continutului.

Prin caracterul sdu narativ si declamatoriu, balada se executd numai pentru
a fi ascultatd de altii. Se deosebeste deci in mod fundamental de doiné care este
cintatd « pentru sine» in scopul de a exprima sentimente proprii (desi generalizate),
caracterizindu-se prin cantabilitate, suflu larg melodic si printr-o melodicitate
intensd. (Nu ludm in discutie aici doinele cintate de ldutari in anumite prilejuri
pentru public).

Din analiza unui numi r insemnat de balade rezulta ca recitativul epic cuprinde
trei forme diferite de exprimare (care alterneaza ori se intrepatrund liber): a) reci-
tativul recto-tono ; b) recitativul melodic ; c) recitativul parlato (« bdsmit» ).

\aj‘ReCIIattvul recto-tono constd in lntonarea pe un singur sunet, in valori scurte
egale sau inegale,a unuia sau mai multor versuriy Uneori evolueazi intr-un grup
melismatic descendent care prefigureazi formula cadentiald, alteori incepe ori se
incheie cu un desen melodic ascendent sau descendent. Semnalim preferinta pentru
treptele 1, 4, 5, 7, iar din punct de vedere ritmic legdtura strinsd cu tiparul
metric al versului, de unde rezults neobllgatmtatea coincidentei accentelor metrice
cu cele tonice °.
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In primele patru exemple, silabele accentuate in vorbire (tonice) sint subliniate ;
se observa necoincidenta acestora cu accentele metrice ale versului. Rareori inter-
pretul declama textul, in care caz face abstractie de tiparul metric al versului.

b) Recitativul melodic — fraze melodice de facturd simpld, construite liniar
sau-pe baza de motive. _Fraza corespunde in genere unui vers (rind melodic). Ambi-

® Din cauza spatiului limitat acordat studiului, ne rezumam la o parte din exemplele muzicale
caracteristice genului. Pentru ilustrarea problemelor, in unele cazuri, nu am indicat si textul poetic
dar, pentru a mentiona modul de grupare a silabelor in cadrul rindului melodic, am folosit notatia
instrumentald cu bare.
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tusul redus de 2-da, 3-ta, 4-ta, silabismul, mersul melodic prin trepte apropiate,
ii dau un caracter recitativ. Frazele mai « cantabile», mai lirice, sint imbogatite
prin diferite procedee: ornarea sfirsitului rindurilor melodice, fermate la inceputul,
in interiorul sau la sfirsitul rindului melodic, ornamente, melisme ‘etc.

e T WP — w3 ] — T i
l-l“_-l..__—_-.-- .l-v.—Il-u.'nu
Erve v p—

§a vezi Ca-lea, fa- 1é mare Im um-b/a §r cér-cé - ta Dea-lu Cf/’-sfe-/'g-n/-/o-r_/‘_

(c) Recitativul parlato (« bdsmit» ) — unul sau mai multe versuri intonate
foarte aproape de vorbire.

Versurile sint scandate (se ;me seama in general de structura metricd binara
a versului) sau mai rar declamate (in ultimul caz interpretul urmareste redarea
unor accente expresive). De multe ori silabele parlato se executd numai pe un frag-
ment al rindului melodic:
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Aceste elemente de expresie sint imbinate liber, dupa talentul, experienta si
starea emotivad a executantului; structura arhitectonica libera, nestrofica, corespun-
zdtoare genului epic, lasa interpretului libertatea de improvizare creatoare, inla-
turind in acelasi timp monotonia ce ar fi rezultat din repetarea unei melodii cu
forma fixa.

Dupa locul pe care-l ocupa in arhitectonica baladei, formulele pot fi grupate
in: a) formule initiale, b) mediane si c) finale avind; implicit, fiecare un rol expresiv
determinat. Unele din acestea, datorita circulatiei in timp si spatiu, apar cristalizate,
avind oarecare stabilitate, altele suferd transformiri de diferite grade. In genere,
formula initiald ca si cea finald au o personalitate expresiva pregnantd, suferind
in timpul interpretdrii transformari minime de la o « perioadé » la alta.

\Formula iniiald ‘are rolul de a introduce « publicul» in atmosfera baladei si
a-i trezi interesul pentru dezvoltarea poetlco -muzicald ce urmeaza. Tipica acestei
formule ii este utilizarea registrului acut si uneori o cantabilitate accentuatd, reali-
zatd printr-un desen melodic cu suflu larg, melismatic sau in valori mari. Rolul
expresiv al pauzei care urmeaza este evident si permite executantului si-si ia avintul
si respiratia necesare expunerii urmatoare. Pe plan literar ii corespunde un vers
interogativ sau un vers care marcheaza un nou episod, o noua idee. Rareori formula
initiald este precedatda — ca in doind — de un sunet sau de un grup de sunete
intonate pe interjectii (of, hei etc.).
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Formula finald al cérui sens este sd incheie o idee sau un episod literar si sd ajunga
la starea de liniste, dupa atingerea punctului culminant, apare in genere bine con-
turatd, plasticd. Tipicd ii este oprirea pe treapta 1 repetatd, precizindu-se astfel
tonalitatea scarii.

disc 1368 1 ~ f9-36760 ~ fy. 9690
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In multe formule finale pauza este precedati de un salt expresiv de cvarti,
cvintd, sextd, mai rar de octavad sau nona. Sint dese cazurile cind oprirea pe treapta
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intii este anticipatd de o vocalizd bogata si o pauza. Aceasta indeosebi in formulele
finale duble sau triple (dezvoltate pe 2—3 rinduri melodice).
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Vocaliza este executatd de voce, de instrument sau impreuna.
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" In aceastd formuld se remarcd primatul melodiei, conturul bogat melismatic,
ornamentat, cit si scindarea cuvintelor prin pauze caracteristice, eliziunea sau repe-
tarea unei silabe, interpretul nerespectind in aparentd continuitatea logica a cuvin-
tului. De asemenea fenomenul de « colorare» a vocalelor lungite sau melismate
intilnit si in genurile lirice — schimbarea vocalei pe un sunet prelungit sau pe un
grup melismatic — este. caracteristic indeosebi formulei finale.

Din copiléria mea ; silabefe
co-pi sint repetate

>

&/ cv umbrulita groas’
Silaba ym este repetatd
x Colorarea vocalei

~ oo o
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Cele mai variate ca structurd si mai maleabile, supuse la mai multe transfor-
mdri, sint formulele mediane. Scopullor este de arealiza o desfasurare logicd, dinamica
§i variatd a actiunii dramatice, imprimind acesteia amploarea epicd necesard.

 Interpretii buni alterneazd cu multd pricepere recitativul recto-tono cu cel
melodic, repetd fraza pentru a sublinia o idee, schimba fraza pentru a contura
mai bine o idee noud etc. Dupa recitativul recto-tono sau dupa parlato, inter-
pretul reia, de obicei pe plan melodic, firul povestirii, uneori repetind acelasi vers
poetic. Astfel desfasurarea epicd a textului evolueazd intr-o continud variatie,
intr-un larg suflu epic, pind la incheierea momentului episodic prin for-
mula finala. '

f ; 1\ disc73za = fy. 7621¢
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Forma libera a baladei, indispensabila realizdrii unui suflu larg, grandios,
se deosebeste in mod esential de expunerea concentrata, bine echilibratd a genului
cu forma fixd, strofica.

In baladi interpretul grupeazi rindurile melodice in sectiuni de mari dimensiuni,
inegale ca marime, care corespund la bunii executanti cu episodul poetic. Textul
baladei nefiind organizat in strofe — trasatura caracteristica de altfel intregii poezii
cintate a poporului nostru— numarul, repetarea si gruparea rindurilor melodice
in cadrul unei sectiuni depind de respiratia, talentul si dispozitia spontani a inter-
pretului de a expune o idee sau un moment dramatic printr-un numar variabil de
versuri. Frazarea este in functie de inldntuirea logicd a versurilor si de talentul
si gustul interpretului. Sectiunile muzicale —denumite de Const. Briiloiu « strofe
elastice» iar de lautari « strofe» — contin intre 4 si 18 rinduri melodice.-

Din schema urmadtoare se pot trage citeva concluzii in ceea ce priveste modul
de organizare a unei sectiuni muzicale 1°.

I-a sectiune: A|B C BvL D B EBBL FFvc (11 rinduri melodice),

a II-a sectiune: A || Bvc BvL C BvL Dvc FFvc (8 rinduri melodice),

a III-a sectiune: A || AvBeL BBvcL Bv RPPPL BCCDDc (18 rindurimelodice).

Se remarca stabilitatea formulei initiale (A) si finale (formula finald este aici
reprezentatd prin doud rinduri melodice, F si Fvc) si amplificarea sau reducerea.
numarului de formule mediane (B C D E R P).

Amploarea specifica « strofei elastice» reclama cunoasterea temeinicad din partea
interpretului a procedeelor stilistice. In general, alternarea si repetarea formulelor
in cadrul fiecdrei sectiuni este realizatd pe baza principiului repetarii variate si
a succesiunii libere. .

Din analiza unui mare numar de balade si a variantelor lor am desprins citeva
din procedeele de creatie mai frecvente. Acestea sint determinate de cerintele expre-
sive ale baladei ca si de talentul executantului:

1) transpunerea pe diferite trepte a recitativului recto-tono sia celui melodic;

2) inlocuirea unuia sau mai multor sunete, treptat ori prin salturi;

3) cromatizarea unuia sau mai multor sunete;

19 Am notat cu || oprirea lungd si cu L pauza scurtd, necesara respiratiei sau frazirii, care
marcheaza sfirsitul rindurilor melodice. Literele reprezinta rindurile melodice, iar R si P felul
recitativului, respectiv: recto-tono si parlato.
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4) augmentarea sau diminuarea ritmica;
5) amplificarea melodica;

6) simplificarea melodicd prin indepartarea melismelor.
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* Semnul X aratd variatiile ritmice sau melodice care intervin in procesul interpretirii.
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Ra-du lv Aﬂ—g'e/ din 6'/‘8-1.’_/'

Materialul sonor utilizat in baladad este foarte variat, atit ca structura cit si ca
ambitus. Unele balade se bazeazd pe un material sonor redus: pentacord, hexacord,
sciari defective, sciri cu substrat pentatonic; altele pe sciri heptatonice extrem
de variate ca structurd: scari construite pe principiul tetra sau pentacordal, scari
modale arhaice, cele mai frecvente — dupa terminologia medievald — fiind eolicul,
frigicul, doricul si mixolidicul; sciri deosebite ca: /a cu treapta 5 coboritd, fa cu
treapta 7 alteratd coboritor, sciri cromatice (cu una sau mai multe secunde madrite;
intervalul de secundd madritd apare de obicei intre treapta 1—2, 3—4, 5—6 sau
6— 7). Aceste cromatisme dau melodiei o fizionomie particulard, uneori un colorit
oriental si in acelasi timp originalitate. Addugidm la acestea mobilitatea frecventd
a trepte]or si emisiunea vocald pe alocuri nazala, sunetele guturale, ceea ce accen-
tueazd atmosfera specificd genului. Tn general rec1tat1vu1 epic nu e modulant. Aceasta
nu exclude inflexiunile spre tonurile vecine — fdrd a avea un caracter modulatoriu
propriu-zis — trecerea de la diatonic la cromatic si invers, paralelismul major-
minor (frecvent in muzica noastrd populard). Cele citeva fragmente de balade ce
urmeazi prezintd numai o parte din diversitatea scdrilor utilizate.

11 Formule finale executate de interpreti din diferite regiuni ale tdrii.
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d ‘b) ) = e m

v o Corbea <

12 Vezi C. Brdiloiu: Cintece batrinesti din Oltenia, Muntenia, Moldova si Bucovina.
Bucuresti, 1932, 113.
13° % Branlo:u: op. cit., 109.
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1 fdem, 19.
15 Idem, 28.
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Desi ambitusul este relativ mare, uneori depaseste octava, recitativul epic
se mentine mai mult in registrul mediu, sunetele din registrul acut au indeobste
rolul de subliniere a momentelor de mare expansiune ori a accentelor expresive.

F. initiald ~17 F.medane
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De obicei fraza muzicala (rindul melodic) este amplificata prin procedee variate :

1) addugarea unor interjectii care uneori se dezvoltd intr-un desen melodic
bogat (executat de voce sau instrument);

2) unirea a doua sau trei rinduri melodice intr-o fraza;

3) adidugarea unui grup melismatic la sfirsitul sau in cuprinsul unui rind
melodic (grup executat de voce sau instrument),

—_3—
) — o

1T

Recitativul epic se desfdsoara viu, pe un ritm liber, in sistemul «giusto silabic» 18,
alternind cu parlando rubato 1°. Celulele ritmice elementare, formate din patrimi,

.16 Tdem, 104.

17 Legato reprezinta melismele. Semnul J reprezinta sfirgitul versului.

18 C. Brailoiu: Le giustosyllabique. ,,Anuario musical‘* del Instituto Espaiiol de Musi-
cologie del CSIC, VII, 117—158, Barcelone, 1952.

19 B, Barték: Melodien der Rumdinischen Colinde (Weihnachtslieder). Viena, 1935.
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optimi, mai rar din doimi, se grupeaza binar, in mod neregulat. Fermatele si valorile
mai mari de patrime se intilnesc rar, in special in formula initiald si cea finala.
Toate categoriile de recitative se astern pe versuri izometrice hexa sau octo-silabice,
structura silabica a versului constituind un element de bazid pentru determinarea
structurii ritmice a muzicii.

Printre procedeele de variatie ritmica, avind la bazi principiul dramatic, sem-
naldm: schimbarea tempo-ului, amplificarea valorilor (pentru a scoate in evidenta
un moment dramatic important, o schimbare de actiune), scurtarea valorilor (in
momentele de precipitare a actiunii) etc. Aici, spre deosebire de cintecul propriu-zis,
modificarile agogice si dinamice constituie un procedeu frecvent de expresie in inter-
pretare. Tendinta de plasticizare ritmica, observatd in unele balade, este in parte
consecinta influentei instrumentelor de acompaniament.

Executatd de tirani, melodia baladei capatd uneori o forma fixd, stroficd, iar
cind este interpretatd de lautari, datoritd imbindrii executiei vocale cu cea instru-
mentald, forma baladei se imbogiteste cu preludii si interludii instrumentale, la
care trebuie addugat acompaniamentul ritmic sau ritmico-armonic.

In acest caz distingem urmitoarele pirti:

I. introducere instrumentali (derivati din II. sau o melodie instrumen-
mentald diferitd, numita « taxin»);
II. sectiune vocala (repetate de un numar
III. interludiu instrumental { nelimitat de ori);
IV. finalul instrumental (I. variat sau o melodie de joc).

Fragmentele instrumentale — a cdror valoare esteticd e in functie de talentul
executantului si de posibilititile tehnice, avind marime variabild de la o piesd la alta
si de la o executie la alta — sesizeaza continutul baladei sub un alt aspect, strict
muzical, bazindu-se in genere pe materialul tematic al partii vocale. Executia frag-
mentelor instrumentale, de cele mai multe ori in tempo mai viu fatd de fragmentul
vocal, alternarea a doud misciri contrastante si addugarea unor desene melodice
noi sau numai a unor « tiituri» (formule de acompaniament specifice) sint procedee
de expresie menite s3 mentind continuu treaza atentia auditoriului.

Instrumentul sustine vocea tot timpul sau numai la unele fragmente mai grele
(la sfirsit de rind melodic) sau la formulele melismatice; alteori pasajele vocale
mai dificile se executd numai instrumental.

Acompaniamentul ritmico-armonic diferd dupa felul instrumentului, dupi
practica locald ca si, in parte, dupa priceperea interpretului.

Din studierea partiald a diferitelor maniere de acompaniament, rezulta practi-
carea unor norme elaborate si dezvoltate de lautari in decursul timpului. Acestia
au creat o haina ritmico-armonicd de acompaniament numitd « tiitura», derivata
din caracterul modal si din factura ritmica a baladei.

Acompaniamentul (uneori numai ritmic, cind este sustinut de cobzd) constd
dintr-o pedala ritmata pe treapta 1, combinata cu diferite desene ritmico-melodice.
Liutarii talentati imbogatesc « tiitura» simpld cu diferite procedee de variatie,
heterofonice si polifonice rudimentare. Alteori, acordurile arpegiate sint continuate
organic cu tiituri, ceea ce face ca acompaniamentul si apara intr-o ritmica continua,
lasind vocii deplina libertate de dgsfasurare pe acest fundal sonor.
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In genere, inlintuirile acordurilor urmiresc de aproape partea vocald prin
trepte inrudite. Inflexiunile modulatorii spre tonurile invecinate se fac direct, fara
pregidtire, sub forma unor alunecdri tonale directe.

Enumeram citeva procedee de acompaniament mai obisnuite:

1) «tiiturd» simpld, ritmicd, mentinindu-se pe treapta 1;

2) « tiiturd » ritmico-armonica;

3) combinarea tiiturii cu procedee heterofonice si polifonice rudimentare;

4) utilizarea acordurilor lungi pe diferite trepte, in formatiunile de instrumente
de coarde cu arcus (in Banat). ~

In concluzie, prin continutul bogat exprimat intr-o formd adecvati, specifici,
prin inaltul nivel artistic, baladele constituie o parte insemnatd din tezaurul culturii
noastre nationale.

Valorificarea creatoare a recitativului epic al baladei si a unor teme epice a
asigurat realizarea unor lucrari valoroase in diferite genuri: balade prelucrate pentru
voce si pian, pentru voce si orchestra simfonica, coruri a capella (Gh. Dima, T. Bre-
diceanu, T. Rogalski, M. Jora, P. Constantinescu, Dan Constantinescu, Fl. Comi-
sel) oratorii, opere (S. Dragoi, Gh. Dumitrescu, Paul Constantinescu etc.). Totusi
credem cd resursele sale expresive si de continut au fost incid insuficient cunos-
cute si folosite.

Suflul epic al eposului nostru cintat, maretia eroului haiduc « aparitorul menit
a restabili cumpina dreptatu» (Al. Russo), eroismul viteazului neinfricat care
se luptd cu cotropitorii, eroii populari, cirora, in dragostea si admiratiasa ne;armu-
ritd, poporul le-a atribuit puteri supranaturale, sint departe de a fi fost zugravite
in toatd complexitatea de cdtre creatori (compozitori, scrutorl) in opere de artd
nemuritoare.

Cunoasterea recitativului epic si a stilului de executie poate imbogati si expe-
rienta artisticd a stilului vocal prin maniera sa de interpretare, prin vocea naturala,
sincerd, expresiva si impresionantd in simplitatea sa. De aceea, balada populari
reprezintd, atit pentru compozitori cit si pentru interpreti, o sursd remarcabild de
inspiratie.

KOE-YTO O IECEHHOM HAPOJHOM 3IIOCE

Uccneaya mneceHHblf HapoAHbIA 3moc ((CTAPHMHHYIO IIECHIO ») BO BCEl €ro CJIOMHOCTH,
ABTOP OCTAHABJ/IMBAETCS Ha BOIIPOCAX COOEP>KAHMSA, XYXOXKECTBEHHOH M JOKYMEHTAJIbHOH LleH-
HOCTH, OOBOAOB MCITOJIHEHHA, HCIIOJTHUTEILCKOI'O0 CTHIA, apeajioB ObITOBaHUA, HbIHEILIHEro 1MoJIo-
»KeHHa 3toro >kaHpa. Ilo mpeamosio)keHHIO aBTOpa CTaTbH, 3TOT >KAHP NepeXkuil GosrbiIoii pac-
user B XVI—XVIII Bewxax, mocjie yero mocJjiefoBajl IIEPHOJ €CTECTBEHHOro npeobpa3oBaHMA,
00YyCJIOBJIEHHOTO B CBOK O4Yepelb OINpefesieHHbIMHM (haKTopaMH.

HamuecTByromuii perepryap IOMOraeT ITO3HAKOMHMTBLCSI CO BKYCamH, NPEAIIOYTEHUAMHA H
1ICMXOJIOTHEH TOr0 MJIM MHOTO KOJUIEKTHBA B TY WIM MHYIO 30OXY, IIOCKOJIbKY CTapMHHAas HOeCHA
HCIOJIHAETCA INepex «ImyOoJIMKOIl » M TOJIBKO IO >KeJIAHHIO IIOCJIeqHEiA.

JIayTapbl (HbIHE JlyulOue HCIOJHUTEIM MPOM3BEOEHMIl 3TOro >KaHpa; MX BKJIAL B [JeJIO
€ro XpaHeHMsA, PacIHpOCTPaHEHHUA M pa3BUTHUA OeccriopeH) aKKOMIIAHMPY:oT cebe Ha CTpPyH-
HbIX HHCTPYMeHTaX (CKpHIIKa WIM CKPMIIKA M K003a, /m0o »Ke CKpHUNKa U umbais). ITO OTIH-
uaeT MX OoT HenpodecCHOHALHBIX HCIIOJIHHUTENIEH, KOTOPble CONMPOBOXAAIOT IIEHHE Urpoid Ha Tpa-
JUATHOHHBIX MHCTpyMeHTax (¢Jiyep WM BOJIbIHKA).

ABTOp HaeTr omMcaHMe MOMEHTA MCITOJIHEHMA CTapUHHOI IIECHM, B KOTOPOM BajKHasl poJib
B XyAOXKECTBEHHOM BOIUIOINEHMM NPHHAMJIEIKMT KaK HCITOJIHUTEJIO, TaK M «myO/mKe » u3-3a
HHTEHCHMBHOI'O 3MOLIMOHAJIPHOrO Iepex<uBaHuA. OTMeyaeTCss MacTePCTBO, C KAKMM MCMOJHUTEIH
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YMEIOT depedoBaTh BbIlleBaeMble M AEKIaMUPYEMblEe HJIHM CKaHOUPYEMblE CTING, BOKAIbHbIE H
MHCTPYMEHTaJIbHbIE parMeHThbl, OJIArogapsa ueMy peaMayeTCsA HellpepbIBHAA 3BYKOBasa U TeMO-
pOBas BapHalMA; K TOMY (€ YKECTbl ¥ MMMMKA HCIIOJIHUTEIIA BO BPEMSA MCIIOJIHEHHS 3TUX IJMH-
HbIX IECEHHBbIX CKa3aHMH IOBLIIOAIOT BHMMaHME M MHTepec Nybosmru. IToatomy mcnoymuTerm
IOJDKHBI 00/1a1aTh ONpeie/IEHHbIMM KaueCTBAMHU : CHITLHBIM TOJIOCOM, YETKO JuKIMeil, Xopolueit
MaMATHI0, PAMATHYECKHM JapOBaHMEM.

Bo BTOpoOit yacTH CTaTbHM aBTOP IOAPOOHO OCTAHABJIMBAETCA Ha MY3bIKAJIBHOM AacIEKTE,
TPaKTYA TOJBLKO O KJIacCHUeCKoit opme — 3IMHUEeCKOM peuMTaTHBe. DTO cllemMbHuecKas My3bi-
KaJyibHasi ¢opMa, B KOTOpO#M CTMXM TPYMIMMPYIOTCA B OOJbIOHE MEPHOALI Pa3JIMUHBLIX Pa3MEpOB,
Ha3BaHHble KoHcTanTMHOM Bpaunolo «amacTuHbIMH cTpodaMH ». OTOT -MY3bIKAIBHBIN CTHITE,
B OpPOIOUIOM ObITOBaBIIMiA, COrJIACHO IMMChbMEHHBIM CBHAETENILCTBaAM, M B 3amaaHoit Espore,
COXpaHAETCA €llle B BOCTOYHO-€BPONECKIX CTpaHaX, IJIaBHbIM o0pa3oM, Ha BankaHax 4 B
Vkpaunckoit CCP. Kaxerca mayke, UTO reHEe3HUC M 3BOJTIONMA 3TOTO ¥<aHpa OO BACHAIOTCA OTYaCTH
HEIOCPe ACTBEHHBLIM KOHTAKTOM C 3TOi 30HOM, UTO HE HCKJIIOYAET, OAHAKO, CXOJICTBA C HEKOTOPbIMM
MEeCHAMM M3 MCMAHCKOTO, (hpaHIfy3CKOTO M HMTAJBAHCKOro ¢osmKiIopa. ’

Paanuuarorca TpH ¢GOpPMBI 3MMUYECKOTO peuMTaTHBa, KOTOPbIEé CBOOOOHO YepeayIOTCH,
TMIDOHHMKAA OOWH B APYTOM: Meaoouueckuil peuumamus, peuumamus KPpeKmo-moKo» U peuumamue
«naprammo » JlaeTca aHAM3 XapaKTEPHbIX UEPT 3TUX TpeX (OpM, UX CTPYKTYDbl, MECTa, 3aHM-
MaeMOro B «3JJaCTHMYHOM cTpode », IKCOPECCHBHOM pOJM, CBA3M C IIOCTPOEHMEM CTHXa M T...
B COOTBETCTBHH C 3aHMMAEMBIM MECTOM M BBINOJHAEMOH (YHKUMEN pa3MyaIOTCA TPH KaTeropHu
peuMTaTHBa: HauaJlbHas, MeJIogNUecCKaa M ¢HMHajIbHAsA.

ABTOp OMMCLIBAET 3aTEM HEKOTOPbIE ClielM(pHUHBbIE AJA 3TOrO MCaHpa CTIWIMCTHUECKHE H
KOMITO3MIIMOHHBIE NPHEMbI. Pa3noobpasue J1afoBOil CTPYKTYphbl 3IMUYECKOTO peuMTaTHBa (OCHO-
BaHHOE Ha apXaM4HbIX TOHAJIbHBIX CHCTEMaxX MJIM Ha 0oJiee HOBBIX CEMMCTYNEHHBIX, IpHYEM
npeob1agaloT XpoMaTHYECKHE) OOBLACHAET MHTEPEC, BbI3bIBAEMblil 3THM MKaHPOM. '

Illupoxas apxXxuTeKTOHHYEeCKasas ¢opMa COCTOMT M3 HHCTPYMEHTAILHOTO BCTYIUIEHHS, IOCIE
KOTOPOrO CEAYIOT BOKAJIbHBIE OTPE3KH, YEPEAYIOIHECA C MHCTPYMEHTATBHBIMM HHTEPJLIOOUAMH,
MHUHCTPYMEHTAJIGHbIA (PHHAIL.

IToquepKHBaETCA BAXKHASA MHEMOTEXHHMUECKAsA M 3KCIIPECCHBHaA pOJIb MHCTPYMEHTa, KaK
pasHoobpasne PUTMHUECKMX MJIM PHTMO-TapMOHMUECKMX COINPOBOM(IEHHMH M [JaeTcA Iepeumclle-
MHE HEKOTODbIX TUITMUHBLIX NPHMEMOB aKKOMIAHEMEHTa. B 3awmoueHMe aBTOp IOJUYEPKUBAET,
YTO M3YUEHHE CTApHMHHOM IIECHM MMEET OrPOMHOE 3HaueHHe KaK M GOJIBKIOPHUCTOB, TaK M [UTA
l(OMﬂOSHTOpOB, nnca'reneﬁ M MCIIOJTHHUTEJIEH.

CONTRIBUTION TO THE CHANTED FOLK EPOS

The author analyses the chanted folk epos ,,the ballad’’ in its entire complexity, surveying
the problems connected with its contents, artistic and documentary value, the occasions of mani-
festation, style of interpretation, area of distribution and the present position of the genre. The
article indicates the XVI—XVIII centuries as the epoch of greatest efflorescence describing the
natural subsequent transformations caused by the appearance of a number of new factors. The
study of the composition of the repertory serves to reveal the taste, preferences and mentality of
a collectivity or social category at a certain epoch, as the ballad is performed in the presence
of a ,,public’’ and only at the latter’s request. The professional minstrels, the best interpreters
of this genre today — and whose contribution to the preservation, circulation and development of
the genre is undeniable — accompany their song with string instruments (violin or violin and cobza
(eight-stringed lute), or violin and dulcimer, etc.) whereas the non-professional interpreters accom-
pany their vocal performance with the traditional instruments (pipe or bag-pipe). The author gives
a detailed description of the performance of a ballad, in which both the singer and the public
play a significant role in the artistic accomplishment of this genre by their intense affective partici-
pation. A noteworthy feature is the skill with which the interpreters alternate vocal and instrumental
fragments, verses that are sung followed by others that are recited or scanned, ensuring a constant
variety of sonority and timbre. The gestures'and mimicry of the interpreter are likewise of great
importance as they maintain the attention and interest of the audience during the interpretation
of these chanted narratives of great dimension. All these call for exceptional qualities in the inter-
preters: a powerful voice, diction, good memory and dramatic talent.
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The second part of the study treats of the musical aspects of the genre, insisting only upon
the classical form, the epic recitative, a specific musical pattern in which the verses are grouped
in great periods, of varying size, named by Const. Briiloiu “elastic verses’’. This musical style —
known in the past also in Western Europe — is still preserved in the East especially in the Balkan
States and the Ucrainian SSR. The genesis and the evolution of this genre appear to be greatly
due to the direct contact with this zone, which however does not exclude its resemblance to certain
songs from Spanish, French or Itallan folklore.

There are three forms of epic recitative that alternate and mingle freely : the melodic recitative,
the recto-tono recitative and the parlatto recitative. The author analyses their essential traits and
structure, their position in the “elastic period”, their expressive role, their correspondence with
the structure of the verse, etc. There are three categories of recitatives divided according to their
place and function: initial, intermediate and final recitatives. The author next describes some of the
stylistic and compositional processes specific to this genre. The great diversity in the modal struc-
ture of the epic recitative — based upon archaictonal or more recent heptatonic, primarily chromatic
systems — warrant the interest roused by the study of this genre. The ample architectural form
is composed of an instrumental introduction followed by vocal sections, alternating with instrumental
interludes, ending with an instrumental finale. The article points out the important mnemo-technic
and expressive role of the instrument as well as the diversity of the rhythmical or rhythmic-harmo-
nical accompaniment, ennumerating several types of accompaniment. The author, in her conclusion,
underlines the importance of the study of the ballad for students of folklore as well as for com-
posers, writers and interpreters.
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CONTRIBUTII LA STUDIEREA MIJLOACELOR DE
COMPOZITIE SI STIL IN FOLCLORUL NOU

MONICA BRATULESCU

Folclorul nou a stirnit de la primele sale manifestari interesul cercetatorilor.
Astfel inca din 1949 s-au intreprins deplasiri pe teren pentru culegerea si studierea
cintecului nou. De atunci s-au succedat numeroase articole si studii tratind problema
creatiei noil.

Pind in prezent cercetarea creatiei noi, s-a indreptat cu preciddere inspre analiza
continutului de idei, a tematicii, a eroilor si a inovatiilor de ordin muzical. Nu s-a
stiruit indeajuns asupra mijloacelor de exprimare 2 specifice cintecului nou. In
acest sens s-au facut desigur observatii pline de interes 3; in ansamblu ins3 se poate
spune ca problema formei artistice in creatia noua a fost tratatd fragmentat si
sumar. -

Forma in artd nu poate exista independent de continut; analiza formei artistice
pune totdeauna in lumind materialul de viatd, atitudinea si conceptiile ce-au stat
la baza respectivei opere, deci continutul ei . In opera de arti continutul si forma
alcatuiesc o unitate organica.

« Continutul in arta este realitatea reflectatd de artist in lumina unei anumite
conceptii, a unor anumite idealuri estetice, iar forma este organizarea interioara,
structura operei artistice care se creeaza cu ajutorul mijloacelor proprii artei respec-
tive si care exprimd si consolideazi contigutul » 5.

1 Amintim doar citeva studii §i articole: Sabin V. Dragoi: Noua creatie populara.
Muzica, 1951; C. Barbulescu: Creatia noua de cintece populare. Studii §i cercetdri de istorie
literara gi folclor,1 (1952) nr. 1—4; G. Suliteanu: Viata cintecului popular din comuna
Ieud. Muzica, 1952, nr. 8—9; L. Bir gu: Unele probleme de com>ozitie si de realizare artistica
in creatia noua. Revista de folclor, IV (1959) nr. 1—-2; M. Pop: Introducere la antologia
« Cintece populare noi». Editura muzicala, 1959; E. Cernea si V. D. Nicolescu: Pe mar-
ginea primei culegeri de cintece noi din Dobrogea. Revistade folclor, IV (1959) nr. 3—4; M.Pop:
Introducere la antologia « Flori alese din poezia populara ». E.S.P.L.A.,1960; M. Bratulescu:
Contributii la studierea creatiei noi de strigituri. Revista de folclor, VI (1961) nr. 1—2.

2 Ne referim la text si nu la melodie.

3 Mihai Pop: Introducere la volumul «Flori alese din poezia populari» ca siarticolul
L. Birgu: Unele probleme de compozitie i de realizare artistici in creatia noua.

4 Vezi in aceasta problema Andrei Baleanu: Continut si forma in arti, contributie
la dezbaterea problemei. Editura Stiintifica, Bucuresti, 1959, 183.

5 Bazele esteticii marxist-leniniste. Editura de stat pentru -literatura politici, Moscova,
1960, cap. III, 43. .
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Studierea procedeelor de compozitie si stil poate aduce o contributie utila
la determinarea continutului creatiei noi.

De bund seamd lucrarea de fatd nu va epuiza problema formei creatiei noi.
Ne propunem doar sa inmanunchem o serie de fapte stilistice semnificative pentru
folclorul nou. '

*
* *

In folclor fenomenele noi apar si se dezvoltd in strinsd legiturid cu tezaurul
de forme artistice transmise prin traditie.

Traditia nu. are insd un caracter imuabil si nu poate exercita o influenta
tiranicd asupra creatorilor populari; acestia sint exponentii unui anumit moment
istoric care determind adoptarea selectivd a traditiei, interpretarea ei in consens
cu contemporaneitatea precum si elaborarea unor procedee de compozitie si stil
apte a raspunde la noile existente.

Cercetarea procedeelor de compozitie si stil in folclorul nou, ridicd asadar
probleme multiple:

a) continuitatea anumitor elemente traditionale;

b) adaptarea procedeelor stilistice traditionale conform nevoilor exprimairii
noului;

c) evitarea unor forme vechi, necorespunzitoare dezvoltirii tematicii noi;

d) inovatia si integrarea ei in ansamblul folclorului nou.

Printre procedeele traditionale de compozitie si stil, distingem doua categorii:

1. O categorie de procedee, caracteristice unui gen anume, ca de pildd pentru
colind prezenta refrenului si urdrii, sau pentru baladd dezvoltarea ampld a unei
teme epice, repetarea unor anumite versuri si epitete, frecventa verbului etc. Desigur,
genurile nu poseda in aceeasi proportie procedee stilistice specifice. Astfel genurile
legate de ceremoniale (inmormintare, obiceiuri de iarnd etc.) sint mai bogate in
formule de stil specifice decit alte genuri cum ar fi cintecul de exemplu.

2. O a doua categoric — mult mai extinsd — inglobeazd procedee stilistice,
nelegate de un gen anume, metafore, comparatii, paralelisme sintactice, formule
etc.,, ce au o mtrebumtare generald in folclor.

Creatia noud valorifici elemente din amindoua categorule de procedee Ne
propunem si analizim pe rind evolutia procedeelor specifice si generale in creatia
noud. .

In ceea ce priveste formele stilistice specifice, folclorul nou recurge la genuri
diverse. Astfel, pentru a infatisa moartea vitejeasca a trei ostasi sovietici, cintecul nou
face apel la procedeele stilistice ale baladei, gen specializat in relatarea faptelor
extraordinare si dezvoltarea temelor eroice. Spicuim citeva versuri: Ce mai singe
si amar| A vazut Oltul pe mall... Dar numai cd vad vreo treil Ivan, Vania si
Serghei| Se reped ca nigte leif. .. Sifugeau nemtii turbati| Cum fug lupii alungatif .
Spune Oltule de eil] Cd la August doudgstrei| Ivan, Vania §i Serghei| Au cdzut ca
niste leif ... Au murit cei trei voinici| Si-iingropardm aici| Si le crescu pe morminte|
Vite mari §i impletite|. .. Povesteste lumii-ntregi| Cum cdzurd trei viteji| Colea jos
pe malul tau| Sd ne apere de rdu. (« Pe la August 23 » Cintece pop. p. 14) & Faptele
au o desfasurare dramaticd; personajele sint caracterizate prin actiune. Ostasii
sovietici se reped ca leii, nemtii fug ca lupii. Ca si in baladd, verbul ocupid un

¢ Prescurtare pentru antologia: Cintece populare noi. Editura muzicala, 1959.

https://biblioteca-digitala.ro



CONTRIB. LA STUD. COMPOZITIE SI STIL iIN FOLC. NOU 41

loc important. Compararea soldatilor sovietici cu leii revine conform principiului
repetitiei cunoscut din cintecul batrinesc. Ca si eroii baladelor, Ivan, Vania si
Serghei sint de un curaj si de o forta neobisnuita ; cei trei ostasi se arunca tumultos
in luptd imprastiind trupele nemtesti. Conform tiparului traditional moartea lor
nu se datoreaza infringerii in luptad dreaptd, ci miseliei adversarului: Dar un neamt
batu-1-ar sfintu| Si nu l-ar rabda pamintul| Sta pitit dup-o rdchitd| Si-i ochi pe cite-
si treil Ivan, Vania §i Serghei. Imaginea vitelor impletite, simbol al dragostei
neimplinite in baladele pe tema logodnicii nefericiti, ia semnificatia unui omagiu
adus de naturd eroilor sovietici.

Formulele de urare tipice sorcovei au fost reinterpretate in unele cintece noi:
Sorcoval Vesela| Vd ureazd sd va fie| Anii toti cu bucurie[ Sd aveti belsug in casdl
Sd aveti viatd luminoasd| Sd creascd gospoddrial Sd ne infloreascd glia| Sa fiti tari
ca piatra| Si iuti ca sdgeata| Sd fiti tari ca fierul| Si iuti ca otelul| Sd munciti cu
spor| Vara pe ogor. (Cintece pop., p. 56). Schema compozitionald, comparatiile
si succesiunea lor au rimas aproximativ aceleasi ca in genul traditional. In noua
sorcova insd urarea si-a schimbat caracterul ; ea nu se mai adreseaza unui gospodar
anume, ci intregii gospodarii colective vizind bunistarea generala.

In unele strigdturi noi au fost valorificate procedeele de compozitie si stil
ale blestemului. Desigur, folclorul traditional cunoaste tipul de strigiturd cons-
truitd prin juxtapunerea unor imprecatii. Ca de exemplu acest fragment de strigatura :
Cine desparte doi dragi| Ducd-i corbii carnea-n fagi| Oasele pe sub copaci| Cine
desparte doi dulci| Ducd-i corbii carnea-n nuci| Oasele pe sub butuci (Borcoman
Maria, Rupea, mg. 1701 p). In climatul moral in care se dezvoltd creatia noud
insa, schema blestemului nu mai putea corespunde tipului actual de strigatura
de dragoste. Printr-un fenomen de dislocare, elementele imprumutate blestemului
de catre strigdtura traditionald de dragoste sint valorificate in strigdtura pe teme
politice: Cine-o scornit rdzboiul| Scoate-i-ar ochii cioroiul| Sd-i mdnince carnea
cinii| Iard vulturii plaminii| Tara noastrd sd-nfloreascd| Numa-n pace sd trdiascd
(Fl. alese, 761) ?. Sau: Vino frate, hai incoace/ Sd luptdm noi pentru pace| Cine
doregte rdzboi| Sa-1 bagam sub muguroi| Pdmintul le-nchidd gural Sd le stirpeascd
faptura (Fl. alese, 762). Ca si in blestem putem remarca succesiunea imprecatiilor,
prezenta elementelor macabre — ciorile, vulturii, ciinii care maninca stirvuri etc.
Formulele de blestem pierd in contextul strigdturii noi, sensul lor vechi. Forta expre-
sivd a procedeelor stilistice ale blestemului e pusa in slujba ilustrarii vointei nestra-
mutate a maselor de a pastra pacea. Ori de cite ori tema indica acest lucru,
cintecul nou isi adapteaza elementele stilistice proprii anumitor genuri traditionale.
In ansamblul folclorului nou insd, folosirea elementelor stilistice imprumutate
baladei, sorcovei sau blestemului, sint cazuri sporadice.

Creatia noua manifestd in valorificarea folclorului traditional o preferintd
marcatd pentru strigaturd si cintec. Faptul e explicabil : spre deosebire de genurile
traditionale caracterizate prin procedee stilistice riguroase si impregnate de un
anume conservatorism, strigatura si cintecul sint genuri suple, si receptive la noutate.
Raportate la genurile legate de ceremoniale spre exemplu, strigatura si cintecul
reprezintd o treaptad de evolutie sociald mai ridicatd, un punct de vedere relativ
modern. In mod firesc, folclorul nou utilizeazi doar in cazuri izolate genurile ce
corespund unor relatii sociale arhaice; pentru desfasurarea tematicii de actualitate,

7 Prescurtare pentru antologia: Flori alese din poezia popularid. E.S.P.L.A., 1960.
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rigiditatea stilisticd e improprie si stinjenitoare. Laxitatea schemei compozitionale,
mobilitatea si varietatea formelor strigaturii si cintecului oferd creatiei noi mijloa-
cele de exprimare cele mai adecvate. Astfel folclorul nou géaseste in formularile
simple, directe si spontane ale strigdturii, stilul potrivit exprimarii transformarilor
revolutionare prin care trece tara noastrd. Ca si genul traditional, strigatura noua
utilizeaza stilul lapidar, definitia succintd, interpelarea sau afirmatia exploziva si
spontand. Stilul traditional al strigdturii nu este preluatinsd ca atare, intervin
elemente noi. S3 comparam de exemplu strigdtura traditionala: Lumea -nu-i a
domnilor| Ci-i a noastrd a progtilor (Fl. alese,626) cu o strigdturad recenta: Spus-am
chiaburilor| Astd lume nu-i a lor! Cd-i a proletarilor (Fl. alese, 742). Schema
compozitionald a celor doud strigdturi are multe analogii. Amindoua sint
construite pe o negatie si-o afirmatie, subiectul gramatical —lumea — e acelasi.
In strigtura noud insi, prin introducerea versului « Spus-am chiaburilor» si a
notiunii de « proletar », accentele de protest social din strigatura traditionald au
devenit atitudine politicd lucidd; ideea de luptd de clasa apare deslusit.

Ideea politica — schitata ca atitudine sau exprimatd ca enun{ — ocupa un loc
important in economia strigaturii noi. Ideea politica patrunde chiar si in structura
strigdturii de comandd, de nuntd sau de dragoste.

Strigatura traditionald de comanda se limiteazd de obicei la a da o indicatie
de pas sau figurd si a stimula verva jucdtorilor. Ca de exemplu bine cunoscuta
strigdturd: Haide roatd la-nvirtit| Ori te lasd-n prdapddit| Ori te tipd jocului| Ori
te lasd focului (Fl. alese, 506). Strigdtura noud de comanda depaseste sfera jocului;
versul de comanda se pastreazd, asociat insd in versurile urmatoare cu o idee
politicd: Frunzd verde clopotei| Trageti hora mdi flicdi| Trage-ti-o frumos §i bine|
C-am scapat de ciocoime (Fl. alese, 741). Sau: Sus piciorul pin-la briu| Ca la
secerat de griu|] Sus piciorul pind-n pod| C-a dat colectiva rod (Cintece pop.,
p. 69).

Strigatura traditionalid de nunta utilizeaza ca procedee stilistice dominante enu-
merarea, comparatia si hiperbola; darurile de zestre, frumusetea si calitatile mirilor
sint infdtisate cu de-amanuntul si puse in cea mai buna lumina prin imagini- poetice.
Sint numeroase comparatiile traditionale, extrase din regnul vegetal: Frumoasd-i
mireasa noastrd| Ca o floare din fereastrda (Fl. alese, 574) sau: Drag imi este mirele|
Ca toamna strugurele/ Dragd-mi este mireasa| Ca si vara fraguta (Fl. alese, 575).
Strigdtura noud de nunta valorificd comparatiile de acesttip : Vai drdguta de mireasd|
Ca garoafa din fereastrd| E frumos si mirele/] Cum e trandafirele/ Amindoi pereche-
aleasd| Ni-s dragi la citi stam la masd| Cd-s oameni de omenie| Fruntasi in gospo-
ddrie (Dobre Domnica, Beia, Rupea, mg. 1701 bb). In creatia noui portretul mirilor
se imbogdteste prin sublinierea contributiei lor la construirea socialismului. Striga-
turile noi, la carul cu haine, lasd pe planul al doilea procedeul enumerarii si hiper-
bolei; expunerea noilor principii etice ocupd un loc important. Frunzd verde trei
castane| Toate nuntile sint faine| Da-i frumos caru cu haine| Vezi dantele lucrdturif
Mai auzi la strigdturi/. . . Mireasa nu-i de gazda mare/ Ca sa lucre cu parale/ Mirea-
sa-i de uom de rind/ Si si le-o fiacut cintind/ Ca cine e uom de rind/ Nu mai
triieste oftind/ Ca triieste si munceste/ Viatd buna-s faureste (Ana Sidracu, Rupea,
mg. 1700 II h) sau: Dragile mele muieri| Ati ven’t s-ascultati strigdari?| La stri-
gdri sd n-ascultati| La mireasd vd uitati/ C-acum toata lumea stie/ Ci nu strig de
bogitie/ Ca azi nu umbla averea/ Far’ dragostea si plicerea/ Astizi nu umbli avutul/
Far’ dragostea si plicutu (Sincelean Ioana, Sincel-Tirnadveni). In strigiturile noi,
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la carul cu haine, accentul cade pe demonstratia de idei, pe combatearea princi-
piilor matrimoniale depasite.

Strigdtura traditionalda de dragoste prezintd — fragmentar — un material
comun cu cintecul de dragoste. Lirica traditionald semnala, la iubit sau iubita,
gratia pasilor, desimea sprincenelor, albeata pielei, in general farmecul fizic. In
folclorul nou portretul se constituie pe alte coordonate: Frunzd verde debujor|
Badea-l meu e pe tractor| Trage brazdd pe ogor| Da piine pentru popor (Fl. alese,
749) sau: Mindru-i badea pe tractor| Ca el nu-i nici un fecior (Cintece pop., p. 59)
sau: Foaie verde de mohor|Trece Leana pe tractor|... Nu s-a pomenit vro datdf
Pe tractor sa meargd-o fatd (Cintece pop., p. 62) sau: Fata care-mi place mie|
E membrd-n gospoddrie| E frumoasa §i voinicd|Si de lucru nu i-e frica (Cintece pop.,
p. 62). Calitatea de colectivist, capacitatea de a conduce un tractor, rivna in munca
gospoddriei devin elemente importante ale portretului in strigatura si lirica noud
de dragoste.

In creatia noud strigitura si cintecul nu mai trateazi dragostea ca o tema exclu-
sivd. Desigur folclorul nou preia numeroase procedee stilistice traditionale ilustra-
tive pentru tema dragostei. Ca de exemplu cunoscuta metaford: De cind badita
s-a dus/Negura pe deal s-a pus/Si pe deal si pe vilcea/Si pe inimioara mea (Dobre
Domnica, Beia, Rupea, mg. 1701 ff)sau, metonimia atit de raspindita, Plind-i hora de
voinici/Ochii badei nu-s aici/ Plind-i hora de feciori/Nu-s ai badei ochisori (Dobre
Domnica, Beia, Rupea, mg. 1701 gg). Asemenea elemente sint insa asociate in
contextul strigdturilor si cintecelor noi cu fapte legate de schimbarile revolutionare
din viata satului: Cd de cind bade-ai plecat|Avem colectiv in sat (Dobre Domnica,
Beia, Rupea, mg. 1701 ff) sau: Cd de cind tu ai plecat| Noi avem lumind-n sat| Si
iar verde lamiitd| Avem becuri pe ulitd|Si cind stdm seara-n portitd| Poti sd md privesti
baditda (Dobre Domnica, Beia, Rupea, mg. 1701 dd).

Strigatura si cintecul de dragoste indreptate in folclorul traditional, inspre
o poezie de introspectie, de analizd minutioasa a sentimentelor, trateaza in creatia
noud iubirea ca un element integrat ansamblului vietii sociale.

Pe alocuri, in lirica traditionald de dragoste, apare reflectia ca o concluzie a
experientei expuse de cintec sau strigdturd. Se fac generalizari cu privire la caracterul
implacabil al destinului, sau cu referire la chinurile si ponoasele pasiunilor. Folclorul
nou abandoneaza tipul acesta de reflectie si introduce enuntul principiilor noi de
viatd. Ca de exemplu: Dar azi lumea s-a schimbat|/Colectiva-i om bogat |... Stdpini
sint cei ce muncesc|Si se iau cari se iubesc (Ana Sdracu, Rupea, mg. 1700 I b). In
acelasi timp se poate constata la lirica noud de dragoste largirea considerabild
a spatiului acordat dezvoltarii ideilor.

Pentru a putea ilustra in formele cele mai proprii schimbarea de mentalitate si
realizdrile regimului de democratie populard, cintecul isi constituie procedee de
compozitie adecvate.

De bunaseama, anumite scheme traditionale subzista: de pilda tipul de cintec-
scrisoare, o forma relativ modernd in folclorul traditional. Se conservd formulele
de introducere Frunzd verde de secard|Du-te carte peste tard/Zboard ca o rinduneal
Pind-n sat la mindra mea (Fl. alese, 706) ca si formulele de incheiere Te sdrut
bade frumos|Si ma iscdlesc mai jos (Fl. alese, 716). Conform stilului traditional,
materialul cintecelor de acest tip se organizeazd in mare parte prin juxtapunerea
de propozitiuni principale sau completive — de fapt aldturarea vestilor comunicate
prin scrisoare.
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Procedeul de compozitie dominant insa, in cintecul nou, este antiteza.

Anumite cintece legate sau desprinse din ceremonialul traditional de nunta
utilizeaza si ele antiteza; sint puse fatd-n fatd, viata fara de griji a miresii ca fata
in casa pdrinteascd, cu traiul chinuit de nevastd. De asemenea si-n unele cintece
de instrdinare si cdtdnie, apare antiteza realizatd prin contrastul intre satul natal
si viata de suferintd printre strdini sau la armata.

Cintecul nou da insd antitezei o amploare si un sens fara precedent in folclorul
traditional. Antiteza limitata in folclorul traditional la ilustrarea unor situatii anumite
se extinde, devine un procedeu de compozitie foarte raspindit. In folclorul nou
opozitia nu se mai referd la categorii anume, ci in general la conditia social-econo-
micd a maselor populare. Creatia noud opune trecutului de exploatare, pentru
oamenii muncii, viata prosperd in Republica Populard Romina.

Antiteza se creeaza in cintecul nou in diverse moduri. Astfel, unele cintece noi
sint construite pe principiul autobiografiei antitetice, ce inglobeaza viata in trecut
si prezent a unui individ. Sint evocate la persoana intiia singular suferintele si umi-
lintele trecutului in contrast cu viata prosperd in regimul de democratie populara.
Spicuim citeva versuri semnificative in acest sens: Cd biata-mi copildrie| Am trdit-o-n
slugdrie| Bdtut de vint si de ploi|Vazind de oi la ciocoif ... Dar acum cind sint batrin|
Imi veni si ceasu-dl bun|Partidul Muncitoresc/Md-nvatd ca sd citesc|] Pdmintul
cum sd-l muncesc| Traiul nou sa mi-l trdiesc (Fl. alese, 670).

La anumite cintece, biografia se desfasoara intr-o forma dramatica, prin dialog;
personajele — greu incercate de vechea orinduire — isi comunica reciproc amintirile
sumbre stabilind permanent comparatia cu prezentul.

O categorie de creatii noi — expuse la persoana intiia singular—realizeaza
antiteza sub forma interpeldrii. Se reaminteste unui interlocutor presupus o actiune
sau atitudine tipicd pentru vechea mentalitate: Foaie verde bob ndut|Mai baditd
de demult| Tu pe min’cind m-ai ;tiut{Cﬁutai boi si avere/ Nu mindrutd pe pldcere
(Ana Saracu, Rupea, mg. 1700 I b). In incheiere sint infatisate relatiile bazate in
societatea socialistda pe principii etice noi.

Alte cintece noi raporteaza opozitia trecut-prezent nu la o experientd personala,
ci la situatia generald a poporului. Spicuim doua elemente ale antitezei: Ah ce rdu
trdiam odatd|Cin erau chiaburii roatd|... Azi avem drepturi si noi| Nu mai robim
la ciocoi (Fl. alese, 676).

Uneori antiteza intre trecut si prezent se realizeaza prin intilnirea dintre generatii.
Conditiile de prosperitate in care se dezvolta tineretul, stirnesc batrinilor amintirea
dureroasa a trecutului si entuziasmul pentru drepturile cistigate astizi de popor:
Nepoteilor de-acum|Larg deschis li-e al vietii drum|Cintd, baba, mosul saltd| N-ar
mai vrea sd moard parcd (Fl. alese, 689).

fn economia noilor cintece, raportul de desfasurare dintre cele doud elemente
ale antitezei diferi. Uneori precumpineste elementul trecut; cintecele de acest
tip — constituite de obicei pe principiul biografiei — staruie in descrierea sufe-
rintelor indurate in vechiul regim. Alteori se mentine un echilibru in tratare;
cele douid elemente ale antitezei sint dezvoltate intr-o masurd aproximativ
egala. -

O categorie larga de cintece se preocupa cu precadere de prezent; opozitia
cu trecutul se realizeaza fugar, printr-o mentionare succintd, prin sugerare sau
aluzie.
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Utilizarea pe scara atit de mare a antitezei ca procedeu de compozitie in creatia
noud, determind adoptarea unor forme gramaticale adecvate. Astfel se poate remarca
frecventa adverbelor de timp, azi i altddatd, precum si a sinonimelor respective:
Azi md simt la largul meu (Fl. alese, 656), Azi avem de toate (Fl. alese, 665), Azi
cind judeca poporul (Fl. alese, 675), Azi avem drepturi si noi (Fl. alese, 676), Azi
in sat avem lumind (Cintece pop., P 25); Munca noastrd altadat/Era rod pentru
bogat (Fl. alese, 705), Cd mai inainte vere/Te-nsurai pentru avere (Fl. alese, 730),
Foaie verde bob ndut/In timpurile din trecut/Am fost trist si amdrit (Cmtece pop.,
p. 47) etc. De asemenea e foarte raspinditd negatia: Nu mai muncim /a ciocoi
(FL. alese, 682), Tara noastrd astdzi ride/Nu mai este subjugatd/Si de burghezi
speculatd (Fl. alese, 705), Avem miniere fruntase/[Nu mai slujesc domnii in casd
(FL. alese, 758). Aprecierea prezentului se face prin raportare la trecut, prin negarea
perpetudrii racilelor proprii vechiului regim.

Trecerea de la un pol la celdlalt al antitezei, de la infatisarea tre-
cutului la descrierea cuceririlor regimului de democratie populard, se face
adeseori abrupt, printr-o frazd-enunt: Dar azi vremea s-a schimbat (Cintece
pop., p. 28), Fratilor azi s-a schimbat (Cintece pop., p. 41), Dar azi lumea s-a
schimbat (Borcoman Maria, Rupea, mg. 1700 I b) sau, Amu nu ii cum o fost
(FL alese, 732).

Folclorul nou se dezvoltd ca o poezie militantd. In structura creatiei noi, cu
deosebire in strigdturd, patrunde lozinca si ideea politicd. Iatd citeva fragmente
semnificative in acest sens: Foaie verde maghiran/|M-am legat sd intru-unplan|
Si nu md voi hodini| Pin-ce nu-l voi depdsi (F\. alese, 752) sau: Numai prin gospodadrie|
Veti scdpa de sdrdcie (Fl. alese, 755) sau: Haideti femei sd luptdm|Pacea sd ne-o
aparam (F\. alese, 738) sau: Mindru sint cd-n tara mea/Sint stapin pe munca mea (Fl.
alese, 725) sau: La noi in gospoddrie| Munca este o mindrie (Fl. alese, 709). Prezenta
acestor elemente demonstreazd amploarea revolutiei culturale, cresterea conside-
rabila a nivelului politic la sate.

Se contureazd in asamblul creatiei noi un stil declarativ; afirmarea clara, fara
echivoc, a unui punct de vedere sau atitudini, devine un procedeu dominant. Compara-
tia, alegoria, metafora — procedee mai putin explicite si directe — sint utilizate
cu misurd. In schimb se poate constata la cintecul nou, frecventa enumerarilor
si propozitiunilor cauzale. Iati citeva exemple de enumerari: Foaie verde ca molidul|
De cind a venit Partidul/... Pita albid am in casi/Bucate bune pe masi/Si o casa
aratoasi/Si-n ea mobili frumoasi/Scoald mindra am duorat/Palat mare pentru sfat/
Am ficut si drumuri noi/Foaie verde de trifoi/Am si car si plug si boi/... Foaie
verde de mdrar[Ne-am durat si dispensar/Casi de niscut, cdmin/Acum durim
magazin (FL. alese, 655) sau: Foaie verde floare albastrd/Dragu mi-i Tara Moteasca/
Dealul, muntele si calul/Viata noui, cincinalu/Pomii nosti cu rod bogat/Turmele
la pasunat (Fl alese, 793). Enumerarlle acestea mlnutloase de fapte nu fac totusi
impresia unor insiruiri obositoare. In creatia noui prin marea acumulare de elemente,
enumerarea echlvaleaza ca efect, hiperbola.

Propozitiunile cauzale msotesc si completeaza propozitiunile-enunt : Noz muncim
fard de teamd/Ca nu muncim de pomanad (Cintece pop., p. 143), Din gospoddria
noastrd| Piine albd avem pe masd| Piine albd c-am muncit/Pentru-un trai mai fericit
(FL. alese, 709), Azi trdaim ca niciodatd|Viatd noud luminatd/C-am unit ogoarele/
Ca apa izvoarele (Cintece pop., p. 68) sau: Pling boierii de s-omoard/C-a plecat
voda din tara (Fl. alese, 676).
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Cunoasterea confuza si limitatd a universului a fost inlocuitd cu un mod de
percepere pozitiv si extins. Larga utilizare a frazelor-enunt, a propozitiilor cauzale
si a procedeului enumerarii, raspunde nevoii — viu resimtita astdzi de catre masele
populare — de precizie si raport logic.

Daca am considera insa aplicarea stilului declarativ ca rigida si exclusiva,
ne-am forma despre folclorul nou o imagine falsa si unilaterala. Creatia noua
nu putea renunta la forta expresiva a formulelor stilistice traditionale, la « imagine »
in general. Cintecul nou nu recurge numai la scheme compozitionale si procedee
stilistice legate de genuri anume, dupa cum s-a ardtat in prima parte a lucrarii,
ci si la formulele, metaforele si elementele oferite de arsenalul traditiei in ansamblu.
De buna seama nu mai intilnim stilul tradifional foarte ornamentat, in care imaginile
se succed una dupi alta. In cintecul nou, excesul de imagini ar fi stinjenit exprimarea
clara a ideilor. De asemenea, dispare din folclorul nou tipul de metafora realizata
printr-o pretinsi confuzie. In folclorul traditional, cu deosebire in colind, tipul
acesta de metafora cunoaste o mare raspindire. Ca de ex.: Mindru-i cimpu si-nflorit|
Dar nu-i inflorit cu flori|Cd de oi si de pdstori (A.L.F., fg. 1728. Biita, Brad, Hune-
doara). Metafora din primul vers e atribuitd in versurile urmatoare unei confuzii.
Procedeul imbina de fapt metafora cu explicarea sensului ei.

Anumite elemente stilistice traditionale sint circumscrise sau evitate ca neco-
respunzitoare tematicii noi; altele sint preluate sau adaptate conform exigentelor
actuale.

Astfel, cintecele noi debuteaza cu versurile traditionale: Frunza verde, Frunzu-
litd flori de meri, Foaie verde si-o aluna, Foicica lata, Foaie verde ca molidul etc.

Paralelismul sintactic, larg utilizat in folclorul traditional, se regaseste si-n
cintecul nou 8.

Personificarea elementelor naturii, interpelarea lor, sint procedee traditionale,
preluate de creatia noud. Invocarea codrului se face frecvent: Codrule, cu frunza
lata| Chinuiti am fost odatd (Cintece pop., p. 42) ‘sau: Sund codrule frdtine| Si
te hodineste mine| Zi-i din frunza lunguiatd| Dorul nostru, dor de viatd (Fl. alese,
646). Codrul in cintecul nou e invocat ca martor al suferintelor trecute, dar si ca
partas al bucuriilor de astdzi. Foloasele colectivizarii sint comunicate Oltului,
cdruia poetul popular al zilelor noastre i se adreseazad astfel: Oltule, Oltutule,/
... Spune lumii sd te-audd| Sa te-audd, si sa stie[] Ca-i bine-n gospoddrie (Cintece
pop., p. 54). Ca si in folclorul traditional vintul e emisarul dorului: Vino vintule
si bate| Sa duci dorul meu departe| Vintule sti granital Acolo e §i badea (Cintece
pop., p- 30). Cucul, legat in folclorul traditional de ideea de noroc, e folosit in
cintecul nou ca simbol al buneistari si bucuriei aduse de schimbarile de lucruri:
Intii mai bine-ai venit| Cd noi de mult te-am dorit| Toti oamenii muncitori| Si toti
“cucii caldatori| Te-am asteptat cu mult dor (Cintece pop., p. 43). Cucul devine un
element de amplificare a nerabdarii oamenilor muncii in intimpinarea zilei de 1 Mai.

Ca si in folclorul traditional comparatiile isi extrag in mare parte substanta
din natora inconjuratoare: Lantul §i cdpestele| Jugurile, hamurile] Au cdzut ca
poamele (Fl. alese, 408), Si-am trdit al vietii iad| Ca un spin crescut in gard (FL
alese, 674), Dragu-mi-i cin vdz in casd| Sapte copilagi la masd| Ei nu bat drumurile/
Pe la toate portile/... Cu ldcramioara amard| Ca pelinul il de vari (FL alese,

8 AL I. Amzulescu: Contributie la cercetarea structurii poetice a liricii populare.
Revista de folclor, VI (1961) nr. 3—4.
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679) sau: Cd-n colectiv la noi| Lucreazd omul ca-n roi/ Ca furnica-n musuroi (FI.
alese, 726) etc. Exemplele s-ar putea usor inmulti.

Hiperbola e construitd adesea pe principiul — cunoscut din folclorul tradi-
tional — al exclamatiei, ca de exemplu: Si tara ca o cunund| Cunund cu floricele|
Nu te-nduri si cati la ele! (Fl. alese, 657). In unele cintece noi hiperbola atingé
nivelul unei inalte realizari artistice : Cit au plins dsti ochi bdtrini| Se umpleau sapte
Sintini| Cit mi-au mers picioarele| Cdlcam doamne soarele| Cit au trudit aste miini/
Stringeam noud munti de piini| Noud munti, sapte coline[ Dar a fost amar de mine
(FL. alese, 672).

Metafora se prezintd adesea sub forma apozitiei. Obiectul numit, la propriu,
e urmat de termenul prin care e metaforizat. Ca de exemplu: Soare, soare, sfinte
soare| Vatra de foc cilitoare (Fl. alese, 654) sau: Frunzd verde foi de praz| Seara
eu nu mai ard gaz| Frunzd verde si-o sipicd] Am un bec o floricica (Fl. alese,
745). _

Tot electrificarea inspird metafora atit de reusiti: Foaie verde de gutuif
Tare-i forta omuluil... Steaua-n sticld o-nveleste/ Si-o coboard in fereastra/
S-aureascid tinda noastri (FL alese, 708).

In procedeele stilistice traditionale, intervin modificiri, apar forme noi.
Astfel se deseneaza tipul metaforei simbolice. Spune, spune, tul Cum traim acum|
Si cum am scdpat| De crincen oftat (Fl. alese, 665) sau in acelasi cintec: Fost-a
noapte grea/ Peste tara mea. « Crincen oftat» si « Noapte grea» sint metafore
ce simbolizeaza anii de suferinta indurati de popor. De acelasi tip sint si metaforele
« Vintul», « Lumina» si « Tina» din versurile urmatoare: Bate vintile mai tare/
Pin-ce-oi spulbera rdzoare [Sd rdmiie-o holdd mare| Pentru lumea muncitoare (Fl.
alese, 702) sau in acelasi cintec, Si mai bate vint de ghiatd| Pentru-acel ce vrea
sd-nhate| Sporul nostru si lumina/ Noud sd ne lase tina.

Numeroase efecte stilistice sint obtinute prin asocierea unei notiuni concrete
cu una abstractd. Si dormeam tot in picioare | Invelit cu supirare (Cintece pop.,
p. 42), Legile nu mi mai dor | Dreptatea-i a tuturor (Cintece pop., p. 40) sau:
Iar cind gindul il despoi/Repezindu-1 inapoi (Cintece pop., p. 47), Neaua vremii
s-a topit (Cintece pop., p. 26), Si te-mbrobodeai cu ceata [ Ceata siriciei deasd
(FL. alese, 697). Procedeul acesta stilistic, ca si tipul de metafora simbolica, sint
desigur inspirate de literaturd care prin actiunea de culturalizare, devine un filon
al folclorului nou. Astfel se poate constata patrunderea in cintecul nou a rimei si
organizarii strofice. E de semnalat cd alaturi de tipul sincretic traditional — text
cintat — apare in folclorul nou si o poezie nelegatd de melodie. Asemenea
« poezii» sint recitate cu prilejul concursurilor si festivitatilor, apar in reviste sau
gazete de perete. In societatea socialistd unitatea moral-politici a poporului,
care-si faureste o viatd nouad, se vadeste atit in literaturd cit si in folclor. De aceea
e firesc ca tematica folclorului nou sa nu se deosebeasca fundamental de cea a
literaturii si unele din procedeele stilistice literare si patrunda in creatia
noua °.

Dupa cum s-a vazut din scurta trecere in revistd a procedeelor stilistice ale
cintecului nou, nu poate fi vorba de fenomene identice. Desi isi insuseste o serie
de procedee literare, creatia noua se dezvolta in linii mari in strinsa legatura cu
traditia.

% Jdem.
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Analiza lexiculuifolclorului nou demonstreaza pe de-o parte patrunderea unor
‘termeni desemnind notiuni recent insusite, iar pe de altd parte continuitatea ele-
mentelor traditionale.

Numerosi termeni tehnici si economici patrund in lexicul cintecului nou:
combaind, norma, plan cincinal, zootehnica, agronomie, televizor, vild etc. Se ince-
tatenesc o serie de termeni politico-sociali: proletar, burghez, bancher, speculanti,
patroni, exploatare, frinele puterii, asesori etc. Lexicul se imbogateste si prin adop-.
tarea unor termeni carturdresti: trist, pretios, fluviu, fericire, a discuta etc.

Incd de pe la sfirsitul sec. al XIX-lea o dati cu intdrirea relatiilor capitaliste
si cu inlesnirea c1rcula;1e1 neologismele incep sa se introducd in folclor. Nu insa
in masura si cu repeziciunea cu care au patruns astazi in cintecul nou. Actlunea
de culturalizare — scoala, lecturile, radio-ul si miscarea de artisti amatori — isi arata
roadele. Masele minuiesc corect si cu usurintd acest bagaj de notiuni noi.

Paralel cu termenii acestia moderni, in folclorul nou coexistd forme lexicale
traditionale. De bund seama nu sint valorificate formele arhaice iesite din uz sau
de circulatie restrinsd. Vom regasi insd forme specifice pentru limba folclorului
traditional : astfel vocative adresate unui auditor sau martor, de obicei simpatetic,
« Madi fratioare », « Mai frate», (FI. alese, 709), « Mai fratie» (FL alese, 730), « Hei
mai frate leustene» (Cintece pop., p. 39); utilizarea substantivelor la singular cu
sensul de substantiv colectiv, Pe la August patruspatru | Cind fugea neamtu turbatu |
Alergat si fugdrit | De voinic din Rdsdrit (Fl. alese, 647) ; forme morfologice noi deri-
vate din substantive, Corbii sd-i corbeasca lesul (Fl. alese, 405) — verb derivat din
substantivul corb—Cizmd incremata, Pugcd incurelata (Fl. alese, 665) — adjective
derivate din substantivele crema si curea.

In unele cintece noi predomina termenii moderni, in altele, formele dialectale,
stilul local. In cazurile cele mai fericite, termenul recent insusit e integrat stilului
traditional al regiunii respective. Ca de pilda in acest cintec osenesc: Pdcurar la
oi eram | Brinzd nu mincam sohan™ | ... Azi mi-i drag a fisciill | Pe sub poala
Magurii | Turma zootehnicii (Fl. alese, 677). Notiunea de zootehnica, aliturata
formelor dialectale, capata un relief deosebit.

Cele citeva fapte de stil semnalate in acest articol demonstreaza ca folosirea
procedeelor artistice e determinatd de continut; preluarea si adaptarea anumitor
forme traditionale decurge din « logica dezvoltarii temei» 12, iar constituirea unor
mijloace de expresie noi corespunde schimbdrilor revolutionare intervenite in
realitatea inconjuratoare.

Creatia noud continud si imbogateste formele stilistice traditionale dezvol-
tindu-se ca o poezie militanta.

K H3YYEHHIO KOMIIO3HIIMOHHBIX H CTHJIHCTHUYECKHX
CPEJACTB B HOBOM ®OJIBKJIOPE

B donbkiope HOBbIE CTHMMCTHYECKHE TIDHEMb] BO3HHMKAIOT H Pa3BMBAIOTCA B TECHOIl CBSA3H
¢ TpaguiMeit. TpaauLMA He UMeeT HE3LIOJIEMOr0 XapaKTepa ¥ He MOYKET OKa3bIBaTh THPAHHYECKOIO
BJIMAHHA HA HaAPOAHDLIX TBOPLOB ; IIOCJIEAHKE ABJIAIOTCA BbIPa3UTEJIAMH KAKOr0~-TO HCTOPHYECKOTO

10 pjciodata. -

I a suiera, a fluiera.

12 Andrei Bidleanu: Continut i formid in artd, contributie la dezbaterea problemei.
Editura Stiin{ifici, Bucuresti, 1959, 146.
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MOMEHTAa, KOTODbBIil onpenenseT oTOOPOYHOe BOCOPHATIE TPAOMIIMOHHOTO NMPOM3BENEHHMA M €ro
CO3BYYHOI'O COBPEMEHHOCTH HCIOJIEHHS, a TAKOKE BbIPaOOTKY HOBbIX KOMITO3MLIMOHHBIX IPHEMOB
M HOBOIO CTWIA.

HTak, aBTOp CTaThH CTABHUT cee LIeJIbIO MPOCIEAUTH CJeRyIoLee:

@) HENpepbIBHOCTh OMNpeAesICHHbIX TPagMIBIOHHbLIX ¢GOpM;

6) npacnocofyieHne TpagMIHMOHHbLIX CDUDICTMUYECKMX NMPHEMOB K HEOOXOOMMOCTH BbIpa-
»KEHHMA HOBOIO;

6) OTKa3 OT cTapbIX ¢OopM, HE COOTBETCTBYIOLIMX HOBOH TEMaTHKE;

2) HOBAaTOPCTBO M €r0 MHTErpPalMA B COBOKYIIHOCTh HOBOro ¢poJIbKJIOpA.

B TpammpoHHBIX MpHeMaxX KOMITO3MIIMM M CTWWIACTHUKM aBTOP pa3/IMyaeT OB€ KaTETOPHM:
OIHY, XapaKTEPHYIO OJIA KaKOro-HUOYAb ONpeaesIEHHOrO »aHpa (Kak, Hallpumep, JJIA KOJAX —
HaJMuMe NpMIIeBa M MOXKEJIAaHUA) M BTOPYI0 — ropasao 6oJiee pacpocT paHEHHY10, — BKIIOYalO-
myro obueynorpedurensHble B ¢GoNBHIIOpE CTHIMCTHUECKHUE IMPHEMBI.

B ucnoym3aoBanmy TpagHIMOHHBIX YXAHPOB M CHeIMOHYECKMX A HUX IPHEMOB HOBBI
¢oNBKIIOp OKa3bIBaET ABHOE NMPEMIIOYTEHHE BBIKPHMKY M IECHE.

OOBACHAETCA 3TO OYEHb MPOCTO: B OTJ/IMYIiE OT TPAAMUMOHHBLIX YKAHPOB, JJIA KOTOPBIX
XapaKTepPHbI CTPOTHE CTIWIMCTHYECKHME NpHEMbI, MCIOJHEHHbIE ONpeeJIeHHOTO0 KOHCepBaTH3Ma,
BbIKPHK M IE€CHA — 3TO T'MOKHE, BOCIIDMMMUYMBLIE K HOBOMY JKaHpbl. TaK HOBBII BbIKPHK
NEPEHMMAET TPAOMIMOHHBIA THII KPaTKOM XapaKTEPHMCTHMKM M OpOCKOro obpalleHHs; KOMITO3M-
UMOHHAsI CXeMa MECHU-ITHChbMA BCTPEUYAETCs U B HOBOIA TECHE ; HEKOTOPble CPaBHEHMs, TUNnepO0JIbl
M TpPaJMIMOHHbIE (OPMY/MI NMPOAODKAIOT CYLUECTBOBAaTh, APYTHE )K€ OTCTaBJIAIOTCA, KaK AHA-
XpOHHMYHbIe (MMeeTCA B BMAY upe3BbluailHO OPHAMEHTHPOBAHHbIA TPAAMUHOHHBIA CTIIb MITH
TN MeTadopbl, MOJYUYAIOLUMIICA B pe3y/IbTaTE MHMMOM ITyTaHMI(bI).

B KauecTBe MHOroaHauMTeNbHOro )akTa AJA COBEPIIEHHOTO HA Cejle KYJIBTYPHOTO CKauyKa
MOHO KOHCTaTHMPOBaTh, YTO B HOBOM TBOPYECTBEe OOJIBIIIOE MECTO OTBOOMTCS DPa3BUTHIO MAEH.
ABTOp OTMeuYaeT BO3HMKHOBEHME [EKJIaDaTMBHOIO CTHIA, COCTOSIUEro M3 ¢pa3-H3JIOIKEHHMIT,
NPUYMHHBIX NPEAJIOKEHUM M IepeuHCIICHHH.

ANTHTe3a MEeXXAY NpOUUILIM M OyQyumm, ycTaHaB/IHMBaeMas B PAlIMUHBLIX NPONOPLHUAX
M palIMYHbIMH crnioco0amu, CTAHOBUTCA OOMMHHMPYIOLMM NMPHEMOM KOMIO3HUUH. JTO 00ycJI0B-
JIMBaeT NMPHUMEHEHHE aJeKBAaTHbLIX TPaMMaTHUECKHX OPM ; TaK, MOMC(HO 3aMETHTh YacCToe YyrnoTpes-
JIeHHE JEeeNpHYACTHii BPEMEHM: HbiKe # K020a-mo, a TaK)Ke OTPMUAHHUA (OLEHKa HACTOAILLETO
AaeTcsl uepe3 TIOCTOAHHYIO OTPMIIATENIbHYIO OLEHKY HEJOCTAaTKOB, CBOMCTBEHHBIX CTapoMy
pexxuMy). ABTOp ofpalljaeT TaroKe BHMUMaHHE Ha HEKOTOpble CTMMCTHUYecKHe 3cddekTnl, mosy-
YaeMble NMYTEM aCCOLMALMH KOHKPETHOrO M abCTPAKTHOIO NMOHATHM, a TaK)Ke Ha THMII CHMBOJIH-
yeckor Mmertacdopbl.

Co cwBICTHUYECKOH TOYKH 3PEHHs COYeTaHHe TPaAMLMOHHLIX AJIEMEHTOB C HEXAaBHO BbIpa-
OOTaHHBIMHM TIpHEMaMH JaeT OYEHb XOpOLIME Pe3yJIbTaThbl.

HoBoe TBopuecTBO MAeT Brepex M oboraujaeT TpagUUHMOHHbIE CTHJIMCTHUECKHE CPENCTBa,
pa3BHBasACh KakK GoeBas IO33HsA.

CONTRIBUTIONS TO THE STUDY OF COMPOSITIONAL MEANS
AND STYLE IN CONTEMPORARY FOLKLORE

New stylistic processes in folklore appear and develop in close relationship with tradition
Tradition is however not immutable in character, nor must it bear a tyrannical influence upon
the folk creators. The latter are the exponents of a given historical moment which determines
a selective adoption of tradition and an interpretation consistent with our times, allowing for the
elaboration of novel processes in both composition and style.

The author proposes to review in his article:

a) the continuity of certain traditional patterns,

b) the adaptation of traditioral stylistic processes to the need of expressing novel conceptions,

c) the avoidance of old patterns inconsistent with contemporaneous themes,

d) innovation and its integration in contemporary folklore.

The author divides the traditional processes of composition and style into two categories:
processes characteristic of a certain genre (e.g. the presence of a refrain and orations in carols)
and — a far more extensive category — the stylistic processes of general application in folklore.

4 —c. 854
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60 MONICA BRATULESCU

In the utilization and promotion of traditional genres and their specific processes, modern
folklore shows a marked preference for cries and songs. The phenomenon is perfectly explicable:
unlike the traditional genres, characterised by strict stylistic processes, imbued with a certain degree
of conservatism, the cries and songs are a supple genre receptive to novel ideas. The new form
of cries adopt the traditional type of brief definitions and explosive interpellations ; the compositional
pattern of letter-song is again encountered among the new types of song; numerous hyperbolical
comparisons and traditional formulae are preserved, whilst others are abandoned as anachronic
(such as the highly ornate traditional style).

A significant feature in the new creations, reflecting the cultural advancement of the village
population, is the considerable extension of ideological themes. The author underlines the
apparition of a ‘‘declarative style’’ consisting of statements,causal phrases and ennumerations.

A dominant compositional pattern is the contrasting, in varying degrees and forms, of the
past and the future. This has determined the adoption of certain corresponding grammatical forms:
such as the frequent occurence of the adverbs of time, now and before, as well as the use of nega-
tions (the appraisal of the present is brought out by the refusal of perpetuating the evils of the
old regime). The author further illustrates certain stylistic effects obtained by associating concrete
and abstract notions and comments on a type of symbolic metaphor.

The author considers the welding of the traditional elements with the newly-elaborated pro-
cesses as a valuable realisation. The new type of folklore is perpetuating and enriching the
traditional stylistic means of expression.
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ELEMENTE DE CREATIE POPULARA IN CVARTETUL
NR. 1 IN DO MAJOR (INCHINAT PACII)
‘DE ION DUMITRESCU *

NICOLAE COMAN

La baza crearii si dezvoltarii muzicii rominesti — incepind din a doua jumatate
a veacului trecut — a stat orientarea catre valorificarea bogatiei artistice a creatiei
muzicale populare.

Privirea retrospectiva asupra realizarilor obtinute de-a lungul unui secol de
evolutie ne permite sa afirmam ca inspiratia din folclor nu a uniformizat stilurile
diferitilor compozitori, ci — dimpotrivd — a constituit o premisd a originalitatii
lor. Marea diversitate a folclorului ofera din plin posibilitatea desfasurarii procesului
complex de selectie, sintezd, asimilare si transfigurare a elementelor populare,
potrivit personalitatii fiecarui creator.

Studierea celor patru sisteme ritmice existente in muzica noastrd populara:
parlando-rubato, giusto silabic, divizionar si aksak duce la concluzia ca acestea
« par sa epuizeze, cel putin in germene, posibilitatile de inventie ritmica ale omului» .

Posibilitatile de exploatare a resurselor modale ale muzicii populare sint departe
de a fi secatuite. Legile armoniei modale se cristalizeaza treptat. Un important
pas inainte s-ar realiza prin alcdtuirea unui tratat care sa sintetizeze eforturile si
experientele creatoare de pind acum in acest domeniu. Asteptdm acest lucru in
primul rind de la acei compozitori care au studiat si folosit cu virtuozitate, in operele
lor, atit resursele interne ale modurilor populare cit si posibilitatile lor de cromatizare.

Nu ne putem permite in succinta expunere de fatd o analizd propriu-zisd a
modului in care s-a impus necesitatea inspiratiei din folclor si a evolutiei istorice
a problemei, ci ne vom margini doar la indicarea citorva repere.

Este cunoscut faptul cd, in prima jumatate a sec. XIX, problema promovarii
unor compozitori autohtoni a luat amploare, ca o reactie impotriva patrunderii
excesive a muzicii orientale in {ara noastra. In 1846 primul nostru muzicolog Nicolae
Filimon scria: « De la dobindirea de artisti romini depinde in mare parte realizarea
visului nostru de aur, gonirea muzicii turcesti din societatea noastra» 2. Prima

* Lucrarea de fati a fost prezentatd la Sesiunea tinerilor folcloristi, organizata de Insti-
tutul de folclor din Bucuresti, intre 13—15 nosmbrie, 1961.

1 Stefan Niculescu: Importanta ritmului in structura melodiei si in stabilirea unei
tipologii a creatiei muzicale rominesti. Muzica, 9 (1959) nr. 6: 24.

2 Cf. Maria Ana Musicescu: Inceputurile concertelor simfonice la Bucuresti.
Muzica, 4 (1954) nor. 1:27.

4*
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tendinta a pionierilor componisticii rominesti a fost de a nota (desigur cu aproxi-
matie) o serie de cintece populare si a alcatui mici potpuriuri. Printre primele concerte
in care gasim mentionatd prezentarea unei asemenea lucrari este cel din 14 aprilie
1860, cind s-a executat de catre orchestrd un « potpuri din melodii nationale format
cu tot caracterul national» de Al. Berdescu. Se pare insd ca despre o armonizare
modald propriu-zisi putem vorbi abia de la cele 12 « melodii nationale» ale lui
Gavriil Musicescu aparute in anul 1889.

O vreme, s-a manifestat tendinta de a grefa pe cintecul modal popular citeva
din cuceririle armoniei occidentale. Ca exemple pot servi o serie de creatii ale lui
Stephdnescu, Muresanu, Caudella s. a. Principiul lor de armonizare a fost desigur
depasit de evolutia ulterioara a muzicii noastre, dar, din punct de vedere istoric,
fenomenul poate fi socotit ca pozitivavind in vedere greutatile inerente primelor
experimente intr-un domeniu atit de complex.

O seama de compozitori, ca D. G. Kiriac, G. Cucu, S. V. Dragoi s. a., au
tinut seama in armonizarile lor corale de specificul muzicii populare, aducind un
aport insemnat la dezvoltarea conceptului armonic modal.

Exemplul oferit de creatia enesciana in ce priveste inspiratia din folclor a deschis
compozitorilor orizonturi noi. George Enescu a trecut de la armonizarea si prelu-
crarea citatului folcloric, la inventarea de teme in spirit popular si apoi la crearea,
pe baza filtrarii si asimilarii intonatiilor populare, a unui limbaj personal. Experienta
unei indelungate activitati creatoare, imbinata in chip organic cu adincirea problemei
specificului artei noastre populare, s-a concretizat in conceptia enesciana despre
creatia cultd paraleld cu muzica populard, dar prin mijloace absolut personale.
Enescu afirma ca «fiecare compozitor trebuie sa se inspire prin propriile lui mijloace»
iar « prelucrarea folclorului trebuie facuta atit de dibaci incit aceastd dibacie sa
nu apara... Sa te inspiri numai de la folclor dar sa-l1 lasi in pace». Cercetarea
stiintificd a modului in care formulele melodice traditionale sint folosite de catre
insusi creatorul popular a adus un argument pretios tezei enesciene, combatind
conceptia invechitd dupa care a compune muzicd in forma nationald inseamna
a te tine strict de litera cintecului popular 3,

In legitura cu sonata a III-a pentru vioara si pian Enescu spunea: « In ultima
mea sonata pentru vioara intrevad o dezvoltare p051b11a in viitor: a cinta in carac-
terul popular fara aservirea la motiv». De retinut cd Enescu folosea termenul « carac-
ter» si.nu «stil» popular, accentuind asupra necesitatii asimildrii si nu imitarii
folclorului in creatia culta.

Daca la inceput cintecul popular a fost prelucrat mai mult pentru formatii
corale sau sub forma de miniaturi pentru pian, urmind pilda lui George Enescu
compozitorii au abordat cele mai variate si ample genuri muzicale.

Contactul strins cu arta populard si adincirea problemelor specificului ei de
catre artistii grupati — intre cele doua razboaie mondiale — in jurul « Societatii
compozitorilor romini», a facut ca anumite influente de naturd impresionistd sau
neoromanticd, prezente in operele unor compozitori, si se reducia treptat o data
cu reliefarea si cristalizarea specificului national al artei noastre muzicale.

Dezvoltarea muzicii rominesti pe linia inspiratiei din folclor si avintul deosebit
pe care l-a cunoscut acest fenomen in special dupa 23 August 1944, confirmat de

3 Vezi i P. Car p: Formulele melodice in cintecul popular. Muzica, 6 (1956) nr. 11: 13,
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marele numar de lucrari in care resursele melosului popular sint folosite cu maies-
trie, fac necesara in etapa actuala studierea stiintifica, prin prisma evolutiei istorice,
a aspectelor concrete pe care le prezintd cautdrile creatoare ale compozitorilor.
Salutat cu bucurie de tindra generatie de compozitori cireia i se adreseaza, studiul
« Cum am invatat si folosit limba muzicald romineascd» al maestrului Sabin V.
Drégoi constituie un prim pas in aceasta directie. Una din ideile de baza desprinse
din aceasta lucrare este necesitatea imbinarii activitatiii creatoare cu cea de « folclo-
rist patruns de dragoste pentru creatia poporului». Putem spune ca nu intimplator
prima contributie stiintifica, bazata pe citate si cu expunere de principii personale
in ce priveste tratarea folclorului, apartine unui compozitor care este totodata si
folclorist. Care sa fie explicatia ca problema nu a trezit inca asa cum era de asteptat
interesul cercetatorilor de specialitate ?

Pina in prezent se mai intilnesc in analizele unor muzicologi aprecieri vagi,
cu iz romantic, atunci cind se iveste o problema de folclor. Pe de alta parte, unii
folcloristi se mai indoiesc inca de utilitatea aportului lor atunci cind problemele
de folclor se imbind cu cele de creatie culta.

Speram ca din observatiilefacute reiese clar necesitatea unirii eforturilor specia-
listilor din ambele domenii de cercetare. Muzicologia se va imbogati astfel prin
clarificarea unor probleme esentiale in ce priveste sursele de inspiratie, aportul
personal al creatorului, stil, procedee de creatie si perspective oferite de inspiratia
din muzica populara, iar folcloristica va dezvolta capitolul, insuficient studiat,
al influentelor dintre creatia populara si cea culta intrucit aceasta problema trebuie
privitd din doua directii: influenta creatiei populare asupra celei culte si — in mai
micd masura dar existentd totusi — influenta creatiei culte asupra -celei
populare. )

Printre compozitorii a cdror creatie e strins legata de folclor se numara Mihail
Jora, Paul Constantinescu, Ion Dumitrescu s.a.

Nascut in 1913 la Otesani-Vilcea, bogat centru de folclor oltenesc, Ion Dumi-
trescu a avut posibilitatea de a-si insusi de timpuriu graiul muzical popular. Cunoas-
terea muzicii populare a constituit pentru compozitor o preocupare permanenta
atit in timpul studiilor secundare la Rimnicu Vilcea si apoi la Conservatorul din
Bucuresti, cit si in perioada cit a activat la Institutul de folclor, condus de profesorul
C. Brailoiu, alaturi de citiva dintre primii nostri cercetatori. Totodatd, compozi-
torul a studiat muzica psaltica, ale carei moduri si intonatii stravechi s-au asimilat
in limbajul sau melodic.

Daci intr-o serie de lucrari, scrise inca pe bancile conservatorului, compozitorul
prelucreaza unele melodii autentic folclorice, de pilda jocuri de copii (Suita I-a,
1939) sau colinde (Suita II-a, 1940), incepind cu suita a IIl-a, vina de melodist a
lui Ion Dumitrescu face inutild urmdrirea citatului in operele sale, chiar daca o serie
de melodii par — prin caracterul lor — autentic populare. Prin aceasta Ion Dumi-
trescu dezvolta deci linia enesciand, care preconiza realizarea caracterului popular
in opera culta fara aservirea la motiv. Y

Creatia compozitorului cuprinde genuri variate: cintece pentru voce si pian,
coruri a capella, muzicd de scend si film, precum si o serie de lucrdari de muzica
de camera si simfonica: cvartetul de coarde, simfonia I-a, preludiul simfonic,
simfonietta.

Un cadru mai larg de expunere ne-ar permite sa explicdm in ce constd « sinteza
ineditd pe care compozitorul o afld intre cintecul taranesc, melodica de esenta stra-
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. In expunerea de fati ne vom limita la exami-
jimportanta si anume influenta
e ne propunem si o urmarim
pozitorului, Cvartetul nr. 1

veche psaltici si cintecul de masd»
narea unei singure probleme care ni se pare cea ma
genurilor folclorului muzical taranesc, problema pe car
intr-una din lucririle cele mai reprezentative ale com

in Do major. T et
Analiza va cuprinde doud aspecte. Pe de o parte, datorita originalitdtit inspi-

ratiei, care evitd citarea de melodii autentic populare si totodatd datoritd folosirii
tehnicii proprii creatiei culte, va trebui sd privim folclorul din punctul dfe vedere
al compozitorului. Pe de altd parte, datoritd caracterului popular al operei lui Ion
Dumitrescu, dobindit — s-ar putea spune — ca si in cazul creatorului popular,
prin triirea procesului folcloric §i asimilarea in bagajul aperceptiv nu numai a unui
fond de melodii precise ci si a unor formule melodice sau ritmice, trasdturi de stil
si procedee traditionale de creatie, va trebui sd analizim creatia lui Ion Dumitrescu
din punct de vedere folcloric. Ca o dovadi a afinititilor dintre limbajul muzical
al compozitorului si cel popular citim cazul cintecului « Maricinele» scris pentru
filmul « In sat la noi» si apoi prelucrat pentru cor, care a fost cules de catre
cercetitorii P. Carp si G. Suliteanu de la citeva informatoare din com. Batrini,
ro. Teleajen, reg. Ploiesti.

*
*x X

Pétrunzind in laboratorul de creatie al compozitorului, ne propunem analiza
problemei inspiratiei din folclor privitd ca un proces organic de asimilare a conginu-
tului precum si a elementelor morfologice, structurale si a procedeelor de impro-
vizatie proprii muzicii populare.

Acordam intiietate analizei structurii ritmice a lucrarii in primul rind pentru
cd, asa cum spunea Bartok, « o melodie fard ritm este de neconceput, in timp
ce se poate imagina ritm fard melodie», iar in al doilea rind pentru ci tocmai
in acest gen « ritmurile populare pot sa fie transcrise corect si dezvoltate in toata
bogitia si vigoarea lor »® pe cind in orchestra, pentru a usura executia, este necesara
uneori simplificarea ritmului. '

Pl;rx.ma parte a cvartetului debuteaza printr-o tema energica in miscarea «Allegro
con brio ».

Allegro con brio (poco piu di D-208)

b> AV >
3 = > = = A
ex.1 =t} = r e
LY 1 ¥ {() L { =1 g_}_d—}ul L 1L —HY

J S energico T =
> oy vy
P .
ANEPA® 1 F —F : 1
— % =7 =
———p

Din punct de vedere ritmi intd ci 2 Xt 1
IC tema prezinta citeva trasituri tipice ]
. i ; : entru sistemu
giusto silabic al colindelor si cintecelor: . :

*V. Tomescu: Originali :
' . rigin 3 1 ica a . . . e
Muzica, 9 (1959) ap. e 18 ginalitatea nationala in muzicd, in lumina realismului socialist.

A :
Ion Dumitrescu: Cvartetul de Zeno Vancea. Muzica, 4 (1954) nr. 1: 20.
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1. Intrebuintarea exclusivd a doud durate invariabile: pitrimea si optimea.
2. Alternarea libera a grupelor ritmice elementare incadrate, in cazul de fata,

P : I S . :

in masuride—» — si — pentru necesitafile de executie instrumentald. Aceeasi
8§ 8. 8

alternare liberd a masurilor o intilnim $§i in temele rondo-ului final.

3. Viteza metronomica indicatd de compozitor si anume: P = poco piu di
208 pentru tema partii I-a, deci la limita superioara a sistemului giusto silabic

si ,D = 184 in temele pirtii a IV-a, vitezi obisnuitd pentru acest sistem cuprins

dupa cum stim intre D = 120—208.
Tema partii a III-a a cvartetului — scrisd in forma de scherzo — se apropie

. e L gy e 7 . .
din punct de vedere ritmic de briul banatean, datorita atit masurii de — cit si

vitezei metronomice J =152 (adica D = 304).

.. - N , : 5 7 7
Mai interesantd apare insa structura schemei polimetrice — 4+ — 4+ — +
8
4 4 B B . N o S
E+§ care pastreazd de-a lungul intregii sectiuni A a scherzo-ului atit in
ideea melodica initiala,

Allegro scherzando giusto e rustico d =152

[alal [alla] [l
> > > > > > > > > >
> > |F- T o 1L 1 T — . |
ex.2a T H+ T HT 9 o ro—g—1g—
: A\D VA N S S A R S O S < 5 S D 0 ) o S ot ot . |
fsu S = R N L S ] >

cit si in continuarea ei adusa de viold si violoncel

ex.2b

 ——
f  con robustezza p

. ... 4 . e e
Cele doua masuri deg » care apar ca o prelungire a masurii de —» constituie

un deosebit de pregnant element de variatie ritmica, a cdrui origine o gasim in
colinde. Pentru a demonstra acest lucru vom inlocui masurile cu litere, notind cu

A masura de% si cu B cele doud masuri de% - Obtinem astfel schema polimetrica

A+ A+ A+ B, proprie melodiilor de colind, in care refrenul literar, avind o
lungime diferitd de a versului, da nastere pe plan muzical unei variatii ritmice (B).

Folosirea acestei scheme polimetrice in partea a III-a a cvartetului nu trebuie
considerata ca o speculatie matematica, ci ca fiind inspiratd de studiul profund al
muzicii populare.
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Ddm ca exemplu colindele:

CE MI-$ BATE VINTU LIN®

fg. 8331c Com. Almas—Saliste, rn. Ilia, reg. Hunedoara
Culeg. T. Alexandru, E. Comigel, Buc., Inf. Traian Maduga, 21 ani, Trandafir Bogari,
12 1111940 19 ani
Tr. P. Carp
m—v—ﬁih — s n,
ex3 % gt & —F—— 5+5
t}u .‘l.l i'—/e Y - A ']' L 4
e mis ba — te vin — ty N = m
=== F——5—F— 55
L5 \_/' - - ‘l -
Ce mi-¢ ba — fe vin — ty =
= 8
g — AN (A*A*A*AB)
[Oom — nv — lui__ Doam-ne—_ ) =
SCOALA GAZDA NU DORMI
fg. 1143 b Com. Dragus, rn. Fagaras, reg. Brasov
Tr. P. Carp Inf. Nicolae Caldarari, 18 ani, Zoltan
Caldarariu, 32 ani
n , - o )
ex.4 Po—g— = ! = = 7
J y '_’ ' T
Scoa - 13 9az - 0d o dor - -y
- N '
e e e —————F——— T+7
t} - ; 1 { B e 1 {7
(3 nu-i s¢ — ra_—_ de dor - mul-y
0 | N  — 4
? d 4 B B £ 1) | T IJX ‘L‘ ]{f §
2 [ Ler Doamne ler ] (AtA+A+A+B)
INTREABA SI-NTREABA DUMNEZEU
fg. 7696 b Com. Vaida Recea, rn. Fagiras, reg. Brasov
Culeg. I. Cocigiu, 21 VII 1936 Inf. Constantin Lungoci, 38 ani
Tr. N. Coman
0 _ .
ex.5 t == =1 66
(#) i
In trea-ba si-n- trea-bd__ Oum-ne — ze - ¢,
(e ce___  cresti si— mar-gd - res- fy—

¢ Tn manuscrisele originale barele pline si punctate sint puse diferit de la o transcriere
la alta. Pentru publicare, ne-am propus un criteriu unitar care sa scoata totodata in evidenta sche-
mele metrice pe care le analizam.
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e e B : ] 66
J ¥ ¢ € 3 4 @ FETEE
Oum-ne — zev pea — cest domn by - ny_—__
Ja) . ’
T 5
J #_/ ¥ - (A+A+A+A+B)
(0a - nioi Dom - nul ]
JOS IN PRUNDU MARII DALBE
fg. 736 a Com. Girbova de Sus, rn. Aiud, reg. Cluj
Culeg. C. Brdiloiu, Buc., 16 XII 1934 Inf. Veronica Cotoara, 34 ani

Tr. C. Brailoiu

exs A == =2 I f lﬁL ; H ? iy l | w4 J 6+6
Al A7 :l 1 i | ¥ =t o= V ¥ i i ;F
Jos in prun - oy md — ri aal - be
d IS I\ e
e
4 - - - " (A*A*B+A)
[ Ma - rul cw o - -l dal — be/

Iata si un colind din Muscel, in care structura ritmica este A + A + A + B,
la fel ca in tema din partea a III-a a cvartetului, cu diferenta ca B este reprezentat

. " . .« s 4 .
in colind de o singurd masura de — *

IN VADUL BRAILEI

disc 1498/I b Com. Dragoslavele, rn. Muscel, reg. Arges

Culeg. T. Alexandru si E. Comigel, 14 II1 1943 Inf. Maria P. Ivan, 21 ani, Bucura Bancilescu,

Tr. Fl. Comigel 27 ani, Elena Popa, 19 ani, Elena Mircea, 19 ani
Do

7+7

=" 1 T7+4

s — (A*A+A+B)
Mi-rv—  cu— Flor gal - be =

Din exemplele alese in urma cercetarii fondului de transcrieri al arhivei Institu-
tului de folclor, reiese ca formula polimetrica A + A + A + B nu este rigida, ci
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apare adesea schimbati si imbogititd. In exemplele 6 si 7 elementul A se repetd de
trei ori, iar refrenul este compus din A + B. In celelalte exemple citate (ex. 3, 4, 5)
elementul A se repetd de patru ori, iar elementul B corespunde refrenului.
Interesul acestei scheme polimetrice constd in faptul ca elementele A si B sint
formule ritmice complexe (rezultind din combinarea regulata sau neregulata a formu-
lelor ritmice elementare). In acelasi timp schema A + A + A + B poate si apard
in structura unei melodii de colind in intregime, dar si in cadrul mai restrins al
refrenului (ex. refrenul nonasilabic al colindelor din Hunedoara, cu structura
242424 3)

Consideram ca, prin aprofundarea metricii si ritmicii colindelor, comp021tor11
vor descoperi noi izvoare de imbogatire a ritmului cu combinatiile cele mai complexe,
in special in miscarile repezi, cum sint scherzo-ul si rondo-ul.

Ca procedeu de creatie cultd remarcam, in sectiunea b din A-ul scherzo-ului,
suprapunerea, peste un ritm binar, a schemei ritmice 34242 (rezultata din pre-

3 : 2 o . E . AR . W .
lungirea ultimului timp al motivului scris initial in E) care este realizata astfel :

e L —a 1

- o o O E 11T WE T W]

[ ----..‘-l_—l---'-l‘--
= =

Cazul de fata, fara a fi altceva decit un rudiment de poliritmie, ne sugereaza
totusi posibilitatile practic inepuizabile pe care le-ar oferi poliritmia realizata pe baza
resurselor ritmice ale muzicii populare. Ca acest lucru nu este strain de spiritul
muzicii populare o demonstreaza intre multe altele si urmatorul colind din Hune-
doara, in care remarcam poliritmia — rezultatd din suprapunerea originalda a

masurii de% (ritmul melodiei de joc al fluierului) cu masura de % (3+2) a me-

lodiei de colind — si totodata polimetria, care ia nastere din cauzd ca cele doua
melodii sint cintate si in tempo-uri intrucitva diferite.

LEUSORU S-O PLECAT

mg. 811 ¢ ) . Com. Dobica, rn. Hunedoara, reg. Hunedoara
Culeg. E. Comigel $i O. Birlea, Buc., 28 VI Inf. Zepa Moise (fluier), Alic A., Ticula S.,
1956 Sendroni A, Catese Gh., Preda D., Zepa Oy.

Tr. E. Comigel

ex.9 J = cca 116 ) ¢r
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P79 prep T CLTrfCf SO

Poco rubato &= lcca.208

n GFUPI Doce ‘l‘ (. ¥ - T y  p—

)4 - 1 e I Y 1 1 1 1 — 0 ) 0 3 1

v 4w - & b st - 1

| Fan ¥ = ) 1 == . A X —

A\B V4 1 1 l 'll i 1 - L -

Y le-v - g0 - rv g0 ple— ca - fv ler dal - b3 Flp-re _de ma —

dr—

Lr e’

~ ]
> I

- 7 G e ST | — ) v R | B § T 't
| S— L

: |
[:I

or

B |———
cor-tiy ley dal - ba floa-re de  mi-ry O & mun-tiy g5 la corliy

Subliniem de asemenea ca in jocul popular intilnim in mod frecvent fenomenul
poliritmiei constind in suprapunerea unor ritmuri diferite ale melodiei de joc, stri-
gaturilor si pasilor. Putem cita in acest sens numeroase exemple din Tinutul
Padureni (Hunedoara), Oas si Maramures.

Desi incadrata in masura, tema andantelui prezintd din punct de vedere ritmic
o serie de asemanari cu sistemul parlando rubato. Cum realizeaza Ion Dumitrescu
acest lucru?

In primul rind accentele periodice sint estompate prin procedeul legato-ului

—
0 > > =

A W W ]
S L— 1 — 1 w1 w{ W7o~
v,

peste bara de masura in felul urmator: ex.10

D molfo semplz’oe, ma espr:
sonore

In acest mod, accentele periodice sint inlocuite cu accentele expresive, ca in par-
lando rubato. De asemenea prin acest procedeu se creeaza impresia de coroane
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specifice sistemului. Cadentele sint facute pe note lungi cu indicatia ff > pp, procedeu
folosit in stilul vocal.

Precipitarea sau prelungirea valorilor caracteristici pentru parlando rubato
este realizatd prin trei procedee:

1. prin indicarea semnelor de accelerare sau ririre in pasajele de repetare a

accel.

3. 3, 4, 3. 3

i itmi ice = Smmmsz=SizzEzsezscm

unei formule ritmico-melodice : ex.1 e e e

. i >g> > > >
D cresc

2. prin micsorarea succesivd a valorilor formulei ritmico-melodice care se repeta:

Lo o %o B Bt _ |
ex.12 Z P+ sl w 3. prin combinarea ambelor procedee:
d = 3 { l= L2 l{ LS =1 1 _L.d J
Jcresc. =
0
ex13 [ T ol o B 1T | o o T [ |

_ ¢ = = @\ v 22 v
CW — ——— P ———— pyp perdendos:

Procedeele sint cunoscute si din ritmica semnalelor pastoresti cintate din
bucium, in care aceeasi formuld extrem de simpld este variatd prin dinamizare;
mai frecvent le intilnim insd in cadrul sistemului parlando rubato, in special in
doina (atit vocala cit si instrumentald). Stim ca in acest gen, « formula initiala
este alcatuitd din alternarea regulata (sau nu) a doua trepte alaturate (mai rar
departate, 5—3) ornamentate sau nu (6—5, 5—4)» 7. De asemenea, in formula
finalad repetarea unei formule de 2,3, 4 sunete cu accelerare sirarire este caracte-
risticA mai ales in cazul formulei finale duble, aceasta fiind anterioara in
structura rindului melodic recitativului recto tono pe tr. 1 (rar pe tr. 2)8,
Ambitusul formulei care se repetd poate fi de secunda, tertd, cvartd si chiar
cvintd dupa cum arata exemplele urmatoare :

Disc 698 1 accel.
Disc 636 2 Disc 1330 a Ay b—

o} N — # g #F" P .'F'P‘
ex 4 F ey SSEE==TEEsE=—
* S 1 S~ S 7] * S 1% § = T
J Tt

Disc 1290 Ta

rall. Oisc 4121 a
9 L L [— W 3 N 2
1 1 T L 1 I )| T T ™ T 1 1|8 P 17 =3 - L4
g l ; — 1 ; T LI i:*ij#i Ll =
J ? ~ ' ’ ' i =
< v
simile

? E. Comisel: Preliminarii la studiul stiintific al doinei. Revista de folclor, 4 (1959)
nr. 1—-2: 157.

" 8 Idem.

https://biblioteca-digitala.ro



ELEMENTE DE CREATIE POP. IN CVARTET. Nr. 1 I. DUMITRESCU 61

Deducem din analiza acestor exemple ca unul si acelasi procedeu de creatie
evolueaza si se amplifica in folclor potrivit necesitatilor expresive si personalitatii
fiecarui interpret. Extinderea, in muzica cultd, a procedeelor de creatie intilnite
in folclor este deci o tendintd pozitivd ce porneste de la insusi spiritul in care
creeaza poporul. Aceasta idee va necesita desigur o cercetare mai amanuntita si
documentati, constituind un interesant obiect de studiu.

Ocolind sablonul care ar fi rezultat din folosirea mecanica a formulelor ritmice
populare, preluarea acestora a fost facuta de catre compozitor in mod creator.

In prima parte gisim de pildi folosit din plin ritmul J J | J) J J) care

apare ca o retrogradatie a ritmului atit de pregnant specific al jocului « Ca la

Breaza»: | J ‘DJ )—2JJ J)J J

Putem afirma ci inversarea formulelor ritmice specifice este 0 noud posibilitate
pentru exploatarea ritmurilor populare in muzica cultd. Ca acest lucru nu este
artificial, strdin de spiritul folcloric, o dovedesc, de pilda, colindele in care intilnim
adesea asa numitele « ritmuri reflectate in oglinda» de tipul:

“® JIdd 1d I I3 JI210d]]
DidN2IID
JldlJ 131 Jrrildbl

Un alt procedeu este folosirea ostinatd a unei formule ritmice, pe baza careia
a fost construit trio-ul din scherzo:

sempre giusto e benritmato

In afard de o serie de jocuri, izoritmia este speciﬁca pentru unele cintece de
stil vechi, cintece de leagdn, cintece din repertoriul copiilor, precum si pentru acele
colinde izometrice bazate pe di, tri sau tetrapodii.

Ostinato-ul ritmic constituie pentru creatia cultd un bun procedeu de realizare
a contrastului fatd de suprafetele cu un ritm complex si continuu variat, asa
cum e cazul in partea a Ill-a a cvartetului.

*
* Xx

Din punct de vedere al legiturii cu melosul popular, materialul tematic al
lucrarii prezintd o serie de aspecte importante.

https://biblioteca-digitala.ro



62 NICOLAE COMAN

1. Spiritul autentic popular in care au fost compuse temele. Demonstratia
pornind de la analiza expresivitatii liniei melodice ar fi complicatd si ineficace.
Domeniul de analizat fiind continutul emotiv al lucrarii, consideram ca ascultarea
muzicii spune mai mult decit orice analiza, convingind pe deplin cd nu e deajuns
ca inspiratia din folclor sa se facd numai pe plan tehnic, cd dragostea artistului
pentru creatia popularda imbinata cu patrunderea continutului ei de idei si senti-
mente constituie in acest sens un factor hotaritor.

2. Cantabilitatea temelor.

3. Asimilarea in melodica personald a unor elemente de stil apartinind celor
mai variate genuri ca: repertoriul pastoresc, cintecul propriu-zis, cintecul de leagan,
doina, colindul, jocul etc.

Iata o serie de exemple:

a. Melodica bazata pe cvinte si cvarte precum si pe repetarea unor formule
melodice simple, ca la bucium, e filtratd in tema expresiva din sectiunea secunda
a andantelui:

Poco piu mosso

n | 1 = > 1 = [ — o N
e e
ex.17 . ==So === e
~J S0 = S . z
2 > = 200
mf con calore e molto cantabile marcalo >____ 7 opres
N L I!i ‘L"l
AvJ ® & T 1 1
B g e S S D 1 n 1 1 1
B4 1 1 1 ; B | = 8 = 1 1 1 8 1 = 4 + - l’l € et
> = > >\/ = P >!J\—/ »
mf* Sempre espressivo —p

b. Influenta cintecului de leagdn se vadeste in tema episodului central din
partea a IV-a scrisd in formad de rondo-sonata:

D144

arco

Acest lucru este subliniat de: ritmul ternar, repetarea unei formule simple cu
ambitus redus cu profil descendent, glisande care sugereaza stilul vocal.

c. Influenta cintecului propriu-zis se oglindeste in cantabilitatea intregului
material tematic al cvartetului.

d. Elemente ale stilului melodic al doinei se afli in tema andantelui pe care
l-am analizat din punct de vedere ritmic, vorbind despre folosirea sistemului par-
lando-rubato. Caracteristica e in special brodarea in jurul cadentei finale si repetarea
formulelor melodice simple.

e. Citeva din trasaturile melodice specifice cintecului din cimpoi se reflecta
in tema scherzo-ului si anume: ambitus redus, insistenta pe formule melo-
dice simple s§i revenirea stiruitoare pe fundamentala scarii,care apare ca o
1nterpretare liberd a revenirilor pe fundamentala carabei caracteristice muzicii
de cimpoi, avind efectul de pedald. (Vom reveni asupra legaturii cu muzica din
cimpoi a temei in cadrul analizei elementelor de armonie populard, prezente in
lucrare).
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4. In materialul tematic al cvartetului compozitorul utilizeazi cu mdiestrie
o mare varietate de scdri §i moduri din care mentionam :

a. scara prepentatonicd (tema scherzo-ului, ex. 2 a)

b. elemente de scard pentatonicd umplutd uneori cu cromatism:

i

n N
n = ’
pn;ffﬁ.’.ﬁf H—.—‘Lﬁ—-#——f——r-ﬂ?ﬁ.rf—ﬁ:hi:;?ﬁ
ex.lSw‘H—l__;‘.’ = T e e
D giusto S sf

c. lidianul folosit in tema andantelui (de remarcat cadenta pe treapta a patra —
cvarta madritd caracteristicdi pentru lidian):

A COIRINe UN &chH

Bt —pgs——1
a1 — 11
\avams

> > > > >

d. intre modurile cromatice este utilizat des modul major cu cvarti marita
si septima mica in care sint scrise tema principald din partea I-a (ex. 1) si tema
trio-ului din scherzo (ex. 16).

Interesant este procesul trecerii unei teme dintr-un mod in altul in tema andan-
telui (frigic-ionic) :

B
J (= l | [ 1 A P,
L3 L T ) - | T 1 17 T ﬁ—m
ex.21 S -
d — v - >é ldl 1L
> > > >
S spp— F  marcalo > =
0 ~ i J s L
e e~ T
JJf T T - /' é }.} @_‘ - i ;_i
- > oS I > N >
mal[o ".77' sonoro  decresc. mgrealy = po@me
— acce @Flu mosso p, > > %, >
>
i fra 2 b 2= > >
— 1 1‘;17’§F‘ 1f§”L{ = t o=
) g 1 1 1 1 { A——— |
e — —
> > e
—=: f ben soafemzloemﬂ&zézle marcaly ——-
con calore

In folclorul nostru intilnim atit fenomenul transpunerii unui mod pe altd
treapta (cvarta sau cvintd), ca in metabolul pentatonal, ca si trecerea dintr-un mod
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in altul cu sau fara schimbarea fundamentalei, ca in cazul modurilor omonime
din exemplul citat cum se intimpld in unele jocuri si cintece (mai rar in reper-
toriul de cintece rituale).

S. Analiza formulelor melodice de origine populard in creatia cultd nu este
lipsitd de riscuri, intrucit aceste formule pot avea o circulatie generald. Totusi
este important in primul rind — pentru a deduce esenta folclorica a inspiratiei
melodice — nu atit ce formuld melodica a fost folosita ci cum a fost folosita.

In economia acestei expuneri vom analiza o singura formuld melodici si anume

formulele inrudite :

Precum se stie, aceastd formulad e ca-

racteristica prin forma cadentiald, de pilda, pentru cintecele care contin parale-
lismul major-minor, avind frecvent o structurd pentatonica. Structurarea melodiei

. _ . 6 PRI . . 5 28
pe acordul major in Z este caracteristicdi in special pentru Bihor si tinutul

Padureni-Hunedoara.

In tabelul ce urmeazi, continind fragmente din principalele teme ale cvarte-
tului, observim modul cum formula melodica isi poate schimba locul in cadrul
fiecarei teme si poate fi folositd cu variatii, contribuind la unitatea de stil a melo-
diilor:

€x.23

—
P11 = — T
- — R ) S § I 5 B B ..'--'-lln:-l--- T IN)

— bd =
Tema Il (pre/ung/rc’) SR Viola L — ]
Darteall oy o e s s s
J L\‘/ | L\/ 7
Temal
> > ;

LS & 1
¥
T

Partealll f—=

1 1 )4 5 - b | — |
T jm—
Tema A S T A |
Tema trio-ului (B)
——
P ? vrancava | 1Yy ) i b |
Partea o e S—  S— o !
~—— > > > & #.
Tema A L L —

Exemplele alese ilustreaza caracterizarea facutd compozitoruluiin ceea ce priveste
asimilarea in limbajul aperceptiv a formulelor melodice de larga circulatie, trasa-
turd pe care o gasim si la cei mai talentati creatori populari.
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*
*x %

S-ar parea la prima vedere ca armonia si polifonia populard sint prea rudi-
mentare pentru a oferi posibilitdti de inspiratie compozitorilor. O cunoastere mai
adincd a folclorului infirmi aceasti conceptie. In cvartet, Jon Dumitrescu cauti
sd dezviluie prin armonie resursele interne ale modului si posibilititile de a lega
principalii piloni armonici prin cromatisme, in special descendente si cu caracter
pasager.

Compozitorul foloseste de asemenea unele din cele mai vechi procedee care
stau la baza polifoniei populare ca de exemplu: pedala de cvintd perfectd. Asa
cum se aratd in studiul « Armonie si polifonie in cintecul popular rominesc» de
Tiberiu Alexandru, « intervalul armonic de cvintd perfectd al cimpoiului cu caraba
dubli este cea mai veche armonie a muzicii noastre populare»®. Acest procedeu
este folosit de compozitor in armonizarea temei principale a scherzo-ului:

Allegro scherzando giusto e rustico 4 - 152

nm nm MM
— > = > > > > > > >
I S S A - = ~ ”~ . ~ 1 1
= o—1
ex.24 e R e e e
T = ) — P <
1 | | S . >
> >
52
:wmx o1 T
o - B il 8
! A (D 5 £ © S R e -
| — >
m m m
] 'T‘ | 1
TEE =S S =
> > > >
n m n_n
1 7> T T 1
i LS 2 &
e & -
& =
~d g e
> > > >

Aseminarea acestei teme cu muzica cimpoiului constd in afara trasaturilor
analizate anterior si in pedala de cvintd care formeazid fundalul temei (vezi ex.
nr. 24). Presupunind cd melodia ar fi cintatd din cimpoi, ambitusul ei ar fi de
0 sextd (soi-mi) iar cvarta coboritoare (sol-re) ar corespunde miscirii de cvarta
a carabei duble, sunetul superior al acestui interval fiind la distantd de doud octave
fatd de bizoi. De altfel in partiturd e prezent si acest amanunt, nota cea mai grava
a armoniei aflindu-se la interval de doud octave fatd de nota sol din tema.

Miscarea caracteristicd de cvartd — consideratd de altfel « cea dintii miscare
basistici» 1° a muzicii noastre populare — este folositd de compozitor in prima
parte, in puntea citre tema a doua si in dezvoltare. Exemplu: pag. 10,22,23 din
Quartet de coarde Nr. 1 (Do major) pentru 2 viori, viold si violoncel, E.S.P.L.A.

In episodul central al pirtii a IV -a, compozitorul foloseste ca armonie pedala
de doud cvinte. Aceasta pedald este de asemenea de influentd populard. Ne referim
la procedeele unor contrasi care acompaniazd adesea melodiile de joc cu ajutorul
corzilor libere. '

® Vezi Muzica, IX (1959) nr. 10:24.

10T, Alexandru: Instrumentele muzicale ale poporului romin. E.S.P.L.A., Bucu-
resti, 1956, 87.

5 —c. 854
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Studierea amdnuntitd a imbinarii tipuriturii osenesti cu partea instrumentala
a colindului si bocetului antifonic, a muzicii interpretatd de cimpoi, a armoniei
tarafurilor, a polifoniei complexe a macedo-rominilor, ar duce fara indoiala la solutii
din cele mai interesante pentru armonia si polifonia culta.

*
* *

’

In incheiere, fard a mai repeta concluziile partiale din cuprinsul acestei expuneri
in ce priveste elementele de creatie populard prezente in lucrarea analizata, vom
insista asupra citorva concluzii cu caracter general.

1. Inspiratie din folclor inseamna in primul rind trdirea si asimilarea folclo-
rului, patrunderea continutului muzicii populare fara de care socotim ca nu este
posibil a compune in caracter popular.

2. Folclorul ofera compozitorilor nu numai un izvor melodic inepuizabil,
ci si un bogat bagaj de mijloace componistice. In Cvartetul Nr. 1 in Do major
de Ion Dumitrescu, limbajul muzical — evitind folosirea citatului — se caracterizeaza
printr-o profunda originalitate a carei esenta consta in asimilarea elementelor de
structura ale creatiei populare — precum si prin aplicarea unor procedee de
prelucrare a melodiilor care sint deduse din procedeele de creatie populara.

Subliniem importanta analizei detaliate a acestor procedee, lucrarea de fata
constituind in acest sens numai o contributie cu caracter preliminar.

3. Depasind stadiul citdrii melodiilor populare si inspirindu-se din elementele
caracteristice ale stilului creatiei populare, compozitorii dezvolta pe un plan
superior problema specificului national al muzicii culte.

4. Prin cuprinderea intr-o larga perspectiva (in urma studierii temeinice) a
trasaturilor specifice ale genurilor, dialectelor si procedeelor de creatie populara,
devine posibila selectia, sinteza si apoi dezvoltarea acestora in creatia culta, potrivit
personalitatii fiecarui compozitor, ca o premisd a originalita{ii creatiei respective.

5. Marea importantd pe care o prezintd problema inspiratiei din folclor si
bogatul material oferit de creatiile compozitorilor nostri fac necesara, in etapa
actuala, studierea stiintifica a aspectelor concrete pe care le prezinta cautarile crea-
toare ale compozitorilor.

6. Pentru studierea problemelor legate de inspiratia din folclor si aprofundarea
mostenirii artistice culte rominesti ar trebui realizatd o colaborare strinsd intre
compozitori, folcloristi si muzicologi. Concluziile unor asemenea cercetari ar fi
de un real folos pentru toate aceste categorii de specialisti.

JJIEMEHTBI HAPOJHOTO TBOPYECTBA B KBAPTETE Ne 1 10O
MAXKOP (IIOCBAIIEHHOM MHPY) HOHA TYMHUTPECKY

B BBeZeHMM K CBoeil cTaTbe aBTOP [daeT KPAaTKUI DPETPOCIEKTHBHbIA 0030p pa3BUTHA
PYMBIHCKOH MY3bIKM Ha IPOTAYKEHHMM CTOJIETHS, CBS3bIBaA 3TO C BOIPOCOM OpPMEHTaUMM Ha
HMCIIOJIb30BAHHE XYAOXKECTBEHHbIX 6OraTcTB HapOOHOrO MY3bIKQJIbHOrO TBOpYeCTBa. BbIBog,
HanpalliBaIOIMIICA M3 3TOro 0030pa, 3aKJIIOYaeTci B TOM, uTo GoraTbiif ¢oHZ TBOpuecTBa
PYMBIHCKMX IKOMIIO3MTOPOB TpeOyer Ha HbIIELIHEM 3Tame TLIaTeJIbHeMIlIero H3yyeHus AJIA BbiAC-
HEHHUSA pARa BaX<HBLIX NPO0JIeM, KacalOUIMXCA CBA3H MeXAY HapoAHbLIM H INpPodeCCHOHALHbIM
TBOPYECTBOM, @ TAKXKE CO3JAaHHUA TPY/Aa I10 JJaqoBoif FapMOHMM M HAy4YHOrd CHMHTE3a HHAMBHAYaJIb-
HOrO TBOPYECKOro OIIbITa B 00J1acTir 06paboTKK ¢oJIbKIIopa.
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JManee gaercss B obuyIx yepTax MpeacTaBiieHie o TBopueckom nyTti HMona IymuTpecky —
OIHOTO M3 JIYYIIUX PYMBIHCKHMX KOMIIO3UTOPOB, KOTOPBbIH B pe3yJibTaTe IJIyOOKOro 3HaKOMCTBa
C HapOAHBLIM TBOPYECTBOM CO3JaJ1 CBOil COOCTBEHHBII MeJIOAMUECKMI A3BIK H TEM CaMbIM Pa3BHJI
JlaJipllle KOHLEMUIHMI0O JHECKY O MOCTH)XKEHHI HAapOAHOCTH INpOM3BedeHHA 0e3 HCII0JIb30BaHHUA
¢oNBKIIOPHBIX LUTAT.

Urtobbl HayyHO MOKa3aTh, KAK OCYILUECTBJISIETCA 3Ta [e3lJepaTta,aBTop H30paja oAHy H3
CaMbIX INpeACTaBHTEJIbHbIX pabceT kommosaurtopa — Keaprer Ne 1 mo mancop. IlaeTcsa ananus
NpHEMOB aCCMMMJLSILMM PUTMHMUECKHX CHCTEM, MEJIOQHYECKMX M CTHIIHCTHUECKHX 3JIEMEHTOB,
NpHHAAJIEXKALLMX K CaMbIM Pa3HOOOpa3HbIM >KaHpaM, UCMOJIb30BaHUA crelpHUUeCKHX JIaA0BbIX
CHCTEM, MeJloaMdecKuX ¢opmMy;1 M HapoOAHOH rapmoHHu. JleMOHCTpPaUHsA OAETCS C ITOMOILBIO
cpaBHeHHA GPpParMeHTOB M3 IPOM3BEAEHUA C OJHOM MJIHM HECKOJIBKMMM (POJIBKIJIODHBIMM LIMTaTa-
MM, MOKa3aTeJIbHbIMM JJIA NpHeMa, MCHOJIb3yeMOro B TBOPYECKOM IIpolliecce.

B 3aknioueHne B cTaThe rOoBOPHTCS, UTO GOJILKIIOP AAET KOMIIO3MTOPaM He TOJIBKO HeHCcCsl-
KaeMblif MeJIOAHMUECKMII MCTOYHIIK, HO M OoraTeiMluMit 3amac KOMITIO3UTOPCKHX CPEACTB M YTO
sipKasi CaMOOBITHOCTH IpoM3BejeHHUil Kommo3uTopa HMomna JIyMHTpPECKY KODEHHTCSI HMEHHO B
ACCMMMJIALMM CTPYKTYPHBIX 3JIEMEHTOB HApOAHOH My3bIKM M B INPHMEHEHMH TaKHUX IPHEMOB
06paboTKM MesoaMH, KOTOpble OH II0Yepnai; B HapOJHOM TBOPYECTBE.

ELEMENTS OF FOLK CREATION IN ION DUMITRESCU’S
QUARTET No. I in C major (dedicated to peace)

The introduction to this article contains a brief retrospective survey of the development of
Rumanian music during the last century, linked with the problem of utilizing and promoting the
artistic treasures of folk music. The review of this rich source of creation for Rumanian
composers, leads the author to the conclusion that the present stage of development of Rumanian
music calls for an exhaustive scientific investigation of the link between folk art and cultured art,
as well as the elaboration of a treatise of modal harmony and a scientific synthesis of the indivi-
dual creative experiments made in the utilization of folklore themes.

The study next portrays, in broad lines, the artistic evolution of Jon Dumitrescu, one of
the most representative Rumanian composers, who following a thoroughgoing study of folk crea-
tion has achieved an original melodic language of his own, furthering Enescu’s conception of
creating works folkloric in character without quoting genuine folklore tunes.

As a scientific illustration of this process, the author of the study has selected one of the com-
poser’s most typical works, the Quartet No. I in C major. The writer successively analyses
the processes of assimilation of the rhythmical systems, the melodic and stylistic elements pertai-
ning to the most diverse genres, the utilisation of specific modal systems, melodic formulae and
folk harmony. The demonstration is carried out by comparing fragments from this work with
one or several extracts from folklore, relevant in demonstrating the process of creation employed.

In conclusion the author points out that folklore offers the composers not only an inexhaus-
tible melodic source, but also a wealth of compositional means. The profound originality of Ion
Dumitrescu’s creation resides in the assimilation of the structural elements of folk music and in
the application of the processes of elaboration employed in folk musical creations.

5¢
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NEAGOE BASARAB, MESTERUL MANOLE
SI «VINZATORII DE UMBRE »

OVIDIU PAPADIMA

Documentatul studiu publicat de curind de Ion Talos! — si cu deosebire
cele 17 variante transilvinene inedite, comunicate integral cu acest prilej, alaturin-
du-se unor variante de prin aceleasi locuri, date la lumind maiinainte de L. Ghergariu,
Harion Cocisiu, Cicerone Theodorescu, Gh. Pavelescu s.a. — favorizeazad reluarea
discutiei cu privire la istoria atit de complicata a acestei capodopere a epicii noastre
populare.

Impreuni cu noile texte, numarul variantelor cunoscute se ridicd la 31 si aco-
pera cea mai mare parte a tarii noastre, cu exceptia Moldovei centrale si nordice.
Frecventa si caracterul aparte al variantelor din nordul si vestul Transilvaniei
si in acelasi timp unele insemnate trasituri comune ale tuturor variantelor
rominesti cunoscute indicd o vechime respectabila a acestei balade la noi, o viata
si o circulatie puternicd a ei. Majoritatea variantelor transilvinene — exceptie
facind cele din sudul Transilvaniei, inriurite de formele muntene ale baladei — nu
sint legate de evenimentul cladirii bisericii de la Curtea de Arges si multe dintre
ele nici nu povestesc despre o manastire, ci de zidirea unui pod, a unei cetdti
etc. Aceasta indreptateste ipoteza, consemnatd si de Ion Talos, ca baladele romi-
nesti infatisind drama unui mester zidar, silit de superstitii ancestrale sa-si jertfeasca
sotia — pentru ca cladirea la care lucra sa aiba durabilitate — sint mult mai vechi
decit ctitoria lui Neagoe Basarab. De asemenea, in majoritatea variantelor transil-
vanene, numele mesterului nu este Manole, — ci Siminic, Petru, Miclaus sau el
rimine anonim. In consecintd, variantele ardelene nu pot fi legate de existenta
reala a mesterilor zidari cu acest nume, atestati prin documente din Tara Romi-
neascd. Insdsi structura artisticd a variantelor transilvinene poartd semne de mare
vechime. Ele sint mai aproape de substratul universal de credinte si superstitii in
legatura cu jertfa omeneasca ceruta pentru trainicia unei cladiri. Unele dintre ele
cuprind chiar in inceputul lor formularea drasticd a credintei stravechi in necesitatea
sacrificiului uman: « Podu lor in loc nu sta,|] Cap de omu agtepta»... (nr. 12,
baladd din rn. Nasdaud);... « si-o visat unu-ntr-o noapte cd numa asé¢ a sta zidu,
dac-or pune cap de om»... (nr. 27, legendd in proza, rn. Bistrita). Varianta
nr. 29, (rn. Hateg), indicata de I. Talos afirma imperativul de a « zidi cap de om

! Jon Talo s: Balada Mesterului Manole si variantele ei transilvinene. Revista de folclor.
7 (1961) nr. 1—2: 22--57.
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viu»; var. nr. 18, de a zidi « trupusor de om viu»... (rn. Brasov); var. nr. 15
(Crisana), de a zidi « suflet de om»... Nu se accentueaza deci de la inceput drama
mesterului, ci se formuleazd in modul cel mai general necesitatea de a sacrifica
o fiintda omeneascd, pentru ca zidirea si poata dura. Cursul actiunii se limiteaza
la momentele strict necesare implinirii acestei superstitii: mesterul socoteste, mai
rar viseaza, cd e necesara zidirea sotiei care va sosi cea dintii; e disperat ca o vede
venind pe nevasta sa; doreste sa i se iveasca piedici in cale; o zideste el sau o
lasd pe seama celorlalti zidari. O trasdturd comund tuturor variantelor nordice
comunicate de I. Talos este faptul cd sotia e zidita numai dupa ce zidarii si insusi
« mesterul cel mare» au prinzit bucatele aduse de victima. Nu avem intentia sa
vedem aici urmele unui ospat ritual, dintre acelea care insoteau in trecutul indepar-
tat sacrificiile singeroase. Dar linistea sufleteasca de care dau dovada mesterii
prin acest gest € un semn ca ei stiteau cu totul sub puterea superstitiei. Credem
cd acesta e iardsi un indiciu elocvent al apreciabilei vechimi a variantelor respective.

Mai caracteristic decit acest moment este finalul a 13 dintre cele 17 variante
prezentate de I. Talos. In acest final, accentul se deplaseazi de la tragedia meste-
rului si a sotiei sale spre cea a copilului ramas orfan de mama. Aceste variante
se incheie cu imaginea copilului care va fi crescut de natura insasi: ciutele vor veni
din munti sa-1 aladpteze, paltini sau strasina casei ii vor sluji drept leagan, ploile-I
vor scdlda. Interesul autorilor anonimi ai acestor variante, pentru soarta copilului,
e atit de puternic, incit ai impresia ca acesta devine personajul central al tragediei
si in consecintd si al creatiei epice. Varianta nr. 16 se termina in stil de cintec
de leagidn « Lui cu mama lui». .. iar varianta nr. 13, cu o tema de bocet:

Pruncufu a suspcina
S-a spune cui [-a-ntreba:
Tata am si mamd n-am. ..

Tot din lumea poetica a bocetului sint venite imaginile aparte care insotesc —
in variantele 6, 8, 9, 10 si 11 — actul zidirii. Din trupul femeii creste griu si iarba.
In varianta nr. 12, mama promite cd din ochii ei vor creste « doi paltisori», iar
din picioarele ei « doud legianele».

Toate aceste imagini ne apropie de lumea legendelor in proza ale popoarelor
occidentale pe tema jertfei zidirii. S-a afirmat in trecut, in folcloristica noastra,
ca fondul stravechi si general uman de credinte, in legatura cu jertfa zidirii, s-a
ridicat la creatia de arta numai in estul si sud-estul Europei. Dar daca e adevarat
ca balade apusene pe aceasta tema nu au fost semnalate pind acum, in schimb
au fost ignorate — in discutia originilor acestei balade — alte creatii artistice ale
popoarelor din apus, si anume legendele in proza. Avem sub ochi un studiu mai
vechi despre Oameni ziditi de vii [Eingemauerte Menschen] 2. Trec peste documen-
tarea istoricd a persistentei si universalitatii credintelor despre necesitatea jertfirii
unei fiinfe — om sau animal — la temelia unei cladiri. Incd la jumitatea sec. XIX,
cu privire la un pod zidit in orasul Halle si la un pod de cale feratd, tot din
Germania, umbla printre oameni svonul cid la temeliile lor ar fi fost zidit cite
un copil. Aceasta superstitie este legata la origine de credintele popoarelor antice
in divinitatile locale — ale pamintului si ale apelor— care trebuiau sa fie imbunate

2 Reinhold K6 hler: Aufsitze iiber Mirchen und Volkslieder. Berlin, 1894, 36—47.
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pentru tulburérile pricinuite de mina omului, in imperiul lor 3. Totodata, alituri
de aceasta credintd, ar fi fost ficutd incd din vechime, din partea oamenilor de
meserie, a zidarilor insisi, observatia cd amestecarea mortarului — menit sa lege
piesele zidirii, pietre sau caramizi — cu singe, didea o mai mare durabilitate. Totusi,
ramine tulburator faptul ca — in timp ce numarul creatiilor populare pe aceasta
tema este impresionant, mai ales prin variantele lor atit de diverse —documentele
istorice sigure cu privire la oameni ziditi sint extrem de rare, aproape ine-
xistente.

R. Kohler infatiseaza o serie de legende germane avind toate in centrul lor
copilul zidit. Ele nu sint simple « memorabile» — cronici de fapte senzationale —
ci opere de artd literard, construite pe o antiteza violenta: nevinovatia copilului
fatd cu lipsa de inima a unor pdrinti avizi de bani. In legenda castelului Harzburg,
mama isi vinde copilul de un an pentru zidire. Indignatd, sotia castelanului ii
da o palma o data cu suma de bani cerutd. Copilului i se da o pinisoara, pe care
o maninca in timp ce era zidit. O data cu terminarea ei, se aseaza ultima piatra
si se aude ultimul strigit al copilului. In legenda castelului Vestenberg, zidarul
e cel care palmuieste mama fara inima, zicindu-i: « Mai bine ar fi fost daca
ai fi plecat cu copilul la cersit»... In legenda despre burgul Plesse, o femeie
isi vinde copilul de trei ani, surdo-mut, — cdci o conditie era ca copilul sd nu
vorbeasca incd. Cind trebuia sa fie zidit, copilul capata glas, spunind: « Sinul
mamei a fost mai moale ca o pernd, dar inima mamei mai tare ca o piatra!».
In legenda despre Erichsburg, finalul e luminos, dar pe aceeasi temi. Invitat in
taind de o ingrijitoare a castelului, copilul de un an incepe sa vorbeasca chiar cind
era adus spre zidire. El face elogiul iubirii de mama: « — Ce e mai moale decit
o perna ? — Poala mamei. — Ce e mai dulce decit laptele si mierea ? — Sinul
mamei». Copilul nu mai fu zidit, deoarece vorbea. Intr-o variantid despre burgul
Stargard, zidarii se infricoseaza cind pruncul se amesteca in vorba lor despre buna-
tatea mamei si refuza a-l zidi. Legenda burgului Lichtenstein e construita — la fel
ca episodul zidirii in variantele noastre din Muntenia — pe o gradatie a striga-
telor victimei: « Mama, te mai vad incd!... Mama, te mai vdd un pic!... Mama,
nu te mai vad de loc!».

In toate aceste legende germane, zidarii au un rol secundar. Jertfa e ceruti de
cruzii stapini feudali. Mult mai apropiatd de baladele rasaritene este legenda caste-
lului Henneberg. Aici tragedia copilului se impleteste cu a mesterului zidar. Copilul
zidit de insusi tatdl sau, care il vinduse in acel scop, striga cind lucrul se sfirsise:
« O, tata, cit e de intuneric!». Auzindu-l, zidarul se prabuseste de pe schele. Legenda
acestui castel ni se pare a indica o punte de legdtura intre formele legendare apu-
sene si realizarea temei in tara noastrd. In loc de plingerea mamei cu privire la
soarta copilului rdmas orfan, avem aici lamentarea copilului zidit. Ca si mesterul
Manole, auzind vaietul din zid, mesterul se priabuseste. Intr-o legendi despre cetatea
Magdenburg, camerista sotiei imparatului Otto isi ofera copilul spre a fi zidit in
poarta noilor intarituri ale orasului. Dupa 50 de ani, ea apare ca stafie fara odihna.
Spargindu-se nisa in care fusese zidit, copilul apare viu, ca un batrinel cu barbd
alba. Il hridniserd pasirile cerului.

3 Pentru documentare mai larga, a se consulta paragrafele Batiopfer si Einmauern, in Hand-
wézl'_;erbuztzl des deutschen Aberglaubens, redactat de Hans Bichtold — Stdubli, Berlin- Leipzig,
1927 —1942.
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Nu vrem nicidecum sa demonstram identitatea formelor occidentale de legenda
cu a celor rasaritene, de baladi. Vrem numai si subliniem ca intre cele doua
forme de arta pe care le-a luat tema jertfei zidirii nu e de loc o prapastie, ci dimpo-
triva existd punti de legdtura, nuante de tranzitie. Si nu uitdm ca la inceputul
baladei sirbesti a cetatii Skadar exista episodul cautdrii copiilor Stoian si Stoiana,
pentru a fi ziditi. Negdsindu-i, se trece la ideea sacrificarii sotiei. De asemenea,
jertfitorii ei sint aici seniori feudali. Cit priveste incorporarea in forma legendei
sau a baladei, stim cd asemenea teme trec frecvent de la o specie la alta, in fol-
clorul tuturor popoarelor. Insesi textele prezentate de I. Talos atestd oscilarea temei
rominesti intre colinda, baladad si legenda.

O prima consecinta a amplificarii spatiului de raspindire a creatiilor populare
pe tema zidirii, pind in Europa apuseana, si a adincirii sursei variantelor rominesti
intr-o epoca indepartata, mult anterioara cladirii bisericii din Curtea de Arges,
este aceea ca incercari ca cea recenta a lui Vargyas Lajos, de a preciza un singur
izvor al tuturor baladelor rasaritene pe aceastd tema, sint cu totul precare, ca sa
nu zicem condamnate de la inceput nereusitei.

Ramine deschisda problema epocii si imprejurdrilor in care stravechea tema
si-a legat destinul poetic de cladirea Manastirii Argesului, capatind forma de arta
cunoscuta prin variantele publicate de V. Alecsandri si G. Dem. Teodorescu. Se
stie cd legendele caldtoresc adesea pe un spatiu geografic foarte larg si in timp inde-
lungat, fixindu-se la un moment dat pe seama unui eveniment sau personaj istoric,
ca apoi iard sa se desprinda si sd-si continue odiseea. Astfel povestirea despre fata
curajoasa care se lauda cd nu se afli voinic sa o amageasca, si pind la urma
e pacilitd de un tindr care se strecoard la ea in haine femeiesti si reuseste sa si-o
facd sotie — pregnata la noi in balade de tipul Jencea Sdbiencea, din colectia G. Dem.
Teodorescu * — devine la un moment dat legenda in proza pe seama lui Stefan
cel Mare, avind ca eroind pe o domnita maghiara, Caitalina.

Mai intii, se naste intrebarea daca domnitorul din varianta Alecsandri a Megte-
rului Manole este intr-adevar Negru-Voda sau Neagu-Voda, adica Neagoe Basarab?
De aceasta se leagd o altd intrebare: cind si unde a cules Alecsandri balada ? Intre
baladele publicate de el sub titlul Cintece poporane rominesti, in foaia Bucovina
(II, 1849 si III, 1850) si in Zimbrul (I, 1850), Mesterul Manole nu figureazi. In
articolul Horele rominesti, publicat tot in Bucovina (III, 1850), Alecsandri martu-
riseste clar : « Noi pomenim aici numai de Moldova, de Transilvania si de Bucovina,
fiindca pind acum nu am avut prilej a studia decit. poesiile poporale acestor trei
provinte. Sintem insa incredintati ca geniul poetic al rominilor din Valahia (...)
nu este mai putin poetic si producitor». In Balade (partea II, Iasii, 1853) intilnim
cintecul batrinesc Negru-Voda si Manoli sau Madandstirea Argesului. Ca in intreg
volumasul, notele explicative lipsesc, Alecsandri fiind la Paris pe cind aceasta
parte a culegerii sale se tipirea in tard. In brosurile lui Anton Pann, pe care
Alecsandri le-a cunoscut si le-a folosit pentru intregirea culegerii sale, Mesterul
Manole nu exista. Balada Negru-Vodd si Manole sau Monastirea Argesului, din
volumasul Versuri sau cintece de stea si de Vicleim... de Anton Pann, din 1880,
este foarte probabil un adaos din partea editorului, Oprea Dumitrescu, ucenicul
tipograf al lui Pann, — la fel ca si partea a doua a Vicleimului. Balada, inclusiv

4 Variante in colectiile: V. Alecsandri (Sirb sdrac), Miron Pompiliu (Ana Ardeleana),
T. Burada (Sava lenciu Sabienciu) s.a.
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titlul ei, nu e decit o retiparire a variantei Alecsandri, cu singura modificare a doua
cuvinte. Ceea ce da impresia unui text deosebit, e asezarea tipograficad, imbinind
cite doua versuri intr-unul:

Pe Arges in jos, pe un mal frumos,
Negru-Vodd trece cu tovardsi zece...

Prin urmare, e aproape sigur ci Alecsandri nu a cules balada din Moldova, ci
a primit-o din Tara Romineasca, intre anii 1850 si 1853, — pe ce cale, nu stim.
Aici balada circula si era cunoscutd, cu ani inainte, de carturarii locului. In volumul
Poesii nuoe de Cesar Bolliac, aparut in 1847, se afld si balada Megterul Manole,
o creatie a poetului, necercetatd pina acum din punct de vedere folcloric. Atit
prin forma ei, cit mai cu seama prin desfasurarea actiunii, ea ne indica cu certi-
tudine cd Bolliac a avut in fata, sau in memorie, un text popular autentic. Dupa
versiunea lui Bolliac ne putem astfel da seama de structura acestei balade populare
in Muntenia, cu ceva mai inainte de varianta Alecsandri. Titlului, Bolliac ii adauga
ca motto versuri din balada populara, care consunad, silaba cu silaba, cu plingerea
sotiei mesterului, din varianta culeasa de G. Dem. Teodorescu, in 1883, de la Petrea
Cretu Solcanul. In balada lui Bolliac e vorba de o ministire, cireia nu i se spune
numele. Lucrul din vara se strica iarna. Domnitorul se numeste Neagul si ne dam
seama ca e numele sub care era cunoscut Neagoe Basarab de cidtre contemporani 5,
pe cind era inca numai « vataf de vindtori». El ii amenintd pe mesteri cu moartea.
Mesterul Manole isi aduna tovarasii infricosati si le comunica simplu:

Cere zidul o muiere
Ca sd fie-ntemeiere.

Propune ca a doua zi sa fie ziditd cea dintii dintre sotii, care va veni cu
mincare. {i pune si jure cd vor pistra secretul. Nici unul dintre zidari nu protesteaza,
semn cad superstitia aceasta trdia puternic in ei si ca Bolliac o cunostea din popor,
ca si nu fie silit a mai adduga vreo motivare psihologici. Insd toti tradeazi, afara
de Manole. Soseste deci inevitabil sotia lui, care aici se numeste Uta. Manole
« 0 lud de mind indatd si-a zidi se apucd ». Pricepind la un moment dat ci nue
o gluma, Uta ii aminteste ca ucide pe mama copilului sdu. Fard a raspunde un
cuvint, Manole implineste zidirea ei:

Asta fuse lecuirea

Zidul d-a putea tinea;

Si d-atuncea mdndstirea
Incetd d-a mai cddea.

Vint, cutremur, n-o sminteste,
Ura-n zid o sprijineste.

Versiunea lui Bolliac insd nu se incheie aici. Urmeaza episodul cunoscut din
traditiile carturaresti. Terminindu-se banii inainte de finisarea cladirii, « doamna
Despa» pune la dispozitia lui Manole bijuteriile sale. Sfirsitul e strins legat de
amanunte concrete ale vietii zidarilor. Dupa obicei, la serbarea terminarii, Manole
coboard din virful bisericii ca sd-si ia «darul», adicd radsplata cuvenitd ca unei

® [Gauvriil Protul]: Viata sfintului Nifon. O redactiune greceasca ineditd, tradusi si insotitd
de o introducere, de Vasile Grecu, Bucuresti, 1944, 9293,

https://biblioteca-digitala.ro



NEAGOE BASARAB, MEST. MANOLE SI « VINZATORII DE UMBRE» 73

capetenii a mesterilor. Dar doi zidari, invidiosi, sfarimd schelele, izolindu-1 pe
acoperis. Manole isi alcatuieste aripi ca sa zboare, dar ele nu il tin si mesterul
se prabuseste. La locul cdderii, se preface in « stand » de piatrd, din care izvoraste
0 « apd lamuritd », adicd limpede si nu sdratd, ca in varianta Alecsandri. Sintem
si aici mai aproape de realitatea istorica, fintina existind pind astizi in preajma
bisericii, fiind consideratd ca «fintina Mesterului Manole» ® si vestitd pentru
calitatea apei sale. Nu este exclus ca in trecut sd i se fi atribuit si anume proprie-
tati vindecdtoare. Este stiut cd egumenii manastirilor, pentru a atrage credinciosii —
fie pentru prozelitism, fie din interes material mai ales — cultivau asemenea legende.
Varianta populara munteana cunoscuta de Bolliac — cuexceptia episodului «doamnei
Despa» — seamand cu variantele transilvinene prin simplitatea ei. Mesterii se
supun superstitiei care le impunea zidirea unei fiinte, si anume a uneia dintre sotiile
lor, dar o eludeaza prin viclenie. Manole isi implineste juramintul fard nici o ezitare
si fard nici o drama sufleteascd. In acelasi timp, textul cunoscut de Bolliac se
integreazi lumii poetice a variantelor muntene, prin amintirea domnitorului, prin
farimarea aripilor mesterului si prin prefacerea lui intr-un izvor.

Balada Mesteru1u1 Manole a cunoscut pe la mijlocul secolului trecut o larga
circulatie in Muntenia. Delavrancea, in Estetica poeziei populare’, povesteste:
« Eram copil, in clasele primare — mi-aduc bine aminte ; tata ne cinta pe Mesterul
Manole si cind ajungea la mingiierea nefericitului Manole, el licrima si noi —
copiii — plingeam d-a binelea». Delavrancea se nascuse in 1858. Evocind mai
tirziu sarbdtorile de iarnd ale copildriei « in mijlocul unui strat popular revarsat
de la tard asupra marginilor Capitalei», aminteste din nou despre balada intonata
de tatdl sau si de nasul sdau, impreund cu a Corbei si altele. Respectul mostenit
pentru Mesterul Manole e atit de profund, incit nu ezitd sd o critice aspru pe Carmen
Sylva, cind aceasta diformase legenda, intr-o incercare dramatici nereusiti8. In
varianta amintita din copilarie, numele sotiei mesterului era Florica. Mai cunostea
si alte variante din circulatia orald si toate i se pareau a fi mai aproape de cea
a lui Petrea Cretu Solcanul. Afirmatia aceasta e pretioasd, deoarece varianta din
colectia G. Dem. Teodorescu cuprinde si ea amanunte din viata zidarilor: « sforile-
ntindea » . . .« din ochi masura». .. Tot din aceasta lume profesionala vine si varianta
auzitd linga Pitesti de Alfred Poissonnier, profesor de literatura franceza in Bucuresti,
si comunicatd —din nefericire intr-o versiunein proza mult literaturizata si incarcata—
in 1856, prin foaia din Sibiu a lui Andrei Saguna 9. Potrivit relatarilor lui Poisson-
nier, fusese auzitd de la un om care, pe vremea ploilor cind se umfla Dunarea,
era pescar, — dar in restul anului era « vinzator de umbre». Le masura cu o prijina
pe care o purta mereu cu dinsul si le vindea cite una zidarilor, care o ingropau
la temelia cladirilor in lucru. I. K. Schuller, in 1857, mentioneazd vag si o alta
variantd, aflatd intr-o « lucrare litografiatdi» cu privire la manastirea Argesului !°.
Din observatiile critice ale lui Schuller stim cite ceva si despre aceastd varianta.

8 Grigore Ionescu: Curtea de Arges. Istoria orasului prin monumentele lui. Bucuresti,
1940, 158.

"Delavrancea: Patria si patriotismul. Bucuresti, f.a., 62.

8 Delavrancea: Carmen Sylva, Neagoe Basarab si Mesterul Manole. Voinfa nationala,
8 (1891) nr. din 22—24 ian.

9 Telegraful romin, 4 (1856), 337—338 si urm.

10 I K. Schuller: Kloster Argisch. Eine rumainische Volkssage. Hermannstadt,
1858, 17.
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In ambele, numele domnitorului e Neagu, jertfirea sotiei e cerutd de fiinte suprana-
turale, iar zidurile se prabuseau la cintatul cocosilor. In varianta vinzitorului de
umbre, mesterii sint ldsati sd moard de foame pe acoperis si nu incearcad nimic
ca sd se salveze. Cea litografiatd are finalul obisnuit, cu prabusirea mesterului
din zbor.

Prin urmare, in varianta cunoscutd de C. Bolliac si in cele doud amintite de
I. K. Schuller, numele domnitorului este Neagu-Voda, adici Neagoe Basarab.
La inceputul variantei G. Dem. Teodorescu, Negru-Voda alterneaza cu Neagu-
Voda 1. Se pare deci cd variantele muntene dinainte de culegerea lui Alecsandri erau
mai apropiate de adevarul istoric in aceastd privintd. Cum se explicd atunci aparitia
lui Negru-Voda in varianta Alecsandri? Sad fie rezultatul unei auditii gresite din
partea celui care a cules balada, — Neagu putind fi lesne auzit ca Negru? Sa fie
una dintre « intocmirile» lui Alecsandri asupra textului popular? In orice caz,
din notele la aceasta balada, in editia 1866, reiese ca Alecsandri insusi ar fi. confundat
biserica domneascd, ziditd in Curtea de Arges de primul Basarab — atribuind-o,
ca si Cronica anonimd a Tarii Rominesti, legendarului Negru-Voda — cu biserica
manastirii ctitoritd de Neagoe.

Fara a confirma existenta profesiei de « vinzator de umbre» — ca Poissonnier
si ca Saguna, care-i comunicase lui I. K. Schuller cele doua variante de care am
vorbit — Alecsandri mentioneaza in aceste note credinta populard cd « o zidire
nu poate avea trainicie » dacd nu se savirseste «ingroparea umbrei unui omlatemelie».
Credinta era practicata inca pe acea vreme : « Pietrarii au obicei a fura umbra cuiva,
adicd a-i lua masura umbrei cu o trestie si a zidi apoi acea trestie in talpa zidirei.
Omul cu umbra furatd moare pind in 40 de zile si devine stafie nevdzuta si geniul
intdritor al casei». La fel relateaza si vinzdtorul de umbre intilnit de Poissonnier.
Cind mesterul sau o calfd alegea locul cladirii, acesta — sau un altul, spune el,
semn cd mai erau si alti profesionisti de acest gen — le « aducea o umbra». O
avea insemnatd pe prdjina lui, ca pe un raboj. Trecdtorul cdruia i se «lua» astfel
umbra nu trebuia s stie nimic, altfel se credea cd va muri in trei siptimini. In
notele la varianta sa, G. Dem. Teodorescu consemneaza practica zidarilor la fel
ca Alecsandri. In Transilvania, aceeasi practici a ingropdrii umbrei o atestd
folcloristii sasi 12,

Aceastd practicd e oare mai noud decit cea a jertfirii unei fiinte vii ? Cu toate
aparentele contrarii, ea se intemeiaza pe credinte tot atit de vechi — rdspindite
in intreaga omenire — cu privire la umbra ca echivalent al « sufletului», ca si rasu-
flarea. Credintele acestea porneau de la observarea sincronismului miscarilor
corpului omenesc si ale umbrei sale, intr-o vreme cind cunostintele stiintifice nu
ajungeau si explice umbra ca un fenomen optic. In mitologia Egiptului antic,
conceptia despre Ka — un al doilea eu care ar insoti permanent omul, inaintea
sau in urma lui, ocrotindu-1 — s-a niscut tot din observarea umbrei. In nordicele
Saga, acest al doilea eu devine o fiintd in afara omului, prevestind primejdia sau
moartea 13, In enciclopedia folclorica citatd (vol. VIII, § Schatten, col. 926—927)
este adunata literatura universald in jurul presupusei relatii intre umbra si viata.

' G. Dem. Teodorescu: Poezii populare romine. Bucuresti, 1885, 460.

2 Otto Wittstock: Volkstiimliches der Siebenbiirger Sachsen. Stuttgart, 1895, 64.

1 Handworterbuch des deutschen Aberglaubens. Berlin- Leipzig, 1927—1942, vol. I, § Ani-
mismus, col. 443.
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Pausanias, relatind despre credintele legate de terenul consacrat lui Zeus pe muntele
Lykaion in Arcadia, afirma cid acolo animalele nu aveau umbra, iar vinatorii care
patrundeau acolo, cu scopul de a ucide, isi pierdeau umbra si mureau pina intr-un
an. In Asia, de la chinezi pini la popoarele Asiei Mici, sciderea umbrei era consi-
deratd ca un semn de boala, iar disparitia ei ca o vestire a mortii apropiate. La
turci, o formula de salutare era aceea de a-i ura celui intilnit ca « umbra sa nu
i se micsoreze, nici sa nu se indeparteze de el», iar ca blestem i se dorea cuiva
ca si « nu mai arunce nici o umbra». In limbile vechi ale Asiei, notiunile de suflet
si de umbrd erau exprimate prin acelasi cuvint. Cu umbra masuratd, se faceau
farmece in pofida dusmanilor.

Pe cit de universale sint credintele stravechi despre umbra ca echivalent al
vietii, — se pare cd obiceiul zidirii umbrei se caracterizeaza printr-o arie geografica
foarte limitatd, dupa cite stim pind acum numai la tara noastra. Este semnificativa
afirmatia lui Alecsandri cd — in urma frecventelor nenorociri provocate prin zidirea
umbrei — « zidarii au fost siliti a-si schimba datina», jertfind doi miei, ale caror
capete se ingropau in temeliile casei, iar cu carnea lor « se facea masa mare pentru
zidari». Insasi aceastd trecere de la practica zidirii umbrei la o jertfi singeroasi —
fie ea numai a unor animale — arata cit de veche e cea dintii.

Insistam asupra tuturor acestor amanunte, pentru a arata cit de vechi si de
universal e fondul de credinte din care a luat nastere insasi tema poetica a jertfei
zidirii, fie sub forma legendei, fie sub aceea a colindei sau baladei. Prin urmare,
nu poate fi vorba de a situa istoric momentul credrii primei forme a acestei teme
in folclorul nostru, — ci doar de a ne intreba cind a putut lua nastere in Muntenia
varianta legatd de construirea manastirii din Curtea de Arges ? Numele domni-
torului nu ne poate da unindiciu hotaritor. Am vazut, intr-adevar, ca primele variante
cunoscute — cu exceptia celei a lui Alecsandri — vorbesc de Neagu-Voda. Frecventa
ulterioard a numelui Negru-Voda ar putea fi deci atribuita prestigiului si influentei
culegerii lui Alecsandri, — dar poate fi foarte bine si un reflex al faptului ca, prin
partile locului, poporul atribuie foarte multe zidiri vechi fabulosului Negru-Voda 4.

Un alt indiciu l-ar putea oferi numele mesterului Manole (Manoli, Manea).
Incercarea de a dovedi prezenta unui arhitect armean, Manoli din Niaesia, venit
din Constantinopol, printre mesterii adusi de Neagoe Basarab sa-i cladeasca bise-
rical®, nu e sustinutd printr-o sigura documentare istorica, desi ea a fost accep-
tatd si de unii dintre istoricii nostri de prestigiu, din trecutul apropiat.

Mult mai intemeiata ni se pare ipoteza lui Al. Odobescu din putin cunoscuta
sa scriere: Biserica de la Curtea de Arges si legenda Mesterului Manole 18. Mai
bine zis, numai o parte din aceastd ipoteza. Fara a nega milenara vechime si uni-
versalitatea vadita a temei poetice a jertfei zidirii, Odobescu crede ca balada despre
mesterul Manole — in unica versiune pe care o cunostea in 1879, cind a scris lucrarea,
aceea publicatd de Alecsandri — ar fi fost adusd in Tara Romineascd, la finele
sec. XVII, de catre « vreun guzlar anonim pribegit (. . .) pe malul sting al Dunarii».
Prin urmare, la aproape doua secole de la ctitoria lui Neagoe Basarab, acest guzlar

B Cf.TIoan C.Filitti: Despre Negru-Voda. Bucuresti, 1924; C. Radulescu-Codin:
Legende, traditii si amintiri istorice. Bucuresti,1910; Raspunsuri la cestionariu sau izvod de
intrebdrile in privinta vechilor asezaminte ce se afld in deosebe comune ale Rominiei. . . Bibl. Acad.
R.P.R., ms. nr. 223 —230.

16 Grigore Ionescu: op. cit., 120—121.
18 Al. Odobescu: Scrieri literare si istorice. Bucuresti, 1887, vol. II, 499—516.
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sirb — care ar fi adus din patria sa, in repertoriul sau, si alte balade sirbesti,
precum Sirb-sdrac si Hagi Baba-Novac — ar fi « impamintenit» in mod dibaci,
la noi, balada despre mesterul Manole, creind o varianta adecvatd, pe baza celor
ce auzise din popor, despre cel mai vechi voevod pomenit in traditii: Negru-Voda,
despre cea mai frumoasa cladire: biserica manastirii Argesului, despre cel mai
vestit zidar : mesterul Manole. Evident, toate aceste presupuneri cad, fiind inteme-
iate doar pe varianta Alecsandri. Lui Odobescu ii era necunoscuta vechimea baladei
acesteia la noi, precum si faptul cd, in variantele din Balcani ale temei zidirii,
numele Manoli apare frecvent.

Ceea ce retinem insa din argumentarea lui Odobescu, e presupunerea ca vari-
anta munteana legatd de manastirea Argesului si de mesterul Manole s-a nascut
mult mai tirziu dupa clddirea acestui faimos monument arhitectonic. Mai ales,
retinem identificarea — dintre cei citiva Manole pe care ii atesta documentele ca
zidari si pietrari, in secolele XVII si XVIII, in Tara Romineasca — lui Manole
din baladia cu « Manea, vataful zidariei». Acesta, in timpul domniéi lui Serban
Cantacuzino, a impodobit cu sculpturi in piatra manastirea Bistrita din Oltenia,
a restaurat manastirea Cozia. Odobescu presupune ca tot el ar fi restaurat, sub
aceeasi domnie, si manastirea Argesului, judecind dupad similitudinea motivelor
si a tehnicii decorative, in restaurarea ambelor locasuri. Iar cind Brincoveanu vrea
sa se ia la intrecere cu Neagoe Basarab in stimularea arhitecturii nationale, zidind
manastirea Hurez, — il angajeaza si pe Manea vataful de zidari, alaturi de Istratie
lemnarul si de Vucasin Caragea, pietrarul. Portretele lor se afli, impreuna cu
inscriptia lamuritoare, in pridvorul bisericii de la Hurez. Portretul vatafului de zidari
il descrie Odobescu astfel: « Manole cel oaches si barbos de la Hurez, imbracat
cu anteriu rosu, incins cu briu galbui, purtind pe umeri dulama verde si tinind,
intr-o mind dreptarul zidarilor sau toiagul maimariei, iar in cealaltd papusa de
sfoara pentru masurdtoare» ... Pe acest mester, Odobescu nu-l apreciaza prea
mult ca artist, considerindu-l cu mult inferior celor care au construit si au impo-
dobit biserica lui Neagoe Basarab. Insd vede in el pe cel mai popular mester zidar
din «epoca relativ prospera a Cantacuzinilor si Brincoveanului», omul care « a
trdit o viata de muncd printre poporul romin», la finele sec. XVII, si care « si-a
intins activitatea lui mestesugareasca preste toate manastirile cite s-au restaurat
si s-au cladit in teara de peste Olt, in acea epoca».

Prin urmare, dupa Odobescu, localizarea in Tara Romineasca a legendei despre
jertfa zidirii — circulind la noi in toate provinciile rominesti inainte de domnia
lui Neagoe Basarab — nu s-a facut cu prilejul somptuoaselor serbari ale tirnosirii
manastirii Argesului, ci aproape cu doua veacuri mai tirziu si anume dupa restau-
rarea acestei manastiri de Serban-voda Cantacuzino, prin marea faima in popor
a mesterului Manea, vataful de zidari. Fireste, Odobescu facea o ipoteza, si noi
o luam tot ca atare. Ca la aproape orice creatie folclorica, precizarea datei nasterii ei
este o operatie foarte complicata si riscanta. Lipsa amanuntelor istorice concrete — ca
in balada despre Brincoveanu, de exemplu, care poarta izbitor pecetea contempora-
neitatii — duce intr-adevar la presupunerea ca varianta legata de Curtea de Arges
a fost creatd mult mai tirziu dupa ridicarea bisericii lui Neagoe Basarabl?’. Este

17 Victor Brdatulescu, in lucrarea ,,Frescele din biserica lui Neagoe de la Arges’’,
Bucuresti, 1942, crede a descoperi in initialele ML de pe pietrele de mormint din anii 1521
si 1554 , monograma‘‘ pietrarului Manole. Singularitatea acestei monograme, ca si faptul ci
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de asemenea foarte probabil ca figura acestui Manea sau Manole, harnicul vataf
de zidari, prezent in lucru la atitea monumente de arhitectura religioasa, cladite
sau restaurate in epoca lui — ca si somptuosul sdu portret din pridvorul Hurezului,
infatisindu-1 ca pe un demnitar onorat al meseriei sale — sa fi inlesnit noua crista-
lizare romineasca a stravechii teme poetice, asa cum, la un moment dat, o pica-
turd dintr-o substantd chimicd poate duce la cristalizarea unei anumite solutii
saturate. Prestigiul popular al mesterului a facut din el de astd data figura centrala
a baladei, ridicind-o la cea mai mare iniltime de artd. In ea, mesterul devine simbolul
maret al necesitatii de a jertfi mult din viata, pentru a putea crea o capodopera
in artd. Prin ea, umilul mester zidar din popor devine simbolul artistului de geniu.
Fondul stravechi de superstitii ale zidarilor se sublimeaza astfel si se purifica, intr-o
capodopera literara.

HATOE BACAPAB, MACTEP MAHOIJIE H «IIPOJABIIbI TEHEI»

Benen 3a nemaBHmM coobrileHMem O 17 HeM3JaHHEIX TPAaHCHJIbBAHCKIX BapHaHTax 6ajnazsl
0 Mactepe MaHoise, aBTOp BO30GHOBJISIET JUCKYCCHIO O IPOMCXOM<OAEHHH M 3BOJIIOLIMHM 3TOTO
3MUUYECKOTO NPOU3BeNeHUsA B PyMbIHHUU.

BapuanTel, HailtneHHble Ha ceBepe M 3amafe T paHCUJIBBaHIH, y)Ke He CBSI3aHbI C BO3BeJle-
Hiiem moHacTbipa B Kyptsa ne Apmiemr (1512—1517) rocmomapem Hsroe Bacapa6om. B Gous-
LUIMHCTBE 3TMX BapMAHTOB IJIaBHOe JeiiCTBYIOllee JIMLO He Manose; B HEKOTOPbIX M3 HUX peub
HMIET O NOCTPOKE He MOHACTBbIPS, @ MOCTAa, KPemnocTH M T.OA. [leiicTBUe B HHUX Upe3BbIYaiHO
npocToe, 100 30eCh JOMHUHUPYET IpEBiHee II0OBepHe O HEOOXOOUMOCTH TNPHHECEHHA B YKEPTBY
YyeJIOBEKa, €CJIM XOTAT, uTOObI IIOCTpoifKa ObLla mpouHoil. JlylleBHOe CIIOKOICTBHE, C KaKHM
eliCTBYIOT KaMeHIIMKHM, CBUIETEJI,CTBYET O OOJIBLION JPEBHOCTH 3THX BapHaHTOB, OTHOCSILIIMXCA
K TOMy BpeMeHH, Korja ogu Oblim yGe)kIeHbl B HEOTBPAaTMMOCTH >KepTBbl. B diHae atux
TPaHCMJIbBAHCKHMX BapMaHTOB JpaMa MacTepa 3aMeHseTCs1 Apamoil Majoro peGeHKa, CHpPOThbI 110
matepu. B 3aTOM aBTOp ycMaTpMBaeT MEPEXOAHBLIA IIYHKT K TBOPUECTBY 3allagHbIX HapOJOB,
BbIKPHCTaJUIM30BaBILEMYCA B JIereHJaX M CKa3aHMUAX, B KOTOPbIX 3aMypoBaHHas >KepTBa —
pebGeHok. Tot dakT, uto cepbckas Gajulafa o mocTpoiike Kpenoct CkKaJap HaUMHAETCA C TOTO,
uro manbuika CTosiHa ¥ NeBouKy CTOSAHY HIIYT, YTOObI UX 3aMyPOBaTh, MOT Obl ObITH ITPII3HAKOM,
yTo B OQIKAaHCKIMX BapHaHTax 3TOT 3307 MMeeT OoJiee IpeBHee IIPOMCXOXKAEHHE M UTO TOJBKO
Mo3x<e OH ObIJI 3aMeHeH 3IM30J0M 3aMypPOBaHHs >KEHILHHBI

ITockobKy B 11eHTpe BapMaHTOB U3 MYHTEHHMM JIEXKMT MOTHB NOCTPOMKM ApPJI(EILCKOro
MOHACTBIPA, TO OHM MO-BUAMMOMY ObIM CO3AaHbI ropa3jio IO3)Ke, Korga Tema IIMPOKO ObITO-
Baja B PyMBIHCKHMX KHSDKECTBaXx. B MyHTEHCKHMX BapHMaHTax, NpelUeCTBYIOLIMX COOPHHMKY
ArneKcaHIpH, NpPOCNaBUBLIEro 3Ty Oajmagy Ha PYMBIHCKOIf 3emile, umsa rocnogmaps — Hsry,
T.e. Hsaroe Bacapab. ABTOp BbICKa3bIBaeT MHEHME, UTO MYHTEHCKMIl BapMaHT ObIJI co3daH He B
310Xy BO3ABIDHEHHUSA LIEPKBH, a [I0YTH Ha ABa BeKa I103x<€, Koraa oHa Obuta cBsidaHa c«Manea —
cTapmuM KameHIUMKoM ». McToputeckoe cBHAETeJILCTBO IIOATBEP)KAAET, UTO ObLI TaKoH macTep,
KoTOpblit pabotan B Ontennu 1 MyHTeHun. ABTOp AoOaBnsfeT, uto eule B cepeauHe XIX Beka
B MyHTenmu cymectBoBasa mpodeccHs «npojaBlia TeHeil » JTo ObLIM 1apiaTaHbl, KOTOpble
6e3 BeJOMa MPOXOXUIX U3MEPSJIM UX TE€Hb U IIPOAABaJIii ee KaMEHILMKaM QJIA 3aMypOBaHUA BMECTO
YKMBOTO dYejioBeKa. ABTOp YCMAaTpHMBaeT B 3TOM ellle OJAMH NPHM3HAK JPEBHOCTH, IIOCKOJIBKY
TOKAECTBEHHOCTh: T€Hb — JYIla — >KU3Hb TAK)Ke IIPMHAAJIESKMT K ApeBHeiflleMy M YHUBep-
cambHOMy oJSBKIIOPHOMY CyOCTpaTy.

pietrarii aveau ,,semne’ geometrice drept isciliturd, fac ca si ne aflim aici tot in fata
unei ipoteze. In ori ce caz, sculptorulin piatrd Manole nu poate fi vazut ca zidarul Manole,
constructorul bisericii.

Fotografia frescei de la Hurez, in: Al. Lapedatu: Manastirea Hurezul. Buletinul
Comisiei monumentelor istorice, I, 1908, 53—78.
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PRINCE NEAGOE BASARAB, ‘“MASTER-MASON MANOLE” AND
“SHADOW-VENDORS” ’

Following up his recent monograph on the ‘“Master Manole’’ ballad, which included 17
hitherto unpublished Transylvanian variants, the author of the article resumes the discussion on
the origin and evolution of this epic creation in Rumania.

The variants from the North and West of Transilvania are no longer associated with the
foundation of the Curtea de Arges monastery (1512—1517) by Voivode Neagoe Basarab the ruling
prince of Wallachia. The hero of most of the versions does not bear the name of Manole and
some of the variants refer not to the building of a church but to that of a bridge, fortress or other
edifice. Their action is extremely simple and is inspired by the age-old faith in the need of a
human sacrifice to ensure the durability of the building. The calm with which the masons carry out
the immurement illustrates the ancientness of this tradition, going back to the epoch when the
masons were convinced of the necessity of this ritual. In the final passages of these Transylvanian
variants the mason’s drama is completed with that of the motherless child. This theme is regarded
by the author as a link with the legends and tradition in the Western countries, which describe
the immurement of a child. The fact that the Serbian ballad on the erection of the Skadar castle,
begins with the search of the children Stoian and Stoiana, who are to be immured, might be
an indication that also in the Balkans this episode is an ancient tradition and that it was only
at a later date that the wife was substituded for the immured child. The wide distribution of
this theme, especially in German folklore, warrants the assumption of poligenesis, emerging from
the age-old universal fount of superstitiops linked with the “building sacrifice’.

The Wallachian variants, centred around the erection of the Arges monastery, are hence
of a far later date, when the theme had already acquired a wide circulation throughout the country.
In the Wallachian versions prior to Alecsandri’s collection — in Rumania, it was the poet Vasile
Alecsandri who was responsible for the diffusion and fame of this ballad — the name of the
voivode is Neagu, meaning the Prince Neagoe Basarab. The author maintains that the Wallachian
variant was not created during the building of the church but about two centuries later and is
associated wjth the name of ‘““Manea, a bricklayer leader’’, a mastermason whose work is histori-
cally recorded in both Oltenia and Wallachia. The author calls the readers attention upon the
so-called ‘“‘shadow-vendors’’, a profession still practised in Wallachia as late as the middle of
the XIX-th century. These shadow-vendors, who were well acquainted with the ballad, used to
measure and sellshadows to the masons. This fact is, in the author’s opinion, an additional evidence
of the ancientness of the ballad as the identification of shadow-soul-life is a notion emerging from
the same age-old folklore substratum present all over the world.
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VERA PROCA-CIORTEA

n secolul XVIII si XIX, sub influenta curentului romantic, artistii plastici din apusul Europei
isi indreapta interesul catre comorile artistice, incd necunoscute, din orient. Peisajele luminoase
ale Italiei, orasele ei, marturii de artd anticd, medievala si a renasterii, atrag din ce in ce mai putin
pe acesti cdlatori-poeti a caror gust se indrepta spre un peisaj nou, necunoscut.

fn drumul lor spre Atena, Constantinopol si mai departe spre Rusia meridionald, ei treceau
prin Tarile Rominesti, si nu arareori ziboveau pe meleagurile noastre, cautind sa fixeze — fugitiv —
imagini si aspecte noi, ce se impuneau sensibilitatii lor artistice. De cele mai multe ori acesti artisti
plastici veneau ca insotitori ai unor diplomati sau istorici sau faceau parte din asa-zise expe-
ditii stiintifice. In acest caz aveau misiunea de a consemna si ilustra in mod grafic, locurile,
oamenii si evenimentele ce se desfasurau pe parcursul calitoriei.

In general toti cei ce treceau prin Tarile Romine, chiar si oamenii de stiin{a, erau foarte
slab informati, avind idei preconcepute asupra starilor de lucruri de la noi, privind poporul printr-o
opticd deformatd, neputind sa aiba fata de el nici intelegere nici simpatie. Faptul cad acestia erau
de cele mai multe ori oaspetii Domnului Tarii si ai marii boierimi, adincea §i mai mult prdpastia
ce-i despirtea de popor. In aceste conditii impresiile lor rimineau gresite si adesea cu totul neprie-
tenoase.

Prin contrast cu atitudinea acestor oaspeti inalti ce nu puteau privi lucrurile decit de pe pozi-
tiile clasei lor, artistii veniti impreuna cu ei au dovedit intelegere si interes fata de poporul nostru,
de care s-au apropiat cu sinceritate si dragoste. Atrasi de fizionomia i costumul oamenilor, de bogi-
tia si peisajul tarii, de frumoasele dansuri populare, de obiceiurile si orasele noastre, au fixat in
desene impresiile lor care au ramas in numeroase documente grafice mai graitoare decit orice
descriere. Multe din aceste desene sint insotite dg¢ note scrise uneori cu mult humor, dovedind un
ascutit simt{ de observatie si in care adesea acesti oameni luau atitudine fatd de nedreptatile si
crunta exploatare in care era tinut tiranul romin.

Incepind cu secolul XVIII si prima jumitate a secolului XIX, intre artistii care au cilitorit
prin Tarile Romine pictorii francezi ocupd un loc de frunte. Numarul lor nu este mare dar fiind
vorba de artisti merituosi ei au realizat opere de o reala valoare artisticd, in care sint consemnate
cu fidelitate si obiectivitate aspecte din viata poporului. )

Cei mai cunoscuti dintre ei sint, incepind cu Liotard care ne viziteaza tara in sec. XVIII,
Dupré, Raffet, Valerio, Doussault, Lancelot, de Bearn, Urrabieta (spaniol de scoald francezi).

Multe din lucririle lor privind tara noastrd au fost publicate in albume, iar unele chiar au
fost expuse in saloanele oficiale din Parisul acelui timp. In comparatie cu multitudinea tipurilor
sau a unor subiecte siscene, vazute in cursul cilatoriilor la noi, desi impresionati cu totii de frumu-
setea dansurilor noastre populare, acesti pictori ne-au lasat foarte putine lucrari cu acest subiect.

Faptul isi gdseste explicatia prin insasi tehnica de lucru de atunci «sur les lieux d’aprés
nature»! cum marturisesc ingisi pictorii. Este desigur mai usor a fixa schite de tipuri izolate,

1 Louis Dupré : Voyage a Athénes et 3 Constantinople ou Collection de portraits, de
vues et de costumes grecs et ottomans, peints sur les lieux d’aprés nature, lithographiés et coloriés.
Paris. -1825.
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decit o intreaga colectivitate ce se desfasoara in dans cu miscari spontane, si care pune probleme
foarte complexe artistului, pentru a putea reda in mod veridic atmosfera specifica jocului unui
popor, pe care, strain fiind, il vede pentru intiia oarad si poate pentru o singura data.

Multe din desenele executate de acesti artisti au fost transformate in litografii sau gravuri si
inmanunchiate in albume sau publicate in diferite reviste. Majoritatea lor se gasesc la Biblio-
teca Nationala din Paris. Sectia destampe a Acad. R.P.R. detine de asemenea o valoroasa colectie
precum si biblioteca Universitadtii din Cluj, care poseda donatia colectionarului Gh. Sion.

In cele ce urmeaza dam citeva reproduceri de gravuri si litografii ale acelor pictori striini,
care impresionati de frumusetea jocurilor noastre populare le-au transpus in lucrari grafice,
reusind in unele cazuri de a sesiza ceea ce aveau ele mai caracteristic.

Respectind criteriul cronologic in prezentarea reproducerilor, am alesin primul rind o gravura
fara indicatii de autor sau de institutia unde ar fi fost tiparita (foto 1).

) don R . Srehaiol s Deset m&hﬁmm qmm~ \
s M&W ’gml‘o. gb-ﬂmm s

Cs 3, IS nart & iben 9. Nrins '..
""""n.r...«g.‘:'& s %.Wg;:m.,‘.:a;:m

Foto 1 — Autor necunoscut. Hora jucata de soldati valahi, husari, croati si sirbi, in Timis —
1742,

Este o hora ostdaseasca dansata de valahi, croati, sirbi si husari in Timis la 1742. Ei au fost
chemati sub arme de regele Ungariei, dupa cum confirma textul de pe gravura, pentru a ajuta
probabil pe Maria Tereza care avea sa-si apere in acel moment integritatea imperiului sau in
plina destrimare 2. Veselii dansatori ai acestei hore, erau umilii reprezcntanti ai popoarelor infe-
udate din 1mper1ul Austro- Ungar ce se intindea, in perioada venirii la tron a Mariei Tereza, de
la Adriatica pina in Silezia si din Prusia pini in Galitia. In traducere textul german de pe gravura
descrie petrecerea in felul urmator: *

2 Gravura se gaseste la sectia de stampe din Biblioteca Acad. R.P.R.
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Husari — Croafi- — Valahi
Se-nveselesc aici cu dansuri

Si cinta si-si leagana bragele-n hora
Si Sirbi: se bucurd cu ei impreuna.

Nu credem ca poate fi vorba de un dans anume, apartinind uneia dintre aceste nationalitati,
ci de o manifestare spontand, in care starea de spirit realizeaza prin joc un limbaj comun, intre
acesti sarmani si curajosi fii ai unor popoarecare nu ajunseserad inca sa poata lupta pentru propria
lor eliberare. ;

Reproducerea urmatoare (foto 2) este o litografie executata de pictorul francez Louis Dupré,
dupa desenul sau propriu 3, in 1819 cind, intreprinzind o caltorie in Grecia si la Constantinopol,

& e

«Cub-de-lampes desenat 33 Ntogratiat di L. Deped. Dupd

CORTUL DOMNULLL gitumyls. Voyage d - dthencs oo & Comdtamiineples, ¢Jiie). |
NOLDUVEDL, Naf. @ik PRz Cobingiel de Estamipr), be el ofigtial. 1
Apd care 2 pos pdantd I‘Y’Ogldlnm st £8 fposesta wile guluh1

ety 12

Foto 2 — Louis Dupré : Cortul Domnului Moldovei — 1819.

cunoaste pe Mihail $utu mare Dragoman al Portii si foarte curind domn al Moldovei. Reproducerea
il arata pe M. Suty, in fata cortului, cu o garda de oameni in costume pitoresti; domnul trintit
pe un divan, inconjurat de boieri cu islice, soldati in uniforme turcesti, citeva femei in atitudine
de dans, iar in planul intii insusi pictorul in vesminte militare cu sabie. Atitudinea femeilor nu poate

- SIgzerroducere din G. Oprescu: Tarile Romine vizute de artisti francezi sec. X VIIT-XIX.
uc., :

6 —c. 854
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fi altceva decit un moment dintr-un dans pe care Dupré l-a vdzut in timpul vizitei lui in aceastd
tabara si pe care l-a desenat aici cu scop decorativ, pictorul inspirindu-se eventual dupa « Briuletul
fetelor » sau stilizind un joc executat de femei.

Desenul a fost publicat in 1825, la Paris, in albumul scos de L. Dupré in urma acestei cala-
torii §i care se intituleazi : « Voyage a Athenes et a Constantinople» %.

Denis Auguste Marie Raffet este poate cel mai important pictor strdin ce ne-a vizitat tara
in secolul XIX, fiind un mare talent si avind un remarcabil respect pentru adevar. El
vine in tara noastra in anul 1837 insotind pe printul Anatol Demidoff, care intreprinsese
o expeditie stiintifica spre sudul Rusiei. Drumul lor trece si prin tarile rominesti si Raffet este viu
impresionat de oamenii, costumele si dansurile noastre. Roadele acestei calatorii le inmanuncheaza
intr-un album, cu litografii facute de el insusi si insofite de prezentari in text, intitulat: « Voyage
dans la Russie meridionale et 1a Crimée, par la Hongrie, la Valachie et la Moldavie, sous la direc-
tion du prince Anatol de Démidoff. Dessins d’aprés nature et lithographiés par Raffet». Ed. Ernest
Bourdin, Paris, 1849. (Albumul se gaseste la Sectia de stampe a Acad. R.P.R.)

La Cernet, in 9 VII 1837, capitala de atunci a Mehedintului, vede jucindu-se intr-o curte un_
dans barbatesc dupa care isi ia schite si compune valorosul desen « La joc». Atit atmosfera speci-
ficd locului cit si linia i dinamica jocului oltenesc sint admirabil redate. Dansul reprezintd Briuletut
oltenesc dansat de un sergent si cinci tarani in costumele regionale, cu cdmasa lunga cu briu si itari
de pinza ® (foto 3). In notele sale asupra acestui joc Raffet scria: « Dansul incepu. Era un fel de

Foto3 — D.A. Raffer: La joc — 1837.

bitait:. din picioare pe loc, pe care o intetesc din ce in ce facind diferite feluri de pasi. Se tin toti
d_e briu, iar cel din cap, care era sergentul avea in mini un baston» 8. Tn foto 4, se viad schitele
facute de Raffet pentru desenul « La joc» 7.

¢ Litografia se gaseste la Bibl. Nationala din Paris, Cabinetul de stampe.

® Reproducere din albumul : Voyage dans la Russie meridionale et la Crimée, par la Hongrie,
la Valachie et la Moldavie. Paris, 1842.

¢ Din F. Lhomme: Raffet. p. 120. Librairie de I’art, Paris, 1892.

7 Reproducere din G. Oprescu, op. cit.
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Foto 4— D.A. Raffer: Schita luata pe vapor in localitatea Cerneti— 1837 (sus si jos dreapta,
schite de joc).

Foto 5 — D.A. Raffer: Tirg de Sf. Petru — 1837.

6.
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Doua zile mai tirziu trecind printr-un sat la nord de Giurgiu, Raffet asista la bilci (foto 5)
pe care il infitiseaza intr-un admirabil desen®. Atit tipurile, costumele oamenilor cit si Hora
batutd, cu miscirile ei avintate si usor contorsionate, acompaniatd de un taraf format din doua
viori si o chitara, sint extraordinar de bine redate. Tn jumitatea din dreapta a desenului se vede un
alt taraf, format din doua viori, o dairea si o cobza tinutd de un copil, care parea cinta din gura,
ascultat cu-viu interes de o numeroasad asistentd. Si despre acest bilci Raffet a lisat mai multe
observatii scrise in care spune intre altele °: « E un zgomot ingrozitor de nu te mai poti recunoaste.
Ici unii joaca hora, lingd un loc unde se taie un miel, ale carui miruntaie, miscind inca, sint arun--
cate aproape sub picioarele dantuitorilor, colo o familie strinsda sub un cort, maninca dupa
moda turceascd. Liutarii in timpul acesta le cintd pe nas, cintece nationale, acompaniindu-se de
viori, de ciambarale si de cobze. .. si barbatii si femeile sint frumosi».

In Bucuresti Raffet are de asemenea ocazia de a vedea o hora batuta, munteneascd, dansatd
de data aceasta de catre cadetii muzicanti ai printului Ghica si intitulata « Ronde valaque executée
par des Tziganes et dansée par les musiciens du Reg. II, chez le Prince Ghyka, ghospodar de Vala-
chie», Bukarest 16 Jouillet 1837, publicata in acelasi album (foto 6). Hora este acompaniata de un

Foto 6 — D.A. Raffet: Hora munteneasca — 1837.

taraf format din trei viori, un nai si o cobza. In fotografia 7 vedem schita ficuti de Raffet. pentru
acest desen 1°, purtind data de 15 si 17 iulie 1837.

Un cunoscator al dansului popular rominesc, privind cele trei litografii « La joc», « Tirg de
Sf. Petru» si « Hora munteneasca», remarca extraordinara putere de observatie pe care o dove-
deste Raffet, in diferentierea stilului de joc atit din punct de vedere al specificului regional, cit si
al momentului in care se desfasoara dansurile, reusind sid prinda expresia fiecarui dans in toata
complexitatea lui. :

Astfel in Briuletul oltenesc (« La joc») el sugereaza in mod admirabil virtuozitatea miscarilor
de picioare ale jocului oltenesc si fetele serioase, concentrate, indirjite chiar, ale
dansatorilor. ‘

Hora din « Tirgul de Sf. Petru» poartd pecetea dezlantuirii dansatorilor, antrenati de veselia
generala caracteristica oricarui iarmaroc; iar in « Hora munteneasca », fara a lipsi dinamica unei

8 Desenul este publicat in acelasi album.
® F.Lhomme, op. cit., 122.
10 Reproducere din G. Oprescu, op. cit.
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Foto 7 — D.A. Raffer: Schite luate in Bucuresti—1837 (sus si jos stinga, lautari, schjte\
pentru « Dansul elevilor »).

Foto 8 — Ch. Doussault. Horele, dansuri nationale valahe — 1843.
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hore batute, ne impresioneaza redarea sugestivi a omogenitatii si-ordinei cui care ne-am obisnuit
sa vedem ostasii nostri dansind jocurile populare.

Un alt pictor francez, care traind citiva ani la noi s-a apropiat cu sinceritate si dragoste
de popor, este Charles Doussault. In lucririle sale inspirate din realitatea pe care a vizut-o in
timpul petrecut pe aceste melaguri (cam intre 1840 —1850), el a abordat multe si felurite subiecte
ca: tipuri, costume, obiceiuri, peisaje, reusind sda le redea in ceea ce aveau mai caracteristic.

n « Album Moldo-Valaque», aparut ca supliment al revistei Ilustration in anul 1848,
sint reproduse o serie de gravuri dupa desenele lui Doussault, lucrate prin anii 1843—44. in
aceste reproduceri sint redate subiecte foarte variate, care se refera pe’de o parte la societatea din
preajma curtilor domnesti, pe de alta parte la aspecte si obiceiuri populare ca: « La Steoa» (féte
de Noél a Bukarest) si « Les Hora danses nationales Valaques» 1! (foto 8). Dupda cum se observa,
Doussault intrebuinteaza pluralul intitulind desenul : « Horele, dansuri nationale valahe ». Intr-adevir
in reproducere putem deslusi un dans mixt in semicerc in planul din fund, stinga, si un dans de
perechi in imediata lui apropiere, ceva mai la dreapta si mai in fatd. Din’ intreaga lucrare se
vede clar ca Doussault a.intentionat sa facd o compozitie, renuntind la redarea atmosferei, a speci-
ficului, a spontaneitatii, a acelui contact afectiv care se creeaza intre jucatori, lautari si asistenta
atit de caracteristic « horei» rominesti, fenomen sesizat in mod admirabil de Raffet.

in desenul lui Doussault sint spatii largi intre dansatori si liutari, iar asistenta plasati pe margi-
gine, la o departare considerabild, formeaza un cadru decorativ intregului ansamblu, in care impo-
zanta casi cu cerdac are aerul unui conac boieresc. Jocul este acompaniat de un taraf format din
doua viori, doua cobze si un nai, lautarii purtind traditionalele costume lautaresti dupa moda orien-
tali. In privinta costumelor tirinesti, Doussault reuseste si sugereze cu talent si exactitate linia
lor specifica, eleganta si totodata simplitatea cu care sint purtate mai ales de catre femei.

Auguste Lancelot, pictor si litograf francez, vine in Tarile Romine in anul 1860 insotind
pe politicianul V. Duruy intr-o calatorie spre Orient.

Foto 9 — A. Lancelot: Hora in Muntenia — 1866.

_ Partea privitoare lq tara noastra este ilustratd si povestiti de A. Lancelot sub titlul: « De
Paris & Bukarest, causeries geographiques 1860 — Textes et dessins inedits » si publicata in. Le

11 Reproducere dupa: Album Moldo-Valaque.
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Tour du Monde in 1865 (Sem. I. p. 33—36) 1866 (Sem. I. p. 171—224) si 1868 (Sem. I. p.
339—351)!% Lancelot este un observator spiritual, care sesizeazd cu multd spontaneitate aspecte
din viata romineasca. Impresionat de frumusetea portului femeiesc scrie: « Costumul femeii -
desteapta fericitele amintiri ale Greciei si Italiei. Pictat ar fi fermecdtor prin culoare, sculptat,
minunat ca linie» (op. cit. p. 191). Si mai departe «Nu am curajul sa descriu intristatorul contrast
dintre mizeria dezgustdtoare a unora si belsugul obraznic al altora» (op. cit. p. 199). Aceste
insemndri tradeazad atit pozitia critica plind de discernamint a lui Lancelot fata de nedreptatile
sociale de la noi cit si simpatia pentru poporul obidit. Povestirea lui din « Le Tour du Monde»
este insotitd de 153 gravuri tratind peisaje, tipuri de tarani, tigani, scene, strazi, pravalii si « hora»
din care « multe au o reala valoare artistici» (G. Oprescu, op. cit. p. 69).

Reproducerea noastra intitulati « Hord in Muntenia» 1 (foto 9) ne dia o sugestivd si
veridicd imagine a acestei manifestari folclorice. Tipurile foarte bine prinse ilustreazi o
colectivitate specific romineasca in care barbati, femei si copii de toate virstele — unii veniti de
departe cu cdrutele sau pe cai mici incarcati cu poveri — s-au ‘adunat in jurul horei jucatd
de flacdi si fete, in frumosul port vechi muntenesc, acompaniati de un fluieras si un cobzar.
Dansul reprezinta o hora lentd in desfasurare. De asemenea si peisajul cu. circiuma facuta din
chirpici, cu salcimi stufosi a ciror umbréd contrasteaza cu lumina puternici a unui soare torid,
ne sugereaza in mod admirabil atmosfera cimpiei muntenesti intr-o zi calda de vara.

Pictorul spaniol Urrabieta Vierge Daniel ne-a lasat o gravura intitulatd: « Hora danse natio-
nale» — Le jour de St. Georges 4 Turnu Severin, 1877, tiparitd in ed. Roch-Regnier, Parist¢.

Foto 10 — D. V. Urrabieta: Hora dans national — 1877.

I}rrabie}a a fost desenator, ilustrator si acuarelist foarte apreciat. A triit in Franta unde a
lucrat in special pentru revistele : Monde Ilustré, Vie moderne si Ilustration, realizind mii de desene.
Nu stim cu ce ocazie a fost in tara noastra dar gravura pe care o reproducem aici (foto 10)

12 G. Oprescu, op. cit.
13 Reproducere dupd G. Oprescu, op. cit.
14 Gravura se gaseste la Bibl. Acad. R.P.R. Sectia de stampe.
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dovedeste ca el a sesizat foarte bine atit jocul nostru popular cit si costumul si atmosfera generala.
Miscirile jocului ilustreaza cu claritate o « hora de mina » olteneasca. in redareg cos}umelor l{rra-
bieta merge pini la aminunte miniaturale desenind motivele de pe portul lgarbatllqr. in stinga
desenului, in planul intii, Urrabieta plaseazd un barbat vazut din fata, a cdrui expresie fiovedestq
ci pictorul a simtit caracterul mindru al olteanului si a considerat acest lucru ca esential in a defini
anume calitati ale unui popor, printr-o creionare spontana facutd cu talent si sinceritate.

Ultima reproducere pe care o prezentam in acest articol (foto 11) este semnata dq C. L.ance-
delly, 1806—1865. Este intitulatd « O nunta in tara Romind », litografie colorata publicata in ed.
Drude -Viena 15, C. Lancedelly litograf vienez a lucrat foarte mult atit dupa desenele sale proprii

Foto 11 — C. Lancedelly: O nunta in tara romind.

cit si dupa ale altora. Nustim cine a facut acest desen deoarece nu am putut afla daca Lancedelly
a vizitat el insusi tara noastrd sau poate cd desenul apartine tatdlui. sdu Josef Lancedelly care
a fost cel mai productiv litograf al timpului.

Lucrarea are meritul unui document, prezentind cu exactitate momentul in care mireasa isi
ia ramas bun de la parinti; sint infatisate incarcarea pe carutd a lazii de zestre, lautarii, iar in
stinga pe planul din fund un joc animat de tineri. Pictorul nu a putut inregistra insa decit faptele
si_i-au scapat elementele esentiale in ce priveste fizionomia oamenilor, tinuta si linia specifica
a costumului rominesc. Mireasa, de pilda, si fata din spatele ei par doua domnisoare in costum
de epocd, iar miscarea dansatorilor este complet,straina jocului nostru popular.

Din materialul prezentat in acest articol, reiese importanta pe care o au documentele grafice
pentru cercetarea evolutiei jocului popular, a costumului si a formatiilor instrumentale. Se
impune continuarea studiului pentru imbogdtirea materialului si eventuala descoperire de
documente inedite.

Aceste lucrari grafice, privind jocul popular rominesc, realizate de artisti straini, impreuna cu
cele ale pictorilor romini, constituie, o sursa pentru cunoasterea trecutului istoric al dansului popular
sievolutia lui de-alungul timpului. Datorita lor se vor putea elucida probleme importante in legatura
cu stilul de joc, cu costumul si participarea colectivitatii la aceasta manifestare folclorica. Desigur
ca numarul reproducerilor'prezentate este prea redus pentru a ne putea hazarda la concluzii in aceste
probleme. Totusi gravuri ca: « La joc» a lui Raffet sau « Horad in Muntenia» a lui Lancelot ne-au
relevat faptul ca acum 100 de ani dansurile noastre populare se prezentau in forme cristalizate din
punct de vedere artistic asa cum le cunoastem si cum sint jucate si azi de catre popor.
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TEODOR GHITAN 5i DUMITRU POP

Printre caietele cu materiale folclorice raimase de la invatatorul niasiaudean Stefan Uzoni
din comuna Nimigea romineascd, raionul Nasdud, am descoperit textul unui interesant cintec
cu aspect folcloric, inexistent in culegerile ce s-au publicat pind acum. Cintecul acesta, intitulat
Cintecu lu Tudoran, este scris caligrafic, cu litere chirilice si cu cerneald, pe dosul unui document
mai vechi (din 1783) in limba germana, document ce contine citeva relatii de ordin funciar.
Nu se precizeaza data notarii lui, in schimb la sfirsitul textului apare un nume: Jon diacu. Cine
va fi fost acesta, copistul sau poate chiar autorul cintecului, nu stim, dupa cum nu cunoastem
nimic in legdtura cu biografia sa.

Cintecul ar putea fi creatia individuala a unui ciarturar nasdudean, dar nu este exclus sa
avem de-a face cu un vechi cintec popular care va fi circulat efectiv in regiune si pe care
Ion diacu il va fi insemnat in secolul trecut, dupa memorie sau dupa un original scris anterior.
Iata textul lui:

1 Cin meri fecior la-mparatu 15 Cind voi la-mparatu-t fi
Numa jdle-i in tdt satu In cetdt v-o catuni
Marg ficiorii §i sa duc, Da’napoi nu-f mai vini.
Plinge §i frunza de nuc ; Nu va dat ficiori catane,
S Plinge mama pe ritu, Ca-f purta paduci cu coarne
Mni sa rupe sufletu ; 20 Asta v-o spune di-un an
Pling si frat si pling surori, Mogsu vostu Todoran
In sat n-o ramas ficiori. La butuc de m-or lega
La niamg dacd cdtunegti In furci de m-or radica
10 Vorbe bune nu gasagsti Nu ma las de legea mea
Numa dgt? si régt? si um?3 25 Asta-i legea lu Hristos
Ai farfligtar® de rumun Pune-t pusca ficiori jos
Ma ficiori cu spete largi Ce spun domnii di la Beci®
Cu pusca §i cu nadragi Nu-i credet ficiori in veci
Ion didcu

Cum vedem, imaginile artistice ale primei parti a cintecului (versurile 1—12) si cele'din
urmatoarele cinci versuri ale partii a doua sint imagini tipice cintecului de catanie: satul intristat
si pustiit prin plecarea feciorilor in armata, traiul acestora in strdini, cu portul mohorit, cu
asprimea si batjocura « neamtului». Tn schimb, cea de a doua parte a cintecului (versurile 15—28)
este cu totul ineditd in folclorul nostru. Ea cuprinde in esentd indemnul pe care « Mosu vostu
Todoran» il adreseaza tinerilor de-a nu se supune recrutarii $i de-a nu crede in promisiunile
ce le fac « domnii di la Beci», precum si hotdrirea lui de a nu-si parasi « legea» traditionala.

1 acht = atentie

2 recht = recht um = la dreapta imprejur
3 um = imprejur = recht um

1 injuratura.

° Viena.
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Toate aceste date pe care le oferd ultima parte a cintecului indreptdtesc presupunerea ca
ne aflam in fata unui cintec al rasvratitului Tinase Todoran din Bichigiu Nasaudului, tras pe
roatd de stdpinitorii austrieci in anul 1763. Avem astfel de-a face cu un cintec istoric. Numele
eroului popular Tanase Todoran se leagd de luptele sociale purtate de tiranimea romineasci
din tinutul Nasaudului in epoca militarizarii lui é. In urma exploatarii nemiloase in care era tinuta
tdranimea de aici, de catre «magistratul» Bistritei, aceasta a acceptat militarizarea ei, in speranta
ci astfel se va izbdvi de insuportabilul jug iobagesc. Insd dupa intiiul contact cu ofiterii impe-
riali, in timpul recrutarilor, taranii isi dau seama ci intrind, ca militari, in solda curtii vieneze,
cad in mrejele unei exploatari cel putin tot atit de neinduplecate: Nemultumirile, care s-au
transformat in adevarate rascoale, au ajuns la apogeu in mai 1763, in ziua destinata sfintirii
steagurilor batalioanelor griniceresti infiintate si depunerii de cdtre soldati a juramintului
de credinta. La festivitatea aceasta, care urma sa se desfasoare pe platoul Mocirla din comuna
Salva, erau prezente doud mari autoritdfi: cea imperiala, reprezentatd de generalul Buccov
— comandantul general al trupelor din Transilvania — §i cea bisericeasca, reprezentata de epis-
copul unit Petru Pavel Aron. In plind solemnitate, in fata rindurilor ostirii, apare cilare t{iranul
Tanase Todoran, in virsta de peste 100 de ani, care cuvinteaza energic. Drept urmare, granicerii
arunca la pamint armele si-i alunga pe ofiterii austrieci. Episcopul si generalul Buccov reusesc
sd se salveze cu fuga de furia populard ’. Am prezentat, sumar, aceastid intimplare deoarece
ea este de naturd si pund intr-o puternici lumind figura legendard a lui Tdnase Todoran si
sd explice in acelasi timp geneza cintecului.

De un interes cu totul special pentru intelegerea cintecului de care ne ocupam este cuvin-
tarea rostiti de Tdnase Todoran in imprejurarea amintiti, cuvintare a cirei text — desigur
aproximativ — s-a descoperit in corpul unei monografii manuscrise despre districtul militar al Na-
sdudului. «De doi ani mai, sintem citane adecd griniceri, si carte n-am cdpatat dela inalta impa-
riteasd cia sintem oameni liberi. Ne-au scris iobagi, dim dare, facem slujbe catanesti; copiii
nogtri vor merge pina la marginile pamintului sa-si verse singele, dar pentru ce ? Ca si fim robi,
ca sd n-avem nici un drept [...]. Asa nu vom purta armele, ca gi sfinta lege sd ni-o ciufuleasca
tisturile. Jos cu armele ! Alungati afara paginii dintre hotarele noastre! [...] Ce da gubernia
si cancelaria din Beciu e nimica, is minciuni goale de azi pina miine» 8. (Sublinierea autorilor).

Sint evidente raporturile strinse ce exista intre textul cintecului §i al cuvintarii citate. Avem
de-a face in fond cu aceeasi atitudine fata de armata si fatd de curtea imperiala si cu justifi-
carea ei prin aceleasi argumente. In afari de argumentul social propriu-zis (faptul ci tiranii
inrolati in regimentele graniceresti nu au fost scosi din starea de iobdgie), au existat incd doua
argumente care au tras greu in cumpini. Impotriva prevederilor initiale, in virtutea cirora
batalioanele nisdudene aveau si apere portiunea respectiva din granita rasariteand a imperiului,
se arata primejdia utilizarii lor pretutindeni unde se facea necesara prezenta fortei armate. Bine
concretizatd in textul cuvintarii, ideea se regiseste in versurile cintecului: « Cind voi la-mparatu-¢
fi | In cetdt v-o cdtwuni | Da’napoi nu-t mai vini».

Cel de-al doilea argument este de ordin confesional. Se stie cd actul trecerii unei parti
a rominilor ardeleni la religia catolicid constituia o inifiativd venita de sus §i urmarea in fond
intdrirea politicd a imperiului austro-ungar. Se stie de asemenea ci paralel cu procesul milita-
rizarii {inutului nasdudean s-a dus §i o sustinutd actiune de catolicizare a rominilor ortodocsi
de aici ®. Am vazut chiar cd la ceremonia de la Salva biserica era reprezentati de un episcop
unit. Dacd addugam la aceasta comportamentul neomenos al ofiterilor austrieci, dispretuitori
ai limbii si traditiilor populare locale 1°, intelegem mai bine tiria acestui argument, care depaseste
in realitate problema religioasd, precum si modul cum s-a concretizat in textul cuvintarii lui
Tanase Todoran si in cintecul de care ne ocupam.

Ridicind problema genezei acestui cintec, spuneam la inceput ca el ar putea fi creatia indi-
viduald a unui modest carturar nisiudean, dupd cum ar putea fi vorba si de un vechi cintec
popular. Existd marturii in sprijinul aminduror tezelor. Faptul ca nu s-a descoperit pind acum

) ¢ \_lezi St. Pasca: Din istoria Transilvaniei. I, Bditura Academiei R.P.R., 1960, 172;
vezi mai pe larg, V. Sotropa: Infiintarea granitei militare nisaudene 1762. Arhiva Some-
sana, 1928, nr. 24: 1 —169. ‘

" Vezi amidnunte in V. Sotropa: lucr. cit.

3 ® Apud V. Sotropa, idem p. 70, detalii, in legiturd cu atitudinea lui Tinase Todoran

fata de armata si fata de biserica uniti, la p. 67—68.
® St. Pasca, lucr. cit., 172
10 Tbid.
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in folclorul Nasaudului nici o creatie care sd aminteasca macar figura eroica a lui Tanase Todoran
sau episodul rascoalei de la Salva, ar veni sid sustind primul punct de vedere. Nu se poate
trece totodata nici peste doi termeni din cuprinsul cintecului care, in intelesul special cu care
sint Folositi aici, nu apar in graiul popular local: butuc si furci. Pe de alta parte, cintecul in
intregimea lui are un puternic caracter folcloric, evident atit in continutul sidu de idei cit si
in forma lui artistica, in specificul imaginii artistice, in maniera stilistica, in limba etc.

Cercetidtorul mai poate fi derutat de o anumitd grafie utilizatd de autorul sau copistul
cintecului. In locul semnuluiu, consacrat in scrierile noastre chirilice, se foloseste consecvent
diftongul ge, gi. Tinind seama de epoca in care s-a facut copia (caci despre o copie credem
totusi cd este vorba) ne putem explica acest fenomen: lingvistic, care cunoaste si alte paralele
in perioada de tranzitie de la alfabetul chirilic la cel latin.

Fara sa putem da in clipa de fata o solutie definitiva problemei ridicate, inclindm sa credem
cd productia in discutie este totusi o creatie folclorica, plasmuitd poate la inceput de un carturar
din popor, creatie care, disparind, a impartasit soarta atitor alte cintece istorice. Cici nu ne
putem inchipui cd multimea de eroi populari atestati de documentele istorice nu isi vor fi avut
cindva cintecele lor, create in mediul social al acelora care i-au pretuit i care au luptat alaturi
de ei. Nu este exclus ca o atentd cercetare de teren in tinutul Nasdudului sd scoatd la lumina,
daci nu variante inchegate, cel putin urme din Cintecu lu Todoran.
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NOTE S1 DISCUTIT

CERCETARI DE ETNOGRAFIE,
FOLCLOR SI DIALECTOLOGIE
INTREPRINSE DE SPECIALISTI CEHI IN R.P.R.

In cursul anilor 1961 si 1962 tara noastrd a fost vizitatd in doud rinduri de o delegatie de
oameni de stiintd din R. S. Cehoslovaca, avind ca obiectiv efectuarea de cercetiri folclorice, etno-
grafice si lingvistice asupra populatiei cehe din R.P.R., in conformitate cu prevederile acordurilor
culturale existente intre cele doua tari prietene. Specialistii cehi au fost oaspetii Academiei R.P.R.
si ai Institutului de folclor, cu concursul carora si-au desfasurat activitatea stiintifica in Bucuresti
si in deplasarile intreprinse pe teren.

Delegatia a fost compusd din: Dr. Vladimir Karbusicky ;; muzicolog-folclorist, Dr. Olga
Skalnikova si Dr. Vladimir Scheufler etnografi, Dr. Jaromir Jech, literat-folclorist, — toti cerceta-
tori stiintifici ai Institutului de Etnografie si Folcloristica (Ustav pro etnografiia folkloristiku CSAV) —
si Dr. Slavomir Utésény, dialectolog de la Institutul de limba cehd (Ustav pro jazyk ¢esky) din Praga.

Programul de ansamblu al cercetarilor a fost gindit pe o duratd de patru ani (1961 —1964),
in tot atitea etape de lucru, anual rezervindu-se cite 15 zile cercetarilor de teren.

Prima etapa s-a desfasurat intre 5 si 21 decembrie 1961.

Dupa o scurtd documentare la Bucuresti in cadrul Institutului defolclor,la Muzeul satului
si la Muzeul de arta populara, ca si dupa stabilirea unor contacte cu colegii romini de la Institutul
de istorie a artei si Institutul de lingvistica, cercetatorii cehi au intreprins o prima campanie de lucru
la teren timp de 12 zile, in regiunea Banat, raioanele Moldova-Noua si Orsova, unde au fost
insoti%i din partea Institutului de folclor de cercetatorul stiintific Florin Georgescu.

n aceasta zona sint situate o serie de comune si sate ca: Bigar, Eibenthal, Girnic, Ogradena,
Ravensca, Sf. Elena, Sumita s. a., cele mai multe fiind locuite de o populatie compacta de natio-
nalitate ceha, restul prezentind un aspect demografic eterogen din punct de vedere national, ele-
mentul ceh fiind reprezentat printr-un numadr variabil de familii care si acestea de multe ori nu
mai au o compozitie unitara. Din prima categorie fac parte in special asezarile situate spre interiorul
tinutului deluros si accidentat al clisurii dunarene, la altitudini ajungind pini la 800 m. In conditiile
unei relative izolari, cauzate in primul rind de dificultatea accesului spre ele, acestea si-au pastrat
mai bine caracterul national omogen. In cealalta categorie se integreaza localitatile care se afla
pe principala arterd de comunicatie (soseaua Orsova-Bazias care urmeaza indeaproape cursul
Dunarii). sau in imediata ei apropiere (cazul comunei Ogradena s.a. in care populatia de origina
ceha se intilneste numai in mod sporadic). Se pare deci ca factorul geografic a influentat si deter-
minat intr-o oarecare masura aceastd situatie.

Cercetarile de teren au vizat in primul rind satul Sf. Elena (apartinind com. Coronini, raionul
Moldova-Noua) locuit in intregime de cehi. Acolo a fost instalat cartierul general al expeditiei
si asupra acestei asezari s-au intreprins cercetari amanuntite timp de o saptamind, ragaz totusi
insuficient pentru cuprinderea integrala a problemelor etnografice si folclorice pe care le prezinta
viata satului. Pentru obtinerea unei imagini de ansamblu si a perspectivelor de lucru intr-o etapa
ulterioara, s-au intreprins scurte deplasari cu caracter de recunoastere si sondaj si in localitatile
Girnic (raionul Moldova-Noud) si Ogradena-Noua (raionul Orsova). La buna reusita a intregii
actiuni a contribuit in apreciabila méasura concursul organelor de partid si de stat din raionul Mol-
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dova-Noud, care au asigurat cu mijloace auto rapide toate aceste miscari in teren, in conditiile
unei ierni relativ aspre. | . .. .

Rezultatele investigatiilor efectuate au fost bogate si deosebit de interesante. Colegii qehx
te-au considerat, din punctul lor de vedere, chiar senzationale. Aceste rezultate s-au concretizat
ulterior intr-un material documentar, aparut in revista CESKY LID 4 ro¢nik 49—1962 p. 145—184,
sub titlul Kultura rumunskiyjh
Cechu [Cultura cehilor din
R.P.R.]. Materialul reprezinta
bilanful activitatii stiintifice
desfasurate in aceasta prima
etapa a cercetarilor si cuprin-
de un numar de 3 studii pe
ramuri de specialitate: Vla-
dimirScheufler — Olga
Skalnikova: Hmotna a
duchovni  kultura [Cultura
materiald si spirituald]; Jaro-
mir Jech~: Lidové povidky
[Povesti populare] si Vladimir
Karbusicky: Pisnovy a
hudebni folklor [Cintece si
folclor muzical]. Privit sinte-
tic, constatarile ar fi urmatoa-
rele:

1. Din punct de vedere
etnografic. Aproape toata
popuatia cehd din zona este
formata din descendentii co-
lonistilor provenind din tinu-
tul Boemiei (R.S.C.) in urma
cu cca. 150 ani (deceniile2—3
ale sec. trecut). Oamenii au
venit in aceste locuri ca tdietori
delemne si defrisind padurile
intinse au cistigat teren pentru
agricultura si au intemeiat ase- 1. De la stinga spre dreapta: Dr. Olga Skalnikovd, Dr. Viadimir
zari. (O alta ipotezd — plau-  Karbusickty, Dr. Slavomir Utésény, Dr. Jaromir Jech si Dr. Via-

zibila insd neconfirmata si de dimir Scheufler. Satul Sf. Elena, decembrie 1961.
aceea 0 mentionam cu rezerva

cuvenita —explici venirea co- ’

lonistilor cehi in aceste locuri ca graniceri ai imperiului austro-ungar, formindu-si asezarile in condi-
tiille cunoscute cuprivirelaregimulsatelor graniceresti din Banat). Tinutul fiind deluros, aproape
muntos, format din roci calcaroase, pamintul de cultura este putin si sarac. Sursele de apa sint de
asemenea rare §i cu debit mic.

Satul Sf. Elena are cca. 135 gospodarii totalizind peste 500 locuitori care se ocupa cu agricul-
tura si cresterea vitelor. Meseriile sint destul de bine reprezentate. Oamenii sint harnici si in genere
au gospodarii infloritoare, desi inventarul agricol de care dispun este modest. Arhitectura caselor
este in multe privinte asemanatoare cu aceea a locuitorilor romini din Banat, reprezentind de fapt
o forma intermediara intre cele doua tipuri locale caracteristice pentru patria de origina si cea adop-
tiva. Portul national (corespunzind celui cunoscut in Boemia in veacul precedent) este bine pastrat
cu amendamentul ca in timp i s-au addugat si unele piese ale portului rominesc: céciula din blana
de oaie, briul (« bracira») si opincile cu virf ascutit. In afard de aceste doud aspecte mentionate
influenta romineasca se mai face simtita si in modul de trai, in alimentatia zilnicd in care de ase-
meéneaau patruns elemente ale bucatariei rominesti. Satul este scindat in trei comunitati constituite
pe baza formelor de cult religios : catolicii, reformatii si baptistii. Intre aceste comunitati nu au existat
amestecuri §i nu s-au contractat legaturi de rudenie pina in anii din urma. Din acest punct de
vedere satul Sf. Elena reprezinta un caz particular fata de celelalte localitdti cu populatie ceha.

2. Din punct de vedere folcloric. S-a putut constata ca folclorul ceh este in genere mult
mai viu aci decit in tinutul de origina al locuitorilor. Ne referim nu atit la procesul de creatie pro-

.
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priu-zis, care pare a fi incheiat, cit la gradul de conservare. Atit_regerto_riul de cintece_(ip ma jori-
tate lirice) cit si cel de jocuri sint bine pastrate si de o mare bogatie si varietate. Predomu}a executia
vocald (nu s-a identificat decit un singur instrumentist cunoscind armonica). Cintarea in grup, la
unison sau pe mai multe voci, constituie un fenomen destul de raspindit. Din materialul muzical

2. Pe drum, la iesirea din satul Sf. Elena, decembrie 1961.

cules in aceasta prima etapa a cercetarilor (cca. 150 piese) se pot desprinde de pe acum unele tra-
saturi generale: miscarea majoritdtii melodiilor pe scari diatonice de tip major, predominanta
formei ABB (2 fraze muzicale, ultima repetata, fiecare intinzindu-se pe lungimea a 2 versuri),
lipsa in cele mai multe cazuri a unor variatii strofice, caracter silabic si mensural, ritm bine con-
turat, un tempo constant (executie giusto sau cel mult poco rubaro), cadenta finald pe treptele
1 sau 3 etc. Pentru ilustrarea celor afirmate dim aci un singur exemplu !:

“ o e .'... =4 i . Y ¥ ! ’ e
Proc, ru-Zic - ko probtak sto - jis, proc se je — sf€  nerozvi  jis

R mE— T G 9 G N S G G S G S A =
R S (/e TR B T /G GRS S R G RS W (e S S e |
S SN it g o 1 1T W w1 a1

W O,V SN L N S — S
Sl — P o X )

3 T T i N ; )
Jak bych ja se rozvi - je-la, kayZ jsem ce- Id o-li-ma-nd.

J

Cules in satul Sf. Elena, decembrie 1961. Notatie muzicala : Vla-
dimir Karbusicky. Notatie text: Olga Skalnikova.

1 Publicat de V. Karbusicky in studiul mentionat.
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S-a mai constatat cad sint incd in floare clacile de femei pentru efectuarea in comun — mai
ales iarna — a unor treburi gospodaresti (ca de exemplu curédtirea si sortarea pufului pentru perne
si plapumi) cu care prilej se povesteste si mai ales se cintd. Se practici de asemenea « pomana por-
cului», traditie imprumutata probabil de la rominii bindteni. Nu s-a putut surprinde nimic din
folclorul obiceiurilor.

In ceea ce priveste folclorul literar, Dr. Jaromir Jech distinge trei straturi:

a) Cel mai vechi reprezintd mostenirea folclorica pe care colonistii cehi au adus-o cu ei in noua
patrie; ea cuprinde basmele populare cehe si povestile cu caracter fantastic. Toate acestea nu au
rezistat de-a lungul celor 150 ani care au trecut de la colonizare si ca atare treptat s-au pierdut,
au fost uitate. Basmul popular ceh se afli aci intr-un stadiu inaintat al procesului de dezintegrare,
putind fi gasit numai in mod exceptional intr-o formd completd si coerentd; in cazurile cele mai
frecvente memoria populard nu a mai pastrat decit fragmente, si acestea de multe ori confuze.
Povestile cu personaje fantastice absolut caracteristice folclorului ceh aproape au disparut, facind
loc altora cu personaje de acelasi gen care insd se intilnesc frecvent si in foloclorul rominesc al
locului. Pare a fi vorba deci, in acest caz, de un proces de transformare, de substituire treptata a
repertoriului initial ca urmare a contaminarii lui cu folclorul predominant al mediului inconjurator.

b) Stratul de mijloc, mai nou, constituit in perioada imediat urmatoare colonizarii pe pamintul
rominesc, cuprinde povestiri cu caracter de legenda privind fapte si imprejuriri legate de emigrarea
cehilor in aceste locuri ca i diverse anecdote referitoare la modul lor de viata si la legaturile cu
vecinii de alta limba.

¢) Ultimul strat il constituie preluirile — directe sau uneori mijlocite — din folclorul romin,
sirb sau german, influenta romineasca fiind si in acest caz preponderenta.

3.Din punct de vedere lingvistic. Limba s-a pastrat foarte bine, fiind aceeasi care se vor-
beste azi in Boemia, dispunind insa de un vocabular largit care cuprinde unele neologisme ca si
unele cuvinte imprumutate din graiul local al limbii romine. Ca pronuntie s-au semnalat unele mici
deosebiri, absolut neesentiale, rezultind din conservarea particularititilor proprii unui stadiu
de dezvoltare ceva mai vechi, in opozitie cu evolutia limbii literare cehe moderne.

n general se poate spune ci in fiecare dintre cele trei domenii in care s-au intreprins cerce-
tari s-a putut constata prin observatie directa fapte si procese care la minoritatea ceha din tara
noastra traiesc si se manifesta din plin, pe cind in R.S.C. ele au disparut de cca. 70—80 de ani.

Dupa inapoierea in Bucuresti, la 21 XII 1961, folcloristii Vladimir Karbusicky si Jaromir
Jech au facut fiecare cite o interesantd expunere asupra metodei de lucru si rezultatelor la care
au ajuns, in fata personalului stiintific al Institutului de folclor.

*
=

Cea de a doua faza a cercetarilors-a desfasuratin vara anului 1962 intre 6 si 23 iunie. Cu acest
prilej s-a alaturat grupului initial incd un specialist romin, prof. George Ciplea — lingvist, repre-
zentind universitatea « Babeg-Bolyai» si filiala Academiei R.P.R. din Cluj. In aceasti etapa colegii
cehi si-au indreptat atentia asupra altor doua asezari din zona, comunele Eibenthal (raionul Orsova)
si Bigar (raionul Moldova-Noua).

Comuna Eibenthal, avind in prelungire colonia minierdi Baia-Noui (exploatare de carbune
superior), este situata pe firul vaii Tisovitei cam la 10 km. nord-vest de localitatea cu acelasi nume
de pe malul Dundrii. Si aici — ca si in comuna Bigar de altfel — populatia este alcatuita numai
din cehi, exceptind colonia miniera care este un conglomerat de nationalitati. Tinutul este arid si
stincos; pe acest sol sdrac in resurse nu s-au putut folosi pentru culturd decit niste suprafete
cu totul neinsemnate. Practic, in acest loc agricultura nu constituie o ocupatie: numai trei familii
traiesc din cultivarea pamintului. Locuitorii se bucura insa de o stare materiald buna, marea lor
majoritate lucrind ca minieri la exploatarea carbonifera. Nivelul cultural este de asemenea mult
mai ridicat.

Cu totul alta este situatia comunei Bigdr. Asezata intr-o mica depresiune, la o distanta de
citiva km. nord de silbateca vale a Sirinei, este nu numai una din cele mai izolate din tinut, dar
si greu accesibila lipsind mijloacele de comunicatie. Aceste conditii par a fi influentat sensibil
asupra felului cum oamenii si-au organizat viata si munca, asupra psihologiei lor, preocuparilor
culturale etc. Comuna dispune de mai mult teren pentru agricultura ; de aceasta se ocupa in special
femeile. Barbatii, aproape toti, sint angajati ca muncitori in diverse intreprinderi industriale.

Aceasta ar fi schita foarte sumara a cadrului geografic si etnografic in care s-au desfiasurat
cercetdrile de teren din acest an. Si de data aceasta materialul folcloric recoltat s-a dovedit a fi
bogat si interesant. Tn comuna Eibenthal s-a ficut observatie directi la sdrbdroarea pomului de mai.
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Din ambele comune s-au cules cintece muncitoresti, cintece lirice, jocuri de copii (unele au fost
si filmate), numeroase informatii asupra vietii folclorice etc. Spicuim numai unele aspecte pe care
le consideram interesante.

Sarbaroarea pomului de mai este indeobste o manifestare cunoscutd (in forma in care a fost
vdazuta ea a cuprins o parte festivd, cu caracter de ceremonial si o parte destinatd petrecerii).
fntreaga festivitate se organizeazi de citre femeile satului si tot ele sint acelea care contribuie din
punct de vedere pecuniar la reusita ei. Personajele centrale ale primei parti a serbarii sint: un pre-
sedinte de onoare (care trebuie sda fie un bun vorbitor si sa cunoasca bine oamenii din comuna)
si un grup de feciori condus de cel mai virstnic dintre tinerii necasatoriti, acesta purtind ca
semn distinctiv o panglica latd alba prinsad la haina. Tinerii alesi — numai acestia — invita pe rind
la dans femeile de toate virstele prezente in sald, conducindu-le apoi la masa presedintelui de onoare,
asezata sub pomul de mai frumos impodobit. Dupa rostirea unei formule ceremoniale cu adaptiri de
la caz la caz, persoana invitatd isi depune contributia baneasca pe o tava si apoi inchina un
pahar de vin dulce cu presedintele de oncare, partenerul de dans si conducatorul grupului de tineri.

in partea a doua jocul este deschis pentru toati lumea, fira deosebire. Alituri de dansurile
obisnuite de societate, jocurile populare ale diferitelor nationalitdti au fost din plin reprezentate.
S-au jucat dansuri populare cehe, ceardasul, dansuri germane, precum si numeroase jocuri populare
rominesti. Ne-a impresionat placut atit larga participare la toate aceste jocuri, cit si gradul in care
locuitorii cehi ai comunei Eibenthal si-au insusit un repertoriu coregrafic atit de variat, cultivindu-1
fara deosebire, ca pe un bun folcloric al lor. Jocurile rominesti — jucate cu mult temperament —
au fost Hategana si De doi (mai putin invirtirile pe sub mina a caror tehnica nu se cunoaste), Hora,
Sirba (insotita de strigaturi in limba romind), Briul si Perinita.

Intreaga manifestare a oglindit sentimentele de prietenie sincera pe care populatia cehid a
locului le nutreste fatd de vecinii de altd limba alaturi de care trdiesc.

Un fapt asemanator s-a putut constata si la unele jocuri de copii, in care, in cuprinsul aceluiasi
text s-au putut intilni fraze si formule rostite in mai multe limbi.

Pentru completarea documentirii etnografice asupra muncilor de vara ca si a materialului
folcloric, spre sfirsitul perioadei de lucru s-au mai efectuat scurte deplasari in satul Sf. Elena si in
com. Girnic (in ultima s-au cules cintece de nunta). )

Tntreaga activitate a cercetitorilor cehi si romini in cursul acestor doui etape s-a desfisurat
intr-o strinsa colaborare, sub semnul respectului reciproc si al fratiei care uneste cele doua popoare
si tari socialiste prietene.

Munca stiintifica de teren va continua in anul 1963 cu satele Ravensca (com. Sopotul Nou,
raionul Bozovici) si Sumita (com. Sichevita, raionul Moldova-Noud). Ne propunem ca pe masura
inaintdrii lucrului s revenim pe viitor in paginile acestei reviste cu noi date informative, care sa
permita largirea si completarea cunostintelor referitoare la populatia de limba cehd din R.P.R.

FLORIN GEORGESCU
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ASPECTE FOLCLORICE NOI SI TRADITIONALE
DIN RAIONUL TOPLITA

Munca de studiu si cercetare in domeniul folclorului cuprinde aspecte si etape diverse. Dintre
acestea, fara indoiala, cercetarea pe teren trebuie considerata ca fiind una din cele mai importante
actiuni.

Confirmind bogatia si vitalitatea creatiei noastre populare cele mai multe dintre aceste cule-
geri reusesc sa aduca in arhiva Institutului piese de o incontestabila valoare, oferind in acelasi timp
cercetdtorilor noi argumente in sprijinul problemelor de studiu sau descoperind fapte si aspecte
inedite care sd constituie la rindul lor puncte de plecare in munca de cercetare. Considerim din
acest punct de vedere cd ultima culegere a sectorului coregrafic intreprinsa in comunele: Hodac
(raionul Reghin), Rusii-Munti si Dumbrava (raionul Toplita) se poate inscrie in rindul celor mai
interesante. Ea incheie suita cercetarilor facute de-a lungul vaii Muresului avind ca obiectiv final
elaborarea unui studiu asupra folclorului coregrafic din aceastd zond precum si a unei antologii.

Situata in lunca Muresului, Rusii-Munti poate fi considerata — datorita colectivizarii ei — o
comuna evoluatd din punct de vedere al mentalitatii locuitorilor. Acest fapt se reflecta bineinteles
si in viata folclorica. Constatarea este ilustratd, in cea mai mare masurd, de desfisurarea nuntii
la care am asistat.

Luati in totalitatea sa, nunta din Rusii-Munti are un caracter contemporan elementul nou
facindu-se prezent atit in cadrul momentelor ceremoniale, in textele care le insotesc, in melodiile
de joc si cintec, ca si in repertoriul de joc si in costume. Fatda de felul cum decurgea nunta in
trecut, o serie de momente ceremoniale, pierzindu-si atit semnificatia cit si interesul, au fost elimi-
nate din complexul ei in timp ce altele au cipatat o mai mare amploare. Se observa din acest
aspect al nuntii ca procesul evolutiv n-a determinat o destrdmare a ceremonialului, ci transferul
interesului general asupra acelor fapte care corespund in momentul de fata gustului intregii colec-
tivitati.

Doui fapte le putem considera graitoare in acest sens. Primul dintre ele este legat
de aspectele formale din cadrul ceremonialului §i anume conferirea unui cadru somptuoos,
de spectacol, momentelor de mai mare importanta. Astfel, in timp ce in trecut invitarea la
ospat era facutd de cel mult doud perechi de « chematori», astizi numarul lor se ridica pinad la
sase (in cazul nuntii urmdirite de noi, cinci perechi). In acelasi sens a evoluat si cortegiul nuptial,
capatind o desfasurare de mare amploare. [i)n cadrul lui fiecare participant are un loc bine deter-
minat, modul de organizare creind imaginea de solemnitate, de maretie. Acest aspect nu corespunde
numai unui orgoliu personal al nuntasilor ci ilustreaza atitudinea intregii colectivitati care apreciaza
si gustd din plin acest caracter fastuos care i se imprimd ospatului. O mai mare
importanta pentru viata folclorici locald o are cel de al doilea aspect pe care am
dori sa-l relevam in cadrul desfasurarii nuntii, el fiind de data aceasta strins legat de continutul
anumitor momente ceremoniale. Dupa cum am mai amintit, unele din aceste momente s-au pierdut
ori s-au simplificat. Amintim ca disparute: desfdasurarea nuntii in doua locuri diferite (nunta la
mireasa si la mire), legarea portilor cind se vine dupa mireasa sau jocul miresii pe bani, care a fost
inlocuit cu darul tineretului la masa. Ceea ce ne pare insd foarte interesant este faptul ca alte
momente §i anume: invitarea la ospat, vindutul miresii de ciatre chematoare si chiuitul giinii la
masa mare au fata de trecut o importantd cu mult mai mare ele constituind, pentru intreaga colec-
tivitate, punctele de atractie ale nuntii. Explicarea acestui fenomen credem ca se leagda in primul
rind de emulatia creatoare care exista in comuna respectivd in ceea ce priveste crearea de texte
noi, foarte multe dintre informatoarele chestionate fiind nu numai bune pastrateare a unui bogat
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material poetic ci, creatoare de o nesecata inventivitate. In acest fel, importanta momentelor cere-
moniale mai sus mentionate nu rezida in semnificatia lor rituala, care de mult nu mai are ecou in
constiinta colectivitdtii respective, ci numai in valoarea de o evidentd actualitate a textelor care le
insotesc.

Atit cit am putut observa textele spuse de chematori sau de la vindutul miresii, ca si textele
debitate de cele cinci femei care au chiuit gidina nu sint « invatate din carti» si nu contin decit
putine formule traditionale care apar sporadic in contextul lor. Versurile, in majoritate, sint creatii
noi continind referiri directe la persoanele cirora le sint adresate, la imprejurarile in care se desfa-
soard ceremonialul sau la anumite evenimente care intereseaza in momentul acela intreaga asistenta.
Bineinteles si in aceste cazuri, ca in general in textele noi, apar si aici notiuni ce au in momentul
de fata o largd circulatie. Tata, spre exemplu, cum este caracterizatd nasa acestei nunti de cdtre
Maria Colibar:

« Nuna mare-i tinere Imbracata ca o doamnal.
N-agi glumi multe cu i¢ Nuna mare i galanta
Tinara §i diezmerdata }S'i in naglon imbracata
Cu gluma nu-i invagara. mbrdcata in marasa

Nuna mare-i galantoana Toata sclipeste la masa».
In alt text, chiuit de citre Ilovan Letitia, informatoarea foloseste deseori notiuni si imagini
legate de aspectele vietii moderne:
« Gaina-i din Bucuregti Cu vagonu separat.
Nune sa mi-o pldtesti = e
Am vinit p-acielerat
Acelasi procedeu il intilnim si Ja Maria Colibar:
Am primit o telegrama»
« Si 1ar verde de arama =002 il
Dupda cum am amintit interesul textelor sporeste datorita aluziilor sau referirilor directe la

anumite fapte, imprejurari sau persoane cunoscute de intreaga asistenta. Astfel, aceeasi informa-
toare nu pierde prilejul s3 aminteascd:

«Mire ai avut o fata Pe mireasa-i suparata
Neagra, galbinitioasda C-o0 ramas nemaritata»
Pe tine-i tot minioasd

sau sa sfatuiasci mireasa pentru viitor:

« Tu din mind sa tot fasi At de grijit num-o soacra
Si din gurita sa tasi O soacrad, doi cumndtei
C-asa la socri le plasi Sa trdiegti bine cu iei».

Chiuitura Mariei Colibar 2 cuprinde in constructia sa idei §i sentimente variate. Tonul glumet,
plin de haz cu care se adreseazi in special nasilor, alterneazd cu anumite momente lirice, uneori
cu ironia ugoard, atunci cind vorbeste de persoana ei, pentru a deveni grav, cind aminteste de
parintii morti ai tinerilor sau usor moralizator in pasajele in care da sfaturi de comportare in
viitor. Dupa o urare adresata tuturor nuntasilor, chiuitura la gidina se incheie astfel :

« Florisica d’e molid Si  iar verde ca una

Sa trdiasc-a nost Partid Satul ni l-a lumina ;
Ferisire ne-a adus Sa traiasca toata lumea
Si bucurie in Rus. Si condulerea de-acuma.»

Importanta acestor texte (si in special a celor de la gdini) sti dupi noi nu numai in reali-
zarea lor artistica, ci in primul rind in gradul de interes pe care il suscitd in rindurile asistentei.

! Cuvintul folosit aici indici imbricimintea ordseneasca.

2 Informatoarea Maria Colibar, originara din Rusii-Munti, casnica, are sapte clase elemen-
tare. In 1949 a urmat Scoala de partid de la Tirgu Mures. Birbatul ei este cioban. De la 16 ani,
de otnd s-a maritat, a chiuit la ospete atit in comuna cit si in alte sate invecinate (Gurghiu,
Petris, Alunis, Morireni). Tntotdeauna versurile si le creeazi singura.
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Maria Colibar, motivind faptul pentru care nu mai reproduce la giina textele invitate dintr-o
carte, spune: « Nu intereseaza pe nimeni, se cunosc si nu se asculti». In acest fel chiuiturile apar
ca o creatie vie, ce oglindesc, intr-o forma de cele mai multe ori satirica, relatiile existente intre
oameni §i pozitia lor fata de ele.

Materialul pe care I-am adus de pe teren, in urma observatiilor ficute asupra nuntii de la
Rusii-Munti, credem ca ar putea, pe viitor, constitui punctul de plecare in cercetarea unor
probleme inca nu suficient dezbatute si anume: rolul textelor cu confinut nou legate de momen-
tele ceremoniale sau de vechi traditii.

Vom trece acum la infatisarea unui alt aspect al culegerii noastre de teren, de data aceasta
coregrafic.

Continuind cercetarea jocului de pe valea Muresului asupra tipologiei §i structurii cdruia
am crezut ca ne facusem o imagine, am putea spune completa, n-am putut banui ca vom desco-
peri existenta paraleld a doua repertorii complet diferite in cadrul aceluiasi sat. Acest aspect l-am
intilnit in satul Dumbrava care se gaseste la cinci kilometri de Rusii-Munti si unde alaturi de
jocurile obignuite vaii Muresului superior existd un bogat repertoriu specific ciobanesc.

Jocuri ciobanesti sau cu caracter ciobanesc am intilnit sporadic §i cu ocazia altor culegeri
in sate in care locuitorii aveau aceasta ocupatie sau au avut-o in trecut. Numarul lor era insad
foarte mic si originea incerta. De data aceasta insd am fost pusi, pentru prima oard, in fata unui
material viu §i bine cunoscut de catre informatori.

Majoritatea locuitorilor din satul Dumbrava sint ciobani fie la stine intovarasite, fie la stine
colectivizate. Drumurile lor ii poarta in general spre Muntii Cilimanului unde se intilnesc i ciobanii
din zona Domelor.

ncercind, chiar si in linii mari, o caracterizare tipologica a acestor jocuri ciobanesti trebuie
sa tinem fara indoiala seama de asemanarea izbitoare care existd in cadrul aspectelor morfologice
si chiar structurale intre aceste jocuri si cele din nordul Moldovei. Daca legam de acest aspect
faptul ca grupul jocurilor ciobanesti existent in satul Dumbrava se diferentiaza puternic de restul
repertoriului de jocuri din satul respectiv, putem emite deocamdata ipoteza cd muntii (zonele
pastorale) asa dupa cum s-a mai constatat si in ceea ce privesc Carpatii sudici, n-au format o
granifa care sa limiteze circulatia folclorului coregrafic, ci dimpotriva au facilitat trecerea lui de
pe un versant pe celalalt.

Jocul ciobanesc intilnit de noi in satul Dumbrava se caracterizeaza printr-o pregnanta unitate.
In cadrul diverselor motive si figuri miscarea se dezvolti prin intermediul pasilor batuti ca si a
pintenilor, balansurilor §i sariturilor mici cu pasi incrucisati. Aceste caractere ale miscarii le
gasim prezente in toate jocurile culese. Un alt element comun il constituie ritmul binar, uneori
sincopat, al pasilor ca si constructia mobila a figurilor, succesiunea lor fiind indicatd de strigéturile
de comanda care insotesc jocurile. Aceste elemente par a fi caracteristice tuturor jocurilor de
origine ciobaneasca, pornind din zona sud ardeleana, cotul Carpatilor pind in nordul Moldovei.

Din punct de vedere al formatiei §i tinutei corespunzatoare acestor jocuri ele se pot grupa
in trei categorii distincte: jocurile de cerc, cu tinuta lan{ de brate jos: Briul, Doiul §i Ceaunul
(in prima sa parte). Aceeasi formatie, insa cu bratele pe umeri: Schioapa si Bozneasca si in al treilea
rind jocurile de grup in cadrul carora dansatorii evolueaza pe linia unui cerc, in monom: Bitri-
neasca, Ceaunul (partea a doua), A mutului, Plopisul, Bondreasca si Gatejul.

Nu este cazul inca de a stabili o tipologie a acestor jocuri, totusi la o primd analiza se
desprind doua tipuri care se diferentiaza, primul inglobind jocurile in cerc de mina si in monom,
cel de al doilea tip fiind format de catre jocurile in cerc cu tinuta bratelor pe umeri. Cu toate
ca aspectul formatiei jocurilor incluse in primul tip este diferit, nu numai elementele morfologice
comune dar insasi structura jocurilor ne-au facut sa le includem aceluiasi grup. Astfel putem
observa motive coregrafice identice la toate aceste jocuri si chiar unele figuri care circuld de la
un joc la celalalt.
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Daca urmarim desfasurarea jocurilor ciobanesti stilul executiei lor se impune atentiei noastre
ca un element deosebit de caracteristic el fiind strins legat de insasi structura lor. Peste diferentele
tipologice pe care le-am putea stabili, stilul este acela care confera, credem, in primul rind aspectul
unitar al repertoriului, diferentiindu-1 in acelasi timp de restul jocurilor locale. Miscarile dansato-
rilor, indiferent ca sint pasi batuti, sarituri sau pinteni in sdriturd, se executd cu multd vigoare,
pasii desprinzindu-se insd putin de la pamint astfel incit impresia creata este aceea cd fiecarei
miscari i se imprimd greutatea intregului corp ce se leagiana continuu in ritmul pasilor. Stilul jocu-
rilor ciobanesti din Dumbrava se aseamana [oarte mult cu cel al jocurilor din nordul Moldovei.
La conturarea aspectului particular al acestor jocuri contribuie in mare masurd s§i strigaturile
care le insofesc.

Pe baza informatiilor culese am putut stabili cd aria de raspindire a acestor jocuri cuprinde
sapte, opt sate situate in zona mai apropiatd de munte a vaii Muresului §i unde ciobdnia constituie
daci nu o ocupatie de bazi, cel putin una anexi. In trecut jocurile ciobdnesti cuprindeau o zoni
mai mare coborind si in satele din lunca Muresului. Astdzi ele nu mai sint cunoscute aici, menti-
nindu-se doar in amintirea oamenilor in virsta.

Vitalitatea acestui repertoriu se datoreste, in mare masurd, existentei unor ocazii legate de
practica ciobiniei. In satul cercetat am intilnit, pentru prima oari in cursul culegerilor noastre,
aceste ocazii bine pastrate si formind un ciclu complet. Ciclul este format din trei « ospete» care
marcheaza cele mai importante momente in activitatea ciobanilor. Este vorba de: « masura oilor»
(masurarea laptelui) care are loc la inceputul lunii mai, « strinsul oilor», petrecere ce are loc
la stina de munte, ca si « alesul oilor», dupa ce turmele au coborit din munte. La aceste ospete
organizate de catre baci («capul stinii») pe un plai aproape de locul stinii participdi membrii
colectivei impreund cu toatd familia si de cele mai multe ori, in special la primul §i ultimul
ospat, ei sint insotiti si de lautari. Jocul care are loc in aceste imprejurari cuprinde pe lingd reper-
toriul curent al satului si « batutele» ciobanesti.

O alta ocazie importantd de joc pentru satul Dumbrava este prilejuitd de tirgul de Rusalii
la care vin toate satele ciobanesti din jur cu lautarii lor. Bineinteles cd jocurile cio-
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bidnesti sint prezente §i in cadrul petrecerilor fiind jucate insa, cu precadere, seara
la stina.

Melodiile acestor jocuri sint executate la fluier, in trecut folosindu-se si cimpoiul. Tn satul
Dumbrava existd un mare numar de buni fluierasi dintre care unii exceptionali. Dintre
acestia s-a inchegat, cu ocazia celui de al VI-lea Concurs al echipelor artistice de amatori, un
grup de 11 fluierasi care activeaza in cadrul caminului cultural.

Cel de al treilea rezultat al cercetirii noastre de teren, pe care am dori si-1 amintim, este
legat de numele vioristului Victor Radu. Acest muzicant este cunoscut §i unora dintre cerce-
titorii nostri. In anul 1951 el a insotit echipa Caminului cultural a satului Sicalul de Pidure
la Festivalul Mondial al Tineretului de la Berlin. Artist de o incontestabila valoare, Victor Radu
este nu numai unul dintre cei mai reprezentativi vioristi pentru repertoriul acestei zone a vaii
Muresului, ci §i un cunoscator fin al unui bogat §i variat material muzical.

Pornind de la Tirgul Mures si pina spre Bistrita sau in sus, dincolo de Toplita,
Victor Radu se bucurd de o mare popularitate fiind nelipsit de la balurile sau petrecerile de
mai mare amploare. In bogatul repertoriu pe care-l posedi el se descurcid cu o precizie §i o
intuitie care nu poate reiesi decit dintr-o bund cunoastere a vietii cintecelor si jocurilor din
aceastd zona. El stie sia deosebeasca un stil vechi interpretativ de unul nou, isi da seama de
procedeele noi in creatia melodiilor de joc, cunoaste locul de origine a multor melodii, putind
indica frecventa lor in diferite sate etc. Toate aceste date, dublate de valoarea sa artistica de
interpret, fac din Victor Radu un informator din cei mai valorosi.

Continuarea si adincirea cercetarilor axate pe problemele specifice acestor locuri ar aduce
contributii interesante la cunoasterea folclorului contemporan.

A. GIURCHESCU i C. COSTEA
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CRONICA

DESPRE LEGATURILE FOLCLORICE ALE
POPOARELOR BALCANICE

Cercetarea istoriei politice si culturale a popoarelor balcanice duce la desprinderea unor
puternice si continui legituri, a caror inceput se plaseaza cu peste doud milenii in urma. Asupra
acestor popoare si-au exercitat inriurirea, rind pe rind, timp de multe secole in sir, culturile: greaca,
romand, bizantini si orientala, aceasta din urma venita mai ales prin intermediul stipinirii otomane.
In afari de aceasta, soarta comuni pe care au impirtisit-o popoarele balcanice, de-a lungul a secole
in sir, a dus la imprumuturi §i influente reciproce, datorita contactelor directe, dar mai ales
deplasarilor dintr-o parte in alta a unor mase importante de populatie, provocate de persecutia
turceasca §i de exploatarea feudala. Toti acesti factori au lasat urme adinci in limba, in obiceiurile
si in folclorul popoarelor acestei zone geografice, dind nastere unui puternic fond comun in domeniul
limbii si al creatiilor spirituale.

In creatia poetici de pildi — pentru a ne limita la domeniul folclorului — intilnim motive
cu raspindire generala, cum este cel al jertfei zidirii; situatii §i atitudini identice datorite luptei
impotriva aceluiasi cotropitor, imperiul otoman; dar si nume comune de eroi: Novac, Gruia,
Doicin la romini, bulgari si sirbi, Craiul Marcu la bulgari si sirbi etc.

Termenii: hord la romini, /horo la bulgari, kolo la sirbi, chorus la latini §i hords la greci,
care in mod evident au aceeasi origine, ne indicd acelasi fenomen — dansul in forma de cerc,
inchis sau deschis, executat fie dupa cintarea vocala, fie dupa cea instrumentalid. Pe lingad aceasta,
Geamparalele rominesti (a caror denumire este de origine turceasca), Ricenifa bulgara si Tzamikosul
grec apar{in aceluiasi tip de joc si se danseazid la fel — cel putin la romini §i bulgari — cu toate
denumirile lor diferite. Kiocekul, dans de origine turceasca, se intilneste la turci, bulgari si la noi
in regiunea Dobrogea. Insfirsit, jocuri cu denumirea Bulgdreasca intilnim in cimpia dunireani
si in Moldova, iar cu denumirea de Vlasca nu numai in regiunea Bucuresti, dar si pe versantul
nordic al muntilor Pirini, in Bulgaria.

n ceea ce priveste muzica, intilnim de asemenea numeroase aseméniri, precum: a) forme
modale prepentatonice, pentatonice, ca §i cu un numair mai mare de sunete, care au aceeasi
structurd; b) ritmuri aseminitoare; c¢) formule melodice aseminitoare, unele foarte frecvent
intilnite; d) melodii intregi care pot fi considerate in mod indiscutabil ca variante.

n mare se disting citeva straturi care corespund anumitor perioade din framintata istorie
a popoarelor acestei zone. Un prim strat tine de perioada veche, datind cel putin de pe timpul
orinduirii sclavagiste. De pe acea vreme ni s-au transmis pina astizi o serie de obiceiuri, legate
mai ales de sarbatori calendaristice (de iarna, de primivara, de vara etc.), ca si de evenimente
familiare (inmormintare, nunti) care pot fi intilnite la toate popoarele balcanice. O data cu aceste
obiceiuri ni s-au transmis numeroase melodii: colinde, cintece ceremoniale de nunta, cintece rituale
de secerd, cintece rituale de secetd, care sint indeaproape fnrudite. Aceste melodii nu sint
legate peste tot de aceleasi obiceiuri; melodii de colinda rominesti, de pilda, sint foarte inrudite
cu melodii de joc bulgiresti sau sirbesti sau cu melodii de cintec propriu-zis, dupd cum melodii
ceremoniale de nunta sint strins inrudite cu melodii rituale de secerd etc. Toate aceste melodii
provin — dupa cite socotim — din fondul stravechi al popoarelor grec, geto-trac si latin, care
au participat la formarea actualelor popoare balcanice §i care s-a transmis acestora.
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Un alt strat apartine perioadei orinduirii feudale, avindu-si originea in cultura muzicala bizan-
tina. La nasterea acestei culturi au participat, dupa cum au dovedit cercetarile, cintecul sinagogal,
cultura muzicala greceasci, dar mai mult decit acestea creatia populara a diferitelor nationa-
litdti asupra cirora se intindea stipinirea Bizantului. Din toate acestea a rezultat o sinteza:
muzica religioasa bizantina, care a fost adoptata pentru cultul religios de toate popoarele ortodoxe.
Faptul cad aceastd muzica a rasunat in auzul poporului din aceste parti, sirbatoare de sarbatoare,
timp de peste un mileniu, a dus la influente incontestabile asupra folclorului popoarelor balca-
nice. Aceste influente sint mai mari si mai variate la popoarele in a ciror limba se oficia slujba
religioasd, cum sint pe de o parte poporul grec iar pe de alta parte popoarele slave sud-duna-
rene, pe cind la poporul romin — la care cintarea religioasa a fost mult timp pe text slav,
apoi grec — aceastd influenta este mai redusa. La primele popoare mentionate intilnim numeroase
melodii indeaproape inrudite cu muzica religioasa nu numai melodic ci si stilistic, pe cind in folclorul
rominesc aceastd influenta se reduce mai mult la formule melodice si la structuri modale.

Stapinirea otomana, care a durat aproape cinci secole, a facut sa patrunda numeroase melodii
ale Orientului apropiat in folclorul balcanic. Unele dintre aceste melodii au putut fi creatii populare
— arabe sau persane, daca nu turcesti — altele au fost insa creatii ale claselor stapinitoare turcesti
care erau puternic influentate de culturile persana si araba. Astfel intilnim melodii de origine
turceasca circulind la romini si greci, la romini si bulgari, dupd cum intilnim melodii de manele
si de bestele patrunse in folclorul bucurestean sau chiar in melodii de balade liautaresti. Influenta
cea mai evidenti — la fel de puternic manifestata la toate popoarele balcanice — o intilnim
insd in sistemul modal. Foarte putine sint macamurile perso-arabe pe care si nu le intilnim
mai ales in folclorul orasenesc al secolului trecut, din care multe melodii au patruns si la tara.

nsfirsit, un ultim strat pare si dateze din secolul al XIX-lea, secolul in care s-a intensificat
lupta de scuturare a jugului turcesc. In aceastd perioadi, Tirile Romine au fost punctul de
intilnire a tuturor celor ce militau pentru eliberare, dupa cum si mai inainte fusesera locul de
refugiu al multora dintre cei ce se fereau din calea cotropirii turcesti. Cu acest prilej s-au adus nume-
roase melodii, ducindu-se altele de aici. Acest schimb a continuat, in orice caz, pind in pragul
secolului nostru.

Pentru completarea tabloului, amintim ca fiecare din actualele natiuni balcanice a asimilat
in decursul timpului mase de populatie refugiate din mai toate celelalte {ari. O data cu asimilarea
acestor mase, au fost insusite si multe din creatiile lor populare, imbogitind pe de o parte
patrimoniul folcloric al popoarelor asimilatoare, dar si fondul folcloric comun balcanic.

in cele de mai sus, ne-am oprit numai asupra apropierilor folclorice, a fondului folcloric
comun al popoarelor balcanice, nevorbind nimic de ceea ce deosebeste toate aceste popoare. Deose-
birile sint, in mod categoric, mult mai numeroase si ele alcatuiesc specificul national al fiecarui popor
in parte. Ne-am oprit asupra a ceea ce ne apropie pentru a dovedi, si prin mijlocirea folclo-
rului, cit de puternice si de vechi sint legaturile culturale dintre toate popoarele acestui colt al
lumii. In aceste vremuri, in care unii cauti sa imprastie cit mai mult siminta zizaniei intre popoarele
balcanice, creatia populard ne aminteste tuturor legiturile multiseculare pe care le-am avut
intre noi si pentru intarirea cirora trebuie sa militam.

GH. CIOBANU
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OASPETI DE PESTE HOTARE

In noiembrie 1961 Institutul de folclor din Bucuresti a fost vizitat de acad. profesor doctor
Ortutay Gyula insotit de ambasadorul R. P. Ungara in R.P.R., de rectorul Universitatii din Bucu-
resti — Jean Livescu — si de alte persoane oficiale. Profesor doctor Ortutay Gyula este membru
al Academiei de Stiinte maghiare, rector al Universitatii « Otvos Lorant» din Budapesta si seful
catedrei de folclor de la Facultatea de filologie. Etnograf si folclorist cu renume in lumea intreaga,
a militat intens pentru studierea si promovarea folclorului, fiind unul din insufletitii sustinatori
si organizatori ai cercetarilor folclorice din tara sa. Lucrarile savantului maghiar sint mult
apreciate pentru problematica interesanta si inalta lor t{inutd stiintifica. Una din lucrarile sale recente
« Basme populare maghiare», tipdritd in trei volume, este un monument al bogatiei folclorice
a poporului maghiar.

Oaspetii au fost primiti cu cdldura de profesor Mihai Pop, directorul stiintific al Insti-
tutului de folclor din Bucuresti si de un grup de cercetitori. In studioul de inregistrari li s-a facut
o prezentare sistematici a citorva din cele mai frumoase creatii folclorice rominesti, cintece
lirice si epice, basme si melodii de joc executate la diferite instrumente muzicale populare, alese
din fonoteca Institutului. Tn dupi-amiaza aceleiasi zile, academicianul Ortutay Gyula a tinut
sa discute cu specialistii sectorului literar al Institutului, care lucreaza la alcidtuirea catalogului
basmelor populare rominesti. Discutiile s-au purtat in jurul problemelor ridicate de culegerea
pe teren a prozei populare, despre rolul povestitorului in crearea variantelor si despre repertoriile
preferentiale ale diferitelor virste, ca si despre unele aspecte ale clasificarii snoavelor, legendelor,
traditiilor si basmelor propriu-zise. Fructuosul schimb de experienta s-a incheiat intr-o atmosfera
de sincerd prietenie. A doua zi, intr-unul din amfiteatrele Facultatii de filologie din Bucuresti,
savantul maghiar a ficut o comunicare asupra a doua aspecte ale studiului folcloristic si anume
al cercetarii invariantelor® si a afinitafii . De fapt, comunicarea a fost o prezentare concentrata
a unui fragment dintr-un studiu amplu pe care profesor doctor Ortutay Gyula l-a trimis la tipar
si in care se ocupd de realizarea creafiei populare prin variante.

Dupa o introducere succinta, in care se vorbeste despre deosebirea dintre creatia orala
si cea scrisa si despre factorii care au mentinut creatia orald pe anumite grade ridicind-o la un rang
calitativ, s-a examinat sumar modul oral de interpretare poetica populara si felul cum se desparte
de literatura scrisd, potrivit unor legi proprii. Tn mod logic s-a ajuns la pirerea ca folcloristica
trebuie sa-si dezvolte o filologie proprie, deosebita de filologia literaturii scrise — devenitd insu-
ficientd pentru analizarea complexului fenomen folcloric care se realizeaza artistic, traieste si se
pastreaza prin variante, pe cind literatura scrisi are forme neschimbate. Factori importanti in
desfasurarea procesului folcloric sint si invariantele care, adunate la un loc, pot ajuta la cunoasterea
modului propriu in care folclorul unor popoare sau grupari etnice raspunde unor anumite situatii.
Ele pot caracteriza uneori un intreg gen sau legiturile interne din cadrul unor obiceiuri. Prin
studiul lor se poate ajuta determinarea specificului national al oricarei culturi orale. Afinitatea
are un rol important in crearea de noi tipuri §i variante tolclorice, deoarece motivele inrudite sau
asemdnatoare se atrag structural. Modul de construire a variantelor, bazat pe atractia tipurilor,
corespunde unei legi elementare a memoriei §i asociatiei. Cele mai mari posibilitati de cercetare
a legii afinitatii in folclor le ofera in special basmele, dar si snoavele, zicatorile, proverbele, cinte-

1 Invariante — forme ale creatiei populare orale notate izolat, fara a avea date mai complexe
despre frecventa si circulatia lor pe o arie mai intinsid. Ele pot oferi un punct dc sprijin in deter-
minarea mentalitatii si gustului artistic al colectivitatii creatoare.

? Afinitate — atractie caracteristici intre diferite motive folclorice in procesul de creare
a variantelor. Este o metodd de creatie artistica intilnita adesea in folclor.
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cele lirice si cele epice, obiceiurile ofera un teren vast de argumentare. Afinitatea determina
in creatia folclorici contaminarea, contopirea a doua sau mai multe tipuri ori deplasarea unui
anumit tip si crearea altuia inrudit. In concluzie, s-a spus ci in fata folcloristilor st sarcina studi-
erii multor probleme, printre care si analizarea corelatiilor dintre tipuri si variante in folclorul
unui popor, a modului in care afinitatea este determinatd de continutul si forma anumitor tipuri
folclorice, a felului in care traditia stilistici a unui popor influenfeaza exercitarea afinitatii etc.
Numerosii ascultatori, profesori ai Universitdtii din Bucuresti, specialisti etnografi si folcloristi,
oameni de culturd, studenti, care au asistat la comunicare, au pretuit interesanta conferinta prin
indelungate aplauze.

Vizita la Institutul de folclor din Bucuresti a academicianului maghiar profesor doctor Ortutay
Gyula a fost o pretioasa contributie la stringerea legiturilor de prietenie si colaborare stiintifica
intre specialistii folcloristi romini si maghiari. CORNELIU BARBULESCU

*
L] L]

La inceputul lunii decembrie 1961 Institutul nostru a fost vizitat de catre coregraful maghiar
Novac Ferencs, maestru de balet al ansamblului « Sindicatului Industriei locale» din Budapesta
si colaborator extern al « Institutului pentru culturalizarea poporului». Aceasta vizitad a constituit
pentru sectia coregrafici un bun prilej de colaborare si de dezbatere a problemelor actuale ale
folcloristilor coregrafi din ambele tari.

Folcloristul maghiar s-a interesat de unele dansuri din regiunile Bucuresti si Oltenia.
Membrii sectiei coregrafice i-au pus la dispozitie o serie de materiale informative, s-au facut auditii
muzicale, copii de benzi de magnetofon precum si o scurta culegere cu film in comuna Otopeni.

Tot in cadrul acestei vizite coregraful Novac Ferencs a tinut o interesantd comunicare avind
ca subiect « Cercetarea folclorului coregrafic in Republica Popularda Ungard». Comunicarea a
prezentat in mod succint istoricul cercetarilor pe tarimul folclorului coregrafic si a expus pe larg
problemele actuale si metoda stiintifica si organizatoricd a cercetarii folclorului coregrafic maghiar.
In acest sens s-a aratat modul cum sint organizate culegerile cu film si transcrierea grafica a dansu-
rilor prin metoda Laban-Knust.

Discutiile au scos in evidentd necesitatea rezolvarii, prin film, a unor probleme legate de
cercetarea folclorului coregrafic rominesc, accentuindu-se importanta acestei mectode pentru
studiul problemelor de creatie si evolutie a folclorului coregrafic. Totodata s-a ridicat si problema
insusirid temeinice a metodei dc transcriere grafici Laban-Knust, atit de necesard in relatiile stiin-
tifice internationale.

n cadrul discutiilor coregraful maghiar a vorbit despre invatamintul coregrafic in R.P.U.,
lar in incheiere si-a exprimat satisfactia pentru rodnicia acestei scurte colaborari cu coregrafii

romini. C. COSTEA
* * *

La invitatia Institutului Romin pentru Relatii Culturale cu Strainatatea, tara noastrd a
primit vizita ansamblului folcloric elvetian « Singgruppe» din Ziirich, care a dat citeva spectacole
in capitald si provincie. Ansamblul, compus din muncitori industriali de provenientad rurala, este
una dintre acele asociatii muzical-coregrafice, foarte des intilnite in satele elvetiene, care promo-
veazi atit folclorul traditional cit si creatia noud. In Bucuresti, spectacolul a avut loc la data
de 31 iulie in sala Casei de Culturd « 1 Mai». Publicul bucurestean a aplaudat cu céldurda pro-
gramul prezentat de citre formatia elvetiand de artisti amatori in interpretarea ciarora melodiile
populare elvetiene au fost realizate cu autenticitate i maiestrie artistica.

Formatia condusa de doamna Friedl Kunz a executat, alaturi de cintecele populare elvetiene
polifonice, specificele cintece « Jodl », cintece executate instrumental si citeva create in stil popular
de catre compozitorul Jean Bovet, iar altele armonizate in acelasi stil de catre dirijoarea corului.

Programul a cuprins numere solistice, cvartete vocale si cor. Materialul folcloric ne-a dovedit
grija organizatorilor programului pentru o prezentare riguros selectivi a unor productiuni regio-
nale diferite si interesante. In cuprinsul desfasurarii programului, cele doua cintece rominesti exe-
cutate in limba romina, cit si « Ciocirlia» executata la acordeon, au aparut ca un omagiu folcloric
adus tarii gazda.

Costumele de femei, bogat impodobite cu bijuterii populare, sint provenite- din diverse zone
etnografice ale Elvetiei. Costumele barbatesti purtate de ansamblu prezinta doua tipuri din portul
popular elvetian: « Mittwalder Kutte» si costumul din Appenzell-Innerroden.

Prezenta ansamblului folcloric elvetian « Singgruppe» din Ziirich in R.P.R. constituie un
eveniment artistic important, cu atit mai mult cu cit acest ansamblu continua traditia formatiilor
de cintece si dansuri populare, dind folclorului rural o noua viata.

G. SULITEANU, M. SECOSAN
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DIN ACTIVITATEA FOLCLORISTICII NOASTRE

Sesiunea gtiintifica ntre 13—15 noiembrie 1961 au avut loc, in sala de comuniciri a Muzeului
a tinerilor folcloristi de Arta Populara al R.P.R., lucririle primei sesiuni stiintifice a tinerilor
folcloristi organizatd de Institutul de folclor cu sprijinul Ministerului

fnvitimintului si Culturii.

Oportunitatea acestei manifestiri a fost determinata de necesitatea confruntirii si dezbaterii
Jargi a celor mai de seama rezultate obfinute in ultima vreme in activitatea de cercetare atit in
vederea informarii directe a opiniei publice de specialitate cit si in vederea ridicarii nivelului cali-
tativ al studierii folclorului de catre tinerele cadre care lucreaza pe linie stiintificd sau didactico-
stiinfifica in domeniul folcloristicii.

Continutul lucrarilor a indicat orientarea interesului tinerilor cercetatori citre cele mai actuale
probleme teoretice si practice ale folcloristicii noastre. In esenti, tema de studiu si de discutie
dominanta a fost caracterul militant al folclorului cu multiplele sale forme si modalitati de
afirmare.

Pe linga cinci comunicidri cu caracter precumpanitor muzicologic, au fost prezentate 11
comunicari tratind probleme ale folclorului literar, ale istoriei folclorului, ale teoriei si metodo-
logiei folcloristicii 1.

1n a sa comunicare, « Contributii la problema studierii folclorului muncitoresc», consacrati
principiilor de cercetare a folclorului clasei muncitoare, V66 Gabriela face unele importante precizari
in legdtura cu definirea sferei de cuprindere a notiunii de folclor muncitoresc, argumentind impo-
triva rezolvarilor restrictive ale problemei. Legat de aceasta, autoarea propune o cronologizare
a folclorului muncitoresc pe baza a trei etape succesive (puncte nodale: intemeierea P.C.R. si
Eliberarea), schifind in acelasi timp si problematica corespunzitoare etapelor delimitate (de pilda,
cercetarea istoricd a modului de existentd si in special a circulatiei folclorului muncitoresc, cerce-
tarea locului si rolului acestuia in cadrul luptei de clasa, elaborarea unei metodologii proprii,
adecvate studierii folclorului muncitoresc etc.) sugerind solutii (redactarea unor ample chestio-
nare etc.).

Substantiala comunicare a lui M. Marin-Buga, « Lupta impotriva oprimarii sociale reflec-
tatd in lirica populard», a fost conceputa ca o descriere critica a unor aspecte ale oglindirii, abor-
datd ca proces istoric, in lirica populard, a cresterii gradului de constiintd a maselor populare
(stabilirea imprejurarilor generale social - istorice ale antitezei poetice: idilica libertate a pastoru-
lui — aservirea grea a taranului agricultor, cercetarea evolutiei atitudinilor — de la constatarea
mohorita a mizeriei la revolta etc.). Extrase dintr-un numar insemnat deexemple alese cu scrupul
estetic, observatiile de ordin general care, constituite in suitd (autorul a preferat dispunerii faptelor
in flux demonstrativ linear, juxtapunerea unor demonstrafii parfiale prevazute cu extinse comen-

1 fntrucit o parte din comuniciri au apiarut in Revista de folclor ne oprim numai asupra
lucrdrilor ce nu au fost publicate. Dam mai jos lista comunicirilor tiparite:

D. Truta: Citeva cintece noi din satul Luna de jos. Revista de folclor, 6 (1961)
nr. 3—4; G. Habenicht: Locul ciminului cultural in viata folclorici a satului Lesu-
Nasiaud. Revista de folclor, 6 (1961) nr. 3—4; M. Robea: Imaginea partidului in creatia
populard contemporana. Revista de folclor, 7 (1961) nr. 1—2; I. Talos: Balada Mesterului
Manole si variantele ei transilvinene. Revista de folclor, 7 (1961) nr. 1—2; R. Niculescu:
Unele observatii asupra lui Pintea Viteazul ca personaj istoric. Revista de folclor, 7 (1961)
nr. 1—2. Articolele — N. Coman: Elemente de creatie populard in cvartetul nr. 1in do
major (inchinat pacii) de Ion Dumitrescu; M. Bratulescu: Contributii la studierea
mijloacelor de compozitie si stil in folclorul nou — pot fi urmarite in numarul de fata.
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tarii laterale) alcatuesc prima sectiune a lucrarii, se verifica de catre autor incea de a doua sectiune
prin urmadrirea, inserii de variante, a semnificatiilor contextuale, in dezvoltare calitativ-ideologica
ascendentd, a doud motive — « ce te legeni...» si «s3a trag brazda dracului... ».

foruditi tematic cu lucrarea lui M. Marin-Buga, a fost comunicarea « Tema muncii in poezia
populara» prezentati de Valeriu Filimon. Construita ca o demonstratie cursiva si unitara, comuni-
carea analizeaza cu sagacitate reflectarea in poezia populara a atitudinii istoric variabile a omului
social fatd de munca. Se incearcd pe baza unei analize in fond sincronice — dar cu urmarirea si
identificarea de reminiscente —o reconstituire a perspectivei, o schitata « historia restituta» a tra-
ducerii in sentiment poetic, de catre cintdretul popular, a raportului om-munca. Virtuozitatea
deosebitd a demonstratiei risca uneori insa, prin rarefierea sau neglijarea argumentarii, si fie mai
putin eficienta.

Comunicarea lui Pavel Ruxindoiu, « Elemente innoitoare in stadiul contemporan al evolutiei
basmului», infatiseaza, exemplificind cu materiale din A.LF., citeva elemente de inovatie consta-
tate in basmul de circulatie contemporana (modificari semnificative in fabulatie, innoiri in lexic,
accentuarea caracterului realist etc.), consecinte ale schimbarilor survenite in constiinta sociala.

Dedicata cercetarii prezentei folclorului in poezia lui Tudor Arghezi, comunicarea lui D.
Cesereanu, « Caracterul popular al liricii lui Tudor Arghezi», spicuind aspecte pe care le trateaza
global si fara insistenta, s-a mentinut pe tarimul si in tonalitatea eseului literar. Nefiind o investi-
gatie analitica si sistematica, asa cum ar fi pretins-o rezolvarea radicala — care de altfel, se pare,
nu a stat in intentia autorului — a problemelor complicate si gingase care formeaza obiectul lucrarii,
aceasta ramine totusi un punctaj instructiv de dificultdti si o expunere de interesante sugestii
(poezia argheziana nu prelucreaza cimimeaza poezia populari—este teza fundamentald a lucrarii).

Un expozeu analitic referitor la unele mijloace de expresie ale epicii populare l-a constituit
comunicarea Mirei Ciocoiu, « Citeva procedee artistice de compunere a imaginii intilnite in baladele
antiotomane». Lucratd cu migald, comunicarea reuseste sa stabileasci pe temeiul analizei un
numar de trasaturi stilistice particulare (cantitatea si factura epitetelor, abundenta tropilor, pre-
zenta exotismelor in vocabular etc.) care individualizeaza — mai degraba implicit, autoarea ferindu-se
sd traga concluzii generale — grupul baladelor antiotomane in cadrul eposului nostru popular.

Cele cinci comunicdri muzicale au imbratisat patru teme distincte, si anume:

1. Cintecul muncitoresc revolutionar (2 comunicari);

2. Locul si rolul Caminului cultural in viata folclorica a satului;

3. Folosirea elementelor de structurd ale creatiei muzicale populare de citre creatorii culti;

4. Bilingvismul folcloric al copiilor in satele cu populatie mixta.

Cele doua comunicari care s-au prezentat pentru prima tema au fost:

a) V. Medan (Cluj), Cintece revolutionare ale muncitorilor clujeni din perioada ilegalitatii ;

b) N. Radulescu (Bucuresti), Cintece ale tineretului utecist.

Importanta deosebitd a ambelor comunicari consta in prezentarea pe de o parte a unui
material in mare parte inedit, iar pe de alta parte in sublinierea unor forme de activitate a Parti-
dului in timpul ilegalitatii.

1n cursul anului 1961 au apirut o serie de articole privitoare la cintecul muncitoresc revolu-
tionar, care, in marea lor majoritate, se refera la date scoase din ziare, din reviste sau la melodii
luate fie din « Glasul desmostenitilor» — brosura aparuta in anul 1893 — fie din publicatii aparute
dupd 23 August 1944. Acest fapt nu se datoreste, desigur, lipsei de informare a autorilor, ci
lipsei cintecelor muncitoresti revolutionare din tiparituri. Aceasta nu este o intimplare, ci se
datoreste pe de o parte atitudinii oficialitatii — era suficient ca cineva sa fie gasit cu textul unui
cintec revolutionar pentru a fi trimis la inchisoare pe citiva ani — iar pe de alta parte propa-
gandei adeptilor curentelor semanatorist si gindirist, pentru care nu exista decit folclorul tradi-
tional tiranesc, numai acesta purtind amprenta « autohtonismului» si «etnicismului». Cintecul
muncitoresc revolutionar era trecut sub tacere chiar cind purta toate caracteristicile creatiei populare.

Daca creatia muncitoreasca revolutionara nu se gaseste culeasa si raspindita prin tipar pina
in 1944, nu inseamna ca incetase s existe. Cercetarile metodice intreprinse in ultimii ani dovedesc
toare ci §i crearea, atunci cind necesitdtile au impus aceasta, a noi cintece revolutionare, atit
pentru cei ce activau direct cit si pentru copiii de scoala, pentru ucenicii din intreprinderi, pentru
soldati, studenti etc. Ambele comunicari au subliniat din plin aceste lucruri, atit de putin cunos-
cute pina acum.

Cercetarea acestei creatii fiind inca la inceputurile ei, comunicarile prezinta si unele lipsuri
si scapari care vadesc de asemenea, in parte, lipsa de experienta a referentilor. Astfel comunicarea
tov. V. Medan ar fi putut organiza mai bine materialul, dupa cum ar fi trebuit sa sublinieze
mai mult cintecele revolutionare locale. In afari de aceasta, vorbeste de «legitura strinsd» a
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cintecelor revolutionare « cu folclorul nostru taranesc», fara sa arate in ce consta aceasta legatura.
Problema determinarii specificului muzical al cintecelor revolutionare in raport cu cel al cintecelor
populare tarinesti rimine inci un deziderat. Insfirsit tov. V. Medan considera colindatul cu
steaua ca un « stravechi si profan obicei al poporului nostru», in timp ce in realitate obiceiul
este creat de biserica, deci mult mai recent.

Ultima dintre cele cinci comunicari muzicale a fost prezentatd de tov. Nagy Ildik6, avind
urmatoarea tema: Legaturi romino-maghiare in jocurile de copii din Branistea (reg. Cluj). Din
aceasta comunicare luam cunostin{a de comunitatea de simtire si manifestare a copiilor, comuni-
tate care demonstreaza, o data mai mult. cit de false erau sentimentele de dusmanie strecurate
in sufletele copiilor in regimul trecut. Copiii romini si maghiari din Branistea folosesc, pentru
jocurile lor, aceleasi melodii, de cele mai multe ori texte cu continut identic, isi cinta textele intr-o
limba sau alta in mod cu totul firesc. Aceasta contribuie, inci din frageda virsta, la faurirea
aceluiasi gust artistic, la crearea aceleasi constiinte, la legatura sufleteasca a viitorilor constructori
ai comunismului. Toate aceste idei rezulta clar din comunicare. Am fi dorit insa ca referenta sa
nu ne faca o simpla prezentare, ci sa fi comentat stiin{ific materialul, urmarind originea melodii-
lor si a textelor, transformarile suferite de unele melodii rominesti adoptate de copiii maghiari
si invers. Am mai fi asteptat sd se faca o distinctie mai clara intre cintecele propriu-zise ale
lumii copiilor si cintecele venite prin gradinite si scoli, sa se arate de ce frecventa se bucura unele,
de ce frecventa se bucura celelalte. Credem ca tov. Nagy, care continua cercetarile, va adinci tot
mai mult cunoasterea acestor realitdti din Branistea.

Discutiile purtate pe marginea comunicarilor prezentate au fost animate si substantiale. A
fost constatat cu satisfactie nivelul stiintific ridicat al comunicarilor si s-a dat o buna apreciere
indraznelii si competentei cu care au fost abordate noi aspecte sau laturi prea putin cercetate ale
folclorului literar si muzical. O serie de lucrari au fost apreciate in mod unanim ca fiind contri-
butii fundamentale pentru dezvoltarea ulterioard a cercetarilor. Totodata, prin faptul prezentei
active in asistentd a numerosi specialisti din Institutul de folclor din Bucuresti si de la sectia din
Cluj a Institutului, a unor specialisti de la Institutul de istorie literara si folclor al Academiei R.P.R.
si de la Institutul de lingvistica al filialei Cluj a Academiei R.P.R., a specialistilor in folclor de
la Universitatea din Bucuresti si«Al. I. Cuza» dinIasisi de la conservatorul « Ciprian Porumbescu »,
a reprezentantilor Casei Centrale a Creatiei Populare, ai Muzeului satului, Muzeului de arta
populara al R.P.R. etc., dezbaterile sedintelor sesiunii au fost si un vast schimb de experienta.
Rezultatele acestui schimb de idei isi vor vadi desigur in curind valoarea, prin dezvoltarea practica
a concluziilor formulate la incheierea discutiilor. Astfel, s-a subliniat, intre altele, necesitatea de a
se acorda o mai mare atentie cercetarilor teoretice, exigenta decurgind din stadiul actual de dez-
voltare al studierii concrete a folclorului nostru. S-a preconizat de asemenea o mai intensd si mai
vasta cercetare sub aspect estetic a folclorului. Pe plan practic, s-a pus in evidenta actualitatea si
folosul infiintarii unor arhive regionale de folclor care, incadrate cu specialisti, sa intregeasca
activitatea de culegere, obiectiv limitata in timp si spatiu, a Institutului de folclor din Bucuresti.

GH. CIOBANU s5i R. NICULESCU

Din culegerile Institutului de folclor Studierea folclorului muzical al muncitorilor, intreprinsa

inca din anul 1949 de catre Institutul de folclor la doua
dintre marile fabrici situate in raza orasului Bucuresti, a relevat, printre alte probleme, valoarea
repertoriului muzical detinut de catre bunii cintdreti proveniti din mediul satesc, care si-au pastrat
atit repertoriul cit si stilul regiunii de unde provin, imbogatit cu elemente poetice si muzicale
noi insusite in mijlocul mediului muncitoresc orasenesc.

Am avut posibilitatea de a urmari firul acestei probleme cu prilejul culegerii efectuate cu
tovardsa Maria Manitiu in virsta de 36 ani, muncitoare, originara din comuna Reciu-
Girbova (rn. Sebes, reg. Hunedoara) stabilita in Bucuresti de la virsta de douazeci de ani.

Foarte buna detindtoare a stilului hunedorean de sud, mult inrudit cu stilul folcloric muzical
banatean, tovarasa Maria Manitiu ne-a oferit alaturi de un manunchi de cintece specifice regio-
nale si citeva din creatiile sale ce descriu procesul colectivizarii satelor, aspecte din viafa si acti-
vitatea sa etc.

G. SULITEANU
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*
* Kk

Intre 22 septembrie — 4 octombrie 1961, un colectiv de cercetitori ai Institutului de folclor
s-a deplasat in regiunea Crisana pentru o culegere de basme. Satul Cresuia (raionul Beius) a consti-
tuit punctul in care acest colectiv si-a desfasurat activitatea timp de zece zile.

n urma unor investigatii preliminare prin care s-au cules informatiile necesare privitoare
la povestit si la povestitorii din acest sat, cercetatorii au luat legdtura directa cu informatorii. Cei
cinci informatori, care ne-au vorbit seara de seard, s-au dovedit a fi buni pastratori si talentati
povestitori de basme, povestiri sau snoave. Vasile Sora este cel mai iscusit. Repertoriul sau de
basme variat si bogat, ajunge la cifra de cca. 40 piese. Povestind la fel de maiestrit basme despre
animale, basme fantastice, snoave sau intimplari personale, Vasile Sora poate sta alaturi de
cei mai buni povestitori.

Repertoriul povestitorului Vasile Cornea este tot atit de bogat ca si al celui dintii. Povesti-
rile lui, intr-o bogatd varietate de subiecte, alaturd teme din folclorul traditional cu intimplari
si fapte din viata de toate zilele, din viata povestitorului de vechi pazitor al padurilor
bihorene.

Vidind tot atita bogatie de subiecte cit si multa expansivitate in povestire, Gheorghe Breanc —
padurar si el pe vremuri —ne-a pus in fata unor povesti si snoave pline de umor si
invatiminte.

Gheorghe Buha ne-a infatisat aceeasi lume de poveste cu imparati, crai si zine, dar de
multe ori cu tendinta evidentd de a pune in lumina fapte si intimplari din care cei ce ascultau sa
traga invdatamintele cuvenite.

Cel mai tindr dintre povestitori, Gavrila Dragoi, are un repertoriu redus: cinci povestiri.
Insiruirea precisi a faptelor relatate constituie nota personali a povestitorului.

S-au cules astfel, de la acesti povestitori, peste 150 de piese cuprinzind : povesti despre animale,
basme propriu-zise, basme-legende, basme nuvelistice, povestiri, povestiri-snoave, snoave, povesti
vinatoresti, intimplari etc., material care se afla acum in arhiva Institutului de folclor.

O data cu cercetarea basmelor s-a efectuat si o culegere de cintece care a avut menirea
de a pune in lumina in ce masura a supravietuit cintecul atestat de Béla Bartok inainte cu o juma-
tate de secol in culegerile sale ficute in aceastd regiune.

Prin culegerea de basme din Bihor s-a pus la indemina cercetatorilor un material nou, bogat
si interesant, a cdrui studiere §i cercetare va releva noi aspecte in cadrul preocupérilor pentru
repertoriul epic.

D. TRUTA

*
*"n

Bandoteca Institutului de folclor s-a imbogatit cu 112 noi benzi, rezultat al culegerii efectuate,
intre 2—20 mai 1962, in satele maramuresene Breb, Rozavlea, Petrova si Sapinta.

Pe teren au apirut, incd de la inceput, diferentieri puternice intre cele patru sate, din punct
de vedere al vietii folclorice. Asa se explica faptul cd cele 105 benzi cu basme au fost realizate
numai in Rozavlea si Sapinta, cu citeva izolate si prea putin semnificative exceptii (Petric Ion,
satul Breb, 29 piese — majoritatea scurte povestiri cu animale — total inregistrari 4 benzi si Savu
Gheorghe, satul Petrova, 6 piese — total inregistrari 1 banda).

Materialul cules cuprinde atit basme (mai cu seama in repertoriul bogat si variat al lui
Condrat Vasile, satul Rozavlea, 31 piese — 21 benzi, Stan Toader, satul Sipinta, 24 piese — 29
benzi, Pop Toader, satul Sapinta, 15 piese — 10 benzi) cit si un numar apreciabil de snoave
(cel mai bun informator in acest sens a fost Toader a lui Stan, satul Siapinta, 39 piese — 9 benzi).

Din materialul inregistrat mentionam indeosebi, ca realizate armonios, basmele: Rujenic
Voinic, Frunza Verde, Omul cu trei feciori, Optzeci de tilhari, Trei frati, Harap Alb (Condrat Vasile),
Frunzad Verde, Trei frati (povestite de Ion Rus-Bulitu, satul Rozavlea), Trei feciori si trei fete, Fata
fugita de la mama, O suta de copii, Ilenuta Izvestrita (povestite de Caia Petru, satul Rozavlea),
Fata cu miinile taiate, Povestea spinului, Tei legianat, Visul copilului, Povestea lui Nu-stiu
(auzite de la Stan Toader).

Am intilnit un interesant temperament de povestitor la Gherman Vasile (satul Rozavlea),
care se remarca prin modul in care stia sd dea viata naratiunii. Din pacate, batrin si bolnav, uitase
majoritatea repertoriului.

In multe cazuri, informatorii s-au oferit sa recite balade invitate din carti. Aceastid forma

se bucura de o largd circulatie (Dunca Maria — satul Rozavlea; Pop Toader — satul
Sapinta).
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In afard de basme s-au inregistrat si cintece batrinesti morosenesti de la buni cintireti ca:
Pop Ileana (satul Rozavlea), Taut Marie §i Taut Doci (din satul Leordina). Taut Mairie este
de altfel deja cunoscuta prin felul in care a cintat acum citiva ani cind a fost adusid la Bucuresti.

Materialul bogat, cit si obiectivul culegerii nu ne-au oferit rigazul de a asista la o serie de
alte fenomene folclorice concomitente (masura oilor, o nunta etc.).

SANDA GOLOPENTIA — ERETESCU

*
* *

Intre 20—28 iunie 1962, un colectiv al Institutului de folclor a efectuat o cercetare de teren
in raionul Niasdud. Cercetarea aceasta se inscrie in cadrul unor preocupari monografice mai vaste
privind aceasta parte a tarii si a avut drept scop: 1) elucidarea unor probleme legate de joc
nu numai din punct de vedere coregrafic si muzical, ci §i etnografic si istoric, 2) retinerea pe
pelicula de film a jocurilor principale din aceasti zona si 3) intocmirea unei fise complexe de
observatie directd la jocul duminical. Cercetarile au fost concentrate asupra a trei centre din zona
monografici Nasiud, anume satele San{, Mocod si Lesu. Criteriul de stabilire a acestor trei
puncte a fost in primul rind dispersarea lor pe harta zonei, cit si faptul ca restul cercetarilor
folclorice (muzicale, literare) s-au concentrat asupra acestor localitif{i. Datoritd unor conditii
neprielnice nu toate dezideratele propuse au putut fi indeplinite. Astfel s-a intimplat, de pilda,
ca in singura duminica (24 iunie) petrecuti in zona monografici si nu se facd joc, neputindu-se
deci realiza fisa de observatie directi. In aceeasi ordine de idei trebuie numiti imposibilitatea
tehnica de filmare a jocurilor in satul Lesu, din cauza ploilor. Ficind abstractie de aceste neajunsuri
cercetarea a decurs in conditii mulfumitoare, aducind o serie de elemente noi. Astfel s-a clarificat,
in toate cele trei centre vizate, evolutia in timp — respectiv schimbarea componentei — a ciclului
de joc si s-a stabilit, cu oarecare aproximatie, frecventa si viabilitatea diferitelor categorii de jocuri.
Totodata filmarea jocurilor cu inregistrarea concomitentd pe banda de magnetofon a melodiei
de joc va oferi cercetatorului, in urma transcrierii coregrafice, o imagine plastici a desfasurarii
jocului in Nasaud, cu intregul sir de variatii observate la diferitele perechi, fapt ce fara filmare
nu ar fi fost posibil de notat.

In comuna Sant am avut prilejul de a lucra cu un constructor popular de viori; observatiile
deosebit de interesante conseninate cu acest prilej asupra procesului de lucru, asupra criteriilor
de alegere a materiei prime, asupra calitatii instrumentelor §i a raspindirii lor necesitd un articol
aparte.

Reluind firul unor observatii, ficute cu aproximativ un anin urma, asupra genezei si evolutiei
unui cintec nou (despre care s-a publicat articolul « Cit e lumea §i tara» — Asupragenezei §i circula-
tiei unui cintecnou, Revista de folclor, 7 (1962) nr. 1—2: 128 —137), am urmarit acest cintec in satul
Mocod. Constatarile facute cu aceste prilej se refera atit la deosebita vigoare a melodiei i textului
respectiv, cit si la diferitele forme de evolutie a cintecului. Astfel, de pilda, situatiile noi create
de la ultima noastra cercetare de teren (mai, 1961) — electrificarea satului si comasarea gospodariei
agricole colective din Mocod cu cea dintr-un sat vecin (Mititei) — si-au gasit exprimarea intr-o
varianti la textul publicat in articolul citat mai sus. In cazul unor constatiri aseminitoare si pe
viitor (in eventualitatea unei noi cercetari de teren), lucrul s-ar cere comunicat intr-un articol-
adaos la cel publicat. O altd observatie ficuta cu acest prilejse refera la actul difuzarii producti-
unilor folclorice. S-a vazut, de pilda, ca circulatia clasica « din gura in gura» si-a gasit de mult
completari generate de noile conditii de viata ale oamenilor. Citirea presei — si in special a publica-
tiei periodice « Albina», care publica foclor nou — a dus la preluarea din aceastd sursi a unor
texte, puse apoi pe melodii de larga circulatie si cintate. Aceasta constatare trebuie sa atraga atentia
redactiei « Albina » asupra deosebitei raspunderi pe care o are fatd de calitatea pieselor folclorice
ce le publica.

G. HABENICHT

*
* *

In cadrul monografiei folclorice asupra tinutului Muscel, transcrierea si studierea jocurilor
in executie instrumentala a relevat unele probleme putin sau complet necercetate pind in prezent
ca: a) stilul si tehnica de executie instrumentala specific liutareasca (scordaturi, flageolete, bro-
derii etc.), b) modalitatile si criteriul de acompaniere al diferitelor jocuri (procedee ritmice §i melo-
dice) si c) diferitele tonuri si posibilitdtile de modulatie muzicala.
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Pentru lamurirea acestor probleme s-a efectuat in zilele de 11—22 iunie o culegcre speciala,
avind ca centru localitatea Cimpulung-Muscel si comuna Bughea de Sus. Metoda de culegere si
studiere adoptata a fost aceea de a se urmari fenomenele problemelor in evolutia lor pentru a
se clarifica complexitatea stadiului actual al muzicii jocurilor muscelene. Pentru aceasta s-a lucrat
cu cite trei lautari de fiecare instrument, reprezentind diferite generatii intre 37 si 79 de ani.
Rezultatele au fost interesante §i consemnate pe banda de magnetofon.

Cu ocazia aceleiasideplasari s-au mai facut siscurte culegeriin comunele Albesti si Cindesti
de unde s-au cules informatii despre: cintece vechi si noi, jocuri, jocuri de copii, diferite obiceiuri,
audiindu-se si citiva foarte buni fluierasi pentru completarea repertoriului instrumental. De ase-
menea, in colaborare cu Casa de cultura raionala s-au urmarit citeva dintre spectacolele briga-
zilor artistice sategti. S-a putut constata ca in momentul de fata aceste brigazi reprezintd un
aspect nou al vietii artistice satesti, cuprinzind multe elemente folclorice. Se poate spune ca in desfa-
surarea acestor spectacole se gaseste un nou germene, reprezentant al unui fenomen folcloric
modern, corespondent al stadiului actual de culturalizare a maselor.

G. SULITEANU

Din activitatea sectiei Cluj a Institutului de folclor Sectia din Cluj a Institutului de folclor a

avut in ultima vreme in centrul preocupa-
rilor sale doud mari obiective: 1) cercetarea relatiilor romino-maghiare a populatiei mixte din
comuna Branistea (raionul Dej, regiunea Cluj) pe bazi de documente folclorice; 2) cercetarea
folclorului muncitoresc si a cintecului nou.

Pentru a pune bazele cercetarii relatiilor romino-maghiare din Branistea s-au efectuat mai
multe deplasari in acest sat, in colectiv si individual, culegindu-se piese folclorice si datecompli-
mentare referitoare la legiturile reciproce §i multilaterale dintre cele doua populatii. Astfel, in
luna martie 1961, intregul colectiv de cercetatcri ai sectiei, condus de catre tov. director Mihai
Pop, a intreprins o investigare temeinica, culegind totodata un insemnat numar de piese folclorice,
cuprinzind cele mai importante genuri ale folclorului, stabilindu-se problemele esentiale care vor
fi elucidate in studiile viitoare ale membrilor colectivului.

In planul de activitate al sectiei figureaza titlurile citorva din lucrarile care vor constitui
studiul monografic asupra comunei. Partea de proza va fi cuprinsa in studiile: « Povestitul in
doua limbi la Branistea », « Prilejuri de povestit la Branistea », « Repertoriul rominesc §i maghiar
al povestilor din Branistea», « Povestitori romini si maghiari in Branistea». Materialul muzical
va fi cuprins intr-o antologie de cintece iar partea teoretica intr-un studiu privind repertoriul de
cintece rominesti si ale minoritatii maghiare. Obiceiurile privitoare la nunta constituie tema studiu-
lui « Nunta din Branistea».

Cercetarea folclorului muncitoresc §i a cintecului nou a preocupat indeosebi pe cercetatorii
sectiei din Cluj a Institutului de folclor. Aceste douad aspecte ale cercetarii au constituit subiectele
citorva lucrari care au fost elaborate in cadrul sectiei. Pe aceasta linie se inscriu lucrarile tovara-
silor Vo6 Gabriela: « Contributii la problema studierii folclorului muncitoresc»; D. Truta:
« Citeva cintece noi din satul Luna de jos»; V. Medan: « Cintece revolutionare ale muncitorilor
clujeni din perioada ilegalitatii»; Almasi Istvan: « Influenta invataturii muzicii in scoala asupra
folclorului din Izvorul Crigului in ultimii cincisprezece ani». Tematica acestor lucrari dovedeste
interesul crescind al cercetatorilor pentru problemele actuale, probleme a caror elucidare se impune
tot mai mult.

Relatiile romino-maghiare oglindite in folclorul din Branistea constituie tematica lucrarilor
noastre viitoare, iar cercetarea cintecului nou si a folclorului muncitoresc urmeaza a fi adincita
prin relevarea unor noi aspecte. Almasi Istvan a inceput deja redactarea lucrarii : « Cintece populare
si cintece in stil popular in folclorul muncitoresc»; Vo6 G.: « Prilejuri de povestit in gospodariile
colective» — studiu care se va baza pe material cules in Banat. D. Truta isi va urma cercetarea
asupra cintecului nou, din satul Luna de Jos, raportat la folclorul traditional.

O atentie deosebitd, in preocuparile cercetatorilor sectiei din Cluj a Institutului de folclor,
se va acorda cercetarii cintecului nou al minoritatii maghiare.

Studierea folclorului muncitoresc si a cintecului nou va aduce desigur noi contributii la dez-
voltarea folcloristicii noastre noi.

D. TRUTA 5i vO0 G.
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Cercetiri de folclor in zona lacului de acumulare Cincis — Hunedoara Din insarcinarea Sectiei

a IX-a a Academiei
R.P.R., un colectiv de etnografi, folcloristi, lingvisti si istorici din cadrul filialei Cluj a Acade-
miei §i al Muzeului regional-Hunedoara (Deva) au efectuat cercetiri, timp de aproape doua
luni, in zona lacului de acumulare Cincis — Hunedoara.

Cercetarea a cuprins toate domeniile vietii materiale si spirituale, incepind de la arheologie
si terminind cu etnografia, folclorul si stadiul actual al evolutiei limbii. Au fost adunate materiale
deosebit de bogate, care se afla acum in faza de transcriere si prelucrare. S-a efectuat un mare
numar de fotografii si desene. Intregul material se gaseste acum in posesia Academiei R.P.R.
filiala Cluj. Colectivul de folclor a facut observatii si constatari, care vor sta la baza capitolului
respectiv din monografia in lucru.

Situata pe valea Cernei, la aproximativ 15 km. distanta de Hunedoara, zona lacului de acumu-
lare, al carui centru se afla la Cincis, formeaza extremitatea nord-estica a regiunii « padurenilor».
Folclorul s-a dezvoltat in strinsa legatura cu conditiile materiale ale populatiei de aici. Viata grea,
sdracia si nevoile dinaintea eliberarii tarii noastre sint bine oglindite in cintece ca « Hop-hup, n-am
sda-mbuc, | Nici la moara n-am sa duc, | Nici in straitd n-am bdgat,| Nici acasda nu ramasa | Sa pun
la copii pe masa», cules de la Aron Vaida, in virstd de 65 ani. E foarte semnificativa apoi prezenta
la tot pasul a cintecului haiducesc despre Mantu, Valean s.a.

Foarte bine e reprezentat cintecul dintre cele doua razboaie mondiale. « Vara, vara, primavara »
este tabloul vietii satului din timpul razboiului mondial, saracit de feciori, de tinerete si frumusete.
Din aceeasi perioada dateaza si « M-o cerut on dezertori». convingitoare ilustrare a atitudinii
poporului nostru fata de razboiul criminal antisovietic; cintecul arata cum mul{i dintre soldatii
romini au preferat sa suporte rigorile vietii de dezertor decit sa lupte impotriva unui vecin pasnic.

Fiind o regiune miniera, e explicabil ca cercetatorii au cules un numar important de cintece
minieresti din trecut si de azi. Legat de cintecul muncitoresc trebuie amintit si « Cintecul stin ji-
narului», gasit aici 1n variante foarte izbutite din punct de vedere artistic.

Nu e lipsit de interes sa amintim apoi lipsa cintecului de instrdinare, fapt care se explica prin
absenta fenomenului social insusi. Cintecul de catanie a fost si el gasit numai rareori.

A fost cules un numar mare de colinde, mai ales pastoresti. In legiturd cu aceasta, trebuie
sa facem observatia ca n-a fost culeasa nici o balada, deoarece, dupa cum se adevereste tot mai
mult in ultimul timp, in Transilvania epicul se realizeaza mai ales in colinde; cazurile de existenta
a baladei sint foarte rare.

Despre folclorul obiceiurilor au fost adunate numeroase informatii; ele dovedesc disparitia
unui mare numar de practici magice, credinte §i superstitii, ceea ce face loc tot mai mult crearii
unor obiceiuri noi, legate de viata actuala a satului.

ION TALO§

Colaborarea folcloristilor cu antropologii In anii 1961—1962 au avut loc trei importante

actiuni de colaborare a Institutului de folclor cu Cen-
trul de antropologie al Institutului de endocrinologie. Nu este pentru prima oara cind specialistii
celor doua domenii stiintifice intreprind o actiune comuna. Acest lucru s-a mai intimplat cu
citiva ani in urma in cercetarile din zona Bicaz, unde au participat alaturi de folcloristi si antro-
pologi, etnografi si lingvisti. Este de semnalat insd cd in aceasta ocazie cercetdtorii au actionat
izolat, fiecare conform specificului domeniului respectiv.

De data aceasta s-a pus pentru prima oara problema unei coordonari a eforturilor, pentru
stabilirea unui numitor comun al cercetarilor. Desi rezultatele sint inca greu de intuit, atmosfera
de cordialitate si intelegere reciproca care a domnit in tot timpul operatiilor de teren, lasid sa se
intrevada constituirea, inca de pe acum, a unei bune platforme de colaborare in vederea actiunilor
viitoare.

Dupa cum s-a amintit, cercetarea s-a desfasurat in doua etape, imbratisind o parte din zona
pastorala a Marginenilor de la Sibiu, cunoscuta folcloristilor prin anchetele anterioare, din satele
Sibiel, Rasinari §i Talmacel, care au furnizat multe documente interesante. Zona nu era necu-
noscuta nici antropologilor, pentru care oferea un deosebit interes, ea constituind, datoritd trans-
humantei, centrul unei importante miscari de populatie pina in zilele noastre.

In prima faza s-au cercetat satele Gura-Riului si Risinari, in a doua satul Sadu, iar in ultima
satele Saliste si Sibiel. De remarcat ca peste tot colaborarea nu s-a marginit la chestiunile de prin-
cipiu, ci s-a extins asupra operatiilor de teren: antropologii au furnizat folcloristilor tot ajutorul
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necesar in domeniul tehnic iar folcloristii au participat la toate masuratorile antropologice ; ambele
grupe au colaborat in egald masura la obtinerea datelor generale istorico-sociale asupra locali-
tatilor respective.

Din aceste actiuni folcloristii au realizat in orice caz importante foloase. Astfel, s-au cules
in satele Gura-Riului §i Sadu un numar de cca. 40 de jocuri, dintre care unele foarte interesante.
S-a confirmat astfel parerea formata, inca din culegerile anterioare efectuate in aceasta zona, asupra
bogatiei repertoriului coregrafic marginean, in comparatie cu restul Ardealului si a puternicei lui
varietati. Unele piese au retinut indeosebi atentia cercetatorilor ca, de pilda, jocul Caluful din
Gura-Riului, in care se pare ca se regasesc urme ale vechiului Cdluger ardelenesc autentic.

Unele momente din viata folcloruluilocalau putut fi de asemenea depistate fie prin observatie
directa (ca de ex. nunta de la Sadu, jocul satului din Gura-Riului, ceata de juni din Sibiel etc.),
fie prin informatii. Gratie ajutorului furnizat de Centrul de antropologie s-au realizat filme cu
jocurile din Gura-Riului, Rasinari, Sadu, Sibiel si Siliste. Insfirsit, s-au inregistrat aproape peste
tot melodiile din repertoriul de joc.

Interesul principal al acestor actiuni consta insa in legatura care se va putea face in viitor
intre cercetirile folclorice si cele antropologice. Rezolvarea marilor probleme ale stabilirii etno-
genezei poporului romin intereseaza deopotriva pe folclorigti, etnografi, antropologi, lingvisti
etc., din colaborarea acestora nidscindu-se contributii pretioase de inalt nivel stiintific.

A. BUCSAN

Cercul de folclor al Facultitii de filologie din Iasi In cadrul Facultitii de filologie din

Iasi activeaza un cerc stiintific stu-
dentesc de folclor, cerc care a luat fiinta in anul 1959. Interesul pentru cercetarea creatiei
artistice a maselor populare a atras si studenti de la alte sectii, in special de la sectia de limba si
literatura rusa. Acestia aduc contributii interesante mai cu seamad la cunoasterea folclorului
lipovenesc.

Activitatea cercului se desfasoara dupa un plan de munca, aprobat si discutat de colectivul
catedrei de literaturd romina si cuprinde probleme legate de sarcinile actuale ale folcloristicii
noastre. Dintre temele inscrise in planul stiintific al anului 1961/1962 pot fi citate: « Cintecul de
masa si folclorul», « Teatrul popular laic», « Valoarea istorici a baladei», « Valorificarea folclo-
rului in opera lui Ion Creangd» etc. Unele teme, ca de pilda « Dezvoltarea folcloristicii rominesti
in anii regimului de democratie populara», « Partidul in creatia noua de cintece», « Folclorul
copiilor» etc., constituie totodatd premisele unor viitoare lucriri de diploma pentru examenul
de stat.

Se obisnuieste ca in cadrul sedintelor de lucru ale cercului sa se faca scurte informari asupra
celor mai noi probleme dezbitute in folcloristica sovieticd in scopul imbunatatirii muncii noastre.
In sedinta din luna noiembrie, pe linga tematica stabiliti in planul de lucru, a fost prezentat si
articolul « Din experienta de lucru a unui cerc studentesc de folclor» tradus din « Ruskii folclor»,
vol. V, 1960. Membrii cercului au hotarit sa urmeze exemplul studentilor sovietici in ceea ce pri-
veste alcatuirea unei colectii de folclor nou sau in legatura cu intocmirea unui jurnal al cercului,
care sa cuprinda fapte mai importante din activitatea membrilor cercului ca de pilda: anchete
pe teren, sesiuni stiintifice, tematica anuald a cercului etc. Totodata, s-a luat initiativa stabilirii
unor legaturi cu cercul din Omsk in scopul unor schimburi de material folcloric. Faptul acesta
ar putea duce la unele cercetari comune, cici, dupa cum este stiut, unele grupari de populatie
slava care au venit in Dobrogea — unde unii membrii ai cercului nostru au facut anchete — au
trecut apoi in Urali, ducind cu ei si elemente specifice culturii lipovenilor dobrogeni.

Preocupirile studentilor sint indreptate insa, in cea mai mare parte, spre munca de culegere
a creatiilor populare, in scopul formarii unei metode stiintifice de lucru. Contactul cu terenul asigura
posibilitatea cunoasterii trasaturilor esentiale ale creatiei artistice populare contemporane. Rezul-
tatele muncii pe teren sint discutate in sedintele obisnuite ale cercului, cu care ocazie studentii
fac prezentiri de materiale culese. In cadrul dezbaterilor se pune accent pe metodele de lucru folo-
site de tinerii cercetidtori si se fac propuneri pentru imbunaitatirea muncii de anchetare. Pe de
alta parte s-a trecut la infiintarea unei arhive de folclor, pe linga Facultatea de filologie, care
cuprinde un numar apreciabil de productii populare. Ele urmeaza sa fie dactilografiate si apoi

clasificate pentru a putea fi utilizate de studenti la alcatuirea lucrarilor stiintifice ale cercului sau
a lucrarilor de diploma.

8 —c. 854
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Cea mai importanta sarcina a cercului studentesc de folclor din Iasi este alcdtuirea unei
colectii stiintifice de folclor din regiune. In vederea realizirii acesteia, pentru buna desfisurare
a muncii, s-au stabilit colective cu sarcini precise care urmaresc si valorifice ceea ce este mai
caracteristic in aceasta regiune. Astfel, s-a fixat un colectiv pentru orasul Pascani si altul pentru
orasul Iasi, care sa urmareasca folclorul muncitoresc si orasenesc; pentru culegerea folclorului
lipovenesc lucreaza un colectiv de studenti in satul Lespezi si altul in Tirgul-Frumos; din satul
Zmeu si imprejurimi, un grup de studenti cerceteaza folclorul tiganesc. Alte colective lucreaza
in cuprinsul regiunii pentru cunoasterea folclorului nou si traditional. La alcatuirea colectivelor
s-a urmadrit ca studentii sa fie originari din zonele care sint cercetate iar conducerea lucrarilor
a fost incredintati celor cu mai multd experientd. Colectivele sint insotite pe teren de
cadre didactice.

Pina acum rezultate bune au dat colectivele din raioanele Negresti, Birlad si Pascani. Reali-
zarile muncii lor au ficut obiectivul unor teme in cadrul cercului. In continuare este planificatd
o ancheta, timp de doua saptamini, in raionul Negresti, cu majoritatea membrilor cercului. Aceasta
actiune va fi sustinutd din punct de vedere material atit de Facultatea de filologie cit si de Casa
regionald a creatiei populare din Iasi.

Desi se afla la inceputul activitatii sale, cercul de folclor al studentilor Facultatii de filologie
din Iasi are preocupari sustinute in vederea formarii unor tineri folcloristi bine pregatiti pentru
munca de cercetare a creatiei artistice a maselor populare.

P. URSACHE

Antologia ,,40 dansuri populare‘‘ Sectia coregrafici a Institutului de folclor, alcatuind
antologia: « 40 dansuri populare », pentru a pune la inde-
mina echipelor artistice de amatori un bogat material coregrafic, a selectionat, din culegerile
efectuate in anii 1951 —54, jocuri reprezentative din diferite regiuni ale tarii. S-a ales in acest
scop material din patru sate, a caror repertoriu a fost considerat caracteristic pe o arie mai mare.
Dansurile fiind publicate in forma lor autentica pot fi utilizate de echipele de amatori pentru
prelucriri, constituind baza unor coregrafii noi. In acest scop s-a ales, din variantele aceluiasi joc,
varianta considerata ca avind forma cea mai inchegati. Antologia are in acelasi timp, la prezen-
tarea fiecarui joc, datele minime necesare unui document stiintific.

Pentru o mai buna intelegere a jocurilor publicate s-a cautat sd se dea o privire de ansamblu
asupra vietii lor in satul respectiv, cu sumare date social-economice si istorice, cit si consideratiuni
asuprarepertoriului, frecveniei, circulatiei, provenientei, costumului etc. Autorii aufacutde asemenea
unele observatii asupra structurii jocurilor prezentate. Astfel jocurile din comuna Mitreni, rn. Olte-
nita, reg. Bucuresti, sint considerate ca fiind caracteristice sudului regiunii Bucuresti. Ele prezinta ca
formatie predominanti formatia decerc, in genere cu componenta mixta, structura deajuns de variata,
ritm sincopat, neconcordanti intre fraza muzicali si figurile jocurilor. In repertoriul satului se
constata existenta unui fond regional si al altuia local. Din comuna Mitreni se publica in antologie
(culesesi transcrise de C. Costea) urmatoarele jocuri: Hora ploii, Batrineasca, Nedu, Geampa-
ralele, Murguletul, Paidusca, Floricica, Briul, Briuletul, si Tiganeasca.

Jocurile comunei Bechet sint considerate de autori caracteristice regiunii Oltenia, atit din punct
de vedere tehnic cit si stilistic. Ele au abundenti pasi incrucisati, in tempo rapid si cu schimbare
brusca de directie, joc al picioarelor foarte rapid si avintat, bogatie mare de miscari, care sint
cite o data pe contratimp, chiuituri sau comenzi. Repertoriul satului prezinta urmatoarele categorii
de jocuri: de cerc (in terminologia locala « hori de mina »), de coloana (denumite « sirbe»), jocu-
rile barbatesti (« tari») si de perechi (adusz din Ardeal).

In general majoritatea jocurilor se incadreazi in misura de 2/4 si, cu unele exceptii, in 5/8
si 3/8. Antologia publici §i urmatoarele jocuri: Bobocica, Ristigoiul, Pestisoru, Vulpea, Balta,
Sirba lui Tache, Briuletul, Trei pazeste, Alunelul infundat, Schioapa, culese si transcrise de Vera
Proca-Ciortea.

Jocurile din Sita Buzaului, rn. Brasov, reg. Brasov sint din cele cinci sate componente ale
comunei §i anume: Sita, Ciumernic, Bobocea, Zibritiu si Crasna. Tn repertoriul de joc al acestor
sate se noteaza doua stadii in evolutia coregrafiei locale reflectate in dansul virstnicilor si al tine-
retului. Tn numairul mare de jocuri de coloani, Briul si Sirba ocupi un loc de frunte. Gisim de
asemenea jocuri de perechi si in formatie de cerc. Tineretul a preluat din repertoriul bogat si
variat al batrinilor un numar restrins de jocuri in care predomina Briul, Sirba, Hora si Breaza.
Fata de stilul de joc batrinesc viguros la barbati si masurat la femei, stilul tineretului tinde spre
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miscari mai ample, executate cu mare vitezi. Fondul traditional de dansuri din com. Sita, prezinti
caractere comune, atit cu jocul din regiunea subcarpaticd a Munteniei, citsi cu acela din sudul Ardea-
lului. S-au publicat (culese si transcrise de E. Balaci, A. Bucsan si A. Giurchescu) urmatoarele
jocuri: Ciobanasul, Oita, Breaza, Anicuta, Jocul de doi, Briul Zbarcii, Brinza, Briul, Ursaneasca
si Lazeasca.

Sibielul, sat apartinind zonei « mirginene» duce o intensa viata artisticd, atit in cadrul ocazi-
ilor curente de joc, cit si in cadrul ciminului cultural. Din cele 32 jocuri culese de cercetitori,
repertoriul curent se compune din 8—9 jocuri din care mai frecvente sint patru. Din multiplele
formatii de joc (cerc, semicerc, ceati, grup mic, perechi, solistice) predomind cele de perechi,
apoi cele de semicerc si cele de grup mic. Ca structurda jocul din Sibiel este foarte variat, atit
ca masura, citsi in combinatii ritmice. Caracteristic acestui sat este marele numar de variatii sau
« inflorituri» executate individual de jucitori. Repertoriul satului se stratifici pe un vechi fond,
apartinind in genere Ardealului de sud, aldturi de care se intilnesc si jocuri de altd provenienta,
din care unele se integreaza in repertoriul local. Antologia cuprinde urmatoarele jocuri din Sibiel
(culese si transcrise de E. Balaci si A. Bucsan): Hategana, Mocincuta, Jiana veche, Invirtita,
Batuta, Tiganeasca, Riureana, Slinicul, Sirba in bitaie si Briul.

Jocurile publicate au folosit notatia stenografica a Institutului de folclor precum si metoda
descriptiva. Gasim, fata de publicatiile anterioare ale Institutului, o reald imbunatatire in notarea
dansurilor, in notatia stenografica clarificindu-se unele semne, iar in cea descriptivd manifestindu-se
o simplificare in descrierea cursivd a pasilor.

O lipsa redactionald este faptul cd publicatia nu are tablda de materii ceea ce ingreuneaza
consultarea ei. Este regretabil, in acelasi timp, faptul ca aceastad lucrare, ce prezintd un interesant
material coregrafic, a aparut, din cauza sistemului intern de multiplicare, intr-un numair foarte
redus de exemplare.

V. MICZNIK
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Festivalul de folclor al tarilor balcanice si din zona Potrivit unei rezolutii adoptate in una-

Mairii Adriatice nimitate la a XIV-a conferintd anuala

a Consiliului Intermational de Muzica

Populara (I.LF.M.C.), tinutd in vara anului trecut la Quebec, Comitetul National Romin a

organizat la Bucuresti, intre 27 iulie si 4 august 1962, un festival de folclor al tarilor balcanice
si din zona Marii Adriatice.

Au participat Ansamblul folcloric al R. P. Albania, Ansamblul folcloric din R. P. Bulgaria,
Ansamblul « Edon» din Cipru, Societatea de cintece si dansuri folclorice din Grecia « Panegyris »
prezentati de Dora Stratou, Camerata dei Canterini Romagnoli din Lugo di Romagna (Ravena),
Grupul « Scurta infatisare a migcarii muncitoresti din Italia de la 1900—1962», Grupul Uniunii
Asociatiilor Folcloristilor din R.P.F. Jugoslavia si un manunchi de formatii artistice si solisti din
diferite regiuni ale Republicii Populare Romine. O seama din cele mai alese creatii artistice ale
popoarelor din aceasta parte a lumii, cintece, dansuri si obiceiuri populare au fost impartasite
spectatorilor. Publicul a ardtat un interes cu totul deosebit spectacolelor din cuprinsul festivalului,
pe care le-a primit cu entuziasm. De buna primire s-a bucurat si « Parada costumelor populare »,
in care participantii au infatisat o parte din bogatul port din Balcani si din preajma Marii Adriatice.

In calitate de observatori au asistat la Festival un insemnat numar de specialisti din Anglia,
R.A.U., Belgia, R. P. Bulgaria, R. S. Cehoslovaca, Danemarca, Elvetia, R. D. Germana, R. F. Ger-
mand, Italia, R. P. F. Iugoslavia, S.U.A., R. P. Ungard s.a. Ei au avut prilejul si cunoasca in
chip nemijlocit creatia artistica a popoarelor din aceasta parte a lumii, sa ia cunostinta de trasa-
turile comune, rod al intrepatrunderilor care se petrec in chip firesc in folclorul unor popoare
vecine, mai ales cind conditiile social-istorice in care au vietuit odinioara sau in care traiesc
actualmente sint asemandtoare, si desluseascd, totodata, caracterele nationale proprii fiecarui
popor. Un important schimb de vederi a avut loc in cadrul unei consfatuiri, {inuta la Institutul
de folclor din Bucuresti, la care s-au discutat o seama de teze enuntate de Mihai Pop, director
adjunct al Institutului si anume: necesitatea studiului comparat al folclorului popoarelor balcanice
care formeaza o unitate in variate forme nationale ; cercetarea istorica pe baza structurii interne
a materialului folcloric (ritm, melodica, polifonie etc.); stabilirea unei metode comune de cerce-
tare, schimb de informatii si publicatii. Dr. Antoine Cherbuliez, vicepresedinte al Consiliului Inter-
national de Muzica Populara (Elvetia) a aratat necesitatea unor cercetari comune asupra traditiei
si inovatiei in folclorul balcanic contemporan, prof. Stoian Djudjev (R. P. Bulgard) a propus
stabilirea unei terminologii comune §i intocmirea unei bibliografii a folclorului balcanic, iar Adrian
Fochi (R. P. Romind) a subliniat insemnatatea organizarii unei documentari stiintifice comune.

La Muzeul satului, folcloristii romini Gheorghe Ciobanu, Mariana Kahane si Andrei Bucsan,
cercetatori stiintifici la Institutul de folclor, au prezentat specialistilor straini o seama de obiceiuri
populare, vechi stiluri vocale si dansuri. Exemplificdri pe viu si cu ajutorul documentelor sonore
au fost facute si in cadrul unor comunicari tinute la Institutul de folclor. Folcloristii romini,
membrii ai Institutului, au facut citeva prezentiri care au infatisat unele aspecte din lumea folclo-
rului rominesc : Cintecul liric (Lucilia Georgescu), Cintecul muncitoresc (Eugenia Cernea), Dansul
popular (Anca Giurchescu), Instrumentele muzicale populare (Tiberiu Alexandru), Folclorul
obiceiurilor (Ovidiu Birlea), si Balada (Alexandru Amzulescu si Emilia Comisel). Din partea
oaspetilor s-au facut urmatoarele comunicari: Cintecul popular italian (Giorgio Nataletti),
Cintecul popular albanez (Eftimie Dheri), Biologia cintecului popular (Stoian Djudjev) si Scara
pentatonica in muzica populara bulgara (Nicolae Kaufman). Cu prilejul acestor comunicari s-au
purtat interesante discutil.

Spectacolele si lucrarile stiintifice din cadrul Festivalului au deslusit o seama de elemente
comune sau similare in creatia artistici a popoarelor participante. Viabilitatea doinei propriu-
zise (o impresionanta melopee-improvizatorica, bazata pe citeva formule melodico-ritmice tipice,
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oarecum in maniera makamului oriental) si interesantele forme de polifonie vocala din aceasta
parte a lumii sint doar o parte din problemele care pot ispiti pe cercetatori sa intreprinda o susti-
nuta munca stiintifica comuna.

Festivalul s-a incheiat printr-un impunator spectacol, care a inmanunchiat citeva din cele
mai de seama creatii populare care s-au evidentiat in spectacolele anterioare. Cu acest prilej s-au
impartit participantilor diplome.

Festivalul de folclor al tarilor balcanice si din zona Marii Adriatice s-a bucurat de un deplin
succes, atit artistic cit si stiintific. El a constituit totodata o noua si rodnica contributie la inta-
rirea pacii §i prieteniei dintre popoare. S-a propus ca asemenea manifestari sa aiba loc cu regu-
laritate, din doi in doi ani, tarile participante asumindu-sj pe rind rolul de gazda.

TIBERIU ALEXANDRU

Conferinta de la Gorki despre genuri Intre 9—12 mai 1961 in orasul Gorki a avut loc o

conferinta consacrata studierii specificului genurilor

folclorului rus. Conferinta a fost organizata din inifiativa catedrei de literatura rusa de la

Universitatea de stat « N. I. Lobacevski» din Gorki in colaborare cu Sectorul de creatie populara

de la Institutul de literatura rusd (Casa Puskin) de pe linga Academia de Stiinte a U.R.S.S.

La lucririle conferintei au participat peste 70 de persoane, printre care remarcabili cerceta-

tori ai folclorului rus ca B. N. Putilov, V. I. Propp, V. P. Anikin, A. M. Astahova, S. G. Lazutin,
V. M. Sidelnikov, E. V. Pomeranteva, V. K. Sokolova, N. V. Kolpakova s.a.

Cele 28 referate §i comunicari prezentate la conferinta au fost consacrate unor probleme de
teorie, istorie i tematici a genurilor folclorului rus.

V. L. Propp (Leningrad) a prezentat referatul « Principiile de definire a genurilor folclorului
rus », in care se face o incercare de precizare a termenului« gen » si de definire a acestuia. V.I.Propp
distinge in folclorul rus epica, lirica si dramaturgia, in care intra toate genurile creatiei populare
ruse, cu exceptia proverbelor, zicitorilor si ghicitorilor. In continuare autorul prezinti o clasi-
ficare a genurilor folclorului rus, dupa cum urmeaza: epica populara se imparte in proza populara
si poezie populara epica. Proza populara cuprinde basmele, legendele, anecdotele, povestirile.
Basmul este de mai multe feluri: fantastic, cumulativ, cu animale, nuvelistic si anecdotic. Din
poezia epica fac parte bilinele, cintecele istorice, baladele, versurile epice duhovnicesti. Poezia
lirica este impartita in poezie rituala si nerituala, dar referentul considera ca nici una, nici cealalti
nu sint genuri. Insistind mai mult asupra liricii nerituale, V. I. Propp arata ca diferite paturi sociale
au creat genuri poetice diferite si imparte creatia populara lirica in cintecele taranilor care se ocupa
cu agricultura, sau cintece taranesti propriu-zise, §i cintecele taranilor care s-au rupt de munca
agricola. Cintecele taranesti propriu-zise cuprind cintece lungi de dragoste, cintece de dragoste
cu melodii de joc, cintece de dragoste §i casatorie cu melodii de hora s.a.m.d. Cintecele taranilor
care s-au rupt de munca agricola se impart in cintece de haiducie, de inchisoare, de ocna si
deportare, cintece ale soldatilor si argatilor. In afarid de acestea mai exista si cintecele muncito-
rilor, care cuprind cintece lirice, satirice §i imnuri.

n referatul « Despre determinarea istorica a specificului genurilor folclorice» prezentat de
V. P. Anikin (Moscova) se acorda o deosebita atentie definirii genurilor §i elucidarii modului in
care au aparut si s-au dezvoltat ele. Spre deosebire de V. I. Propp, care pune la baza clasificarii
genurilor criteriul tematic, V. P. Anikin considera ca genul trebuie studiat numai in strinsa lega-
tura cu viata, cu scopul respectivei opere folclorice.

Participantii la consfatuire au ascultat cu deosebit interes comunicarea lui V. M. Potiavin
(Gorki) referitoare la problema variantelor in folclor. Autorul aduce numeroase date obtinute
cu ajutorul masinilor de calculat si sustine ca teza principala a comunicarii sale — legatura indi-
solubila dintre variante si legile generale de dezvoltare a genului (in perioada de disparitie a genului
dispare si procesul varierii) — poate fi aprofundata cu ajutorul metodei algoritmilor. Referentul
considera ca munca de teren a folcloristilor necesita folosirea pe scara larga a celei mai moderne
aparaturi tehnice de imprimat si filmat.

In referatul «Improvizatia in folclorul rus (formele si limitele ei in diferite genuri) »,
A. M. Astahova (Leningrad) sustine ca improvizatia este proprie aproape tuturor genurilor
folclorului rus si ca gradul de manifestare si caracterul éi depind de talentul interpretului si
de specificul genului.

Cu ocazia conferintei, s-a discutat — pentru prima oari in anii de dupa rizboi — pro-
blema folclorului muncitoresc, cireia i-au fost consacrate trei referate: « Problema specificului
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de gen al folclorului muncitoresc » de R. R. Helgardt, « Cintecul muncitoresc rus» de O. B.
Alexeeva si «Imnurile revolutionare si circulatia lor in gubernia Nijegorod intre anii 1905 —
1907 » de K. E. Sergheeva.

R. R. Helgardt (Perm) a aritat ca cea mai indicatda metoda de studiere a folclorului munci-
toresc este metoda studierii comparate a acestuia. In felul acesta se crezaza posibilitatea cunoasterii
specificului national, istoric si local al folclorului muncitoresc din mai multe tari.

Unele probleme ale liricii populare au fost dezbatute in referatele prezentate de S. G. Lazutin
(« Specificul de gen al cintecului liric rus»), N. P. Kolpakova (« Genurile liricii de nunta») si
V. A. Vronskaia (« Unele particularitati specifice ale cintecului popular»).

S. G. Lazutin (Voronej) subliniaza functia estetica, expresiva, a mijloacelor stilistice in lirica
populard. Autorul considera ca una din sarcinile actuale ale folcloristicii sovietice este studierea
limbii tuturor genurilor folclorului in dezvoltarea lor istorica.

Interesul pentru genurile in proza ale folclorului rus si-a gasit expresia in referatele prezen-
tate de V. M. Sidelnikov (« Specificul ideologico-artistic al anecdotei ruse»), L. G. Baraga (« Eroicul
in eposul de bilina si in basmul fantastic bielorus»), E. A. Tudorovskaia (« Clasificarea basmului
fantastic rus»), N. D. Komovskaia (« Particularitdtile basmelor notate de la povestitorii contem-
porani din regiunea Gorki») si A. I. Lazarev (« Observatii asupra genurilor actuale in proza ale
folclorului din Ural»).

V. M. Sidelnikov (Moscova) face o incercare de clasificare a anecdotei ruse, in care distinge
nuvela satirica cu elemente de basm satiric, povestirea satirica, intimplarile anecdotice din viata
unor personalita{i istorice, scriitori, compozitori si insdilari satirice bazate pe jocuri de cuvinte
si pe unele expresii comice.

E. A. Tudorovskaia (Leningrad) a prezentat o interesanta clasificare a basmului fantastic.
Autoarea considera ca la baza clasificarii basmului trebuie sd stea un criteriu legat de caracterul
conflictului principal. Plecind de la aceasta premisa, E. A. Tudorovskaia distinge in basmul fan-
tastic basme arhaice, basme eroice sau bogatiresti, basme cu conflict familial si basme cu con-
flict social.

Problema istorismului folclorului rus a fost ridicata in referatele prezentate de L. E. Eme-
lianov (« Istorismul si categoria genului in folclorul istoric rus»), E. V. Pomeranteva (« Contri-
butii la problema studierii basmului istoric ca gen») si V. K. Sokolova (« Despre unele particu-
laritati ale legendelor si cintecelor istorice»).

Un interes deosebit a suscitat printre participantii la conferin{a comunicarea lui D. M. Balasov
(Petrozavodsk) intitulata « Specificul de gen al baladei populare ruse», in care se di definitia
genului, se face un paralelism cu balada din Europa apuseana, se prezinta particularitdtile tematice
si artistice ale genului si se incearcd o clasificare a acestuia.

La conferinta au mai fost prezentate si alte referate si comunicari, sustinute de I. I. Gudos-
nikov (Voronej), V. P. Samarenko (Astrahan), A. I. Kretov (Voronej) s.a.

In cuvintul de inchidere B. N. Putilov a subliniat rezultatele rodnice ale conferintei, care a
ridicat cele mai importante probleme ale folcloristicii sovietice si care a aratat drumul pe care
trebuie sa se indrepte cercetatorii in studierea creatiei populare sovietice.

MAGDA GEORGESCU

A 14-a Conferintd anualda I.F.M.C. La invitatia rectoratului Universitatii Laval si a Societatii
canadiene de muzica populard, cea de a 14-a Conferinta
anualid I.LF.M.C. a avut loc in Canada la Quebec intre 28 august si 3 septembrie 1961.

La cele noua sedinte de lucru ale Conferintei au participat 208 delegati reprezentind 24 de
1ari (Anglia, Belgia, Canada, R. S. Cehoslovacd, Columbia, Danemarca, Egipt, Elvetia, Filipine,
Franta, R. F. Germand, Ghana, Grecia, Israel, R. F. Iugoslavia, Monaco, Norvegia, Olanda,
Peru, R. P. Romin3, S.U.A,, Trinidad, R. P. Ungara, Venezuela). Obiectul principal al comunica-
rilor si discutiilor 1-a constituit folclorul continentului american, axat pe urmatoarele trei teme':

I. Comparatie intre muzica populara a diferitelor nationalitati emigrate in America si muzica
populard a respectivelor tari de bastind (Claudie Marcel-Dubois : Starea actuala a repertoriului
muzical traditional taranesc in Franta si comparatia acestuia cu repertoriul francez din Canada;
Viadimir Klusak : Cintece ale cehilor si slovacilor din America; Zivko M. Firfov : Emigrantii

1 Comunicirile si lucrarile Conferintei au fost publicate integral sau in rezumat in Journal
of the International Folk Music Council, vol. XIV, 1962.
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macedoneni in America si folclorul muzical macedonean; Edward D. lves : Traditia cintecului
satiric in Main si in provinciile maritime ale Canadei §.a.). Atentia cercetatorilor s-a indreptat
mai ales asupra felului si masurii in care s-a pastrat traditia originara, urmarind rezultatele coexis-
tentei a doud sau mai multe traditii (locale si originare), transformarile ivite de-a lungul anilor
si tematica predominanta a acestui folclor transplantat.

II. Starea actuald a folclorului indienilor din America (Ida Halpern : Muzica indienilor
Kwa-Kiutl; Graham George : Cintece ale indienilor Salish din Columbia Britanica; George List :
Cintecul in cultura Hopi, in trecut si astazi; Marius Barbeau : Cintece funebre budiste intilnite
pe coasta de nord a Pacificului). In aceste comuniciri se subliniazi vitalitatea vechiului folclor
indian, deosebita lui complexitate structurald internd in ciuda aparentei simplitati, precum si
schimbarile survenite in functia sociald pe care o indeplinea in trecut. Lucrarea lui M. Barbeau
incearca explicarea unor aspecte culturale comune celor doud tarmuri ale Marii Behring prin
ipoteza provenientei asiatice a indienilor americani.

III. Instrumente muzicale populare din America (S. J. Sackett : Dulcimerul din Ellis County
statul Kansas).

Conferinta de la Quebec se incadreaza astfel perspectivei deschise de conferinta de la Sinaia
si anume cercetarilor zonale ale fenomenului folcloric. Celelalte comunicari au abordat probleme
de ordin strict muzical (Mantle Hood : Improvizatia in gendér-ul iavanez; I. H. Kwabena Nketia :
Tehnica hocket in muzica africana; Maguy Andral : Permanenta structurilor elementare in muzica
traditionala franceza, vie), problemele formarii unui folclor national ( Tolia Nikiprowetzky : Muzica
din Mauritania) etc.

Pe linia adincirii metodologiei in folcloristica s-au inscris lucrarile lui Laurence Picken si
Roger Pinon incare se demonstreaza valoarea si eficienta unor metode filologice pentru
muzicologie.

Folcloristul german Walter Wiora aduce o contributie interesanta la studiul inceputurilor
artei muzicale, in lucrarea intitulata: Muzica in epoca picturii paleolitice. Pe baza unor documente
preistorice (obiecte de cult, instrumente muzicale, reprezentari picturale) si prin analogie cu tradi-
tiile unor culturi mai apropiate de civilizatia paleoliticd (muzica vinatorilor din stepele nordului
Eurasiei si sudului Africii), stabileste trasaturile generale de stil ale muzicii din epoca
paleolitica.

Reprezentantul tarii noastre, compozitorul Ovidiu Varga, in comunicarea sa despre: Varian-
tele folclorice si conditiile supravietuirii lor, a sustinut importanta studierii folclorului ca fenomen
in continua dezvoltare, potrivit imprejurarilor social-istorice, aritind totodata conditiile actuale
care asigura promovarea si innoirea traditiei vii. Din discutiile care au urmat s-a putut constata
ca unii folcloristi occidentali se mentin inca pe vechea pozitie traditionalistd conform careia imuabi-
litatea traditiei e socotita ca trasatura esentiala a folclorului.

De importantd deosebita s-a dovedit a fi referatul lui Felix Hoerburger intitulat: Propuneri
pentru activitatea Comisiei de dansuri populare a I.F.M.C. Dupa ce arata principalele dificultati
existente in calea cercetarii stiintifice a dansului popular (in special dificultdti de ordin biblio-
grafic) autorul face urmatoarele propuneri: 1) definirea conceptului de dans popular; 2) cercetarea
fenomenului in diferite {ari, regiuni etc., pe baza unui chestionar amplu; 3) alcdtuirea unui ghid
care sa cuprinda cele mai importante informatii (lista specialistilor, institutiilor si organizatiilor
consacrate culegerii si cultivarii dansului popular, lista materialelor culese si nepublicate, scurte
monografii ale dansului popular din diferite tari, regiuni etc., cit si o bibliografie selectiva a celor
mai importante publicatii); 4) continuarea discutiilor pentru raspindirea sistemului de notatie
coregrafica universal acceptat: notatia Laban; 5) elaborarea treptata a unei bibliografii pe scara
larga si a unui manual similar celui de organologie popularad ce se afli in pregatire.

Tn cea de a treia zi a Conferintei au avut loc lucrarile Adunirii generale. In conformitate cu
rezolutiile adoptate la Conferinta precedentd, Biroul executiv a anuntat printre altele: formarea
comisiei de dansuri populare si fixarea primei consfatuiri pentru anul 1962, publicarea unui
manual pentru lucratorii stiintifici si urmatoarele manifestari internationale:

—cea de a 15-a Conferinta a ILF.M.C,, organizati in R. S. Cehoslovacd intre 13 si
21 iulie, 1962;

— festivalul de folclor al tarilor balcanice si din zona Marii Adriatice, organizat de Comi-
tetul National Romin pentru I.LF.M.C,, la Bucuresti, intre 27 iulie si 4 august, 1962.

10SIF HERTEA
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Cercetarile etnografice privitoare la minorititile nagionale din R. P. Ungara Problemele culturii
populare materiale
si spirttoale a minoritatilor nationale din R. P. Ungara au gasit un rasunet viu in lucrérile ultimei
adunari generale a Societdafii Etnografice Maghiare, tinuta (1—3 iunie 1961) in orasul Gyula
— dupd cum rezulta din relatarea publicata in Ethnographia (LXXII (1961) nr. 4). Insasi
alegerea acestui oras, pentru dezbaterea si examinarea problemelor si sarcinilor cercetarii,
privind viata minoritatilor nationale din Ungaria, nu a fost intimplatoare, deoarece localitatea
este tipici pentru o astfel de situatie etnografici. S-a subliniat, §i cu aceasta ocazie, insemna-
tatea acordatd de invatatii unguri cercetdrii etnografiei si folclorului minorititilor nationale,
pentru luminarea i cunoasterea, in profunzime, a tuturor aspectelor culturii populare maghiare.
Directiile si rezultatele cercetdrilor etnografice si de folclor, privitoare la rominii din
R. P. Ungari, au fost prezentate de Kovacs Agnes. Aratind rolul important ce l-ar putea asuma
in acest domeniu Uniunea Democratici a Rominilor din Ungaria, cunoscuta cercetatoare maghiara
a sugerat studierea monografica a unei localititi rominesti, in colaborare cu etnografii romini.
Problemele cercetarii culturii populare a slovacilor au fost infatisate de Manga Ianos si de
Vajkai Aurel, acesta din urma prezentind §i o comunicare asupra cercetarilor privind minoritatea
nationala germana. Despre studiile asupra folclorului §i etnografiei minoritatilor slave de sud a
referat Vuicici D. Stoian.
La dezbateri a asistat si o delegatie culturald finlandeza, acad. Vilkuna Kustaa remarcind,
in raspunsul dat salutului exprimat de prof. Gunda Béla, interesul, apreciat ca pilduitor, al etno-
grafilor maghiari pentru problemele pastrarii §i cercetirii culturii populare a minoritatilor natio- -

nale din R. P. Ungara.
TEOFIL BUGNARIU
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BIBLIOGRAFIA FOLCLORULUI ROMINESC PE ANUL 1961
ADRIAN FOCHI

Principiile teoretice si metodologice in lumina cdrora a fost intocmita lucrarea de fata au
ramas aceleasi ca ¢ in trecut. S-au adus numai o suma de imbunatatiri de ordin tehnic, privind
sistemul de abreviatii sau sistemul de cumulare a unor probleme (vezi, de pilda: VII, 2). Ca si
in anii precedenti, s-au facut completarile necesare, consemnind materiale mai vechi (1957—1961)
care nu ne-au fost accesibile la vremea redactarii bibliografiilor anuale respective. Cu un asterisc
au fost insemnate acele lucrari despre a caror aparitie in cursul anu'ui 1961 am luat cunostinta
din alte publicatii, dar pe care nu le-am putut vedea. Lipsurile constatate in colectiile de reviste
si ziare au fost mentionate, atunci cind a fost cazul, ca si pina acum. In intentia noastra de a
intocmi o lucrare exhaustiva, intimpinam serioase dificultati, din cauza aparitiei lipsita de stricta
periodicitate a unor publicatii, de aceea rugam si de data aceasta — desi solicitarile noastre ante-
rioare nu au avut ecoul cuvenit — sa ni se comunice diversele lipsuri §i omisiuni din cuprinsul
lucrari, pentru a face la timp completarile si rectificarile corespunzatoare.

La despuierea materialelor, au colaborat urmatorii tovarasi: Dan Bugeanu, Virgil Cindea,
Rodica Fochi, Vasile lliescu, Valeria Trifu si Leopold Voita.

LISTA PERIODICELOR DESPUIATE

AGRIC. NOUA 1. Agricultura noua. Organ al Ministerului Agriculturii si Silvi-
culturii din R.P.R. Bucuresti.
ALB. 2. Albina. Revista saptaminala a Asezamintelor culturale. Bucu-
resti. Lipsa: nr. 694.
ALM. N. WEG 3. Almanach Neuer Weg. Organ al sfaturilor populare din
R.P.R. Bucuresti, 1957—1961.
ALM. TURIST. 4. Alrganathristic. Oficiul national de turism. Bucuresti,
1960 —1961.
ALM. MICI 5. Almanahul celor mici. Bucuresti, 1957.
ALM. COOP. CONS. 6. Almanahul cooperafiei de consum. Bucuresti, 1957—1961.
ALM. COOP. MEST. 7. Almanahul cooperatiei mestesugaresti. Bucuresti, 1957 —1959.
ALM. FEM. 8. Almanahul- femeii. Consiliul national al femeilor din R.P.R.
. Bucuresti, 1959—1961.
ALM. ST. TEHN. 9. Almanahul stiinga §i tehnica. Bucuresti, 1959—1961.
ANAL. ROM.-SOV. IST. 10. Analele romino-sovietice. Seria istorie. Bucuresti.
11. Analele stiingifice ale Universitatii « Al. 1. Cuza» din Iagi. Sectia
III (Stiinte sociale). Iasi.
12. Analele Universitafii  [Bucuresti]. Seria stiinte sociale.

Bucuresti.

13. Arhitectura R.P.R. Organ al Uniunii arhitectilor din R.P.R.
si al Comitetului de Stat pentru constructii, arhitectura si
sistematizare. Bucuresti.

ART. R.P.R. 14. L’Art dans la République Populaire Roumaine. Bucuresti.
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ARTA PLAST.

AVINT.
AVINT. Tec.
BAN. FAK.
BEKE
BIULLETEN
BUL. INF. ST.
CALEND.

CLOPOT.
CONTEMP.

CRAV. ROSIE
CRIS.
DOBR. NOUA

DOLG. NEP
DOLG. NO

DRAP. ROSU
DRUM NOU
DRUM. SOC.

DRUM. SOC. Sev.
DRUM. SOC. Tul
EL.

EL. NAP.
FAK.

FALU KAL.
FALV. DOLG.

FAC.

FEM.

15.

16.

17.

18.
19.
20.
21.

22.
23.

24.
25.
26.

27.
28.
29.

30.
31.
32.
33.
34.

Arta plasticd. Revistd editati de Ministerul Invatimintului
si Culturii si Uniunea artistilor plastici. Bucuresti. Lipsa:
nr. 4-—5.

Avintul. Organ al Comitetului raional Bistrita al P.M.R. si
al Sfatului popular raional. Lipsa: nr. 552, 573.

Avintul. Organ al Comitetului raional P.M.R. si al Sfatului
popular raional Tecuci. Lipsa: nr. 380, 453, 465.
Bdnyavideki Fdklya. Organ al Comitetului regional P.M.R.
Maramures si al Sfatului popular regional. Baia Mare.

A béke védelmében. Revista editata de Comitetul national
pentru apararea pacii din R.P.R. Bucuresti.

Biulleten Naucinoi Informatii. Seria obscestvennih nauk. Acade-
mia R.P.R. Institutul de studii romino-sovietic. Bucuresti.
Buletin de informare gtiinfifica. Publicatie saptiminald a
I.S.R.S. al Academiei R.P.R. Bucuresti. Lipsa: nr. 2, 49.
Calendarul taranimii jmuncitoare. Bucuresti, 1957—1958, 1961.
Calduza bibliotecarului. Publicatie a Ministerului Invatamintului
si Culturii. Bucuresti.

Cercetari filozofice. Academia R.P.R. Institutul de filozofie.
Bucuresti.

Clopotul. Organ al Comitetului raional P.M.R. Botosani i
al Sfatului popular raional.

Contemporanul. Saptaminal politic, social, cultural. Editat de
Ministerul Inviatimintului si Culturii. Bucuresti. Lipsa:
nr. 28, 34.

Cravata rogie. Revista pionierilor si scolarilor editata de C.C.
al U.T.M. Bucuresti.

Crisana. Organ al Comitetului regional P.M.R. si al Sfatului
popular regional Crisana. Oradea. Lipsa: nr. 1, 17.

Dobrogea noua. Organ al Comitetului regional P.M.R. Dobrogea
si al Sfatului popular regional. Constanta. Lipsa: nr. 4006,
4009, 4038—4039, 4092—4093, 4098, 4116—4118.

Dolgozo nép. Gazeta Comitetului orasenesc de Partid si a
Sfatului popular al orasului Satu Mare.

Dolgozo né. Revista in limba maghiara a Comitetului femeilor
democrate din R.P.R. Cluj.

Drapelul rosu. Organ al Comitetului regional P.M.R. Banat
si al Sfatului popular regional. Timisoara. Lipsa: nr. 5190, 5282.
Drum nou. Organ al Comitetului regional P.M.R. Brasov si
al Sfatului popular regional. Lipsa: nr. 5260.

Drumul socialismului. Organ al Comitetului regional P.M.R.
Hunedoara si al Sfatului popular regional. Deva. Lipsa:
nr. 2132—2133, 2138, 2147, 2158.

. Drumul socialismului. Organ al comitetelor raional si orasenesc

P.M.R. Tr. Severin si al sfaturilor populare raional si orasenesc.

. Drumul socialismului. Organ al Comitetului raional al P.M.R.

si al Sfatului popular raional Tulcea. Lipsa: nr. 93l.

. Elore. Organ (in limba maghiara) al sfaturilor populare din

R.P.R. Bucuresti.

. Elére naptdra. Bucuresti, 1960—1961.
. Fdklya. Organ al Comitetului regional de Partid Crisana si al

Sfatului Popular regional. Oradea.

. A falu kalenddriuma. Bucuresti, 1959.
. Falvak dolgozo népe. Organ al taranimii muncitoare din R.P.R.

Bucuresti.

. Faclia. Organ al Comitetului regional Cluj al P.M.R. si al

Sfatului popular regional. Lipsa: nr. 4489, 4571, 4589 —4590,
4643, 4716 —4721.

. Femeia. Revista social-politica si culturala, editata de Consiliul

national al femeilor din R.P.R. Bucuresti.
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FLAC.
FLAC. P. Neamt

FLAC. IASI
FLAC. MOIN.
FLAC. ROSIE

FLAC. SIB.

FLAM. PRAH.
FLAM. ROSIE
FORSCHUNGEN
GAZ. INV.

GAZ. LIT.

IASUL LIT.
IFJUMUNK.

IGAZ SzZ0
IGAZSAG
INF. BUC.
INAINTE

INAINTE Cr.

iNDRUM. CULT.

KOR.

LUCEAF.
LUMIN.
LUOM.
LUrTA CF.R.
LUPTA

LUPTA N.

MAGAZIN

44,

45.
46.
47.
48.

49.

50.
51,

52.

53.

54.

55.
56.

57.
58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.
66.
67.
68.

69.
70.

71.

72.

Flacara. Revista social-politica si literar-artistica. Bucuresti.
Flacara. Organ al comitetelor raional si orasenesc ale P.M.R.
si al sfaturilor populare raional §i orasenesc Piatra Neamt.
Flacara Iasului. Organ al Comitetului regional P.M.R. Iasi
si al Sfatului popular regional.

Flacara Moinestiului. Organ al Comitetului raional P.M.R.
si al Sfatului popular raional Moinesti.

Flacara rosie. Organ al comitetelor orasenesc si raional P.M.R.
Arad si al sfaturilor populare orasenesc §i raional. Lipsa:
nr. 5302, 5309, 5320, 5370.

Flacara Sibiului. Organ al comitetelor orasenesc s§i raional
P.M.R. si al sfaturilor populare orasenesc si raional Sibiu.
Lipsa: nr. 3175, 3196—3198.

Flamura Prahovei. Organ al Comitetului regional Ploiesti al
P.M.R.sial Sfatului popular regional. Lipsa : nr. 2866, 3070, 3078.
Flamura rosie. Organ al Comitetului orasenesc de partid Resita
si al Sfatului popular orasenesc.

Forschungen zur Volks-und Landeskunde. Academia R.P.R.
Filiala Cluj, sectiunea pentru stiintele sociale Sibiu.

Gazeta invdtdmintului. Organ al Ministerului Invatamintului
si Culturii §i al Uniunii Sindicatelor din institutiile de
invatamint si cultura. Bucuresti. Lipsa: nr. 611.

Gazeta literara. Organ saptaminal al Uniunii scriitorilor din
R.P.R. Bucuresti.

Iasul literar. Revista a Uniunii scriitorilor din R.P.R. Iasi.
Ifjumunkas. Organ saptaminal al U.T.M. Bucuresti. Lipsa:
nr. 52.

Igaz szo. Revista a Uniunii scriitorilor din R.P.R. Tirgu Mures.
Izazsdg. Organ al Comitetului regional P.M.R. si al Sfatului
popular al regiunii Cluj.

Informatia Bucuregtiului. Ziar al Comitetului orasenesc al
P.M.R. si al Sfatului popular al orasului Bucuresti. Lipsa: nr.
2334, 2343, 2391, 2491 ,2509, 2531, 2577, 2616.

Inainte. Organ al comitetelor orisenesc si raional P.M.R.
si al sfaturilor populare orasenesc si raional Braila. Lipsa:
nr. 5062, 5215, 5296 —5297, 3299.

Inainte. Organ al Comitetului regional Oltenia al P.M.R. si
al Sfatului popular regional Craiova. Lipsa: nr. 5164—5165,
5170—5171, 5189—5190, 5237—5242.

Indrumatorul cultural. Revistai lunard a Ministerului Inviti-
mintului i Culturii si a Consiliului Central al Sindicatelor
din R.P.R. Bucuresti.

Korunk. Revistd sociala, politica, stiintificd si culturald. Cluj.
Kaényvtdrosok tdjékoztatéja. Publicatie a Ministerului Tnvati-
mintului §i Culturii. Bucuresti.

Limba romina. Academia R.P.R. Institutul de lingvistica din
Bucuresti.

Luceafarul. Revistd a Uniunii scriitorilor din R.P.R. Bucuresti.
Lipsa: nr. 13—14, 22.

Luminita. Revista celor mici editata de
Bucuresti.

Luomanyia. [Revista in 1b. chineza]. Bucuresti, 1957—1961.
Lupta C.F.R. Bucuresti, 1957—1961.

Lupta de clasa. Organ teoretic si politic al C.C al P.M.R.
Bucuresti.

Lupta noastra Organ al comitetelor oriasenesc si raional al
P.M.R. si al sfaturilor populare ale orasului §i raionului
Giurgiu. Lipsa: nr. 302, 303.

Magazin. Revistd sidptiminala editati de =ziarul « Rominia
libera ». Bucuresti. Lipsa: nr. 193—194.

C.C. al U.TM.
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MILCOV.

MUNCA

MUNK.
MUZ.
MUVEL.

NAPSUG.
NAROD. RUM.

NEUE LIT.
N. WEG

NOV. JIV.
NOV. VIK

ONESTL
ORIZONT.

PT. AP. PACII
PT. SOC.

PIONIR
PRAVDA
PRESA

PROBL. ARTA PLAST.

PROBL. MUZ.
PROGR. RADIO

REV. FIL. ROM. GERM.

REV. FOLC.

73.

74.

75.

76.

71.
78.
79.

80.
81.

82.
83.
84.
85.
86.

87.

88.

89.

90.
91.

92.
93.
94.

9s.
96.

97.

98.

99.
100.
101.
102.

103.

Milcovul. Organ al comitetelor ordsenesc §i raional P.M.R.
Focsani si al sfaturilor populare orasenesc si raional. Lipsa:
nr. 497, 501.

Munca. Organ al C.C.S.
nr. 4216, 4314.

Munca sanitara. Revista a Societatii stiintelor medicale si a
C.C. al Crucii rosii din R.P.R. Bucuresti.

Muncitorul sanitar. Organ al Ministerului Sanatatii si Preve-
derilor Sociale si al C.C. al Uniunii sindicatelor din unitatile
sanitare din R.P.R. Bucuresti. Lipsa: nr. 9.
Munkds élet. Foaie saptaminala a C.C.S. din
Bucuresti.

Muzica. Revista Uniunii compozitorilor din R.P.R. si a Minis-
terului Invatimintului si Culturii. Bucuresti.

M iivelidés. Publicatie a Ministerului Invatimintului si Cul-
turii. Bucuresti.

Napsugdr. Revista pentru copii a U.T.M. Bucuresti.
Narodnaia Ruminia. Revista lunara sociala, politica si literara
Bucuresti.

Narura. Revista Societatii de stiinte naturale si geografice din
R.P.R. Bucuresti.

Neue Literatur. Revista a Uniunii scriitorilor din R.P.R.
Bucuresti.

Neuer Weg. Organ al sfaturilor populare din R.P.R. Bucuresti.
Lipsa: nr. 3790, 3826, 3838.

Novi jivot. Publicatie (in 1b. sirba) a filialei Timisoara a Uniu-
nii scriitorilor din R.P.R. Timisoara. Lipsa: nr. 2.

Novii vik. Organ (in lb. ucraineana) al Consiliului general
A.R.L.U.S. Bucuresti. Lipsa: nr. 218—219, 221, 229, 233, 235,
237 si urmatoarele.

Onegtiul nou. Organ al Comitetului de partid si al Comitetului
sindical de pe complexul de santiere Onesti. Lipsa: nr. 56—62,
74, 76, 85, 87, 98, 105—106.

Orizonturi. Revista pacii. Bucuresti. Lipsa: nr. 117, 127.
Pentru apararea patriei. Organ al Asociatiei voluntare pentru
sprijinirea apararii patriei. Bucuresti.

Pentru apararea pdcii. Revista editata de Comitetul national
pentru apararea pacii din R.P.R. Bucuresti. Lipsa: nr. 12.
Pentru socialism. Organ al Comitetului regional al P.M.R. si al
Sfatului popularregional Maramures. Baia Mare. Lipsa : nr. 2212,
2396—2398, 2402 —2403, 2422 —2423.

2}6’1'0:51'7:'. Revisti a C.C. al U.T.M. Bucuresti. Lipsa: nr.
Pravda. Organ al Comitetului regional P.M.R. si al Sfatului
popular regional Banat. Timisoara. Lipsa: nr. 1861, 1921 —1924.
Presa noastra. Revista a Uniunii ziaristilor din R.P.R.
Bucuresti.

Probleme de arta plastica. 1.S.R.S. Bucuresti.

Probleme de istorie. 1.S.R.S. Bucuresti.

Probleme de muzica. 1.S.R.S. Bucuresti.

Programul de radio si televiziune. Editat de Dir. generala a
Radiodifuziunii §i Televiziunii de pe lingd Consiliul de Ministri
al R.P.R. Bucuresti. Lipsa: nr. 497.

Revista arhivelor. Bucuresti.

Revista de filologie romanica §i germanica. Bucuresti.

Revista de folclor. Publicata de Institutul de folclor. Bucuresti.
Revista de pedagogie. Organ al Institutului de stiinte pedago-
gice. Bucuresti.

Revista de psihologie. Academia R.P.R. Institutul de psiho-
logie. Bucuresti.

din R.P.R. Bucuresti. Lipsa:

R.P.R.
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REV. ROUM.

ROM. LIB.
ROUM.

RUM. TURIST.

SAT.
SCINT.

SCINT. PIONIER.
SCINT. TIN.
SCRIS. BAN.
SEC. CIOC.
SOM.

ST. NOSTRU

ST. ROSU Bac.

ST. ROSU
ST. ROSU Petr.

STEAUA
STEAUA R.

STEAUA R. Alba
STEAUA R. Rom.

STUDIA

STUD.

STUD. CERCET. BIBL.
STUD. CERCET. IST.
ART.

STUD. CERCET. IST.
LIT. FOLC.

STUD. CERCET. LINGV.

104.

105.
106.

107.

108.

109.
110.

111.
112.
113.
114.
115.
116.
117.

118.
119.

120.

121.

122.
123,

124.
125.
126.

127.
128.
129.

Revue roumaine. Fublicatie literara trimestriala. Bucuresti. La
fel si editia germana: Rumdnische Rundschau si cea engleza:
Rumanian Review.

Rominia Libera. Organul sfaturilor populare din R.P.R. Bucu-
resti. Lipsa: 5191 —5192, 5242, 5251, 5260, 5265, 5278, 5306, 5354.
La Roumanie d’aujourd’hui. Bucuresti. La fel si editia germana:
Rumdnien heute, cea engleza: Rumania today si cea spaniola:
Rumania de hoy.

Rumania turistica. Bucuresti. 1 (1958) — 4 (1961). La fel si editia
germana: Durch Rumidnien si cea engleza: Rumania for
tourists.

Sanatatea. Bucuresti.

Sateanca. Revista social-politica si culturala editata de Consi-
liul national al femeilor din R.P.R. Bucuresti.

Scinteia. Organ al Comitetului Central al P.M.R. Bucuresti.
Lipsa: nr. 5072, 5078, 5099, 5118, 5123, 5145, 5227, 5278 —5291,
5333, 5391.

Scinteia pionierului. Organ al Comitetului Central al U.T.M.
Bucuresti. Lipsa: or. 21.

Scinteia tineretului. Organ central al U.T.M. Bucuresti.
Lipsa: nr. 3703, 3832, 3839.

Scrisul bandfean. Revista filialei Timisoara a Uniunii scriitorilor
din R.P.R. Timisoara.

Secera §i ciocanul. Organ al Comitetului regional P.M.R. si al
Sfatului popular regional Arges. Pitesti.

Somegul. Organ al Comitetului raional Dej al P.M.R. si al
Sfatului popular raional. Lipsa: nr. 241—245, 264.

Steagul nostru. Organ al comitetelor raional si orasenesc
P.M.R. Tg. Jiu si al sfaturilor populare raional §i orasenesc.
Steagul rogu. Organ al Comitetului regional al P.M.R. si
al Sfatului popular regional Bacau. Lipsa: nr. 2518, 2523,
2667, 2698, 2729, 2770—2775.

Steagul rosu. Organul Comitetului regional Bucuresti al P.M.R.
si al Sfatului popular al regiunii Bucuresti. Lipsa: nr. 3813.
Steagul rosu. Organ al Comitetului orasenesc P.M.R. Petro-
sani si al Sfatului popular orasenesc. Lipsa: nr. 3491, 3494,
3500, 3510, 3513—3514, 3536, 3549—3550, 3603, 3657, 3688,
3792, 3802.

Steaua. Revista lunara a Uniunii scriitorilor din R.P.R. Litera-
tura, arta, cultura. Cluj.

Steaua rogie. Organ al Comitetului regional de partid si al
Sfatului popular al regiunii Mures-Autonoma Maghiara. Tg.
Mures. Lipsa: nr. 130, 138—141, 170—172, 194.

Steaua rogie. Organ al Comitetului raional P.M.R. si al Sfatului
popular al raionului Alba. Alba-Iulia. Lipsa: or. 619.
Steaua rogie. Organ al comitetelor raional si orasenesc P.M.R.
si al sfaturilor populare raional si orasenesc Roman. Lipsa:
nr. 827.

Studia Universitatis Babes-Bolyai. Series IV. 1960. Philo-
logia. Cluj.

Studii. Revista de istorie. Academia R.P.R. Institutul de
istorie. Bucuresti.

Studii §i cercetari de bibliologie. Biblioteca Academiei R.P.R.
Bucuresti.

Studii §i cercetari de istoria artei. Academia R.P.R. Insti-
tutul de istoria artei. Bucuresti. Lipsa: nr. 2.

Studii §i cercetari de istorie literara gi folclor. Academia R.P.R.
Institutul de istorie literara si folclor. Bucuresti. Lipsa: nr. 3—4.
Studii §i cercetari lingvistice. Academia R.P.R. Institutul
de lingvistica din Bucuresti.
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STUD. CERCET. ST. FIL. 130. Srudii §i cercetari gstiinfifice. Filologie.

SZAB. SZO
TAN. UJ.

TEATRUL

TIMP. NOI
TIN. LUM.

TRIB.
TURDA

UJ ELET
UTUNK
UZINA

UZINA OGOR.
VEAC NOU

V. BUZAU.

V. COOP. MEST.

V. LIB.
V. LIT. SOV.

V. MILIT.
V. NOUA
V. NOUA Gal.

V. ROM. .
V. STUD.
VOLKSZEIT.
VOR. LOB.
VOR. ZASZ.
WAHR.

ZORI NOI
ZORINOI Med.

131.
132.

133.

134,

135.
136.

137.
138.
139.
140.
141.
142.
143.
144.

145.
146.

147.
148.

149.
150.

151.

152.
153.
154.
155.
156.
157.
158.
159.

Academia R.P.R.
Filiala Iasi.

Studii §i cercetari stiinfifice. Istorie. Academia R.P.R. Filiala Iasi.
Szabad szo. Organ al Comitetului regional P.M.R. si al
Sfatului popular regional Banat. Timisoara.

Taniigyi tijsag. Gazeta a Ministerului Invatamintului si Culturii
si a C.C. a sindicatelor muncitorilor din invatamint.
Bucuresu

Teatrul. Organ al Ministerului Tnvatimintului si Culturii si al
Uniunii scriitorilor din R.P.R. Bucuresti.

Timpuri noi. Revista saiptaminala de politica externa. Bucuresti.
Tineretul lumii. Revista internationald a tineretului editata
de F.M.T.D. Bucuresti.

Tribuna. Siptaminal de cultura. Cluj.

Turda noua. Organ al comitetelor raional §i orasenesc Turda
al P.M.R. si al sfaturilor populare raional si orasenesc. Lipsa:
nr. 792, 794, 834—835, 846, 859.

Uj élet. Revista bilunard ilustrata, sociala si culturala. Tg.
Mures.

Utunk. Organ al Uniunii scriitorilor din R.P.R. Cluj.

Uzina noastra. Organ al Comitetului orasenesc P.M.R. Hune-
doara si al Sfatului popular orasenesc. Lipsa: nr. 945, 951,
953, 957, 959, 964 —966, 970, 990, 992—995.

Uzina §i ogorul. Organ al Comitetului raional P.M.R. si al
Sfatului popular raional Tirgoviste. Lipsa: nr. 588, 591.
Veac nou. Organ al Consiliului general A.R.L.U.S. Bucuresti.
Lipsa: nr. 18-19.

Viata Buzdqului. Organ al Comitetului raional P.M.R. Buzau
si al Sfatului popular raional. Lipsa: nr. 1162, 1173, 1175,
1199 —1202.

Viata cooperafiei mestesugaresti. Organ al Uniunii centrale a
cooperativelor mestesugaresti din R.P.R. Bucuresti.

Viafa libera. Organ al Comitetului raional al P.M.R. si al
Sfatului popular al raionului Sighet. Lipsa: nr. 559, 584 —585.
Viata literara sovietica. 1.S.R.S. Bucuresti.

Viafa medicald. Revista a Societatii stiintelor medicale din
R.P.R. Bucuresti.

Viafa militard. Revista ilustrata de literatura si arta editata de
M.F.A.Bucuresti.

Viata noud. Organ al Comitetului raional Cimpeni al P.M.R.
si al Sfatului popular raional. Lipsa: nr. 518—519.

Viata noua. Organ al Comitetului regional al P.M.R. si al Sfa-
tului popular Galati. Lipsa: nr. 5016, 5177—5180, 5201,
5257—5258.

Viata romineasca.
Bucuresti.

Viata studenfeasca. Revistd a asociatiilor studentilor din
R.P.R. Bucuresti. Lipsa: nr. 21 —24.

Volkszeitung. Organ al comitetelor regional si orasenesc al
P.M.R. si al sfaturilor populare regional si orasenesc Brasov.
Viros lobogo. Organ al comitetelor orasenesc si raional P.M.R.
si al sfaturilor populare ordsenesc §i raional Arad.

Vorés zdszIlo. Organ al Comitetului regional P.M.R. si al Sfatului
popular regional Mures-Autonoma Maghiara. Tg. Mures.
Die Wahrheit. Organ al Comitetului regional P.M.R. si al
Sfatului popular regional Banat. Timisoara.

Zori noi. Organ al Comitetului regional P.M.R. Suceava si al
Sfatului popular regional. Lipsa: nr. 4267—4270.

Zori noi. Organ al comitetelor raional si ordsenesc P.M.R. si al
sfaturilor populare raional si orasenesc Medias.

Revista Uniunii scriitorilor din R.P.R.
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SUMAR

1. Baza tehnica de documentare stiintifica folclorica si etnografica. Bibliografii,
indice, cataloage si alte instrumente de cercetare — I. Texwuueckar 6asa
doavk a0 pHO-Imuozpaguueckoil HayuHoti dokymenmayuu. Brubnuorpacmuueckiie
BECTHMKH, CIIPaBOYHMKM, KaTajorm M JOpyrHe MHCCIIeOOBaTeNIbCKHe
unctpymeutol— L. The technical basis o f scientific, folkloric and ethnographic
documentation. Bibliography, indexes, catalogues and other research
0 1] 8 B0 0 1<) 4 1 43 nr. 1—6

1. Istorie folclorica si etnografica. Cercetatori, culegatori, prelucratori—I1. oas-
KA0pHo-Imuo2pagduneckan ucmopun. HMccaedosameau, cobupamenu, odpabom-
yuxu—II. History of folklore and ethnography. Researchers, collectors,

Lo 05 o1 =3 7-—34
II1. Etnografie, antropologie—111. Smnozpagdun, anmponoaoeusa—II1. Ethnography,
anthropology
1. Probleme generale — O6umue Bonpocsl — General problems ........ 35—40
2. Agsezidri, locuinte, ocupatii, mestesuguri, relatii sociale — ITocenenus,
YKHJIbE, 3AHATHSA, PEMECJa, oOlIeCTBEHHbIE OTHOIUeHHA — Settlements,
dwelling-houses, trades, crafts, social relations...................... 41—49

1V. Arta plastica populara — IV. Hapooroe uzobpasumeasnoe uckyccmeo— IV. Folk
plastic arts

1. Probleme generale, monografii tematice sau regionale — O6uire BonpocCsI,
TeMaTHUeCKHe UJIM obacTHbIe MoHorpadmit — General problems ; thematic

or regional monographs . ............c.iiiiiiiiiii i i i 50—67
2. Port popular si textile — Hapoanasn onemnaa u tkanid — Folk costumes

and textiles . ...... ...t e i 68—155
3. Ceramica populari — Haponuas xepammka — Folk pottery.......... 156 —165
4. Sculptura in lemn — Peas6a mo mepeBy — Wood-carving ............ 166—171

V. Folclor — V. ®oaskaop — V. Folklore
1. Studii cu caracter general, monografii tematice sau regionale, culegeri
complexe — CrtaTbi oOlllero XapaKTepa, TEMaTHUECKHME HJIM 00JIaCTHbIE
monorpacdmuH, KOMIUTEKCHaA cobupaTensckasa pa6ora — General studies,
thematic or regional monographs, complex collections .............. 172—-210
2. Obiceiuri si credinte: descrieri si texte rituale. Lupta contra superstitiilor
O6bIyan ¥ BepoBaHMA : ONMUCAHUA 0OpPAI0B H 0OpsaoBble TEKCThL. Boproa
c cyesepusamu — Customs and beliefs: descriptions and ritual texts.
Anti-superstition campaign ...............iiiiii i 211-—255
3. Proza populara — Hapoaguasa nposa — Folk prose
a) Basme si snoave — Cka3sku, wyTky u mpubaytkn — Tales and yarns 256—278
b) Legende si traditii, povestiri — JlereHanl M CKa3aHMA, ObUTMUKH —
Legends and traditions, stories .............. ...t 279—289
4. Paremiologie populara — Hapoaunas mapemnonorua — Folk paremiology
a) Proverbe, zicatori si expresii — ITocioBHIbI, TOrOBOPKI1, KpbLIJIATble
cnoBa — Proverbs, sayings and expressions .................... 290294
b) Ghicitori — 3aragxs — Riddles ................................ 295—301
5. Folclor versificat si cintat — CTtuxoTBOpHbBIiT M TeCeHHbI (oJbKIIOp —
Versified and chanted folklore

a) Balade populare — Haponusie 6annansr — Folk ballads .......... 302—-322
b) Cintece si doine — ITecun u moimnr — Lyrics and doinas ........ 323 —-567
c) Strigituri — CTpuraTyph (BbIKpHMKH) — ¢) Cries.................. 568 — 587
6. Coregrafie populara. Descrieri, notatii, melodii de joc — Hapoanana
xopeorpadmusa. Omnucanusa, HoTauMA, IUIsAcoBble Haurpeiuimi — Folk
choreography. Descriptions, notations, dance-tunes ................ 588 —603
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7.

Instrumente muzicale populare — Hapoauble My3biKkanbHbie HHCTPYMEHThI
— Folk musical instruments............c.cootiiiiineiiernrnnreannns

VI. Folclorul minoritatilor nationale din R.P.R. si al altor popoare — V1. Doswk.i10p
npoxcuearougux 6 PHP nayuonaasuvix mensuuurcme u 0pyzux Hapoooe — V1. The
folklore of the national minorities in the R.P.R. and of other nations

1.

Folclorul, etnografia si arta plastici populard a minoritatilor nationale
din R.P.R. — ®onbskiyiop, aTHorpacdmna u HapogHoe H300pa3uTesIBHOE
HMCKYCCTBO HAUMOHAJBHBIX MEHBUIMHCTB. Npo)kupalonmx B PHP —
Folklore, ethnography and folk plastic arts of the national minorities
in the R.P.R.

. Folclor striain — WHoctpauubiit donsriiop — Foreign folklore

a) U.R.S.S. si tarile de democratie populara — CCCP u cTpans! Hapofd-
noit  memokpatu — U.S.S.R. and the People’s Democracies ....
b) Tarile capitaliste — I(anutamictiueckue ctpannt — Capitalist countries

VII. Actiuni de valorificare a folclorului, artei plastice populare si etnografiei in cadrul
revolutiei culturale din R.P.R. — VII. Hcnonssosanue goavkaopa, Hapoorozo
u306pasumensH020 UcKyccmea u ImHozpaduu 6 kKyabmypHoi pesosoyyuu ¢ PHP
— VII. The application and promotion of folklore, folk plastic arts and
ethnography within the framework of the cultural revolution in the Rumanian
People’s Republic

1.

Generalitati privind actiunile de valorificare a traditiilor populare —
OOume 3ameuaHHss B CBA3M C HCIOJIb30BAaHHEM HAPOMHBIX TPadULIMIA
General principles regarding the utilization of folk tradition ..........

. Interpreti vocali si instrumentali, dansatori; formatii corale, instrumen-

tale si coregrafice de amatori — BoKamMCTbI M HHCTPYMEHTAJIUCTLI,
TaHLOPbI, XOPOBbIE U HHCTPYMEHTAJIbHbIE aHCAaMOJIM M Xopeorpadurueckan
camonesaTenbHocTh — Vocal and instrumental interpreters, dancers;
choral, instrumental and choreographic amateur ensembles ..........

. Concursuri, festivaluri, spectacole — Cmorpb1, ¢ecTuBamH, CIEKTAKIH

— Competitions, festivals, performances ..........................

. Turnee artistice rominesti peste hotare si striine in R.P.R. — Pymbinckue

XYHOXKeCTBEHHbIE BLICTYIUIEHMA 3a DYOeKOM H TracTpoJiM 3apyGerHBIX
rocteit B PHP — Tours of Rumanian art ensembles abroad and of
foreign ensembles in the R.P.R. ...... ... ... ... ... i,

. Discografie, filme etnografice si folclorice; alte modalitati de valorificare

— TI'pamnnactunku, atHorpadmueckue H ¢HONBKIOPHbIE KMHO(HIIBMBI,
JIpyTHe MeToabl Mcrnojb3oBanus — Records, ethnographic and folklore
films. other applications of folklore ..............................

. Muzee etnografice si de ar(a plastica populara, case memoriale ; expozitii

M)’BCH KpPAa€BE€OCHHUSI U HAPOOHOroO naoGpasnrem:uoro HCKYCCTBa —
Museums of ethnography and folk plastic arts ....................

. Conferinte, referate, comunicari; congrese, seminarii, consfatuiri, simpo-

zioane; diri de seama asupra activitatii diverselor institutii si diferitilor
cercetatori ; publicatii, recenzii globale, cronica — Jlekuuu, Ooknanbi,
COOOILEHNs; Cbe3[bl, CEMHHapbl, COBEILAHMS, CHUMIO3UYMBI; OTUEThbI
0 JeATENBHOCTH Pa3JIMUHbIX YUPEH(AEHHI U OTHAEJIBHbIX MCCIledoBaTeei ;
newaTHule M3NaHMA, cOIME DelleH3NH, XpoHHMKa — Lectures, reports,
papers; congresses, seminars, conferences,’ symposia; reports and
surveys on the activity of the various institutions and researchers;
publications, reviews, chromicle ................. ... ... ... .. .....
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L BAZA TEHNICA DE DOCUMENTARE STIINTIFICA FOLCLORICA SI ETNOGRAFICA

1.

Bibliografii, indice, cataloage si alte instrumente de cercetare

Vezi si: nr. 658—660.

Bibliografia lucrarilor Acad. Prof. G. Oprescu. Oinagiu Iui George Oprescu cu prilejul
implinirii a 80 de ani. Bucuresti, 1961, XXVII —XL.

Listd cuprinzind 84223 titluri de lucrari, din care numeroasc despre arta popularid. Vezi cap. Carpi si cata-
loage nr. 1, 25, 33, 34, 53, 75; cap. Studii, articole, note, comunicari ar. 2; 9, 12, 13, 19, 63, 85, 97, 100, 145,
164.

2. Bugeanu, Dan si Adrian Fochi: Bibliografia folclorului rominesc pe anul 1957. REV. FOLC. 4 (1959)

nr. 3—4: 129—-229.
Rec.: STUD. CERCET. BIBL. 4 (1961) 250—252: Sorin Alexandrescu.

. DEMOS. Volkskundliche Informationen. Herausgegeben vom Institut fir deutsche Volks-

kunde an der Deutschen Akademie der Wissenschaften zu Berlin. [DEMOS. Informatii etno-
grafice si folclorice. Editat de Institutul de etnografie si folclor de pe linga Academia Germana
de Stiinte din Berlin]. Berlin 2 (1961) nr. 1—2, 248 col.

106 contribugii documentare rominesti, sub forma de referate bibliografice, asupra unui numar ogal de studii
rominegti de etnografie, artd plasticad populara si folclor, semnate de: Barbulescu Cornel (292, 306, 307, 308),
Birgu Ligia (305), Ciobanu Valeriu (290. 295), Florescu Florea Bobu (226, 227), Eochi Adrian (4, S, 6, 7, 8,
9, 114, 141, 142, 145, 147, 155, 156, 158, 200, 229, 294), Focsa Marcela (231, 233), Georgescu Florin (322, 323,
324, 326, 331, 332), Giurchescu Anca (173, 174, 175, 176, 177, 179), Habenicht Gottfried (194, 327, 328, 329),
Tonescu-Niscov Viorica (296), Jula Nicolae (124, 125, 126, 143, 144, 154), Mironescu Nicolae Al. (43, 44, 66,
86, 93, 95, 96), Niculescu Radu (263, 293), Petrescu Paul (87, 88, 90, 92, 94, 98), Pop Mihai (113, 115, 116,
140, 146, 168), Radulea Mira (264, 271, 272, 273), Radulescu Nicolae (152, 153, 157, 159, 160, 167, 178), Suli-
teanu Gbizela (270. 274, 275, 325, 330, 333), Stahl Paul H. (42, 67, 89, 91, 97, 99, 100), Stroescu Sabina C.
(192, 291, 304), Vulcanescu Romulus (232), Zderciuc Boris (196, 204, 225, 228, 230, 254). Materialul rominesc
reprezinta 30,70 fa}a de totalul referatelor din R. P. Bulgaria, R. S. Cchoslovaci, R. P. Polona, R. P. Ungari
si U.R.S.S.

. Fochi, Adrian: Bibliografia folclorului rominesc pe anii 1959—1960. REV. FOLC. 6

(1961) nr. 3—4: 106 —240.

Adnotata, 1530 titluri, indice de autori. Colaboratori: Dan Bugeanu, Virgil Cindea, Rodica Fochi, Vasile
Iliescu si Leopold Voita.

. Fochi, Adrian: Proekt shemi klassifikatii « Obscei bibliografii ruminskogo folklora»

[Proiect pentru schema de clasificare a « Bibliografiei generale a folclorului rominesc»].
BIULLETEN 1961, nr. 1: 208—217.

Reproducere rezumativd dupa REV. FOLC. nr. 1—2/1960.

. Stidnescu, H.: Bibliographie 1944 —1959. Volkskundliche Aufsitze in deutsches Sprache,

bearbeitet von. .. [Bibliografie 1944 —1959. Articole de etnografie si folclor in limba germanal).
FORSCHUNGEN 1961, nr. 4: 158—166.

Bibliografie retrospectiva ncadnotat, nenumerotata, cu titlurile netraduse in rominegte si cu o clasificare arbitrara.

c. 854
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9.

10.

11.

12

13.
14.
15.
16.
17.

18.
19.

20.

24, Martin, Aurel: Bogdan Petriceicu Hajdeu 1838 —1907. CALEND. 1958, 136.

25.

II. ISTORIE FOLCLORICA SI ETNOGRAFICA
Cercetitori, culegatori, prelucritori

Vezi si: nr. 200, 639, 649, 676, 689, 693, 702, 715, 720—721, 783.

Apostol Popescu, Ion: Rasfoind corespondenta folcloristului George Catana. SCRIS.

BAN. 12 (1961) nr. 4: 78—179.
Baciu, Gh. (Hunedoara) §i Aurel Domsa (Teius). Culegeri de folclor. DRUM. SOC. 13

(1961) nr. 1984: Posta redactiei.

Li se raspunde ca nu li s-au rejinut culegerile.

Barbu, N.: 140 de ani de la nasterea lui Vasile Alecsandri. FLAC. IASI 17 (1961) nr. 4631.
Si despre activitatea sa de cule-gitor.

Bogdan, George C.: Folcloristul George Catana si colaboratorii sai. FLAM. RO$IE 13
(1961) nr. 1262.

Medalion bibliografic.
Bratu, Savin: Sadoveanu inedit. GAZ. LIT. 8 (1961) nr. 44.

Despre lucrarea inedita « Ultimul cintare}» in care se discuta despre folclor si detinatorii lui; mentiune despre
o variantd a « Mioritei».

Cialinescu, G.: Material documentar. STUD. CERCET. IST. LIT. FOLC. 10 (1961)
nr. 1: 101—138.

Date bio-bibliografice Anton Pann: 128 — 131 ; Alecu Russo: 132 —133.

[Citre Ton Marinescu (Chitid) in legatura cu ultimele poezii populare trimise]. DRUM. SOC.
13 (1961) nr. 2105: Posta redactiei.

Cosma, Viorel: Un folclorist romin [Dimitrie Vulpian] la Giuseppe Verdi. MAGAZIN
5 (1961) nr. 216.

[Domsa, A. (Teius) este anuntat ca s-au retinut textele de folclor trimise redactiei]. DRUM.
SOC. 13 (1961) nr. 1951: Posta redactiei. ~

Gavril Muzicescu. PROGR. RADIO 11 (1961) nr. 518.

[George Breazu]. CONTEMP. 1961, nr. 32: Muzica, plastica. Necrolog.

Iacob Muresianu. PROGR. RADIO 11 (1961) nr. 516.

Ifrim, Aurel (Simeria). [Piese de folclor hunedorean]. DRUM. SOC. 13 (1961) nr. 2064.

Este anuntat la posta redactiei cd s-au retinut culcgerile de folclor ale cercului literar « Mihail Sadoveanun.

Ispasoiu, Eliza: O sutd de ani de la aparifia « Revistei Romine». V. ROM. 14 (1961)
nr. 7: 167—169. )

Si despre activitatea si studiile de folclor ale lui Alexandru Odobescu.

. Jurjica, Timotei: George Catania. Medalion. FLAM. ROSIE 13 (1961) nr. 1186.
.Lakatos Istvain: Ion Vidu, a roman zene klaszikusa. [Ion Vidu, clasic al muzicii

rominesti]l. IGAZSAG 22 (1961) nr. 36.

Despre modul cum a valorificat [olclorul in creatia sa.

. Leonard, P.: Comori de umor si intelepciunc. Anton Pann, un ghid al vi.e;ii. ALM. COOP. MEST. 1957,

341 —344.

N

Si despre activitatea [olclorica.

Papadima, Ovidiu: G. Dem. Teodorescu. REV. FOLC. 6 (1961) nr. 3—4: 55-—-57.

Omul si opera. Cu 1 tabel. Rezumat rus si englez.

26.
27.

28.

29.

Perpessicius: Eminescu si folclorul. STEAUA 12 (1961) nr. 7: 64—76.
Petraru, St.: Culegitorul de perle. DRUM NOU 18 (1961) nr. 5210.

Activitatea [olcloristului Const. Catrina. Cu 6 fragm. de cintece §i strigaturi noi.

Pop, M.: 140 de ani de la nasterea lui Vasile Alecsandri. SCINT. 30 (1961) or. 5233.
Si interesul pentru creatia populara.

Sandu, Dumitru T.: Ion Vidu. CRIS. 16 (1961) nr. 33.

Si despre activitatea folcloristica.
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30.
31

32.

33.
34.

3s.

36.

37.

38.
39.

41.

42,
43.

45.
46.

47.

Sindulescu, Al: Mihail Sadoveanu despre poezia populari. SCRIS. BAN. 12 (1961)
or. 2: 52—54.

Simion, Constantin: Un pasionat culegitor de folclor. CRIS. 16 (1961) nr. 309.
Vitalie Munteanu din r. Gurahont.

Suliteanu, G.: Cu prilejul aparitiei volumului: D. G. Kiriac « Cintece populare romi-
nestin. REV. FOLC. 6 (1961) nr. 3—4: 82—93.

Conceptia folcloricid a lui D. G. Kiriac. 3 facsimile si 3 exemple muzicale.

Un inaintas al muzicii rominesti: Dumitru Kiriac. PROGR. RADIO 11 (1961) nr. 486.
80 de ani de la nasterea lui Emil Montia. PROGR. RADIO 11 (1961) nor. 528.

Si despre activitatea sa [folclorici.

III. ETNOGRAFIE, ANTROPOLOGIE
1. PROBLEME GENERALE
Vezi si: nr. 635, 656, 673 —674, 712, 717, 726, 733 —735, 752755, 769—1770, 882, 963.

Cercetari antropologice in Tinutul Padurenilor — satul Batrina. Monografie. Sub ingrijirea
acad. St. M. Milcu si prof. Horia Dumitrescu. [Bucuresti], Edit. Acad. R.P.R., 1961. 413 p.
cu fig. si graf. +1 4 16 f. pl. 4+ 1 f. tab.: Academia Republicii Populare Romine. Centrul
de cercetari antropologice. Biblioteca de antropologie, 2.

Nota bibl.: SCINT. 31 (1961) nr. 5345.

Dunaidre, Nicolae und Luise Treiber-Netoliczka: Ruminische, sichsische und
ungarische Beziehungen auf dem Gebiete der Volkskunde. [Influente reciproce romino- un-
garo-sdsesti in domeniul etnografieil. FORSCHUNGEN 1961, nr. 4: 47—76 + 20 pl. h.t.

In materie de aseziri, locuinte, port, textile, ceramica, alte ramuri ale etnografiei.

G[61lner], C.: Uber positive Aspekte und ideologische Mingel bei der Behandlung volks-
kundlicher Fragen. [Aspecte pozitive si deficiente ideologice in tratarea problemelor etno-
grafice]. FORSCHUNGEN 1961, or. 4: 5—11.

Istvan Imreh: Uber Volkskunde und Geschichtswissenschaft. [Despre etnografie si
istorie]. FORSCHUNGEN 1961, nr. 4: 89—91.

Pancratz, Amold: Kritische Betrachtungen zum volkskundlichen Teil des Siebenbiir-
gisch-sachsischen Worterbuches. [Consideratii critice privitoare la partea etnografica a dictio-
narului graiurilor sasesti din Transilvania. FORSCHUNGEN 1961, nr. 4: 27—42.

. Zderciuc, Boris: Uber die wissenschaftliche Erforschung des Neuen in der Volkskunde.

[Despre cercetarea stiintifica a noului in etnografie]. FORSCHUNGEN 1961, or. 4: 13—26.

2. ASEZARI, LOCUINTE, OCUPATII, MESTESUGURI, RELATII SOCIALE
Vezisi: nr. 177, 496, 618, 623, 655, 714, 746, 764, 879.

Badea, N.: Albiniritul. O veche indeletnicire a poporului nostru. ALM. COOP. CONS. 1958, 186—187.
Istoric §i descrierea unor obiceiuri practicate de moti la nasterea copiilor.

Cantemir, Dimitrie: Descrierea Moldovei. Prefatd si note de C. Maiciuca. Bucuresti,
Edit. tineretului, 1961. 264 p. cu portr.: Biblioteca scolarului, 19.

Casa din Chiojdul Mic, care pastreaza stilul arhitectonic al vechilor locuinte de la munte.
FLAM. PRAH. 14 (1961) nr. 2794: foto. '

. Fatd-n fatdi. DRUM. SOC. 13 (1961) nr. 2026.

Case din Clopotiva, de ieri i de azi. 2 foto.

Interior de casi tirineasci din raionul Huedin. FAC. 16 (1961) nr. 4619: foto.

Interiorul unei case din comuna Certeze, raionul Negresti-Oas. ALB. 63 (1961) nr. 685: foto.

St ahl1, Henri H.: Contributii la studiul satelor devalmasc rominesti. Vol. I —II [Bucuresti], Edit. Acad. R.P.R.,
1958 -1959. 374 [ — 376] p.+ 10 h. (I); 356 {— 367} p.+ 2 tab. (II): Biblioteca istorica, VI, VIII.
Rec.: KOR. 20 (1961) 497 —501 : George Em. Marica; STUD. 14 (1961) nr. 3: Vladimir Hanga.
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48.

49.

S0.

32,

53.
54.

'55.

56.

57.

58.

59.
69.

61.

62.
63.

64.

65.

66.

67.

Stahl, Paul Henri: Case taranesti din regiuned Cimpulungului. Omagiu lui George Oprescu
cu prilejul implinirii a 80 de ani. Bucuresti, 1961, 523 —534.

Descriere. Cu 6 fig. in text.

Vliahuta, Alexandru: Rominia pitoreasca. Ed. a Il[-a, ingrijita si prefatatd de Virgiliu
Ene. [Bucuresti], Edit. tineretului, [1961]. 169 [—176] p. + 1 f. pl.

Date, etnografice generale.
IV. ARTA PLASTICA POPULARA
1. PROBLEME GENERALE, MONOGRAFII TEMATICE SAU REGIONALE
Vezi si: nr. 496, 516, 627, 630, 638, 709, 725, 730, 976.

Banateanu Tancred: Arta noastra populara. ALM. COOP. MEST. 1958, 119—124.
Generalitati despre ceramica si textile.

.Banateanu, Tancred: Une source intarissable: le génie du peuple. [Izvor nesecat: geniul

poporului]. ROUM. 1961, nr. 10: 38—40.

Generalitati despre arta populara si despre bienala de arta populara. Cu 8 foto. Vezi si:.Rumdnien heute, Rumania
today si Rumania de hoy.

Bodisz Erzsébet: Uj utak a népi diszitd miiveszetben. [Cii noi in arta populard a deco-
rarii]. VOR. ZASZ. 10 (1961) nr. 181.

Consideratii asupra problemelor contemporane ale imageriei populare.

Calota, Aurel: Noul in creatia populard. SEC. CIOC. 11 (1961) nr. 2159.
Dunire, Nicolae: Motive ornamentale care oglindesc lupta partidului. FAC. 16 (1961)
nr. 4518.

Despre « porumbelul pacii» §i « stcaua in cinci colfuri» ca noi motive ornamentale. Cu 2 foto.

Dunare, Nicolae: Realizmus a népmiivészetben. [Realismul in arta populara]. KOR. 20
(1961) 1473 —1479.

Raportul dintre viata sociala si folclor precum si imprumuturile reciproce romino-maghiare.

Iordache, Gh.: Traditie si inovatie. SAT. 1961, nr. 11.

In arta plastici populara.

Irimie, Cornel und Mircea Deac: Neues Volkskunstschaffen in der RVR. [Creatiile
noi ale artei populare in R.P.R.]. FORSCHUNGEN 1961, nr. 4: 92—100.

Li-si-na-li fun di i-su tia. [Artistii din Rasinari]. LUOM. 2 (1958) nr. 8: 40—-41.

Generalitati despre insugirile artistice ale locuitorilor. Cy_6 foto (port, corul de amatori).

Muo-ar-tuo-ua di min-tien i-su. [Arta populara moldovencasca]. LUOM. | (1957) nrs 6: 41 —44

Dalte generale, cu 11 foto (port, oua rosii, crestaturi in lemn).

Nadia, C.: Insemnari despre obirsia folklorului nostru. ALM. COOP. MEST. 1958, 217—218.

Ceramica, sculptura in lemn si port popular.

L’ornementation dans I’art populaire roumain. [Ornamentatia in arta populara rominal.
ART R.P.R. 1961, 89—94.

Generalitati, cu 15 ilustratii (textile, ceramica, lemn, os).

Petrescu, Paul: Arta decorativa si arta populara. ARTA PLAST. 8 (1961) nr. 1: 39—41.
Petrescu, Paul: Calul si calaretul in arta populara din Rominia. Omagiu [ui George
Oprescu cu prilejul implinirii a 80 de ani. Bucuresti, 1961, 465—474.

Cu 6 [ig. in text. Sculptura in lemn si textile.

Petrescu, Paul: « Pomul vietii» in arta populara din Rominia. STUD. CERCET. IST.
ART. 8 (1961) nr. 1: 41—82, 27 il.

Schuster, Paul: Hirten als Kiinstler. [Ciotanii artisti]. ALM. N. WEG 1957, 118—121

Prezentare generala a artei populare din Saliste, r. Sibiu.

Stahl, Paul Henri: L’art populaire de Siliste. [Arta popularad din Saliste]. ROUM. 1961,
nr. 6: 24.

Generalitati descriptive. Cu 8 folo color. Vezi si: Rumdnien heute, Rumania today si Rumania de hoy. '

Stefan, Gh.: Hora sub nuc. ALM. COOP. CONS. 1960, 217—219.
Genecralitati despre arta noastra populard. Cu numeroase il. in text,
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68.

69.

70.

71.

72.
73.
74.
75.
76.

77
78.
79.
80.

81.

82.
83.
84,
85.
86.

87.
88.

89.

90.

91.

92.

93.
94.

95.

96.
97.

98.

2. PORT POPULAR SI TEXTILE

Vezi si: nr. 50, 5§ —60, 232, 449, 603, 610—611, 619, 621 —622, 624, 628, 679, 792—1793, 973.

Alm asu, Rodica: Un port local stravechi. [Din comuna Pitaru]. ST. ROSU 13 (1961)
nr. 3741: foto.

Avramescu, Elena [5i] Florea Bobu Flo rescu : Broderiile la romini. Bucuresti, E.S.I.P., 1959. 50 p. +62pl.
color.+8 schite+2 h.
Rec.: FORSCHUNGEN 1961, nr. 4: 146—147: C. Irimie.

[Cojoc din Dragus]l. DRUM NOU 18 (1961) nr. 5131: foto.
$i despre cojocarul Trimb/itas Alexandru din Drigus, r. Figirag.

[Cojoc din Ighisul Vechi, r. Agnita]l. DRUM NOU 18 (1961) nr. 5144.

Si loto. cojocarului Braicu Pavel.

[Costum din Nasiud]. SCINT. TIN. 17 (1961) or. 3761 : foto.
Costum national [femeiesc] din Tara Oasului. SAT. 1961, nr. 1: foto.
Costum popular baniatean. MAGAZIN 4 (1961) nr. 174: foto

Costume nationale. GAZ. TNV 12 (1961) nr. 615: 6: foto.
[Costume nationale). V. NOUA Gal. 17 (1961) nr. 5109: foto.

[Costume nationale din reg. Cluj). FAC. 16 (1961) nr. 4463: 2 foto.

[Costume nationale din reg. Galati). V. NOUA Gal. 17 (1961) nr. 5109: foto.

Costume populare de la poalele Ceahlaului. ST. ROSU Bac. 1961. nr. 2545: foto.
[Costume populare din comuna Batrina, regxunea Hunedoara). SCINT. 30 (1961) nr. 5175:
foto.

[Costume populare din comuna Tiginesti, raionul Alexandria]l. SCINT. TIN. 17 (1961)
nr. 3845: foto.

Costume populare din Oas. V. STUD. 6 (1961) nr. 4: [oto.

[Costume populare din reg. Galati]. V. NOUA Gal. 17 (1961) nr. 5021: foto.

[Costume vrincene]. V.. NOUA Gal. 17 (1961) nr. 5024: foto.

Costumul national cimpulungean. ZORI NOI 16 (1961) nr. 4515: foto.

Cucu. V.:Oltenia azi. Bucuresti, [Edit. stiintificd], 1961. 67 [—72] p. cu ilustr.: S.R.S.C., 393.

Foto: poartd sculptatd si port national din Pestisani §i Novaci.
[Cusituri nationale]. INAINTE Cr. 17 (1961) nr. 5193: foto.
Din folclorul regiunii,. DRUM NOU 18 (1961) nr. 4989.

Port popular femeiesc din Bran. Din lucrarea lui Cornel Iremie: Portul popular din zona Branului.

Dunire, Nicolae: Portul popular al copilului. FAC. 16 (1961) nr. 4540.

Generalitati, Cu 2 foto.

Dundreg, Nicolae: Textilele populare rominesti din muntii Bihorului. [Bucuresti], E.S.P.L.A., 1959. 125 [~ 127)
cu ilustr.+3 pl. color. + 1 h.

Rec.: FAC. 16 (1961) nr. 4490: S. Virgil.

Eugen, P.: Printre creatorii de arta populara. Note de drum. DRUM. SOC. 13 (1961)
nr. 2081.

Cojoacele, camagsile, bracinele si opregele din Padureni; furcil: de Clopotiva; costumecle i nedeia din Orastioaral
Sumare mentiuni etnografice.

Fatd din Ghelar. UZINA 12 (1961) nr. 909: foto.

[Fata in costum national din reg. Cluj]- FAC. 16 (1961) nr. 4417: foto.

Fecior din Oas. MUNCA 17 (1961) nr. 4126.

Foto: port.

Fete din Sincraiul Almasului, raion Huedin, in costume nationale. FAC. 16 (1961) nr. 4479 :
foto.

Fete din Sinmihaiul Almasului in costume nationale. FAC. 16 (1961). nr. 4443 : foto.
[Fetite in costume maramuresene din comuna Moisei, raionul Viseu]. PT. SOC. 12 (1961)
nr. 2170: foto.

Florescu, Florea Bobu: Doua piese de costum femeiesc de origine iliro-tracici. Omagiu
iui George Oprescu cu prilejul implinirii @ 80 de ani, Bucuresti, 1961, 191 —198.

Despre opreg §i catrinta.
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99.

104.

105.

106.
107.

108.

109.

110.

111.

112.

113.

114.
115.
116.
117.
118.
119.
120.
121.
122.

123.
124.
125.
126.
127.
128.
129.

Florescu, Florea Bobu: Portul popular din Tara Vrancei. [Bucurestil, E.S.P.L.A., [1959]. 66 [— 72] p. cu
ilustr. si h.+4 f. pl.: Caiete de arti populara. .
Rec.: FORSCHUNGEN 1961, nr. 4: 155: P. Stahl.

. Frumoase sint costumele populare specifice regiunii Banat. INDRUM. CULT. 14 (1961)

nr. 5: foto.

. Frumusetea tesaturilor cu motive populare. ROM. LIB. 19 (1961) nr. 5326.

Despre cooperativa mestesugarcasca din Topoloveni, reg. Arges.

. Gruia, C.:Crengisipasari. ALM. COOP. CONS. 1958, 196 —197.

Ca motive dccorative la tesutul covoarelor.

. Irimie, Cornel: Colectia de broderii a Muzeului Brukenthal din Sibiu. Valoarea sa docu-

mentara si artisticd. Omagiu lui George Oprescu cu prilejul implinirii a 80 de ani, Bucuresti,
1961, 283 —304.

Cu 10 planse din carc 3 color. Istoricul colectiei, continutul ei si descrierea pieselor din Marginimea Sibiului
si din Tara Oltului.

Irimie, Cornel: Portul popular din zona Branului. Bucuresti, Edit. Meridiane, 1960. 68 p. cu ilustr. si h. +1F.
pl.: Caiete de arta populara.

Rec.: ART R.P.R,, 1961, 102: V. COOP. MEST. 10 (1961) nr. 1.

Irimie, Cornel und Alexandrina Schmidt: Geschichtlichvolkskundliche Bedeutung
einer Kritischen Auswertung der Leonhard-Handschrift aus dem Jahre 1816. [Importanta
istorico-etnografica in valorificarea critica a manuscrisului Leonhard din anul 1816]. FOR-
SCHUNGEN 1961, or. 4: 109—130: 6 pl. h.t.

Port popular rominesc §i al minoritatilor nationale din Transilvania.

Marama executata de Maria Mailat din Valea Mare, regiunea Arges. ALB. 63 (1961) nr. 729:
foto.
Maxy, Liana: O creatoare de arta populara. ALB. 63 (1961) nr. 716.

Tesaturile Elenei Nita Ibrian, din Secuieni (linga Roman) la Expozifia bicnala de arta populara.
Mireasa in Tara Oasului. MUNCA 17 (1961) nor. 4102: foto.

N asta, Nicolae: O artista populara. ALM. COOP. CONS. 1957, 245—246.
Silvia David si arta broderici populare.

‘

Oprescu, George: Uber den Ursprung der Banater Frauenhidubchen und der Falten-
stickerei. [Despre originea ceapselor banatene si a broderiei pe muchii de cute]. FORSCHUN-
GEN 1961, nor. 4: 43—46: 12 pl. h.t. :

Petrescu, Paul: Costumul popular rominesc din Transilvania si Banat. Bucuresti, Edit. de stat didactica si

pedagogica, 1959. 138 [— 144] p. cu 32 pl. h. t. 30 schite croi, ilustr. si harti.
Rec.: FORSCHUNGEN 1961, nr. 4: 143—146: N. Dunare.

Pieptirag. ST. ROSU Petr. 13/18 (1961) nr. 3567: foto.

Podoabele Eapului. ALM. FEM. 1959, 134 —135.
7 foto, reprezentind podoabele capului din Saliste, Suceava, Oas, Banat, Transilvania si Dobrogea.

Port. ST. ROSU Petr. 13/18 (1961) nr. 3602: foto.

[Port din comuna Bitrina, r. Ilia, reg. Hunedoara). SCINT. TIN. 17 (1961) nr. 3712: foto.
[Port din Lapugiul de Sus. (r. Ilia)]. DRUM. SOC. .13 (1961) nr. 2007: foto.

Port national din comuna Arbore, raionul Riadauti. ZORI NOI 16 (1961) nr. 4332: foto.
Port national din Moldova. ZORI NOI 15 (1961) or. 4104 : foto.

Port national din partile Sucevei. SAT. 1961, nr. 2: foto.

Port national din regiunea Ploiesti. SAT. 1961, nr. 7: foto.

Port national din Siliste, raionul Sibiu. SAT. 1961, or. 7: foto.

Port, obiceiuri. CRIS. 16 (1961) or. 45.

Descrierea portului din com. Ineu si obiceiului horei duminicale. Cu 1 [oto.

Port popular. AVINT. 11 (1961) nor. 530: foto.

[Port popular]. GAZ. LIT. 8 (1961) nr. 52: 1, 3: foto.

[Port popular]. SCINT. PIONIER. 12 (1961) or. 9: 4: foto.

[Port popular barbatesc din com. Saucesti, r. Bacau]. ST. RO§U Bac. 1961, nr. 2753: foto.
Port popular com. Blijenii de Jos. AVINT. 11 (1961) nr. 565: foto.

Port popular din comuna Bibeni, reg. Arges. GAZ. INV. 12 (1961) nr. 603: 3: foto.
[Port popular din comuna Stoienesti, r. Giurgiu]. LUPTA N. 6 (1961) nr. 277: foto.
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130.
131.
132.
133.

134.
135.
136.
137.
138.
139.
140.
141.
142,
143.
144.

145.

146.

147.
148.

149.

150.
151.
152.

153.

154.

155.

156.

157.

158.

159.

160.

Port popular din Lesul Ilvei. FAC. 16 (1961) nr. 4543: foto.

[Port popular din Nicoresti]. AVINT. Tec. 5 (1961) nr. 458: foto.

[Port popular din reg. Galati]. V. NOUA Gal. 17 (1961) nr. 5199, 5209: foto.

[Port popular din satul Ortesti, comuna Driganesti, r. Tg. Neamt]. ST. ROSU Bac. 1961
nr. 2743: foto.

Port popular din Sducesti — Bacau. ST. ROSU Bac. 1961, nr. 2720: foto.

[Port popular din Soveja, raion Panciu]. V. NOUA Gal. 17 (1961) nr. 5112: foto.

Port popular din Sieu — Odorhei. AV . 11 (1961) nor. 533, 540: foto.

Port popular din Teaca. AVINT. 11 (1961) nr. 527: foto.

Port popular din Tara Mairginenilor.r DRUM NOU 18 (1961) or. 5214: 2 foto.

[Port popular femeiesc si barbatesc din Oas). FLAC. 10 (1961) or. 12, cop. I ext.: foto color.
[Port popular femeiesc si barbatesc din Vatra Domnei]l. PRAVDA 18 (1961) nr. 1906: foto.
Port popular moldovenesc. ZORI NOI 15 (1961) nr. 4102, 4175: foto.

Port popular, reg. Constanta. DOBR. NOUA 14 (1961) nr. 3887, 3890: foto.

Port popular romin si german din Lechinta. AVINT. 11 (1961) nr. 528: foto.

Portul popular, unul din margaritarele folclorului nostru. ST. ROSU 13 (1961) nr. 3821 : foto.
¢ Que le gusta mds ? ¢ El bonito traje rumano o la sonrisa de la joven campesina ? [Ce vd place mai mult ?

Frumosul port popular rominesc sau surisul tinerei tirincuge ?). RUM. TURIST. 1 (1958) or. 1.
Foto port popular. Yezi si: Durch Rumanien si Rumania for tourists.

Studiazd folclorul dobrogean. ROM. LIB. 19 (1961) nr. 5221.

Cercetari privind costumul vechi popular din Dobrogea.

A szoknya — és a nadrdg—viselés szokdsa. [Obiceiul de a purta fusti si pantaloni]. FALU KAL. 1959, 219,
Serbu, C.: Sibiu. RUM. TURIST. 3 (1960) nr. 2.

Port popular din Poiana Sibiului (cliseul 12). Vezi si: Durch Rumdnien si Rumania for tourists.
Thou — tin. [Gateala capului). LUOM. 3 (1959) nr. 3: 24+ 8 pl. color. h. t.

Tinere, in minunatul port moldovenesc. ZORI NOI 15 (1961) nr. 4160: foto.
Tineri din Oas in frumoasele lor costume. AGRIC. NOUA 8 (1961) nr. 796: foto.
O tiniard din Ghelar in costum padurenesc. UZINA 12 (1961) nr. 922: foto.

Tai min-tien i-su ciuang-tao gia gi tien. [Printre creatorii de artd populard]. LUOM. 3 (1959) nr. 11: 27.
Cu 3 foto: port popular.

Victor, B.: A los pies de los montes Iezer y Papusa. Historia — Folklore — Paisajes

pintorescos. [La poalele muntilor Iezerul si Pipusa. Istorie, folclor, peisaje pitoresti]. RUM.
TURIST. 4 (1961) nr. 2.

Port popular din Cimpulung, interior de casi tarineasc3 §i ceramici popular3d (foto). Vezi si: Durch Ru)niz‘riien
si Rumania for tourists.

Die Volkstrachten der Tanzer des Kulturheimes Sacalul de Padure. [Portul popular al dansa-
torilor casei de cultura din Sicalul de Padure]. N. WEG 13 (1961) nr. 3827: foto.

3. CERAMICA POPULARA

Vezi si: or.. 50, 60, 166, 614.

Baltasiu, Zaharia: Arta argesenilor sub boltile Brukenthalului. SEC. CIOC. 11 (1961)
nr. 2224,

Ceramicd populari din Arges.

Cilu-tun di sou-cum i. [Industria oldritului la sate] LUOM. 2 (1958) nr. 6: 10—12.
Generalitdti. Cu 13 foto.

Dumitrascu, A.: Miini care insufletesc lutul. ST. ROSU 13 (1961) nr. 3729.

Olaritul in regiunea Bucuresti.
Florescu, Radu: Problema originii ceramicii rominesti si unele descoperiri recente de

la Capidava. Omagiu lui George Oprescu cu prilejul implinirii a 80 de ani, Bucuresti, 1961,
199—-210.

Cu 9 figuri (desene si foto) in text.

Linte, C.: Mesterul olar din Oboga. SCINT. 30 (1961) nr. 5069.
Mitricd Viscol din Oboga, r. Bals. Ceramica din Oboga de la Muzeul de artd populard din Bucyfesti.
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161. Livezeanu, Gh.: Mesterii olari DRUM NOU 18 (1961) nr. 5111.
Olaritul in Cristianul Brasovului.
162. Un recuerdo de Rumania. [O amintire din Rominia]. RUM. TURIST. 4 (1961) nr. 1.
Ceramica romineascd cu motive populare. Vezi si: Durch Rumédnien si Rumania for tourists.
163. Stan, Marin: Miini iscusite. DRUM. SOC. 13 (1961) nr. 2025.
Ceramica de la Obirsia.
164. Stoian, Mihai: Miinile olarului. LUCEAF. 4 (1961) nr. 7.
Prezentarea unui creator popular din Transilvania. !
165. Ulcior — lucrat de Stefan Stepan din comuna Doclin, regiunea Banat. (De la expozitia bienala

166.

167.

168.
169.

170.
171.

172.

173.
174.
175.

176.

177.

178.

de arta populard). ALB. 63 (1961) nr. 716: foto.

4. SCULPTURA IN LEMN
Vezi si: nr. 59—60, 91, 704, 710.

Grigoras, M.: Maestros de manos de oro. [ Maestrii miinilor de aur]. RUM. TURIST. 3 (1960) nr. 2.
Sculptura populard in lemn, ceramica (foto). Vezisi: Durch Rumdnien si Rumania for tourists.

P ascu, Nicolae: Uzornie jbant iz Vranci. [Dom;e decorate din Vrancea]. NAROD. RUM.
1961, nr. 4: 42—43.

Pirogravura populari. Cu 6 foto.

[Poarta sculptatd in lemn din comuna Cracesti, raionul Sighet]. PT. SOC. 12 (1961) nr. 2189:
foto.

Stahl, Paul: Portails roumains en bois. [Porti rominesti din lemn]. ART R.P.R. 1961,
68—74.

Descriere, cu 11 ilustratii.

Stahl, Paul Henri: Portile tiranesti la romini. STUD. CERCET. IST. ART. 7 (1960) nr. 2: 81—106, 15 il.

t. b.: Ion Stan Patras. TRIB. 5 (1961) nr. 31: 11.

Descrierea unor sculpturi ale mesterului, insotite de versurile cioplitorului.

V. FOLCLOR

1. STUDII CU CARACTER GENERAL, MONOGRAFII TEMATICE SAU
REGIONALE, CULEGERI COMPLEXE

Adiascalitei, V.: El florecientc folklore de Rumania. [Infloritorul folclor din Rominial. RUM. TURIST
2 (1959) nr. 4.
Generalitdli. Vezi si: Durch Rumdnien si Rumania for tourists.

Adascalitei, Vasile: Folcloristica si stiinta literaturii. Folclorul literar si literatura.
REV. FOLC. 6 (1961) nr. 3—4: 76—8l1.

Adidascidlitei, V.: Mobilitatea genurilor si speciilor folclorului literar. IJASUL LIT.
12 (1961) nr. 4: 51——55 Discutii.

Amzulescu, Al L: Contributie la cercetarea structurii poetice a liricii populare. REV.
FOLC. 6 (1961) nr. 3—4: 8—28.

Paralelisme si simetrii, ca mljloace de expresie arusncé Rezumat rus si englez.
Bals, Teodor: O vina de aur a poeziei populare LUCEAF. 4 (1961) nr. 24: 10.

Despre folclorul minieresc.

Bacescu, Mihai C.: Pisarile in nomenclatura si viata poporului romm [Bucurestn] Edit.
Acad. R.P.R,, [1961]. 442 p. + 5 f. plL

Terminologia populara, credinge si obiceiuri, medicind populara, curse; « pasarile in poezia §i arta populara romi-
neasca»: 387—396. Rec.: TRIB. 5 (1961) nr. 39 : 8: Bogdan:Stugren; notd bibl.: INF. BUC. 9 (1961) nr. 2561.

Ca ljnlt emir, Traian: Texte istroromine. Culese de... [Bucuresti], Edit. Acad. R.P.R., 1959. 186 [— 19]] p.
cu ilustr. .
Rec.: STUD. CERCET. LINGV. 12 (1961) nr. 1: 121 —123: M. Sala.
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179.

180.

181.

182.

183.

184.
185.

186.

187.
188.

189.

194.

195.

196.
197.

Cazacu, B.: Limba literara, limba folclorului si inceputurile limbii romine literare.
LUCEAF. 4 (1961) nr. 11.

Cilinescu, G.: Confuzii. CONTEMP. 1961, nr. 48: Cronica optimistului.

Puncte de vedere in legitura cu reprezentarea folclorului intr-un tratat de istorie literara.

Cilinescu, G.: Istoria literaturii (I). CONTEMP. 1961, nr. 12: Cronica optimistului.

Si despre folclor, in legatura cu Tratatul de istorie a literaturii.

Calinescu, G.: Probleme ale folclorului. CONTEMP. 1961, nr. 14: Istoria literaturii (II).

Generalitati. Si despre « Miorita», basmul [olcloric si teatrul popular.

Calinescu, G.: Teoria folclorului ca intoarcere la salbaticie. CONTEMP. 1961, nr. 46:
Cronica optimistului.

Combaterea teoriei dupa care civilizatia distruge folclorul si teoria lui A. Spamer despre folclor ca produs al
spiritului primar.

Ciobanu, Gh.: Culegerea folclorului muzical in diferite perioade. MUZ. 11 (1961) nr. 8:
37—39; nr. 9: 45—47.
Clemente, Constantin: Tinerete fara batrinete. Folclor din regiunea Hunedoara. Cule-

gere intocmita §i ingrijita de... [Deva], Casa regionala a creatiei populare, 1961. 223 p. cu
ilustr.

~

12 balade, 25 doine si cintece sociale, 52 de dor, dragoste si jale, 21 satirice, 29 cintece de viatda noua, 78 striga-
turi, SO ghicitori. Detalii de culegere, glosar. Culegatori: Clemente Constantin, Ion Marinescu, Toma Pienar,
Ion Rahoveanu, Irimie Straug, Stefan Ursu. Rec.: DRUM. SOC. 13 (1961) nr. 1992: Dumitru Susan; IASUL

LIT. 12 (1961) nr. 10: 90—92: V. Adascalitei; note bibl.: DRUM. SOC. 13 (1961) nr. 1984; ROM. LIB. 19
(1961) nr. S514V.

Constantin, S.: Glasul celor multi. PT. AP. PACII 1961, nr. 8: 7—9.

Atitudinea impotriva razboiului oglindita in folclorul rominesc.

Constantinescu, Joan: Citeva aspecte din lirica populara noui. FLAC. IASI 17
(1961) nr. 4642.
Cuvint inainte. CALEND. 1961, 3.

Greneralitdti despre frumusetea cintecului popular si 1 fragment dm « Miorita», intr- -un articol despre activitatea
culturala a lui Gh. Asachi.

De vorba despre proza si poezie. ALB. 63 (1961) nr. 691.

Posta redactiei. Indrumari metodologice si estetice, in legatura cu unele culegeri de folclor trimise de Const.
Pircilabu si George Breazu.

. Desliu, Dan: Flori din inirna tirii. SCiNT 30 (1961) nr. 5126.

. Folclor din Suceava. Cules de George Muntean de la Varvara Muntean. Casa regionali a crealiei populare

Suceava. {Bucuresti], E.S.P.L.A., 1959. VIII +295 [— 297] p. : Biblioteca pentru toti.
Rec.: SCRIS. BAN. 12 (1961) nr. 1: 78: Ion Talos.

. El folklore mas rico de Europa. 18 dias. Nuevos itinerarios. (Cel mai bogat folclor din Europa. 18 zile. Itinerarii

noi]l. RUM. TURIST. 3 (1960) nr. 4.
Vezi si: Durch Rumdnien $i Rumania for tourists.

. Hasdeu, B.P.: Articole si studii literare. Prefata, texte alese si ingrijite, note de C.Maciuca.

[Bucuresti], Edit. pentru literatura, 1961. 237 [—240] p.: Mica biblioteca critica.

Literatura populara (prefata la I. C. Fundescu : Basme, oratii, pacaliturisi ghicitori): 136 —-145; Fondul basmului:

229—-233; Frunza verde. O pagina din istoria literaturii romine: 163 —181; Ochire asupra cartilor poporane:
182 —196.

Lighezan, Nicolae: Folclor muzical banajean. Note marginale de Dr. Petru Groza. Editic ingrijita de Insti-
tutul de folclor. Studiu introductiv de Tiberiu Alexandru. [Bucuresti), Edit. muzicala, 1959. 242 {—243) p. cu
portr., note muz.+ 5 facs.

Rec.: REV. FOLC. 6 (1961) nr. 3—4: 96—101: Florin Georgescu.

M arin, Gh. Marin: Folclorul in manualele scolare din perioada dintre cele doua razboaie
mondiale. REV. FOLC. 6 (1961) nr. 1—2: 102—114.

Dezvaluie escnta reacfionara a acclor manuale.

Massoff, Ioan: Cum s-a nascut teatrul. MAGAZIN 4 (i961) nr. 171,

Muntean, George: Cum editim f olclorul Pe marginea colectiei « Miorita». CONTEMP.
1961, nr. 15.
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198.

199.

200.

201.

202.

203.
204.

206.

207.

208.

209.

210.

211.
212.

213,

214.
215.

216.

217.
218.
219.
220.
221.

Pam file, Tudor: Cintece de tara. Ed. ingrijita si prefatatd de Constantin Ciuchindel. [Bucuresti], Edit. tine-

retului, 1960. 300 [—304] p.: Miorita, 16.
Rec.: JASUL LIT. 12 (1961) nr. 2: 87—88: V. Adaiscilitei; REV. FOLC. 6 (1961) nr. 1—2: 149 — 150:
Al. Dobre.

Papadima, Ovidiu: Folclorul si lupta de clasa. STUD. CERCET. IST. LIT. FOLC. 9 (1960) nr. 3:449—459.
Perpessicius: Alte mentiuni de istoriografie literari si folclor. 1957 —1960. [Bucuresti],
Edit. pentru literaturd, 1961. 465 [—468] p.

Studiile: Folclorul si poetii nostri: 7—34; Creatie si divertisment folcloric l1a Eminescu: 108 —121; Kalevala
(recenzie) : 340—346; Izvoarele fermecate ale folclorului: 354 —362 (rec. la C. Theodorescu: Izvoare fermecate).

Piru, Al: Literatura romind veche. [Bucuresti], Edit. pentru literatura, 1961. 601 [—604]
p- + 16 f. plL

Cari populare si literatura orald, passim.
P o p, Dumitru: Din problemele cercetarii comparative in folcloristica. STUDIA 1960, 141—151.

Pop, Mihai: Poporul cintd viata satelor colectivizate. SCINT. TIN. 17 (1961) nr. 3667.
P o p, Mihai: Traditii i novatorstvo v sovremennom folklore. [Traditie si inovatie in folclorul
contemporan]. BIULLETEN 1961, or. 1: 206—208. .

Reproducere rezumativa dupa Analele Universitdfii « C. I. Parhon», Seria stiinte sociale, nr. 15/1959.

. A Roman Irodalom kis tiikre. [Mica antologie de literatura romina]. Bucuresti, Irodalmi

Konyvkiado, 1961. 652 p.

11 balade: 11—80; 25 cintece si doine: 91—108: 10 cintece noi: 109—116; 4 povesti: 117 —182. Rec.:
SCINT. 30 (1961) nr. 5161: C. Poenaru.

Ruxindoiu, Pavel: Tema si imaginea muncii in lirica populard. REV. FOLC. 6 (1961)
or. 1—2: 115—122.

Theodorescu, Cicerone: Izvoare lermecate. Culegere de folclor. [Bucuresti], Ed. de stat didactica si peda-

gogica, 1958. 410 p.
Rec.: STUD. CERCET. $T. FIL. 12 (1961) 105—109: G. Istrate.

Todoran, Eugen: Folclorul §i actualitatea. SCRIS. BAN. 12 (1961) nor. 9: 71—76.

Voicu, L.: «Soarele nu poti sd-l stingi nici in singe». Din istoria cintecului muncito-
resc-revolutionar. ORIZONT. 10 (1961) nr. 119: 61—67.

In tara noastra.

Vo606ne Zattlar Gabriella: A munkasfolklor tanulmanyozisanak Kérdéséhez. [Cu privire
la problematica folclorului muncitoresc]. KOR. 20 (1961) 606 —609.

Probleme de periodizare.

2. OBICEIURI SI CREDINTE: DESCRIERI SI TEXTE RITUALE.
LUPTA CONTRA SUPERSTITIILOR

Vezi si: nr. 91, 122, 177, 295, 516, 616, 669, 675, 677—678, 705, 739, 757—758, 762 — 763,
768, 772, 775, 878.

Arsene, Constantin: Necesitatea unitatii de actiune dintre scoala si familie in lupta impo-
triva superstitiillor. SEC. CIOC. 11 (1961) or. 2157. ’

[Aspecte de la Tirgul Mosilor din Capitala]. ALB. 63 (1961) nr. 700; ROM. LIB. 19 (1961)
or. 5133, 5155, 5175; SCINT. 30 (1961) nr. 5163.

A babonak és tévhitek ellen. [Impotriva superstitiilor si credintelor desarte]. EL. NAP. 1960, 221—222.

Bleschea], E[mil]: Adevarul despre cintecul cucuvelei. FLAC. MOIN. 8 (1961) nr. 470.
Beschea, Emil: Adevarul despre « ploile de singe, pucioasi, broaste». FLAC. MOIN.
8 (1961) nr. 467.

Bleschea], E[mil]: Adevirul despre spargerea oglinzii; sarea varsatid; cifra 13. FLAC.
MOIN. 8 (1961) nr. 472,

Beschea, Emil: Adevarul despre « stelele cizitoare». FLAC. MOIN. 8 (1961) nr. 477.
Beschea, Emil: Adevarul despre «stelele cu coadi». FLAC. MOIN. 8 (1961) nr. 503.
Beschea, Emil: Adevarul despre vise si semnificatia lor. FLAC. MOIN. 8 (1961) nr. 474.
Beschea, Emil: Despre prejudecati si superstitii. FLAC. MOIN. 8 (1961) nr. 466.
Beschea, Emil: Invatiminte dupa eclipsa de soare. FLAC. MOIN. 8 (1961) nr. 460,

Despre unele manifestiri superstifioase si necesitatea combaterii lor.
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222.

223.
224,

225.

226.

227.

228.

229.

230.
231.
232.

233,

234.
235.

236.

237.

238.

239.

240.

241.
242,

243.
244,

Bologa, V.: Despre vriji, doftoroaie si leacuri babesti. (Editia a 4-a). Bucuresti, [Edit.
stiintifici], 1961. 40 p. cu ilustr.: Colectia S.R.S.C., 399.

Rec.: MUNCA 18 (1961) nr. 4397; SCINT. TIN. 17 (1961) nr. 3888.
Ciliuza ateistului. Bucuresti, Edit, politica, 1961. 669 [—671] p. + 24 f. ilustr.
Cinstire piinii noi. AGRIC. NOUA 8 (1961) nr. 758.

Sirbitoarea recoltei in com. T. Vladimirescu, reg. Galati. Cu 1 foto.

O conferintd pe tema stiintifici. STEAUA R. Rom. 17 (1961) nr. 798.
Despre eclipsa totala de soare de la 15 febr. 1961 si combaterea superstitiilor.
Cristea, Mia: Tirgul de pe muntele Giina. SAT. 1961, nr. 9.

Cum au luat nastere unele superstitii. CALEND. 1961, 145.
Danciulescu, Virgil: Drigaica. FLAC. 10 (1961) nr. 27: 18—19.

Descrierea tirgului anual din Buziu. Cu 4 foto. Vezi si: V. BUZAU. 13 (1961) nr. 1145; SCINT. 30 (1961)
or. 5196.

Flesariu, M. Tiberiu: Sarbitoare la Benesti DRUM NOU 18 (1961) nr. 5164.

« Cununa» in formi moderni. Cu 1 strigitura in text.

Gabra, Ilie: Cununa de aur. ZORI NOI Med. 9/16 (1961) nr. 432.

Interpretarea modernid a « cununii» traditionale. Bucerdea Grinoasa.

Gorunescu, Valeriu: Sezitoarea noastri. V. NOUA Gal. 17 (1961) nr. 5123.

Descrierea prilejului, la G.A.C. Jirlau, r. Fiurei. In text, fragmente de cintece si strigaturi satirice noi.

Ioanes, T.: In Tara Motilor s-a ficut ziui. ALB. 63 (1961) nr. 711.

Date etnografice generale : expozitii etnografice (Lupsa), « Tirgul de fete» de pe muntele Gaina, port din Lupsa.
Keét évezred babondibol. [Din superstitiile celor doua mii de ani]. EL. NAP. 1960, 222—224,
Spicuiri din vechi calendare.

La o nunti in comuna Certeze, in Oas — « stegarul », dupa un vechi obicei, schimba batista
miresei. SCINT. TIN. 17 (1961) nr. 3890: foto.

La gezitoare. ZORI NOI Med. 9/16 (1961) nr. 454.

Descrierea obiceiului. Com. Sadinca. Cu 1 foto.

Lomotescu, Mihail: Drigaica 1957. ALM. COOP. CONS. 1958, 91—-93.

Tirgul anual din Buziu. Istoric.

Luptind impotriva superstitiilor si misticismului. (Din activitatea Consiliului U.T.M. Zemes

pentru combaterea din rindul tinerilor a superstitiilor si a influentelor mistico-religioase).
FLAC. MOIN. 8 (1961) nr. 449.

Milorian, Sergiu: Lenouvel an et ses coutumes. [Anul nou si datinile respective]. ROUM.
1961, or. 1: 1, 3-5.

Descrierea obiceiurilor: capra, sorcova, plugusorul. Cu 4 foto. Vezi si: Rumdnien heute, Rumania today si Rumania
de hoy.

Niadejde, Lelia: Elemente teatral-spectaculare in manifestirile dramei populare. Omagiu
Iui George Oprescu cu prilejul implinirii a 80 de ani, Bucuresti, 1961, 341 —348.

Jocul «caprei» in Moldova de Nord.

Nunta colectivistilor. INF. BUC. 8 (1961) nr. 2329.

Descriere. Otopeni.

Oprescu, Vasile: Crestinismul §i esenta sa. [Bucuresti], Edit. militard, 1961. 76 [—79] p.
Pe muntele Giina. SCINT. 30 (1961) nr. 5229.

« Tirgul de fete».

Poft;tgsla nunti. Obiceiuri §i date matrimoniale la diferite popoare. MAGAZIN 5 (1961)
or. R '

Popa, Atanasie: « Tirgul cireselor». STEAUA R. 10 (1961) nr. 158.

Tirgul traditional din Brincovenesti. Cu 3 foto.
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245. Sarbatorile populare. CALEND. 1961, 144—145.
Geneza lor la diferite popoare, lupta impotriva superstitiilor.
246. Stefan, I. M.: Adevirul despre naluciri. Bucuresti, [Edit. stiintifica], 1961. 64 p. cu
fig. si portr.: S.R.S.C., 382. ' ) ‘
247. « Un tinar din Vilcelele Bune a dat odati o furca. Si fata n-a rupt-o, semn ca logodna avea

248.

252.

253.

254.
255.

256.

257.

258.

259.

260.

261.
262.

263.

264

temei». INF. BUC. 8 (1961) nr. 2310: foto. ] ) L ) )
Totan, loan: Nuntasii. Suita de cintece de nunta din partile Sibiului. Bucuresti, Edit.

muzicala, 1961. 16 p.
4 texte si melodii. Nota bibl.: CONTEMP. 1961, nr. 5: Noutdti editoriale.

. Tun-ti di sin-iang ha fan su. [Credinte si dbiceiuri de iarni). LUOM. 2 (1958) nr. 1: 4—6.

Din R.P.R. Descriere.
Tin tan-tia hun-li. [Poftifi la nuntd]. LUOM. 1 (1957) nr. 8: 19—-21.
Descrierea unei nunti hunedorene. Cu 8 foto.

. Vécsi cseresznye vasar 1961. UJ ELET 1961, nr. 15, 8.

Trei fotografii de la « Tirgul de fete» de pe muntele Gaina.

Vicol, Dragos: Ia-ti fata de la Tibucani! ALM. FEM. 1961, 42—45,

Obiceiuri de nuntd, cu 2 strigaturi in text.

Vl1ad, C.: Cum se naste o superstifie. MAGAZIN 5 (1961) nr. 221.
Vulcanescu, Romulus: Mastile cucilor. STUD. CERCET. IST. ART. 7 (1960) nr. 2, 159 —167, 6 il.

Zaharia, N.: Moartea si credinta in soartd, suflet si nemurire. Edifia a doua. Bucu-
resti, [Editura stiintifici), 1961. 48 p. cu fig. si portr.: S.R.S.C., 404.

3. PROZA POPULARA

a) Basme si snoave

Vezi si: nr. 182, 193, 205, 617, 620, 633 —634, 637, 646, 662, 666, 670—671, 681, 685,
688, 727, 729, 731—732, 738, 742, 745, 751, 756, 776—777, 832, 834, 844—845,
862—863, 867, 869, 873.

Basme rominesti in limba japonezi. ROM. LIB. 19 (1961) nr. 5216.

Antologie universalid : Basmele si legendele lumii, in 10 vol.

B acanu, Dumitru: Rolul educativ al basmelor populare. GAZ. LIT. 8 (1961) nr. 53, 5.
Catana, G.: Povesti poporale din Banat. Culese din gura poporului. Editia a II-a ingri-
jita si prefatata de Marin Bucur. Bucuresti, Edit. tineretului, 1961. 187 [—192] p.: Colectia
Miorita.

15 texte. Rec.: SCRIS. BAN. 12 (1961) nr. 6: 87: Petre Pascu.

Ciobanu, Valeriu: Ruminskie skazki. [Povesti rominesti]. Editura de stat pentru lite-
raturd artistica. Moscova, 1960. 479 p. REV. FOLC. 6 (1961) nr. 1—2: 156—159.

Recenzie.
Creanga, lIon: Danila Prepeleac. CALEND. 1961, 175—177.

Fragment.

Creanga, lon: Fata babei si fata mosneagului. Editia a IV-a. [Bucuresti], Edit. tineretului,
[1961]. 22 [—24] p. cu ilustr.: Colectia Traista cu povesti.

Creanga, Ion: Povestea lui Stan Patitul si alte povesti si povestiri. [Bucuresti], Edit.
pentru literatura, 1961, XIX + 265 [—268] p. cu ilustr.

16 texte. Note bibl.: INF. BUC. 8 (1961) nr. 2335; ROM.LIB. 19 (1961) nr. 5110; ST. ROSU Petr. 13/18
(1961) nr. 3752.

Cr FI anga, Ion: Ursul picilit de vulpe. [Bucuresti], Edit. tineretului, 1961. 14 p. nenum.
cu 1ilustr.

Cum a ajuns Picala... voda! ALM. MICI 1957, 91.
Snoava. Repovestire de A. Mitru.
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265.

266.

267.
268.
269.

270.

271.

272.

273.

274.

275.

276.

2717.

278.

279.

280.

Filimon, Nicolae: Roman Nazdravan. [Bucuresti], Edit. tineretului, [1961]. 54 [—56] p.
cu ilustr.: Colectia Traista cu povesti.

3 texte.

Ileana Sinziana. Poveste. PROGR. RADIO 11 (1961) nr. 488.
Emisiune radio pentru copii.
Ispirescu, Petre: A furfangos kisesoban. [Ciobadnasul cel istet]. Mesék és adomak.

Bucuresti, Irodalmi konyvkiadd, 1961. 286 [—288] p.: Kincses konyvtar, 10.

Ispirescu, Petre: Tinerete fara batrinete si viatd fara de moarte. [Bucuresti], Edit. Meri-
diane, 1961. 14 f. nenum. cu ilustr.

Lungianu, M.: Basme. [Prefatd de Tudor Vlrgohm] [Bucuresti], Edit. tineretului, [1961].
141 [—149] p. cu ilustr.

7 texte. Note bibl.: CONTEMP. 1961, nr. 10: Vitrina; GAZ. INV. 12 (1961) nr. 601: 8; SCINT. 30 (1961)
nr. 5084.

Mitru, Al: Povestiri despre Paicala. [Bucuresti],‘ Edit. tineretului, [1961]. 68 [’—72] p.
cu ilustr.: Colectia Traista cu povesti.

4 texte. Note bibl.: PROGR. RADIO 11 (1961) nr. 504; ROM. LIB. 19 (1961) nr. 5223; STEAUA R. Rom.
17 (1961) or. 866.

Nevoia te invata si ce nu ti-e voia. (Din folclorul nostru). ST. ROSU Bac. 1961, nr. 2686.

Snoava.

Odobescu, A. L: Scene istorice. Citeva ore la Snagov. Pseudo-cynegeticos. [Bucuresti],
Edit. pentru literatura, 1961. XXXV + 480 [—484] p. + 1 pl.: Biblioteca pentru toti, 91.
2 povesti: 240—262.

Pann, Anton: Fabule si istorioare. Nazdravaniile lui Nastratin Hogea. [Bucuresti], Edit.
pentru literatura, 1961. XLII + 275 p.+ 1f. 4+ 1 pl.: Biblioteca pentru toti, 77.

Cu o prezentare de Paul Cornea: I —XLI; Nazdravaniile lui Nastratin Hogea (33 texte): 211 —257.

Rec.: CONTEMP. 1961, nr. 32: I. R.; INF. BUC. 8 (1961) nr. 2465 .5 note bibl.: PROGR. RADIO 11
(1961) nr. 504; SEC. C10C. 11 (1961) nr. 2262. ’

Slavici, Ion: Tréfas mesék — tiindér mesék. Forditotta: Tarr Bdlint. Bucuresti, Ifjusagi
konyvkiado, 1961. 96 [—100] p. cu ilustr. si portr.

Pec copertd: Mesék. Prefatd: Victor Eftimiu. 7 texte.

Snoava din folclorul nostru. UZINA OGOR. 13 (1961) nr. 614.

Text nelocalizat i fard detalii.

Szegény ember okos lednya. Roman népmesék. [Fata saracului cea isteata. Basme populare rominesti]. Bucuresti,

E.S.P.L.A., 1958. 230 p
Rec.: REV. FOLC. 6 (1961) nr. 1—2: 162—163: L. Voita.

Tinerete fara batrinete. Basme populare rominesti. [Editie ingrijita de Ioan Serb. Prefata
de Virgiliu Ene]. [Bucuresti], Edit. pentru literatura, 1961. XXX + 520 p. 4+ § f. catalog:
Biblioteca pentru toti, 100.

36 texte republicate. Rec.: INF. BUC. 9 (1961) nr. 2600: T.B.; INAINTE 12 (1961) nr. 5298: Liviu Melinte;
ROM. LIB. 19 (1961) nr. 5155 Valentin Baltag; SCINT. 31 (1961) nr. 5366; TRIB. 5 (1961) nr. 19: 2: Eugen
Munteanu; note bibl.: ROM. LIB. 19 (1961) nr. 5326; V. LIB. 12 (1961) nr. 582.

Tot d-ale lui Picald. SCINT. PIONIER. 12 (1961) nr. 25: 8.

Text snoava. Fara detalii.

b) Legende si tradifii, povestiri

Veézi si: nr. 662, 682, 758, 760.
Camilar, Eusebiu: Legende de pe Bistrita. ALM. TURIST. 1961, 83.

Text prelucrat artistic. Cu fragmente de cintec popular in cuprinsul povestirii.

Cine a fost Dochia. ALM. TURIST. 1961, 84.

Legenda, fara detalii de culegere sau detalii bibliografice.
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281

282.

283.

284.

285.

286.

287.

288.

289.

290.

291.

292.

293.

294.

295.

296.

. Cine a tdiat virful Retezatului? ST. ROSU Petr. 13/18 (1961) nr. 3524.
Text legenda.

« De din vale de Rovine». Culegere de legende, nuvele si evocari istorice. [Prefata de ‘Al. Sin-
dulescu]. [Bucuresti], Edit. pentru literatura, 1961. XV + 370 [—372] p.

Un_cap. « Din literatura populara» cu reproduceri de legende, dupa vol. aparute in ultimii ani. Nota bibl.:
SCINT. 31 (1961) nr. 533).

Focul. CALEND. 1961, 187—188.

Legende in legatura cu focul.

Legenda Tekirghiolului. ST. ROSU Petr. 13/18 (1961) nr. 3512.
Text.

Legende. Cine a tdiat virful... Retezatului. Cine a fost Dochia ? DRAP. ROSU 17 (1'961)
nr. 5121.

3 legende despre muntele Retezat sinote despre legenda Dochiei.
Nichiforel A.: Intreadevir si legenda. ST. ROSU Petr. 13/18 (1961) nr. 3632.

Legende referitoare la cetatea Devei.

1

Nicolau, Sanda, Demetru Popescu, Virgi Simpliceanu si Gheorghe
Iacomi: Ceahlaul. Ghid turistic. [Bucuresti], Edit. Uniunii de culturd fizici si sport,
[1961]. 190 [—206] p. cu ilustr.

Legendele locurilor prezentate.

Oltes, Ioana: « La légende du Prince de rosée». [Legenda « domnului de rouda»]. ROUM.
1961, nr. 8: 44.

Traducerea unei variante culese de Sabina Stroescu. Vezi si: Rumdnien heute, Rumania today si Rumania de hoy.

A veres erdo. [Dumbravile Rosii]. PIONIR 12 (1961) or. 3.

Textul legendei in traducere, contaminata cu tradifia istorica romineasca despre mama lui Stefan cel Mare.

4. PAREMIOLOGIE POPULARA
a) Proverbe, zicdtori si expresii
Vezi si: nr. 295, 647, 650—651, 690—691, 743 —744, 761, 845.

Chitimia, LC.: Paremiologie. STUD. CERCET, IST. LIT. FOLC. 9 (1960) nr. 3: 461 —484,
Din intelepciunea popoarelor. CALEND. 1961, 174.

13 texte rominesti si chinezesti.

Proverbe si zicdtori. ST. ROSU Petr. 13/18 (1961) nr. 3733, 3739.
15 texte.

Proverbe. SCINT. PIONIER. 12 (1961) nr. 25: 8.

6 texte.

Proverbe si zicatori din Maramures. V. LIB. 12 (1961) nr. 580.

16 texte.

b) Ghicitori
Vezi si: or. 185, 615, 640, 834.
Caranfil, Mihai: La sezitoare. SCINT. TIN. 17 (1961) nor. 3677.

Tinerii colectivisti din Piscu Vechi, r. Calafat. 3 ghicitori $i 3 proverbe.

Fitulescu, Stefan: Ghicitori. SCINT. PIONIER. 13 (1961) nr. 27: 8.

4 texte.
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297.

298.
299,

300.

301.

302.
303.

304.

Ghicitori. AGRIC NOUA 8 (1961) nr. 739, 741, 744, 746, 748, 751, 752, 755, 758, 759.
40 texte, fard detalii de culegere. ' '
Ghicitori. ALB. 63 (1961) nr. 681, 683—684, 700, 702, 704, 724.

1
28 texte dubioase.

Ghicjtori. CALEND. 1958, 123, 322, 394.
14 texte, fard indicatii bibliografice sau detalii de culegere.

Ghicitori. SCTNT. PIONIER. 12 (1961) or. 1: 3; or. 29: 3; or. 325 8.
18 texte.

Popa, V.D. silgor Block: Ghicitori. SCINT. PIONIER. 13 (1961) nr. 39: 8.

5 texte.

‘

5. FOLCLOR VERSIFICAT SI CINTAT
a) Balade populare
Vezi si: nr. 11,7182, 185, 188, 205, 608, 641, 723.
[Alecsandri]: Dolka. [Dolca). DOLG. NO 17 (1961) nr. 7: 15.

Textul baladeiv, in traducerea lui Kiss Jeno.

[Alecsandri]: Salga. [Salga)l DOLG. NO 17 (1961) nr. 7: 15.

Textul baladei, in traducerea lui Kiss Jené.

Apostol Popescu, Ion: Variante de pe Somes ale « Mioritei». STEAUA 12 (1961)

‘nr. 5: 98—99. .

30s.

306.

307.

308.

309.

310.

311,

312.

313.

314.

A baranyka. [Miorita]. DOLG. NO 17 (1961) nr. 7: 14.
Textul baladei, in traducerea lui Kiss Jeno.

Boncu, Natalia: Prelucrare de folclor. Gheorghelas. FLAM. PRAH. 14 (1961) nr. 2853.

Reversificare a baladei.

Boncu, Natalia: Radu Anghel. (Prelucrare de folclor dupad colectia prof. Gh. Ionescu).
FLAM. PRAH. 14 (1961) nr. 2912.

Reversificare a baladei, cu fragmente din textul popular.
« Corbea». Balada populara. PROGR. RADIO 11 (1961) nr. 492.

Emisiune.

Farago6 Jozsef: A csudahalott-ballada a maramarosi romin népkéltészetben. [Balada
mortului miraculos in epica populari romini din Maramures). IGAZ SZO9 (1961) 138—144.

Studiu de folclor comparat romino-maghiar.

Farago Jozsef: Hogyan valogettuk ki a legszebb roman népballadikat? [Cum am ales
cele mai frumoase balade rominesti ?). KOR. 20 (1961) 767—770.

In vederea unei antologii in traducere maghiara.

A Katang. [Cicoarea). DOLG. NO 17 (1961) or. 7: 14.

Textul baladei, in traducerea lui Kiss Jeno. .

K(iss] J[eno]: Arkos Pasa és a fagy. [Arcos Pasa si gerul). UTUNK 16 (1961) nr. 45: 7.

Traducerea baladei, cu .0 notd introductiva.

Kiss Jend: Roman népballadik. [Balade populare rominesti]l. IGAZ SZO 9 (1961) 339
—344.

Traducerea baladei « Doicin».

Korbak. (Romdn népballada). [Corbac. Baladi populara romini]. NAPSUG. 5 (1961)
or. 4: 17.

Traducere de Kiss Jeno.
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315.

316.

317.

318.

319.

320.

321.

322.

323.

324.

325.

326.

327.

328.

329.

330.

331.

332.

333.

Legszebb roméan népballadak. [Cele mai frumoase balade populare rominestil. BAN. FAK.
4 (1961) nr. 1113.

Nota bibliografica.

Miorita. Balade populare. Editie ingrijita si prefatatdi de I. D. Balan. [Bucuresti], Edit.
tineretului, [1961). 386 [—388] p.: Colectia Miorita. '

3} texte (antologie din diferite culegeri).

Nicolaescu-Plopsor, C.S.: Balade oltenesti. Culese de... [Prefata de Corneliu
Barbulescu). Bucuresti, Edit. tineretului, [1961). 185 [—188] p.: Colectia Miorita.

22 texte. Note bibl.: ROM. LIB. 19 (1961) nr. 5117; SEC.CIOC. 11 (1961) nr. 2078.

Ornaru, V.: La Rucar se naste o noua Miorita. ALM. COOP. CONS. 1960, 173 —176.
Mentiune despre circulatia locala a « Mioritei».

Pintea Viteazul. Baladi populari. PROGR. RADIO 11 (1961) nr. 489.

Emisiune.

Sadoveanu, M.: Cintecul Mioarei (roman). II. V. ROM. 14 (1961) nr. 12: 5—60.

1 varianta a « Mioritei»: 40—41; intre personaje se discuta despre autenticitatea versiunii lui Vasile Alecsandri.
Szegény — Szerb. [Sirb siarac] NAPSUG. 5 (1961) nr. 10: 12—13.

Textul baladei in traducerea lui Kiss Jeno.

Vrabie, Gh.: Tematica birului greu in balada populari. STUD. CERCET. IST. LIT.
FOLC. 10 (1961) nr. 1: 77—100.

b) Cintece §i doine

Vezi si: nr. 185, 205, 231, 598, 642, 665, 740—741, 834.
A cs Tibor: Vidiam dojna. [Doina veseld]. EL. 15 (1961) nr. 4356.
Despre continutul nou, optimist al doinelor.
Albu, Florenta: Treptele apelor. V. ROM. 14 (1961) nr. 5: 62—65.
Folclor nou din Baragan. Cu 3 fragm. de cintece pop.
Alegerile din trecut in cintecul popular. SEC. CIOC. 11 (1961) nr. 2127,
Text cintec, cules de N. Nijloveanu din Paugesti-Otasau, r. Rmn. Vilcea.
Alegerile in folclorul nou. PT. SOC. 12 (1961) nr. 2195.
Texte cintecc 9in Grosi, Birsana, Oncesti i Dragomiresti, reg. Maramures.
Alexandru, Tiberiu: Arironie si polifonie in cintecul popular rominesc. MUZ. 9 (1959) nr. 3: 14—19;
nr. 10: 20—25; nr. 12: 22—26; 10 (1960) nr. 3: 30—34: nr. 9: 29—34; nr. 10: 19.
Rec.: STUD. CERCET. IST. ART. 8 (1961) nr. 1: 248—250: Stefan Niculescu.
Anghel, Dumitru: Cintec, drag partidului. SEC. CIOC. 11 (1961) nr. 2188.
Text. Gliganu de Jos, r. Costesti.
A nghel, Dumitru: Foaie verde si-o sipica. SEC. CIOC. 11 (1961) nr. 2212.
Text cintec nou. Gliganiu de Jos, r. Costesti.

Anghel, Dumitru: Multumim, partid iubit. Zilele ni-s sarbatori. SEC. CIOC. 11 (1961)
nr. 2171.

2 texte cintece. Gliganul de Jos, r. Costesti.
Anghel, Dumitru: Noi votim cu bucurie. SEC. CIOC. 11 (1961) nr. 2116.
Text cintec nou. Gliganu de Jos, r. Costesti.

Anghel, Dumitru: Octombrie, lund buna. Auzit la G.A.S. « Victoria Socialismului» din
Gliganu de Jos, reg. Arges. ALB. 63 (1961) nr. 720.

Texc cintec.

Apostol Popescu, Ion: Referiri la Napoleon Bonaparte in folclorul de pe Somes.
STEAUA 12 (1961) nr. 9: 117—118.

https://biblioteca-digitala.ro



BIBLIOGRAFIA FOLCLORULUI ROMINESC PE ANUL 1961 146

334.

335.

336.

337.
338.

339.

340.

Apostol Popescu, Ion: Urmrrinteresant document maghiar in legaturd cu folclorul
rominesc. STEAUA 12 (1961) nr. 8: 99—100.

O doina romineasca transcrisa cu ortografie maghiara in sec. X VIII.

Ara badea cu tractoru ? (Cintec popular din regiunea Iasi). FLAC. IASI 17 (1961) nr. 4588.
Text si melodie.

Arges, riu cu unde line. SEC. CIOC. 11 (1961) nr. 2188.

Text cintec. Teiu din Vale, r. Costesti.
Arvinte. Constantin: Drag imi e acum. Cor mixt. Versurile populare culese si prelucrate

de Ion Socol. Muzica de... [Bucuresti], Edit. muzicala, [1961]. 6 p.

Atanasiu, Eugen: Cintec din popor. Spicuiri din scrisorile sosite la redactie. ROM.
LIB. 19 (1961) nr. 5091.

Text cules din Tg. Lipus de Vera Mira [Chira?].
Azi in colectiva draga. ALB. 63 (1961) nr. 718.

9 texte cintece, din diferite regiuni ale tarii (cu indicarea localitijilor), culese de Petre Popa, D. Udrescu, Anghel
Dumitru, Tache Niculaie, Nelu Baroana, Ton Marinescu.

Baciu, Gh.: Foicica de trifoi. DRUM. SOC. 13 (1961) nr. 1896.

Text cintec. Comuna Cristur.

341. Baciu, Gh.: Partidului drag. Auzita in comuna Cristur, de... DRUM. SOC. 13 (1961)

nr. 1951.

Text cintec.

342. Badea-l meu € bun strungar. DRUM. SOC. 13 (1961) nr. 1896.

343.

344,

Text cintec. Cilan.
Baiculescu, George: S-a niscut un cintec nou. ROM. LIB. 19 (1961) nr. 5169.
« Cintecul gateristului» interpretat de solista vocald Maria Birsan din Nehoiu.

Barbacaru, C.: Traiul ni-i imbelsugat. ZORI NOI 16 (1961) nr. 4285.

Text cintec nou. Darabani.

345. Baroana, Nicolae: Cintec pescaresc. Auzit in satul Ilganii de Jos din Delta Dunarii.

ALB. 63 (1961) nr. 705.

Text cintec.

346. Baroanai, Nelu: Cintecele de folclor, cules de... MUNCA 18 (1961) nr. 4365.

Text cintec.

1
347. Baroand, Nelu: Mindrulita mea. Auzitd in comuna Cimbrud, regiunea Cluj. ALB. 63

348.

(1961) nr. 698.

Text cintec.

Balaita, G.: La sfirsitul fazei regionale a celui de al VI-lea concurs al artistilor amatori.
ST. ROSU Bac. 1961, nr. 2607.

In text, 2 texte cintece noi.

349. Bindea, P.: Corul din Almas. CRIS. 16 (1961) nr. 163.

Descrierea activitifii. In text, fragmente de cintece populare « vechi si noi».

350. Boga, Gheorghe: Din folclorul nou. Mindra mea, lelea Marie. Frunza verde de tifrus.

352

JPT. SOC. 12 (1961) nr. 2170.
2 texte cintece. Valeni si Suciu de Jos, r. Lapus.
populare, 1961. 68 p.

Cintece pe versuri populare din folclorul nou de Sorin Vindtoru: 24—25 si Const. Arvinte: 37—41.

.Bohociu, Ion: Coruri pe versuri populare. Foaie verde matostat... Mai dorulet...
Dorule... Lino, Leano... [Bucuresti], Edit. muzicala, 1961. 7 p.

4 piese cu text si melodie.

10 — c. 854
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353.

354.

355.

356.

357.

358.

359.

360.

361.

362.

363.

364.

365.

366.

367.

368.

369.
370.

371.

B oncu, Natalia: Floare de lumina. FLAM. PRAH. 14 (1961) nr. 3055.

Text cintec. Filipesti de Tirg.

Braghes, I.: Ce frumos e-n sat la noi. Cules din comuna Laslea, raionul Sighisoara. ALB.
63 (1961) nr. 700.

Text cintec.
Braghes, I.: Cresc holdele aurite. ALB. 63 (1961) nr. 682.
Text cintec nou. Sercaia, r. Fagaras.

Braghes, I.: Drag partid iti mulfumim. Cules din G.A.C. Ghimbav, regiunea Brasov.
ALB. 63 (1961) nr. 689.

Text cintec nou.

Braghes, I.: Luna mai, bine-ai venit! Auzitd de. .. in comuna Mindra, regiunea Brasov.
ALB. 63 (1961) nr. 696.

Text cintec nou.
Braghes, I.: Ne alegem deputati. ALB. 63 (1961) nr. 683.
Text cintec nou. Sercaia, r. Fagaras.

Braghes, I.: Poarti-mi dragostea curata. Auzit la G.A.C. «I. C. Frimu» de... din
com. Vulcan, reg. Brasov. ALB. 63 (1961) nr. 720.

Text cintec.

Braghes, LI: Tie-ti cint partid iubit. Doina, doina, cintec drag. Culese de... de la
Centrul scolar agricol nr. 2 Turda si din comuna Sercaita, raionul Fagaras. ALB. 63
(1961) nr. 691.

2 texte cintece.

Breazu, G.: Dragu mi-i. Auzita in satul Pietroasa (Pitesti), ALB. 63 (1961) nr. 688.
Text cintec.

Breazu, George: Pentru zile fericite. SEC. CIOC. 11 (1961) nr. 2236.

Text cintec nou. Leordeni, r. Gaiesti.

Breazu, George: Peste deal, pe colnicel. Auzit in G.A.C. «I.C. Frimu» din comuna
Leordeni, regiunea Arges. ALB. 63 (1961) nr. 714.

Text cintec.

Breazu, George: Zilele imi sint senine. Auzit in satul Clulmta, comuna Leordeni, raionul
Gaesti. ALB. 63 (1961) nr. 729.

Text cintec.

Caranfil, Mihai: Cintec nou. SCINT. TIN. 17 (1961) nr. 3680.

Text cintec nou, comentat pe fragmente. Piscu Vechi, r. Calafat,

Catrina, C.: Colectiva noastri-i buni. INDRUM. CULT. 14 (1961) nr. 9: 16.

Text cintec. Beia, r. Rupea.

Cialiman, Lazar: Cintec pescaresc. Auzitin comuna Navodari, regiunea Dobrogea. ALB.
63 (1961) nr. 716.

Text cintec.

Ce frumoasa-i viata noastra. DRUM NOU 18 (1961) nr. 5179.

Text cintec nou. Din colectia « Albina».

Cernea, Eugenia: Contributii la cunoasterea cintecului muncitoresc din Rominia. MUZ.
11 (1961) nr. 4: 8—16.
Chiper, Tita: Se naste poezia. GAZ. LIT. 8 (1961) nr. 5: 5.

Despre poetii populari. Cu 12 fragmente cintece.

Chira, Vera: Badita-i miner fruntas. MUNCA 18 (1961) nr. 4389.

Text cintec nou. Poiana Botizei, r. Lapus.
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372.

373.

374.

375.

376.

3717.

378.

379.

380.

381.

382.

383.

384.

38s.

386.

387.

388.

389.

Chira, Vera: Cintec de la noi. MUNCA 17 (1961) nr. 4102.
Text nou. -Vileni si Cufoaia, r. Lapus.

Chira, Vera: Cite unele mi-ntreabi. Cules din satul Borcut, raionul Lapus. ALB. 63
(1961) nr. 689.

Text cintec.

Chira, Vera: Din folclorul regiunii. Foicicd viorea. Badita-i miner fruntas. PT. SOC. 12
(1961) nr. 2367.

2 texte cintece. Tg. Lipus.

Chira, Vera: Din popor. MUNCA 17 (1961) nr. 4138.

Text cintec nou. Raionul Lipus.

Chira, Vera: Frunzulita foi de fraga. MUNCA 17 (1961) nr. 4240.
Text cintec nou. Tg. Lipus.

Chira, Vera: Pe drumul belsugului. Cules din satul Dumbrava, raionul Lapus. ALB.
63 (1961) nr. 689.

Text cintec nou.

Chira, Vera: S-apoi verde de muscéti. MUNCA 17 (1961) nr. 4194.
Text cintec nou. Grosi, reg. Maramures.

Ciolacu, V.: Popas in valea Oltului. FEM. 1961, nr. 7: 12—14.

n text, 1 fragment de cintec popular din com. Fedeles.

Cintec pentru marea sarbatoare. 23 August 1944. ALB. 63 (1961) nr. 713.

5 texte cintece, din diferite regiuni ale tarii (cu indicarea localititilor), culese de Ion Socol, Lazir Caéliman
si Chira Vera.

[Cintec popular inchinat Partidului]. FAC. 16 (1961) nr. 4518.
Fara detalii.

Cintece de august. PT. SOC. 12 (1961) nr. 2363.
Cintece culese de Chira Vera (Vileni §i Libotin, r. Lapus).

Cintece 'noi din popor. ALB. 63 (1961) nr. 691.

10 texte cintece noi §i o strigitura, culese de Ion Marinescu (Bogorod si Chitid, r. Hateg), Ion Braghes (Selimbar,
r. Sibiu si Codlea, reg. Brasov), Ion Bitd (Serciita, r. Fagiras), Chira Vera (Dealu Mare, r. Lipus), Irimie
Straut (Petrosani, reg. Hunedoara), Ion Socol (Alimpesti, r. Novaci), Dumitru Muresan (« Tipuritura din Oas»).
Cintece pentru cor barbatesc. Timisoara. Casa regionald a creatiei populare, 1961. 40 p.

« Lino, Leano» si« De doi», cintec si joc popular (N. Ursu): 28 —31; « Ma-ntilnii cu mindra-n cale» (I. Crisan):
36—40.

]
Cintece pentru tineret. [Bucuresti], Edit. muzicala, 1961. 130 [—132] p.
%cinvte'cc populare (folclor nou): 77—91 (text si melodie). Nota bibl.: DRUM. SOC. Sev. 13 (1961) nr. 592:
. oilcu. ‘

Cintece populare noi. Antologie alcituita sub ingrijirea Institutului de folclor si a Casei centrale a creatiei- populare.
[Bucuresti), Edit. muzicala, 1959. 74 [—76] p. cu note muz.
Rec.: MUZ. 11 (1961) nr. 3: 48.

Cintece si strigaturi despre alegeri. SEC. CIOC. 11 (1961) nr. 2116.

18 texte cintece si strigaturi, culese de I. Nania (2) si de George Breazu, Leordeni-Gaiesti (16).

Cintece si strigaturi despre alegeri. SEC. CIOC. 11 (1961) nr. 2127.

7 texte, culese de Dumitru Anghel din Rociu, r. Costesti.

Cintul, fluieras de fag, zi-1 partidului meu drag. ALB. 63 (1961) nr. 697.

8 texte cintece noi, culese de Ana Petrila (Hilaucesti, r. Pascani), Const. Pircidlabu (Priboieni, r. Gaesti), Nelu

Baroana (Ada Marinescu, r. Tulcea), Chira Vera (Tg. Lapus, reg. Maramures), G. Breazu (Golestii Budi, com.

Topoloveni, reg. Arges), Ion Socol (Giulesti, r. Sighet; Valea Teancului, r. Buz8u; Dorna Cindrenilor, r. Vatra
Dornei).
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390.

391.

392.

393.

394.

395.

396.

397.

398.

399.

400.

401.

402.

403.

404.

405.

406,

407.

Clemente, Constantin: Pe valea Hategului. Auzita de la Aron Draghici, Maceu-Hateg.
DRUM. SOC. 13 (1961) nr. 2052.

Text cintec.

Clemente, C.: Soarele cind imi rasare. Auzita de... de la Draghici Aron din Miceu-
Hateg. DRUM. SOC. 13 (1961) nr. 2064.

Text cintec.

Colesiu, M.: Comori... (Insemniri pentru o monografie lirici). MUNCA 17 (1961)
nr. 4150.

Culegeri folclorice in regiunea Galati si in special in Naruja, r. Vrancea. in text, fragmente de cintece.

Constantin, Cl.: Ne-a fost cartea sora buna. Auzit in comuna Silvasul de Jos, regiunea
Hunedoara. ALB. 63 (1961) nr. 709.

Text cintec.

Constantin, Ilie: Altele sint si cintecele. SCINT. 31 (1961) nr. 5366.

3 fragmente cintece din Maramures.

Constantinescu, Gh.: Pentru traiul ce-l trdiesc. SEC. CIOC. 11 (1961) nr. 2171.
Text cintec. Mozaceni-deal, r. Costesti.

Cornescu, Gh.: Bine-i in gospodiarie. DRUM. SOC. 13 (1961) nr. 1951.
Text cintec. Vurpar, r. Alba.

Cornescu, Gh.: Cintec de leagin. DRUM. SOC. 13 (1961) nr. 1992.
Text. Vurpar, r. Alba.

Craciun, Vera: Al VI-lea Concurs al formatiilor artistice de amatori. GAZ. LIT. 8
(1961) nr. 35: 7.

in text, 3 fragmente cintece noi.
Crescu rodul inzecit pe ogorul infrdtit. ALB. 63 (1961) nr. 707.

10 texte cintece noi, din diferite regiuni ale tarii (cu indicarea localitatilor), culese de Ion Socol, C. Slavic,
George Breazu, Ion Potopin, I. Braghes, Const. Pircalabu, Chira Véra.

Croitoru, Stefan: Din folclorul nou. Foaie verde, foi negari. DRUM NOU 18 (1961)
nr. 5244,

Text cintec nou. Fara detalii de culegere.

Cruceana, Ion: Cind de-arat voi termina. Auzit de... in satul Cuparu, comuna Drago-
dana, raionul Gaesti. ALB. 63 (1961) nr. 712.

Text cintec. , ,
Cruceanad, Ion: Fluier, fluieras. Cules de... MUNCA 17 (1961) nr. 4347.
Text cintec nou. Slobozia, r. Costesti.

Cruceanai, L: Spune, spune, rindunea. SEC. CIOC. 11 (1961) nr. 2104.

Text cintec nou. Slobozia, r. Gaiiesti.

~

Culcea, N.: Azi mi-i fata un bujor, iard mersul zbor usor. Comentariulde... ALB. 63
(1961) nr. 684, ,

7 fragm. cintece noi.
Culcea, N.: Drag partid, iti mulfumim. Comentariul de... ALB. 63 (196]1) nr. 692.

5 fragmente cintece, culese de George Breazu (Leordeni), Chira Vera. (Grosi, reg. Maramures), Braghes I.
(Voila, r. Figaras si Vulcan, reg. Brasov) si Clemente Constantin (llia, r. Ilia).

Culcea, N.: Umair la umar. ALB. 63 (1961) nr. 702.

in text, 5 fragmente de cintece din culegerile lui Ion Marineécu (Chitid, reg. Hunedoara), Ion Potopin (Girliste,
reg. Banat), Nelu Baroand (Ciumbrud, reg. Cluj).

Culegere de cintece. Bucuresti, 1961. 162 p. + erati: Pentru formatiile de artisti amatori.
Cintece populare: 124 —129, 139—141, 142143, 145—149, 150 —152, 153—156, 157—160.

https://biblioteca-digitala.ro



BIBLIOGRAFIA FOLCLORULUI ROMINESC PE ANUL 1961 149

408.

410.

411.

412,

413.

414.

415.

416.

417.

418.

419.

420.

421.

422.

423.

424,

425.

426.

Culegere de materiale artistice pentru formatiile de amatori inchinata celei de a 40-a aniversari
a Partidului. Galati, Casa regionald a creatiei populare, 1961.152 p. cu note muz.

Folclor contemporan (cintece, strigaturi, jocuri): 109 —119.

. Cursaru, Lucian: Mereu mai sus spre bunistare si fericire. AGRIC. NOUA 8 (1961)

nr. 732.

in cuprinsul reportajului, 1 text cintec nou din Maramures.

Danciulescu, Virgil: Cintec din Oas. MAGAZIN 5 (1961) nr. 199.
In text, fragmente de cintece. )

Diacon, I.: Mindru-i in gospodirie. ZORI NOI 15 (1961) nr. 4173.
Text cintec nou. Stulpicani, r. Gura Humorului.

Din cintecele Fagarasului nou. DRUM NOU 18 (1961) nr. 4996.

2 texte cintece noi. Beclean si Voila, r. liigéras.

Din folclorul comunelor raionului. DRUM. SOC. Sev. 13 (1961) nr. 612.
Text cintec. Cerneti.

Din folclorul nou. CRIS. 16 (1961) nr. 118.

7 texte cintece noi, r. Gurahont.

Din folclorul nou. Cit mai mindrd t{ara mea. Maramures, viatd noua. PT. SOC. 12 (1961)
nr. 2180.

2 texte cintece, culese de Popa Grigore (Viseu de Jos) si I. Ripd (Saliste).

Din folclorul nou. Pe la August doastrei. DRUM NOU 18 (1961) nr. 5180.

Text cintec nou. Din coleciia « Albina».

Din folclorul nou despfe gospodaria colectivi. FLAC. IASI 17 (1961) nr. 4588.

5 texte cintece. Din vol. « Pe-un picior de plai».

Din folclorul nou gurahontean. CRIS. 16 (1961) nr. 42.

Text cintec nou.

Din folclorul nou al regiunii. ZORI NOI 15 (1961) nr. 4177.

3 texte cintece noi. Mitoc, r. Sdveni si Frumosu, r. Cimpulung. Culegeri de: G. Tanasescu i Gratian Jucan.
Din folclorul nou al regiunii. ZORI NOI 15 (1961) nr. 4202.

3 texte cintece noi. Dorna Cindrenilor. r. Vatra Dornei; Frumosul, r. Cimpulung si Arbore, r. Ridduti. Culegers
de: Ion Socol, Olga Niga si Mircea Radu lacoban.

Din folclorul nou al regiunii Maramures. INDRUM. CULT. 14 (1961) nr. 8: 42—43.

4 texte cintece si 4 strigdturi, din raioanele Somcuta si Lapus. Culegere de I. Ripa, Vera Chira si P. Lenghel
Izanu. 4 foto: port, interior, jocuri.

Dobroge, mindra gridind. Dintr-o culegere a Institutului de folclor. SCINT. 30 (1961)
nr. 5056.

Text cintec.

Doina ciobaneascid. Fragmente. SEC. CIOC. 11 (1961) nr. 2159.

Text cintec nou.

Domga, Aureliu: Inimi cu inimi se leagi. Auzitd in comuna Petelca, raionul Alba. ALB.
63 (1961) nr. 719.

Text cintec.

Domsa, Aureliu: Viata mea plini e azi. DRUM. SOC. 13 (1961) nr. 1980.
Text cintec. Petelca, r. Alba.

Dragia mi-i Tara Moteasca. CRIS. 16 (1961) nr. 203.

Text cintec nou, r. Gurahont

ki
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427. Driginescu, lon: Cintec de viati noui. Versuri populare culese de... INDRUM.
CULT. 14 (1961) nor. 5.
428. Dragoi, Sabin V.: 30 cintece populare pentru voce si pian. Bucuresti, Edit. muzicala,
1961. 36 p.
, Texte si melodii de pe tot cuprinsul ;&rij. i}
429. Drumetu, Ion: Un cintec cu... cintec. Auzit de la un sofer care circuld pe ruta Petro-
sani-Lonea. ST. ROSU Petr. 13/18 (1961) nr. 3608. :
Text cintec, dubios.
430*. Drumul nostru. A 4-a culegere literara din creatia membrilor cercurilor literare din regiunea
Hunedoara. DRUM. SOC. 13 (1961) nr. 2016.
Recenzie de V. Adrian. Cuprinde si o rubrica de folclor: culegeri de Ion Marinescu si Constantin Clemente;
prof. Ioan Iliescu: Figura minerului in folclorul de ieri §i de azi. Materialul nu a fost vazut,
431. Dumbrava, D.: O zi printre colectivistii din Benesti. DRUM. NOU 18 (1961) nr. 5202.
in text, fragment cintec si 1 strigatura. ’ ’
432, «E mai bine azi ca ierin. CRIS. 16 (1961) nr. 203.
3 texte cintece, satul Hontisor.
433. Emil, D.: Hora noastrd. Auzit in comuna Craguiesti, regiunea Oltenia. ALB. 63 (1961)
nr. 726. \
Text cintec.
434. Fminescu, M.: [Vai sirmana catana]. PT. AP. PACII 1961, or. 7: 17.
Din vol. « Literatura populara», ed. II, nr. 118.
435. Faragd Jozsef: Bem apdt varo roman enek 1851 bol. [Cintec rominesc din 1851 pentru
asteptarea tatucului Bem]. IGAZ SZO 9 (1961) 612—618.
Analiza cintecului §i coordonatelor sale istorico-sociale.
436. Farcasiu, Petre: Sdarbatoare la Salas. DRUM. SOC. 13 (1961) nr. 2056.
in text, fragment de cintec din folclorul nou.
437. Flori alese din poezia populara. Antologia poeziei lirice. [Editie ingrijiti in redactie de Ioan Serb. Prefata de
Mihai Pop). [Bucuresti), E.S.P.L.A., 1960. LIV +498 p.: Biblioteca pentru toti, 49. .
Rec.: GAZ. LIT. 8 (1961) nr. 6: 2: Eugen Simion; REV. FOLC. 6 (1961) nr. 1 —2: 147 —148: Pavel Ruxan-
doiu; SCRIS. BAN. 12 (1961) nr. 7: 94—95: Ion Talos; STUD. CERCET. IST. LIT. FOLC. 10 (1961)
nr. 2: 373—378: George Muntean.
438. Flori inchinate vietii noastre noi. CRIS. 16 (1961) nr. 120.
Generalitati despre folclorul nou in r. Gurahont si 5 texte cintec.
439. Folclor din regiunea Brasov. Cintecul deputatilor din Purcireni. DRUM NOU 18 (1961)
nr. 4999.
Text cintec nou. Purcareni, r. Sf. Gheorghe.
440. Frunzulita foaie-albastra. SEC. CIOC. 11 (1961) nr. 2159.
Text cintec nou.
441. Frusinescu, Em.: Cintec Dobrogei de aur. Culegere de cintece pentru solistii vocali,
alcdtuita de... [Constanta], 1961. 73 [—76] p. Casa regionala a creatiei populare Constanta.
Din creatia poporului: 8 cintece, text si melodie. Note bibl.: ROM. LIB. 19 (1961) nr. 5102, 5111.
442. Ghenea, Cristian C.: Contributii 1a istoricul relatiilor muzicale romino-ruse §i romino-
sovietice. Cintecul revolutionar. [Bucuresti, 1961]. 23 p. + 6 pl
443. Ghergariu, L.: Poporul cinti Partidul. FAC. 16 -(1961) nr. 4518.
in text, 8 fragmente de cintec nou.
444, Glorioasa aniversare. REV. FOLC. 6 (1961) nr. 1—2: 7—10.

40 de ani de existentd a partidului. In text, fragmente de cintece populare.

G odja, llie: Folclor maramuresean. Culese de... ALB. 63 (1961) nr. ’691.

3 texte cintece noi: « La noi in gospodarie», « Viata noud-a rasarit», « La camin».
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446.

447.

i

448.

449.

450.

451.

452.

453.

454.

455.

456.

457.

458.

459.

460.

461.

462.

463.

464.

Gogot, Stefan: Frunzuliti, trei buchete. INDRUM. CULT. 14 (1961) or. 3: 53.
Text cintec. Valea Sarii, r. Vrancea.

Hora alegatorului. Versuri populare culese de G. Breazu, com. Leordeni, reg. Arges. Muzica:
M. Mitulescu. SEC. CIOC. 11 (1961) nr. 2104.

Text si melodie.

Tarai, R.:Prin Maramures. Pagina redactata de... ALB. 63 (1961) or. 685.

in text, un fragment de cintec pop. nou (8 versuri).

Ifrim, Aurel: Foaie verde trandafir. In sat e gospodirie. DRUM. SOC. 13 (1961) or. 2075.
2 texte cintece noi (unul pentru primii cosmonauti, I. Gagarin si Gh. Titov). Simeria.

Iliescu, Adriana: Brigada artistici luptd pentru calitate. GAZ. LIT. 8 (1961) or. 18:7.
in text, cintece si su:igéturi cu conjinut nou.

Inelul tirinistilor. SEC. CIOC. 11 (1961) nr. 2116: Alegerile din trecut. Culegeri de folclor.

« Culeasi in 1938, din cornuna Ciinenii de Arges, azi raionul Rm. Vilcea, de Ion Criceani de la Voicu Mocanu:
de 65 de ani».

Inima noastra. Cu]egere literara inchinatd celei de a 40-a aniversari a infiintérii Partidului
Comunist din Rominia. Iasi, Casa regionald a creatiei populare, [1961]. 80 p.

Si folclor: « Primavara, primavara» (versﬁri populare despre viata noud din satele regiunii Iasi: 4 cintece si

6 strigaturi: p. 73—78). Rec.:- FLAC. IASI 17 (1961) nr. 4642: Stelian Oproid; nota bibl.: FLAC. IASI 17 '
(1961) nor. 4640. ' ,

Ispasoiu, Vasile: A viata ni s-a schimbat. FLAC. ROSIE 18 (1961) nr. 5401.
Text cintec nou. Fird detalii de culegere.

Ispasoiu, V.:Tare drag mi-e si trdiesc. Cules de... ALB. 63 (1961) nr. 685.
Text cintec. Nelocalizat.

Iuga, Ion: Silistea in anii nostri. File de reporter. PT. SOC. 12 (1961) nr. 2363.
in text, fragmente de cintece noi.

«Izvoare fermecate». PROGR. RADIO 11 (1961) nr. 504, 509.

Folclor nou cules din Teg. Oltenia, Cluj, Arges si Brasov de Ion Socol. Cu fragmente de cintece.

In preajma unui mare eveniment. La Vaslobeni. STEAUA R. 10 (1961) nr. 263.

Despre colectivizarea completi a comunei. In text, fragment cintec popular nou.

Kakassy Endre: Enekek-a forradalomrol. [Cintece despre revolutie]l. UTUNK 16 (1961)
nr. 50: 2.

Despre cintecul, recent descoperit, « Marsul lui Bem ».
La izvoarele folclorului. PT. SOC. 12 (1961) nr. 2181.

Despre creatorii de folclor din regiune. Cu 2 fragmente de cintece noiin text.

Lazar, Virgil: Zi de toamna la Giarmata. ROM. LIB. 19 (1961) nr. 5272.

in text, fragment de cintec banitean.
Lenghel-Izanu, Petre: Sa traiasca partidu... V. LIB. 12 (1961) nor. 580.

Text cintec nou. Birsana.

Luminarea liberalilor. SEC. CIOC. 11 (1961) nr. 2116: Alegerile din trecut. Culegeri de
folclor.

«Culeasa in 1937 in com. Jiblea, satul Jiblea Noud, azi Ciliminesti, r.. Rm. Vilcea, de Ion Cruceana, de la
Ton Ursu, de 62 de ani».

M.H.: Pe Iza-n sus. PT. SOC. 12 (1961) or. 2186.

Reportaj. Fragmente de cintece noi in text.

Mandoc, P.: Activitatea culturali si belsugul vietii noi. INAINTE Cr. 17 (1961) or. 5209.

In com. Urzicuta, r. Bailesti, activitatea corului si echipei de dansuri. In text, fragmente de cintece populare noi.
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465.

466.

467.

468.

469.

470.

471.

472.

473.

474.

475.

476.

4717.

478.

479.

480.

481.

Marinescu, Ion: Cintul meu azi, fritioare. Auzita de... de la Petrica Nicolae din Cio-
clovina, raionul Hateg. DRUM. SOC. 13 (1961) nr. 2075.

Text cintec.

Marinescu, Ion: Da-mi tu soare si tu lunid. Auzita de... de la Cecilia Gabar, Baita
— Brad. DRUM. SOC. 13 (1961) nr. 2135.

Text cintec.

Marinescu, I: Dragi imi sint ogoarele. Auziti de...in Cilanul Mic—Hunedoara.
DRUM. SOC. 13 (1961) nor. 1951.

Text cintec.

Marinescu, Ion: Fata din gospodarie. Auziti de... de la Balas Tudose. Chitid —
Hunedoara. DRUM. SOC. 13 (1961) nr. 2016.

Text cintec. Din culegerea « Tinerete fara batrinete ».

Marinescu, I: Floricele din fereastra. Auzita de... in Ighiu — Alba. DRUM. SOC.
13 (1961) nr. 2052.

Text cintec.
Marinescu, Ion: Folclor hunedorean (cules de...). DRUM. SOC. 13 (1961) nr. 2034.
Text cintec (Bacia) si 2 strigaturi (Streisacel si Chitid, r. Hateg).

Marinescu, Ion: Frunza verde zmeurea. Auzita de... in Bosorod — Hateg. DRUM.
SOC. 13 (1961) nr. 2016.

Text cintec. Din culegerea « Drumul nostru».

Marinescu, I.: Merg ciobanii tot cintind. Auzita de ... de la Petrica Nicolae din
Cioclovina, raionul Hateg. DRUM. SOC. 13 (1961) nr. 2075.

Text cintec.

Marinescu, lon: Mindrulita, mindra draga. Auzita in comuna Gurasada, regiunea
Hunedoara. ALB. 63 (1961) nr. 699.

Text cintec.

Marinescu, L: Ni-i bogati {ara toata. Satu-i mindru si bogat. Auzite de... de la Cazacu
Sofia din Biacia. DRUM. SOC. 13 (1961) nr. 2064.

2 texte cintece. La posta redactiei, i se raspunde ca i s-au retinut si alte culegeri.

Marinescu, L: Partidul sd ne trdiasca. Auzitd de... de la Bucur Rodica, Valea Sin-
giorgiului Calan. DRUM. SOC. 13 (1961) nr. 1980.

Text cintec.

Marinescu, Ion: Risare griul, riasare. Auziti de... de la Sofia Cazacu din Bacia.
DRUM. SOC. 13 (1961) nr. 2153.

Text cintec.

Marinescu, Ion: Spune puiului si vie. Auzita de...de la Iacobescu Z. Ion, Grind—
Hunedoara. DRUM. SOC. 13 (1961) nr. 2016.

Text cintec. Din culegerea « Tincreje fara batrinete».
Matei, P.: Cintec, joc si voie buni. INAINTE Cr. 17 (1961) nr. 4987.
Sarbatoarea alegerilor la Craiova. In text, fragmente de cintece populare noi.

Mai gindesc mai de demult Cintec cules din comuna Fumurem raionul Drigisani. INDRUM.
CULT. 14 (1961) nr.

Text si melodie.

« Ma marit cu cine-mi place». Cintec popular cules din satul Piscu Vechi, regiunea Oltenia.
SCINT. TIN. 17 (1961) nr. 3888.

Text.
Miron, Nicolae: Din folclorul nou. AGRIC. NOUA 8 (1961) nr. 733.

8 texte cintece noi. Otesani, r. Horezu
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482

483,

.Miron, Nicolae: Din folclorul nou. AGRIC. NOUA 8 (1961) nr. 733.

Text cintec nou. Otesani, r. Horezu.

« Mindru-i chipul tirii mele». Muzica de I. Nicorescu. Textul cules din comuna Rociu,
regiunea Arges, de Dumitru Anghel. MUNCA 18 (1961) nr. 4402.

484. Moroianu, Bogdan si Mircea Neagu: Cintece revolutionare pe 2 si 4 voci. Culegere
alcdtuita de... [Bucuresti], Edit. muzicala, 1961. 74 [—76] p.
12 piese dintre 1893 —1944,

485. M otca, Gheorghe: Dobroge, mindra gradini. V. STUD. 6 (1961) nr. 4.
Reportaj despre realizirile regimului de democratie populari. In text fragmente de cintece populare.

486. Multumim, partid iubit, pentru traiul fericit. ALB. 63 (1961) nr. 724.
2 texte cintece culese de I. Branghes si I. Socol.

487. Munteanu, Mihai: Ni-i tara ca o floare. ZORI NOI 16 (1961) nr. 4374.
Text cintec nou. Cordireni, r. Dorohoi.

488. Murgulet, N.: Foaie verde, mir rotat. V. NOUA Gal. 17 (1961} nr. 5209.
Text cintec nou. R. Tecuci.

489. Murgulet, N.: Iese Lita de prin griu. V. NOUA Gal. 17 (1961) nr. 5209.
Text cintec nou. R. Faurei.

490. Nasta, Nicolae: Trece-un tren cu opt vagoane. ALM. COOP. CONS. 1958, 147.
Text cintec nou. Insuritei, reg. Galati.

491. Ndnddaru, Maria: Azi e zi de sarbatoare; Jos in vale la izvoare; Foaie verde, foi trifoi.
V. NOUA Gal. 17 (1961) nr. 5107.
3 texte cintec. Com. Piscu.

492. Nicolescu, Vasile D.: Din viata unor vechi cintece muncitoresti-revolutionare. REV.
FOLC. 6 (1961) nr. 1—2: 11-—-33.
Prezentarea unui numar de 10 cintece cu texte si melodii. Rezumat rus si englez.

493, Nijloveanu, I.: Ne-a deschis partidul drum. SEC. CIOC. 11 (1961) nr. 2254.
Text cintec nou.

494. O anta, Vasile: Stinasii. AGRIC. NOUA 8 (1961) nr. 741.
in text, fragmente de cintece populare noi. Desesti, Maramures.

495. Olteanu, Iulian: Viatd noua, viatd buni. FLAC. ROSIE 18 (1961) nr. 5401.
Text cintec nou. Fara detalii de culegere.

496. Pagini dunarene. Culegere literara. [Galati], 1960. 174 [—176} p. Sfatul popular al regiunii Galati. Casa regionala
a creatjiei populare.
Folclor din regiunea Galati cules de Stefan Gogot: p. 128 —135 (9 texte cintece); Aspecte de artd popularad din
Tara Vrancei: p. 136—141 de Georgeta Stoica (locuinte, interior, costume); Port din Vrancea: p. 128 (foto).

497. Papadima, Ovidiu:Considcratiidespredoina. II. STUD. CERCET.IST. LIT. FOLC. 9 (1960) nr. 4: 627 —669.

498. «Partidul e mindru soare pentru tara-nfloritoare». Poporul slaveste in cintece partidul.-
SCINT. TIN. 17 (1961) nr. 3725.
13 texte cintece, culese de lon Socol, C. Slavic, V. Munteanu gi Grajian Jucan (din reg. Iasi, Crisana, Brasov
Ploiesti, Suceava, Mureg-Autonomd Maghiara, Oltenia, Arges si Bacau).

499. Partidul ni-i bun pirinte, cu el mergem inainte! SCINT. TIN. 17 (1961) nr. 3816.
14 texte cintece noi, culese de I. Braghes — Brasov, Vera Chira — Tg. Lipus, lon Medoia — Timisoara, Virginica
Carabulea — Constania, Petre Popa — Bucuresti, $tefan Croitoru — Brasov, Marin Roban — Bac3u si Constantin
Negulescu — Ploiesti.

500. Partidului nostru — un cintec fierbinte. Culese din popor. SCINT. TIN. 17 (1961) nr. 3707.
6 texte cintcce noi, culese de Florin Tene (Otesani, r. Horezu), Dumitru Anghel (Gliganu de Jos, r. Costesti),
I. Braghes (Vulcan, reg. Brasov) si V. Ispasoiu (Baiculesti, r. Curtea de Arges).

501. Pardaloiu, C.: Cintec pe combini. SEC. CIOC. 11 (1961) nr. 2200.

Text cintec nou. Priboieni.
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502. Paun, Zenovie: Mindra esti gospodarie. SEC. CIOC. 11 (1961) nr. 2138.
Fragmente cintece noi. Stolnici, r. Costesti.

503. Petraru, St.: Intr-o seari la Benesti DRUM NOU 18 (1961) nr. 5290.
In text, fragment de cintec popular nou. .

504. Petrila, Ana: Floare rara din cerdac. Auzita in comuna Halducesti, regiunea Iasi. ALB.
63 (1961) nr. 723.
Text cintec.

505. Petrilda, C.: Meleag scump. Cules de... MUNCA 17 (1961) nr. 4291.
Text cintec nou. [Sibdoani, r. Roman].

506. Pircalabu, C.: A lui Octombrie stea. Auzit in comuna Priboieni, regiunea Arges. ALB.
63 (1961) nr. 720.
Text cintec.

507. Pircalabu-Priboieni, C.: Azi mi-i drag ca si traiesc. SEC. CIOC. 11 (1961) nr. 2224.
Text cintec nou. Topoloveni — Gaiesti.

508. Pircalabu, Constantin: Creste griu frumos in tari. FLAC. ROSIE 18 (1961) nr. 5401.
Text cintec nou. Fara detalii de culegere.

509. Pircalabu, Constantin: Draga ni-i Republica. FLAC. ROSIF 18 (1961) nr. 5401.
Text cintec nou. Fara detalii de culegere.

510. Pircalabu, C.: Mult mi-i drag, mindruto, drag. Auzita de la tractoristul Tralan Cipris,
comuna Priboieni, regiunea Arges. ALB. 63 (1961) nr. 688.
Text cintec.

511. Pircalabu, Constantin: Zi de bucurie. Auziti de... in comuna Priboieni,regiunea Arges.
ALB. 63 (1961) nr. 688.
Text cintec nou.

512. Plaiuri hunedorene. Monografie artistici. INDRUM. CULT. 14 (1961) nr. 12: 6—8.
Descrierea jocului « Briul padurenesc». Fragmente de cintece §i strigaturi.

513. Pop a, Petre: Din cronica unui sat. ALB. 63 (1961) nr. 716.
Com. Sirbi din lunca Birladului. In text, 1 fragment de cintec.

514. Popazu, A.: Din folclorul regiunii. Badea de s-o inturna. PT. SOC. 12 (1961) nr. 2421.
Text cintec. Grosi.

515. Potopin, Ion: Frate soare. Auzit in comuna Lupac, regiunea Banat. ALB. 63 (1961)
nr. 710.
Text cinfec.

516. Prin Tara Oasului. ALM. COOP. CONS. 1957, 193—198.
Arta si obiceiurile. Cu' 1 fragment de cintec popular si numeroase ilustratii.

517. « Privesc astizi fara mea». Poezii populare noi. SCINT. TIN. 17 (1961) nr. 3650.

518.

519.

520.

11 texte cintece, culese de I. Braghes (reg. Brasov) si Isidor Ripd (reg. Maramures) si din arhiva Institutului
de folclor (reg. Cluj).

R adu, Dumitru: Frunzulitid de cicoare. SEC. CIOC. 11 (1961) nr. 2200.

Text cintec nou. Tatulesti, r. Vedea.

Rauliuc, Teodor: Floare, floricea... ZORI NOI 16 (1961) nr. 4285.

Text cintec nou. Rominesti, r. Botosani.

Ripa, I.: Azi, de popor esti ales. Cules de la Goje Gheorghe comuna Prilog. ALB. 63
(1961) nr. 685.

Text cintec nou. Oas.
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521.

522.

523.

524.

525.

526.

527.

528.

529.

530.

531.

532.

533.

534,

535.

536.

537.

538.

Ri pa, L.: Cintece, pind-i lumea. Cules de la Obsitos Gh. satul Tur. ALB. 63 (1961) nr.
685.

Text cintec nou. Oas.

Ripa, Isidor: Cintece din Tara Oasului. Culegere de folclor. Casa regionald a creatiei
populare Baia Mare, 1960. 95 p.

Rec.: STUD. CERCET. IST. LIT. FOLC. 9 (1961) nr. 4: 799 —780: Ovidiu Papadima.

Ripa, I: Dragu mi-i a secera. Cules de la Hotea Ion comuna Driguseni. ALB. 63 (1961)
nr. 685.

Text cintec nou. Maramures.

Ripa, I: Nu-mi incape inima. Cules de la Ulici Maria, comuna Tarna Mare. ALB. 63
(1961) nr. 685.

Text cintec nou.

R usu, Victor: Colectiva, mindrd floare! MUNCA 17 (1961) nr. 4252,

Text cintec nou. Flaminda, r. Vinju Mare.

Sadoveanu, Mihail: Mirturisiri ale marelui rapsod. FEM. 1961, nr. 11: 8—9.
in text, 1 fragment de cintec popular. .
Scarldtescu, Doru: Siavem belsug pe masa. ZORI NOI 15 (1961) nr. 4173.
Text cintec nou. Neagra Sarului, r. Vatra Dornei.

Slavic, C.: Cintec de «leagin». SCINT. TIN. 17 (1961) nr. 3743.

Text com. Emil Racovita, r. Vaslui.

Socol, Ion: Cintec. Auzit de. . .in comuna Bocicoiu, raionul Sighet, regiunea Maramures.
ALB. 63 (1961) nor. 701. :

Text cintec.

Socol, Ion: Cintec de pe Topolog. ALM. COOP. CONS. 1957, 309.
Text nou. Balcesti, r. Babeni.

Socol, Ion: Cintecul lui Vlaicu. FLAC. ROSIE 18 (1961) nr. 5235.

Text cintec. Ceru-Bicainti, r. Origtie.

Socol, L: Cintecul Republicii. FLAC. ROSIE 18 (1961) nr. 5401.

Text cintec. Birda, r. Deta.

Socol, Ion: Cite turme pasc pe plai. Auzit in comuna Recea — Cristur, raionul Dej,
regiunea Cluj. ALB. 63 (1961) nr. 729.

Text cintec.

Socol, Ton: Colectiva ni-i bogata. Auzit in comuna Ilva Mare, reg. Cluj. ALB. 63 (1961)
nr. 708.

Text cintec.

Socol, Ion: Drag mi-i cintecul senin. FLAC. ROSIE 18 (1961) nr. 5401

Text cintec nou. Margina, r. Faget.

Socol, Ion: Lenin vietuieste-n toate. Auzitd in comuna Dagita, regiunea Iasi. ALB. 63
(1961) nr. 695.

Text cintec nou.

Socol, Ton: Primivara-nfloritoare. Auzitd de... in comuna Vinju Mare, regiunea Oltenia.
ALB. 63 (1961) nr. 692.

Text cintec.

Socol, Ton: Sint osan si bine-mi sade. Auzit de... in comuna Turulung, raionul Oas,
regiunea Maramures. ALB. 63 (1961) nr. 701.

Text cintec.
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539. Socol, I: Traiul ni s-a luminat. ZORI NOI 15 (1961) nr. 4172.
Text cintec nou. Braiesti, r. Dorohoi.

540. Socol, Ion: Traiim bucurie mare. Auziti in comuna Bobu, raionul Gilort, regiunea
Oltenia. ALB. 63 (1961) nr. 699.
Text cintec nou.

541. Spicuiri. SCINT. 30 (1961) nr. 5126.
3 texte cintece reproduse dupa « Albina» si « Flori alese din poezia populara».

542. Stdanescu, Georgeta: Din folclorul nou. Scoala noua de la Cutus. DRUM NOU 18 (1961)
nr. 5179.
Text cintec nou. Cutus. r. SI. Gheorghe.

543. Steopei, Illeana: Citu-i Maramuresu! Culeasa de... colectivisti din Birsana, raionul
Sighet. INDRUM. CULT. 14 (1961) nr.
Text cintec.

544. Stoicescu, Constantin: O vrednica activistd culturald. ST. ROSU Bac. 1961, nr. 2493.
Activitatea ciminului cultural din satul Ciorani, r. Adjud. In text, 1 cintec nou.

545. Straut, Irimie: La stina lui Rus. Auzita de. .. de la Gaita I. Nicolae, Petrosani. DRUM.
SOC. 13 (1961) nr. 1992.
Text cintec. Din culegerea « Tincrete fara batrinete».

546. Sub steagul partidului. Cintece de masa. [Bucuresti], Edit. muzicala, 1961. 292 p.
Si cintece muncitoresti revolugionare si 8 cintece populare. Rec.: SCINT. 30 (1961) nr. 5165: Vasile Tomescu.

547. Szeg6 Jilia: Forradalmi dalok nyomaban. [Pe urmele cintecelor revolutionare]. UTUNK
16 (1961) nor. 17:7.
Analiza modului cum au fost preluate unele melodii rusesti in tezaurul cintecului revolutionar rominesc.

548. Serbu Cisteianu, V.: O seard la ciminul cultural. STEAUA R. Alba 12 (1961)
nr. 623.
Seara de folclor local la Cistei. In text, 2 fragmente cintece.

549. 340 ilté Ana si Ion Iliescu: Folclor mineresc. Cules de... LUCEAF. 4 (1961) nor.
15 texte cintece si 1 strigatura din regiunile Hunedoara si Cluj. Cu detalii de éulegere.

550. Tacciu, Mircea: Demnitate. Din activitatea echipelor artistice de amatori. GAZ. LIT. 8
(1961) nr. 41:17.
Reportaj tulcean. Cu 1 fragment de cintec popular nou in text.

551. Tache, Nicolae: Din popor. MUNCA 17 (1961) nr. 4146.
Text cintec nou. Crevedia, reg. Bucuresti.

552. Tacu; Sandu: La izvor. Auzit in satul Burdusaci, raionul Adjud, regiunea Baciu. ALB.
63 (1961) nr. 726.
Text cintec.

553. Tataru, Virgil: Viata brostenilor de azi. INAINTE Cr. 17 (1961) nr. 5128.
In text, fragment cintec nou.

554. Toma, D.: Frunza verde, iarba deasa. ST. ROSU Bac. 1961, or. 2516.
Activitatea culturala la Sagna. In text, fragmente de cintece populare noi.

555. ;1‘91' u3t8a D.: Citeva cintece noi din satul Luna de Jos. REV. FOLC. 6 (1961) nr. 3—4:
Rezumat rus si englez.

556. Taranu, Gh.: Din folclorul viii Trotusului: Scrisoare. Culeasi de... Cominesti. FLAC.

MOIN. 8 (1961) nr. 476.

Text cintec nou.
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557.

558.

559.

560.

561.

562.

563.

564.
565.

566.
567.

568.

569.

570.

571.

572.
573.

574.

Tene, Florin: Dia folclorul nou. SCINT. TIN. 17 (1961) nr. 3692.
2 texte cintece. Drazasani. Cu un scurt comentariu despre cintecul popular nou.
Viatd noui, cintec nou. ALB. 63 (1961) nr. 700.

4 texte cintece noi, culese de Iliugad Popescu (Citina, r. Cisldu), Ion Socol (Mircestii de Cimpie, r. Sirmas, reg.
Cluj), Nelu Barodna (Breaza, reg. Ploiesti), Nicolae Miron (Otesani, r. Horezu, rcg. Arges).

Vicol, Adrian: Pe marginea citorva variante ale melodiei « Doina Hasului (Doftana)».
REV. FOLC. 6 (1961)nr. 1—2:81—96.

Cu analiza unui numar de 8 exemple muzicale. Rezumat rus si englez.

Vicol, Dragos: Tot de la noi din Sadova. ROM. LIB. 19 (1961) nr. 5353.
In text, 4 fragmente cintece populare. $i despre solistii vocali Maria Surpat si Zaharia Taranu.
Visan, Constantin: Revolutia culturala. LUCEAF. 4 (1961) nr. 18: 4.
Date statistice etnografico — folclorice. In text, 7 fragmente cintece si strigaturi.

Virtic, Dumitru: Izvoare ale vietii nasiudene. FAC. 16 (1961) nr. 4518.
In text, 10 cintece din folclorul nou.

Volkslied. [Cintec popular]. NEUE LIT. 12 (1961) nr. 3: 103.

Cintec popular tradus, fara indicatii bibliografice.

Winkler, Adalbert: Patru cintece populare din Lopadea. Traducere in versuri de Petre
Pascu. [Voce, pian]. Bucuresti, Edit. muzicala, 1961. 12 p.
Zimbran, Ion: Foicica latd. ZORI NOI 16 (1961) nr. 4338.

Text cintec. Cinghinia, com. Ripiceni, r. Sdveni.

Zottoviceanu, Elena: Consideratii asupra vechilor cintece revolutionare ale prole-
tariatului nostru. STUD. CERCET. IST. ART. 8 (1961) nr. 1: 185—199, not. muz.
40 de ani de lupta glorioasa in slujba poporului. AGRIC. NOUA 8 (1961) nr. 733.

Text cintec nou despre Partid, fira detalii bibliografice, in cuprinsul articolului.

c) Strigdturi

Vezi si: nr. 185, 229, 231, 252, 383, 387—1388, 408, 421, 431, 450, 452, 470, 512, 549, 561,
589.

Breazu, George: Strigituri. SEC. CIOC. 11 (1961) nr. 2104.
8 texte noi. Leordeni, reg. Arges.

Barbacaru, C.:Strigituri de viatd noua. Auzite de la colectivistii din Selistea — Mileanca,
regiunea Suceava. ALB. 63 (1961) nr. 724.

3 texte. Vezi si: ZORI NOI 16 (1961) nr. 4338.

Bratulescu, Monica: Contributie la cercetarea creatiei noi de strigaturi. REV. FOLC.
6 (1961) nr. 1—2:97—101.

P'rilejull"i. tematica noud, raportul dintre tradijie si inovatie. Materialul din r. Rupea si Tirniveni. Rezumat rus
si englez.

Breazu, George: Strigaturi. Culese de... din comuna Leordeni, regiunea Arges. ALB.
63 (1961) nr. 687.

4 texte.

Chira, Vera: Strigaturad. Cules din Tg. Lapus de... MUNCA 17 (1961) nr. 4317.
Cintece si flori pentru fruntasi. ALB. 63 (1961) nr. 705.

S strigdturi. Doba, r. Satu Mare.

Concursul cultural sportiv al tineretului. Duminica trecuta la Benic. STEAUA R. Alba 12

‘ (1961) nr. 616.

Faza intercomunald. Cu 3 strigituri noi, in text.
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575. I.M.: Strigituri. FLAC,. SIB. 18 (1961) nr. 3172, 3190.
4 texte.
576. M arinescu, I.: Strigaturi. Auzita de... in Chitid—Hateg. DRUM. SOC. 13 (1961)

571.

578.

579.

580.

582.

583.

584,

585.

586.

587.

588.

589.

590.

591.

592.

593.

nr. 2052.

1 text.

Miron, Nicolae: Culese din popor. SEC. CIOC. 11 (1961) nr. 2171.
7 texte strigaturi. Otesani, r. Horezu.

Miron, Nicolae: Strigituri. Auzite in comuna Otesani, raionul Horezu, regiunea Arges.
ALB. 63 (1961) nor. 697.

4 texte.

Murgeanu, Ion: Strigiaturi. Hora bucuriei. Culese si prelucrate de... FLAC. IASI 17
(1961) nr. 4642.

3 texte cintece.

Strigdturi. ALB. 63 (1961) nr. 696.

3 texte meloc.

. Strigdturi. ALM. COOP. CONS. 1960, 176.

2 texte.

Strigdturi. CRIS. 16 (1961) nor. 30.

3 texte cu continut nou.

Strigaturi. DRUM. SOC. 13 (1961) nr. 1890, 1902.
17 texte.

Strigaturi. FLAC. SIB. 18 (1961) nr. 3160.

Text dubios.

Strigaturi. INDRUM. CULT. 14 (1961) nr. 9: 18.

2 texte, fird detalii de culegere.

Strigaturi. STEAUA R. 10 (1961) nr. 29.

4 texte, farad detalii de culegere.

Toma, P.: Strigiaturi. Auzite de... de la V. Serbu Cisteianu din comuna Cistei, raionul
Alba. DRUM. SOC. 13 (1961) nr. 2153.

3 texte.

6. COREGRAFIE POPULARA. DESCRIERI, NOTATI, MELODI!I DE JOC

Vezi si: or. 384, 408, 512, 622, 648, 703, 719, 748, 778, 781, 790—791, 834, 926, 952.
Apostolache, N. [si] Sergiu Rusu: «Hilii-sa!» SEC. CIOC. 11 (1961) nr. 2216.

Dansul céluseresc din Padureti.

Baciu, Gheorghe: Et maintenant, dansons. Les danses de Tirmava. [Si acum sa dansam.
Jocurile de pe Tirmave]l. ROUM. 1961, or. 4, [16—17].

Reportaj, cu 5 foto. In text, 3 strigaturi in traducere. Vezi si: Rumdnien heute, Rumania today si Rumania de hoy.

Costea, Constantin: Jocuri fecioresti din Ardeal. Structura si tehnica miscarii. Bucuresti,
Edit. muzicald, 1961. 166 [—168] p. cu ilustr.

Analiza coregraficd a 4 tipuri de joc; 6 melodii.

Dansul cu subiect. INF. BUC. 9 (1961) or. 2615.

Noul in jocul popular.

Garai, Ida: Jocuri populare padurenesti. [Deva), Casa regionalad a creatiei populare Hunedoara, [1960]. 44 p.
+3 f. pl, cu ilustr. si note muz.

Rec.: DRUM. SOC. 13 (1961) nr. 1889,

Gen — thou u. [Perinital. LUOM. 1 (1957) nr. 2: 42.

Melodia dansului, descrierea lui §i 1 foto.
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594.

595.

596.

597.

598.

599.

601.

602.

603.

Hord populari. FLAM. ROSIE 13 (1961) nr. 1257.
Organizatd la Casa de culturd a C.M. Resita.
Hutulca. ZORI NOI 16 (1961) nr. 4280: foto.

Luo min-tien u hu-la. [Dansul popular rominesc: Hora]l. LUOM. 2 (1958) nr. 3: 34-35.
Descriere. Cu 4 foto.

Macovei, Gr.: 30 Melodii de jocuri populare din regiunea Suceava, culese de... Sfatul
Popular regional Suceava, Casa regionald a creatiei populare, 1961. 18 p. cu note muz.

Materialul neclasificat, uneori se di provenienta locala a melodiilor.

Pentru serbirile pionieresti. Poezii, cintece, jocuri pentru pionieri, piese de teatru, dansuri.
[Bucuresti], Edit. tineretului, [1961]. 142 [—144] p.

« Lino, Leano» de Nicolae Ursu: 65—67; Suitd biniteana pe baza jocurilor « Briul mic», « Cirligul», « Doiul »:
109 —125; geamparaua dobrogeani: 126 —141.

Pentru serbarile pionieresti. Poezii, cintece, piese, jocuri. [Bucuresti], Edit. tineretului, [1961].
142 [—148] p.

Suitd olteneascd (jocurile « Itele», « Criitele», « Troaca», « Trei-pazeste»): 117 —135; joc din Oag: 136 —144,
Rec.: GAZ. INV. 12 (1961) nr. 628: 7.

.Popescu-Judet, Gh.: Tezaurul nostru de dansuri se imbogiteste mereu. INDRUM.

CULT. 14 (1961) nor. 10: 52—53.
Vezi si: VOLK KULT. 13 (1961) nr. 10: 38—39.

Popescu-Judet, Gh. si Gh. Gaman: Jocuri populare din regiunea Bucuresti.
[Bucuresti], Edit. muzicala; 1961. 266 [—272] p.
34 dansuri descrise §i transcrise dupd un sistem propriu, cu melodiile corespunzitoare.

Sa-ar-pa u ti thiao fa. [Sirba si jocul ei]. LUOM. 2 (1958) or. 5: 24.
Descriere. Cu 3 foto. .

Sfirlogea, Gh.: Jocuri populare din regiunea Baciu. Bacdu, Casa regionald a creatiei
populare, 1961. 146 p. + 6 pl. color.

Descrierea costumului popular local cu colaborarea lui Fl. Bobu Florescu, analiza coregrafici a 20 jocuri, 20
melodii de jocuri.

7. INSTRUMENTE MUZICALE POPULARE

. Comisel, Emilia: Instruments de musique traditionnels du peuple roumain. [Instrumente

traditionale muzicale ale poporului romin]. REV. ROUM. 1961, or. 1:168—171.

Generalitati despre bucium, fuier, cimpoi si nai. Vezi si: Rumdnische Rundschau 1961, nr 1: 187—190 si Rumanian
Review 1961, nr. 1: 148—150.

605. Stramosul viorii moderne. FLAC. IASI 16 (1961) nr. 4516.

VI. FOLCLORUL MINORITATILOR NATIONALE DIN R.P.R. SI AL ALTOR POPOARE

1. FOLCLORUL, ETNOGRAFIA SI ARTA PLASTICA POPULARA A MINORITATILOR

NATIONALE DIN R.P.R.
Vezi si: nr. 36, 55, 105, 143, 302—303, 305, 309, 311315, 321, 564, 810, 877.

606. [Ansamblul secuiesc de cintece si dansuri din Tg. Mures]. CONTEMP. 1961, or. 26: 6;

CRIS. 16 (1961) nr. 67; FAC. 16 (1961) nr. 4561 ; FLAC. ROSIE 18 (1961) nr. 5253; GAZ.
INV. 12 (1961) nr. 602: 7; IFJUMUNK. 5 (1961) nr. 24; IGAZSAG 22 (1961) nr. 74; PT.
SOC. 12 (1961) nr. 2171, 2372, 2395; PROGR. RADIO 11 (1961) nr. 483; ROM. LIB. 19
(1961) nr. 5103, 5151, 5185, 5189; SCINT. 30 (1961) nr. 5100, 5207, 5301, 5305; SCINT.
TIN. 17 (1961) or. 3620, 3667, 3669; STEAUA R. 10 (1961) nr. 48, 53; SZAB. SZO 18
(1961) nr. 170; TRIB. 5 (1961) or. 10; UJ ELET 1961, nr. 9, 13; UTUNK 16 (1961) or.
29: 8; VOR. LOB. 17 (1961) nr. 5088; VOR. ZASZ. 10 (1961) nr. 15, 61, 238.

. [Ansamblul sirbesc de cintece si dansuri populare din Timisoara]. PRAVDA 18 (1961)nr. 1868

NOV. JIV. 5 (1961) nr. 1, 8S5.
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608.

609.
610.
611.

612.

613.

614.

615.

616.

617.
618.

619.

620.

621.

622.

623.

624,

625.
626.

627.

Balade populare maghiarc din R.P.R. ' In romineste de H. Gramescu. Prefata de Mihai Pop. Bucuresti, Edit.
tineretului. 1960. 124 [—128] p.: colectia Miorita.
Rec.: STUD. CERCET. IST. LIT. FOLC. 10 (1961) nr. 1: 166 —168: George Muntcan.

Culcer, Alexandru: Din trecutul si folclorul tiganilor. FAC. 16 (1961) nr. 4656.
Fete de la Cilata. STEAUA R. 10 (1961) nr. 133: foto.

Port popular maghiar.

F ocsa, Marcela: Eise sichsische Arbeitstracht aus der Bistritzer gegend. [Costumul sasesc
de munca din zona Bistriteil. FORSCHUNGEN 1961, nr. 4:77—82.

Descriere, cu 9 foto in text.

[Formatii coregrafice de amatori ale minoritatilor nationale din R.P.R.]. Crasoveni: Nermed,
r. Resita: PRAVDA 18 (1961) nr. 1905; germani: Peregul Mare, r. Arad: FLAC.
ROSIE 18 (1961) nr. 5141; Saros, r. Tirnaveni: ZORI NOI Med. 8/15 (1961) nr. 413; Sona,
r. Tirnaveni: STEAUA R. 10 (1961) nr. 134; maghiari : Casa cult. « Petoffi S.» Bucuresti:
INF. BUC. 8 (1961) nr. 2308; Inuc, r. Huedm CRIS. 16 (1961) nr. 171, sirbi : Bozovici
casa cult. rn.: PRAVDA 18 (1961) nr. 1903 ; figani : Salonta: MUVEL. 14 (1961) nr. 1, 48.
[Formatii instrumentale ale minoritatilor natlona]e din R.P.R.] Orchestra « Danko Plsta»
din Oradea: CRIS. 16 (1961) nr. 92, 96; MAGAZIN 4 (1961) nr. 172; ROM. LIB. 19
(1961) nr. 5128; orchestre de tamburasi: Denta, r. Deta: PRAVDA 18 (1961) nr. 1894 ;
Resita casa cult rn.: FLAM. ROSIE 13 (1961) nr. 1230; orchestra de tibulcari: Lunca,
r. Istria: SCINT. 30 (1961) nr. 5216.

Gollner, Carl: Uber die Bezichungen Siebenbiirgisch-sichsischer Topfermister mit der
Moldau (]4—16. Jahrhundert). [Cu privire la relatiile olarilor sasi-transilvaneni cu Moldova
(sec. XIV—XVI)]. FORSCHUNGEN 1961, nr. 4:83—87,2 pl. h. t.

Gundhardt, Wilhelm: Ritsel und Scherzfragen aus Siebenbiirgen zusammengestellt
und in Reime gefasst von... [Ghicitori si intrebari umoristice din Transilvania, culese si
versificate de...]. Bucuresti, Jugendverlag, [1961]. 16 f. nenum. cu ilustr.

83 texte. Rec.: NEUE LIT. 12 (1961) nr. 5: 145: D.S.

Ki emlékszik ? [Cine-si aminteste ?]. EL. NAP. 1960, 251.

Joc de copii.

A kis kandsz meg a larkas Népmese. [Micul porcar si lupul. Poveste populard]. EL. NAP. 1960, 248.
Kuchenschrank in Jaad. [Dulap de bucitirie din Iad, Nasiud]. ALM.N.WEG 1957, {176 —177]: floto.

Port sisesc din comuna Girbova, raionul Sebes. DRUM. SOC. 13 (1961) nr. 1873: foto.

Romadn Viktor: A kapuszdlju kirdly. [Regele cu gura cit o sura). FALU KAL. 1959, 211—-212,
Poveste.

Szentimrei Judit: A népmivészet kincseibdl. [Din comoara artei populare]l. EL. NAP. 1960, 236.
Modele maghiare de cusaturi.

Sao-su min-tzu di fu-gioan ha u-tao. [Costume si dansuriale minoritatilor nationale]l. LUOM. 1 (1957) or. 5:
25-—217.

Generalitati. Cu 11 foto.
Vamszer Géza: Festékes. [Vopsitorii]. EL NAP. 1960, 234 —235.
Arta secuiasca a vopsitului traditional. Cu 3 foto: modele nationale.

Vekova-Telbikova, M. i K. Telbikov: Portui popular bulgaresc in doua localitafi din Banat.
STUD. CERCET. IST. ART. 7 (1961) nr. 2: 167 —184, 23 il.

2. FOLCLOR STRAIN

a) U.R.S.S. si parile de democratie populard

Vezi si: nr. 3, 243, 259, 291, 743, 761, 847—848, 850, 853, 857—858, 864, 871, 896, 947.

Activitatea folcloristici in R.S.S.A. Bagkiri. FLAC. MOIN. 8 (1961) nr. 485.
[Antologia poeziei estone]. V. LIT. SOV. 1961, nr. 4:93.

Aparitia lucrarii cu acest titlu, in 2 vol., cuprinzind poezia populara traditionald estoniani’(in traducere rusi)
si creatia poejilor contemporani.

Arta populara in regiunea Chodsko [Cehoslovacia]l. FLAC. MOIN. 8 (1961) nr. 451.

Cuaracterizare generala.
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628.

629.

630.

631.
632.

633.

634.
635.

636.
637.

638.
639.

Arta populara in R.P. Bulgaria. V. COOP. MEST. 10 (1961) nr. 5.
Tesdturi inspirate din folclorul bulgar (foto).

Arta populard ungaria. V. COOP. MEST. 10 (1961) nr. 3.

Modul valorificarii ei in cadrul cooperativei de artd populard de la Kalocsa.

O arta traditionalad in plina dezvoltare. ROM. LIB. 19 (1961) nr. 5376.

Sculptura in fildes in China.

[Articole cu motive de arta populara, realizate de cooperativele mestesugaresti din R. P.
Bulgari). V. COOP. MEST. 10 (1961) nr. 36.

Bartok, B.: De ce si cum trebuie cules folclorul muzical. (in limba rusd). Moscova
Muzghiz, 1959. PROBL. MUZ. 1961, or. 1.

Notd bibliografica.

Basme populare gruzine. In romineste [5i cuvint inainte] de Victor Kernbach, [Bucuresti].
Edit. pentru literatura universala, 1961. 162 [—168] p. cu ilustr.

29 texte. Rec.: IASUL LIT. 12 (1961) or. 9: 83 —84: P. Ursache; notd bibl.: CONTEMP. 1961, or. 16: Vitcina

Baiiatul §i vintul. Scenariu dupa un basm popular bulgar. PROGR. RADIO 11 (1961) or. 513.

Binaiteanu, Vlad: Probleme ale etnogenezeiarmene. STUD. CERCET. LINGYV. 12 (1961)
nr. 3:375-397.

Capela emerita de stat de banduristi din R. S. S. Ucraineani. PROGR. RADIO 11 (1961)
nr. 519.

Cisuta din padure. Povesti ale popoarelor din U.R.S.S. [Bucuresti], Edit. tineretului, [1961].
68 p. + 4 f.: Colectia Traista cu povesti.

4 texte, rusesti, ucrainene si kazahe.

Cekalov, A.: Traditii vii in arta populari. PROBL. ARTA PLAST. 1961, nr. 3.

Ciobanu, Valeriu: A. I. Iatimirskii i ruminskii folklor. [A. I. Iatimirski si folclorul romi-
nesc]. BIULLETEN 1961, nor. 1: 218—220.

Reproducere rezumativd dupa Studii 5i cercetdri de istorie literarg si folclor, nr. 3—4/[1959.

. Ciobanu, Valeriu: D. N. Sadovnikov. Ghicitorile poporului rus. Moscova, 1959, 334 p.

STUD. CERCET. IST. LIT. FOLC. 10 (1961) nr. 1: 169—174.

Recenzie.

641. Ciobanu, Valeriu: Epos slavianskih narodov. Hrestomatia. [Epica popoarelor slave.
Crestomatie]. Sub redactia prof. P. G. Bogatirev. Editura didactica si pedagogica de stat a
Ministerului Culturii din R.S.F.S.R. Moscova, 1959, 496 p. REV. FOLC. 6 (1961) nr. 1—2:
151—155.

Recenzie.

642. Cintece populare chineze: Cosurile. Cine a impodobit pamintul. Incarc cosurile. In romineste
de Anton Iliescu. LUCEAF. 4 (1961) or. 19: 12.

643. Concert de muzicia populara sovietici. V. LIB. 12 (1961) nr. 576.

644. Corul de stat de cintece ruse condus de Alexandr Svesnikov. PROGR. RADIO 11 (1961)
or. 516.

Tematica (olcloricd a repertoriului.

645. Corul « Piatnitki» a implinit 50 de ani. PROBL. MUZ. 1961, nr. 4.
Vezi 5i: MAGAZIN 4 (1961) nr. 182.

646. « Covorul albastru». Basm tadjic. PROGR. RADIO 11 (1961) nr. 491.
Emisiune. .

647. O culegere de folclor oriental. FLAC. MOIN. 8 (1961) nr. 463.
Apidrutd la Moscova in Edit. pentru lit. orientali. 25000 proverbe a popoarelor din Asia. Vezi si: STEAUA
R. Rom. 17 (1961) nr. 810.

648. Dans popular mongol. GAZ. LIT. 8 (1961) nr. 29: 8: foto.
Vezi si: ALB. 63 (1961) nr. 706; SEC. CIOC. 11 (1961) nr. 2253; STEAUA R. Rom. 17 (1961) nr. 889.

11 —c. 854
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649. Demény Janos: A Bartok — kutatds magyarorszdgy eredményei és tavlatai. [Realizirile
si perspectivele studiilor maghiare despre Bartok]. UTUNK 16 (1961) nr. 40: 6.

650. Din folclorul popoarelor. ZORI NOI 15 (1961) nr. 4232,

6 proverbe (2 rusesti, 2 chinezesti, 2 mongole) [ara indicarea surselor bibliografice.

651. Din intelepciunea popoarelor sovietice. ST. ROSU Petr. 13/18 (1961) nr. 3751.
S texte de proverbe.

652. « Duminica cglturii R. P. Polone». INF. BUC. 8 (1961) nr. 2478.

Emisiune radio. Si muzica si melodii de dansuri populare.

653. Dunire, Nicolae: Convorbiri etnografice romino-sovietice. FAC. 16 (1961) nr. 4561.
Vizita unui invagat sovietic de la Institutul de etnografie al Academiei de Stiinte a U.R.S.S.

654. Dunaire, Nicolae: In viziti la etnografii din Republica Populara Ungara. FAC. 16 (1961)
nr. 4492,

Activitatea etnografica in R. P. Ungara.

655. Dunidre, N.: WL Antoniewicz (verantwortl. Redakteur): Pasterstwo Tatra Polskich i
Podhala. Wroclaw-Krakow-Warszawa, 1959. 226 Seiten 4°, 129 Abbildungen. FORSCHUN-
GEN 1961, nr. 4: 156. )

Recenzie.

656. Etnografia continentelor. Studii de etnografie generala. [vol.] II. Partea a II-a. Partea asiatica
a U.R.S.S. sub redactia lui S. P. Tolstov, M. G. Levin si N. N. Ceboksarov. In romineste
si ingrijirea stiintifici: Ion Vlidutiu. Bucuresti, Edit. stiintifica, 1961. 469 [—472] p.
cu ilustr. + 3 h.

Rec.: SCINT. 31 (1961) nr. 5354; nota bibl.: INF. Buc. 9 (1961) nr. 2537,

657. Festivalul artei nationale [in R. D. Coreeani). FLAC. MOIN. 8 (1961) nr. 509.

658. Fochi, Adrian: Demos. Periodic de documentare folcloricd si etnografici. REV. FOLC.
6 (1961) nr. 1—2: 141—142,

Prezentarea generala a publicatiei: profil, scop, organizare, descrierea primului numar apdrut.

659. Fochi, Adrian: Demos. Volkskundliche. Informationen. Herausgegeben vom Institut
fiir deutsche Volkskunde an der Deutschen Akademie der wissenschaften zu Berlin. Akade-
mie — Verlag, Berlin. Heft 1/1960 Jahrgang 1. 122 col., Heft 2/1960 Jahrgang 1. 123 —248
[—250] col. STUD. CERCET. BIBL. 4 (1961) 247—249.

Recenzie globala a periodicului.

660. Fochi, Adrian: O noui bibliografie polona de etnografie si folclor. REV. FOLC. 6 (1961)
nr. 1—2: 142-—143.

661. Fochi, A. si B.Jelev: Din activitatea etnografilor si folcloristilor bulgari. REV. FOLC.
6 (1961) nr. 1—2: 140—141.

Prezentarea a trei noi publicatii folclorice si etnografice.

662. Folclorista sovietica S. S. Jislina. TRIB. 5 (1961) nr. 6: 12.
Cercetiri despre Lev Tolstoi si legendcle si basmele popoarelor sovietice.

663. [Folclorul bulgar in 13 volume). TRIB. 5 (1961) nr. 39: 12.
Editarea unei colcctii antologice in R. P. Bulgaria.

664. Georgian, V.: Cind s-au intilnit geniile a doui popoare. Franz Liszt pe pimintul romi-
nesc. ORIZONT. 10 (1961) nr. 125: 80—86.

Intilnirea cu Barbu Lautaru.

665. Ghenea, Cristian C.: Contributii la istoricul relatiilor muzicale romino-ruse §i romino-
sovietice. Cintecul revolutionar. PROBL. MUZ. 1961, nr. 3.

666. Gorki, Maxim: Uber das Mirchen. [Despre basm]. N. WEG 13 (1961) nr. 3774.
Fragment din studiul cu acelasi nume si despre interpretarea data de marele scriitor.

667. Grimm, Fratii: Cenusareasa. [Bucuresti], Edit. tineretului, 1961. 48 p. cu ilustr.: Colectia

Traista cu povesti.
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668. Gruzinskii tantiuvalnii ansambl. [Ansamblul gruzin de dansuri]. NOV. VIK 12/13 (1961)
or. 222,

669. Iaroslavski, Em.: Biblia pentru credinciosi §i necredinciosi. Bucuresti, Edit. politicd, 1960. 392 p.
Rec.: IASUL LIT. 12 (1961) or. 11: 89—90: St. Dumistricel.

670. Az igazi. (Taskenti mese). [Realul. (Poveste din Taskent)]. EL. NAP. 1961, 229.
671*, Inteleptul si copilul. Basme populare chinezesti. [Bucuresti], Edit. tineretului, 1961. 64 p.
cu ilustr.: Colectia Traista cu povesti.

672. Krasovskaia, V.: Izvoarele populare ale baletului rus. PROBL. MUZ. 1961, nor. 5.
673. Kreps, E. M.: Pe « Viteaz» spre insulele Oceanului Pacific. Traducere din limba rusa:
Iura Derevencu. Bucuresti, Edit. stiintifica, 1961. 238 p. cu h. + 4 f. ilustr.

Date etnografice generale. Vezi si editia in limba maghiara: Utaz4s a « Vityaz» — on a Csendes — Ocedni szige-
tekre. Bucuresti, Tudomanyos Kényvkiado, 1961. 224 [—228] p.

674. Krupeanskaia, V. I.: Cu privire la studiul etnografic al clasei muncitoare din Uniunea
Sovietica. BUL. INF. ST. 10 (1961) or. 5.

675. Kun, N. A.: Legendele si miturile Greciei antice. In romineste de P. Donici si M. Leicand. Bucuresti, Ed. stiin-
tifica, 1960. 576 p. cu ilustr.

Rec.: STUD. CERCET. IST. LIT. FOLC. 10 (1961) or. 1: 178—180: George Muntean; ROM. LIB. 19 (1961)
nr. 5123. .

676. La Budapesta a luat fiinta arhiva Béla Bartok. CONTEMP. 1961, nr. 24: Muzic3, plastica.

677. L aur, Heinrich: Volksbrauchtum —(rischer als an der Guelle. [Obiceiuri populare, mai proaspete decitla izvor).
ALM. N. WEG 1959, 186—188.
Despre obiceiurile svabilor.

678. Lipin, L. si A. Belov: Cartile de lut. Sub ingrijirea stiintificA §i cu o prefaid de acad. V. V. Struve.
[Traducere dupi originalul din limba rusi. Versurile in romineste de Lazir Iliescu). [Bucuresti], Edit. Stiintifica.

1960. 385 [—388] p. cu ilustr. si facs. + 1 f. h.: Pagini de istorie universala.
Rec.: V. ROM. 14 (1961) ar. 7: 179 —181: Al. S[andulescu).

679. Maestrii artei populare din R. S. S. Armeana .V. COOP. MEST. 10 (1961) or. 22.
Arta covoarelor.
680. A medve és a muzsik. Orosz népmese. [Ursul si mujicul. Poveste populard ruseasci]. EL. NAP. 1960, 249

681. Meister Ali. Ein Kasachisches Mirchen. [Mesterul Ali. Poveste cazaha]. WAHR. 5 (1961)
or. 531.

Legenda instrumentului muzical « dombra».
682. Milev, Gheorghi: Pe marele santier de la Cremicovti. ROM. LIB. 19 (1961) nr. 5255
Legende de locuri din imprejurimile santierului. '

683. Miscarea artistici de amatori [in R. P. Polond]. FLAC. MOIN. 8 (1961) nr. 540.
684. Muzeul Liszt si Barték. SCINT. TIN. 17 (1961) nr. 3856.

Vezi si: ROM. LIB. 19 (1961) nr. 5282; SCINT. 31 (1961) nr. 5311.
685. Z narodnogu gumoru. [Din umorul popular]. NOV. VIK 12/13 (1961) nr. 232.

3 snoave ucrainene.

686. Nehorosev, I: In ciutarea specificului national. PROBL. ARTA PLAST. 1961, nr. 3.
687. Pop, Mihai: Noi studii sovietice de folclor. REV. FOLC. 6 (1961) nr. 1—2: 139—140.

Russkii folklor, V, 1960.
688. Povestiri vigure despre Nastratin. PT. SOC. 12 (1961) nr. 2362.
Minoritate najionald din R. P. Chineza. 4 povestiri.

689. Pricope, Eugen: Douid aniversiri: Liszt — Bartok. SCINT. TIN. 17 (1961) nr. 3888.

Vezi si: ROM. LIB. 19 (1961) nr. 5277: festivalul de la Budapesta; FLAC. MOIN. 8 (1961) nor. 450; SCIN1.
30 (1961) nr. 5051: anu! Liszt — Bari6k.

690. Proverbe. ST. ROSU Petr. 13/18 (1961) nr. 3506.
10 texte: ruse, japoneze, afgane, arabe, persane, indiene ,argentiniene, camcruneze, chineze si egiptene.
691. Proverbe. ST. ROSU Petr. 13/18 (1961) nr. 3561.

10 texte: ruse, chineze, mongole, arabe si afgane.

1
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692

693.

694.

695.

696.

697.

698.

699.

700.

701.

702.

703.

704.

70s.

706.

707.

708.

709.

710.

. R. P. Bulgaria. Centenarul unei culegeri de cintece populare. FLAC. P. Neam{ 13 (1961)
nr. 1007.

A fratilor D. si K. Miladinov.

Sandu, Dumitru T.: Béla Bartok. CRIS. 16 (1961) nr. 72.

Pentru aceeasi problem3, vezi si: PROBL. MUZ. 1961, or. 3; PROGR. RADIO 11 (1961) nr. 489; ROM. LIB.
19 (1961) nr. 5341.

[Sava Dangulov, vice-presedinte al Asociatiei de prietenie sovieto-romind, a vorbit la Moscova
despre meritele folclorice ale, lui Vasile Alecsandri]. REV. ROUM. 1961, nor. 1: 173,

Vezi si Rumdnische Rundschau 1961, nr. 1: 192 si Rumanian Review 1961, nr. 1: 152,

Saptimina muzicii bulgare. CRIS. 16 (1961) nr. 210.

Si muzicd populari. Vezi si: PROGR. RADIO 11 (1961) nr. S11.

Saptimina muzicii maghiare. PROGR. RADIO 11 (1961) nr. 489.

Emisiune radio. Si muzicid populara.

Siptimina muzicii mongole 5—11 iulie. PROGR. RADIO 11 (1961) nr. 502.

Auditie radio. $i muzici populari. Vezi si: MUNCA 17 (1961) nr. 4250.

Siptimina muazicii poloneze. PROGR. RADIO 11 (1961) nr. 504.

Emisiune radio. Si muzicd populara.

Sidptimina muzicii Republicii Democrate Germane. PROGR. RADIO 11 (1961) or. 515.
Emisiune radio. $i muzicd populara.

Sidptimina muzicii Republicii Democrate Vietnam. PROGR. RADIO 11 (1961) or. 510.
Emisiune radio. S$i muzici populara.

Siptamina muzicii sovietice. PROGR. RADIO 11 (1961) nr. 519.

Emisiune radio. $i muzici populari.

Sbircea, George: Bartok Béla véhany ismeretlen levele. [Citeva scrisori necunoscute
ale lui Béla Bartok]. KOR. 20 (1961), 663 —670.

Caitre Ion Busitia.
Scrierea dansului. MAGAZIN 4 (1961) nr. 182.

Metoda de transcriere coregrafici a invitatului gruzin D. Ceavrisvili.

Sculptura in lemn din Bogorodsk. V. COOP. MEST. 10 (1961) nr. 40.

Sidorov, D. I.: Ds=spre sarbatorile, posturile si ritualurile crestine. Bucuresti, Edit. militara, 1960. 150 [—152]
p. cu ilustr.
Rec.: IASUL LIT. 12 (1961) nr. 3: 86: Stelian Dumistracel.

[Solii artei Kirghize]. CONTEMP. 1961, nr. 24; INF. BUC. 19 (1961) nr. 2443; SCINT. 30
(1961) nr. 5107; SCINT. TIN. 17 (1961) nr. 3683.

Soran, Emil: Arta popularid in plind inflorire. De la corespondentul nostru la Pekin.
SCINT. 31 (1961) nr. 5301.

Sosirea in Capitali a rectorului Universititii din Budapesta. SCINT. 31 (1961) nr. 5364, 5371.

Dr. Ortutay Gvula etnograf si folclorist maghiar. Vezi si: ROM. LIB. 19 (1961) nr. 5327, 5332; SCINT. TIN.
17 (1961) nr. 3901,

Stahl, Paul H.: Iosef Grabowski. Wycinanka Ludova. (Decupaje tirdnesti din hirtie),
Warszawa, 1959, 184 p. 132 il. alb-negru, 76 pl. colorate. Rezumate in limba rusd, francezA.
germand, englezd, cehd. STUD. CERCET. IST. ART. 8 (1961) nr. 1: 255.

Recenzie.
Stahl, Paul H.: Zahari Dimitrov. Dirvorezbenata ukrasa v kisata na Rusi ciorbadji,
s. Jeravna, Kotlenski. [Sculpturile in lemn de pe casa notabilului Rusi din satul Jeravna,

r. Kotel], Sofia, 1956; 100 p., 63 il. alb-negru si 32 tab. colorate; rezumate in limbile rusa
si francezd. STUD. CERCET. IST. ART. 8 (1961) nr. 1: 255—256.

Recenzie.
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711.

712.

713.

714.
715.

716.

717.
718.

719.
720.

721.

2.

723.

724.

728.

726.

7217.

Steinitz, Wolfgang: Cintecul si basmul ca voce a poporului. REV. FIL, ROM. GERM. 3 (1959) nr. 1 —-2:
13—38. Rec.: STUD. CERCET. IST. LIT. FOLC.9 (1960) nr. 3: 560—562: Ovidiu Papadima.

Studierea vietii satului sovieticc STEAUA R. Rom. 17 (1961) nr. 793.

Cercetari monografice inifiate de Institutul de etnografie al Academiei de Stiinte a U.R.S.S.

Stukas, V.,, I. Hristea: O suti trei zeci de kilometri de desene. VEAC NOU 17 (1961)
or. 4: 9.

Creatia sovietici de desene animate, inspirate din folclorul rusesc.

Un stup din sec. al 19-lea se afla expus la muzeul din Kluczbork (R. P. Poloni). INF. BUC.
9 (1961) nr. 2602.

Szego Julia: Bartok — emlékek. [Bartok — amintiri]. IGAZSAG 22 (1961) or. 73.

Evociri, si despre activitatea folclorica.

Un tezaur al creatiei populare. PT. SOC. 12 (1961) nr. 2255.

Tn arhiva Institutului pentru literatura al Academiei de Stiinte a R. S. S. Gruzine se afla peste 300.000 piese fol-
clorice (legende, basme, proverbe, ghicitori etc). Vezi si: ST. ROSU Petr. 13/18 (1961) nr. 3584.

Tolstov, S. P.: Problemele teoretice fundamentale ale etnografiei sovietice. ANAL.
ROM.-SOV. IST. 15 (1961) nr. 3: 56—76.
Tudoran-Georgescu, Magdalena: Russkii folklor. [Folclorul rus]). Izdatelstvo

Akademii nauk S.S.S.R., Moskva — Leningrad, vol. V/1961, 471 pag. REV. FOLC. 6 (1961)
or. 3—4: 102—105.

Recenzie.

Ustianova, T.: Dansuri rusesti. (Recomandari de repertoriu pentru... Luna prieteniei
romino-sovietice). DOBR. NOUA 14 (1961) nr. 4097.

Vancea, Zeno: Arta lui Liszt—Bartok — mijloc de infratire intre popoare. Legaturile
celor doi muzicieni cu tara noastrai. MUZ. 11 (1961) nr. 11—12: 35—40.

Cu 2 foto si 2 facsimile.

[Vancea, Zeno: Legiturile dintre Liszt si Bartok cu poporul nostru. Conferintd {inuta
la Ambasada maghiard din Bucurestil. ROM. LIB. 19 (1961) nr. 5341; SCINT. 31 (1961)
nr. 5380.

Vedetele sint... pipusi. VEAC NOU 17 (1961) nr. 2: 9.

Filme sovietice cu subiecte inspirate din folclor.

Voita, L.: Betydrok tiizénél. Kelet eur6pai népek betyarballadai. [La focul haiducilor.
Din baladele haiducesti ale popoarelor din Europa rasariteand]. Budapesta, ed. Europa,

1959, 355 pag., cu o introducere si note de Domokos Saimuel. REV. FOLC. 6 (1961) nr. 1 —2:
160—161. .

‘Recenzie.

Vollmer, Peter: Franz Liszt und die rumanische Volksmusik. [F.L. si muzica populara
romineasca]: N. WEG 4 (1961) nr. 3895.

Valorificarea muz. pop. rom. in compozitiile sale.

Vulcidnescu, Romulus: M. Ilin. Les arts decoratifs populaires en Russie. Editions en

langues étrangéres, Moscou, 1959, 134 p. + 97 il. 4+ 7 color. STUD. CERCET. IST. ART. 8
(1961) nr. 1: 253—254.

Recenzie.

b) Tadrile capitaliste
Vezi si: nr. 243, 256, 690—691, 846, 849, 851—852, 854—856, 858— 859, 866, 890, 894 —895,
920, 947.
A.G.: Etiopia. ORIZONT. 10 (1961) nr. 119: 68—78.

Datc etnografice generale.

Abu — Nuvas. Snoave. CRAV. ROSIE 1961, nr. 3: 19.
2 texte. Traducere de I. Olteanu.
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728.

729.

730.
731.

732.

733.

734.

735.

736.

737.
738.

739.
740.

741.

742.

743.

744.

745.

746.

741.

748.

Acul si furculita. SEC. CIOC. 11 (1961) nr. 2141.

Istorie si utilizare in Europa. Vezi si: FLAC. P. Neamt 13 (1961) nr. 972; FLAC. IASI 16 (1961) nr. 4516,
4528.

Antilopa Tro si copacul Cozo. CRAV. ROSIE 1961, nr. 2: 30.

Povestire din folclorul african. Traducere de I. Olteanu.

Arta Ceylonulun MAGAZIN 4 (1961) nr. 170.

Basme si legende vietnameze. fn romineste de Ovid Constantinescu si Dan Demetrescu. [Pre-
fata de Dumitru Corbea). [Bucuresti], Edit. pentru literatura umversa]a 1961. X + 347
[—350] p. -+ erata. Colectia Meridiane.

26 texte. Rec.: GAZ. LIT. 8 (1961) nr. 21: 2: Modest Morariu; IASUL LIT. 12 (1961) nr. 6: 91—-92:
V. Adiscilitei; notd bibl.: CONTEMP. 1961, nr. 7: Literatura.

Der Bauer und die Herren. [Taranul si domnii]l. WAHR. 5 (1961) nr. 552.

Poveste populara italiana.

Boucher, Marcel: Cu papuasii din Noua Guinee. ORIZONT. 10 (1961) nor. 126: 87—93.

Date etnografice generale. Cu 5 foto.

Bougainville, Louis Antoine de: Cilitorie in jurul lumii 1766—1769. In romineste
de Anca Udisteanu. [Bucuresti], Edit. stiintifica, 1961. 204 p. + 8 f. pl.

Date etnografice generale.

Brand, Sergiu: Egy sétet drnyek szertefoszlik. [Despre o fati neagri]. BEKE 1961, or. 1:
2224,

Si unele date etnografice despre popoarele Africii. Cu 4 foto din arta populard africana.

Brazilia. GAZ. LIT. 8 (1961) nr. 39: 8: Contrapunct.

In Sao Paolo se editeaza o noui revisti lunara de folclor.

[C. Hooy — Kaas. Studiu asupra literaturii populare din Java. Djakarta 1961]. CONTEMP.
1961, or. 27.

Camilar, Eusebiu: 1001 de nopti. Basme arabe istorisite de... vol. I—III. [Bucuresti]
Edit. tineretului, [1961] 338[—340] p. + 12 pl (I); 340 p. + 12 pl. (II); 324 p. + 12 pl. (1II).
Cea mai veche masca africana. MAGAZIN 5 (1961) nr. 217.

[Cintec popular din Cuba). SCINT. 30 (1961) nr. 5140.

Fragment, ca motto la art. « No passaran» de Titus Popovici.

Culcer, Alexandru: Cintece de munci ale negrilor. FAC. 16 (1961) nr. 4609.
Cu fragmente de cintece in text. Datele sint extrase dintr-o lucrare a lui Tennyson Makiwane.

De ale lui Nastratin Hogea. ST. ROSU Petr. 13/18 (1961) nr. 3555.

3 snoave.

Din int;lepciunea popoarelor. CALEND. 1961, 177.

21 proverbe indiene, mongole, persane, arabe si chinezesti.

Din intelepciunea popoarelor. Proverbe si zicale din Dahomey, Madagascar, Somalia, Abisinia
etc. ZORI NOI 15 (1961) nr. 4244.

4 texte [ard indicarea surselor bibliografice.
Dinescu, Viorica: Din ispravile lui Nastratin Hogea.

(Prelucrare din limba turcd). [Bucuresti], Edit. tineretului, [1961]. 32 p. cu ilustr.

Dunare, N.: Th. Hornberger: Der Schafer. W. Kohlhammer Verlag, Stuttgart. 246
Seiten, 88 Lichtbilder, 10 Skizzen, 49 Liedertexte. FORSCHUNGEN 1961, nr. 4: 156.

Recenzie.

Elian, E.: Concertul corului de fete « Hywel». INF. BUC. 9 (1961) nr. 2499.

Si cintece populare engleze, galeze si scotiene.

Femei din Republica Togo executind un dans national. CRIS. 16 (1961) nr. 29: foto.
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749.

750.
751.

752.

753.

754.

755.

756.

757.

758.

759.

760.

761.

762.

763.

764.
765.
766.
767.
768.

769.

770.

771.

Festivalul artei popoarelor negre. MUNCA 17 (1961) nr. 4096.
La Dakar.

Fete din tribul Kissi (Guineea). Intr-un ﬁat guineean. TIMP. NOI 1961, nr. 30, cap. II int.:
2 foto.

Folclor african. Hiena i maimutele. PT. AP. PACII 1961, nr. 1: 23.

Text poveste.

Gaudio, Attilio: Riamisitele pieilor rosii din America. ORIZONT. 10 (1961) nr. 121:
76—82.

Credinte, obiceuiri, port, arti. Cu 6 ilustr.

Gheorghiu, Al: Indoneza, «tara celor 3000 de insule». MAGAZIN 5 (1961) nor. 215.

Si elemente etnografice generale.

Herodot: Istorii. Vol. I. [Bucuresti], Edit. stiintifica, 1961. CXV 4 546 [—548] p.

Date etnografice generale.
Heyerdahl, Thor: Aku — Aku. Taina insulei Pastelui.

In romineste de Sanda Zamfirescu. [Prefatid de Virgil Dénciulescu. Bucuresti, Edit. stiintifici, 1961. 376 p. cu
ilustr.+7 f. ilustr.+1 f. h.

Date etnografice generale. Rec.: ALB. 63 (1961) nr. 725: N. C.; ROM. LIB. 19 (1961) nr. 5286: Mariana
Pirvulescu; SCINT. TIN. 17 (1961) nr. 3872: Gh. Bus; noti bibl.: INF. BUC. 9 (1961) nr. 2488.

A hiéna és a majmok. [Hiena si maimutele]. BEKE 1961, nr. 1: 23.

Basm african.

India: Adoptarea legii cu privire la interzicerea zestrei. SEC. CIOC. 11 (1961) nr. 2197.
Jimenez, Adalbertot Solola. Pe inaltele platouri ale Guatemalei. ORIZONT. 10 (1961)
nr. 120: 91—94.

Legende si credinte vechi.

A Kongoi irodalom tegnapja és holnapja. [Trecutul si viitorul literaturii congoleze). IGAZ
SZO 9 (1961) 629—630.

Recenzia studiului folcloristului congolez Paul Mouchietes, aparut in « Innostranaia Literatura» nr. 8/1961.

Kun, N. A.: Legenda antici a toamnei. FAC. 16 (1961) nr. 4632.
Din « Mitologia Greciei antice».

Mama in proverbe. CALEND. 1958, 149.

La indieni, olandezi, germani si rusi.

Me hta, Madhukant: Tirg la Ahva. MAGAZIN 4 (1961) nr. 173. Festivalul tirgului de
primdvara sau al recoltei. India.

Mitru, Al: Legendele Olimpului. 1. Zeii. Bucuresti, Edit. tineretului, 1960. 240 p. cu ilustr.+24 f. pl.
Rec.: CONTEMP. 1961, nr. 16: G. Cilinescu; STUD. CERCET. IST. LIT. FOLC. 10 (1961) nr. 1: 174—
178: OVldlI.l Papadima; V. ROM. 14 (1961) nr. 1: 190—192.

Moara de ulei in Iran [din perioada feudald). ST. ROSU 13 (1961) nr. 3831: foto.
Muzica Africii occidentalee. MAGAZIN 4 (1961) nr. 171.

Muzica coreeani. MAGAZIN 4 (1961) nr. 172.

Muzica indiani. MAGAZIN 4 (1961) nr. 170.

Un obicei olandez: devorarea de heringi cruzi la Amsterdam cu prilejul deschiderii sezonului
pescuitului de heringi. SEC. CIOC. 11 (1961) nr. 2218: foto.
Pigmeii din Noua Guinee. ORIZONT. 10 (1961) nr. 121: S$tiintd si tehnica.

Etnogeneza.

Pop, Eugen: Doctorul libertatea. Note de cilatorie din Republica Mali. MAGAZIN 5
(1961) nr. 216—-217.

Si sumare date etnografice.

Saptimina culturii rominesti la Bologna. SCINT. 30 (1961) nr. 5170.

Expozifie de artd populard romineascd ; muzicologul Alfeo Gigli a {inut conlerinta: Muzica populard romineasca.
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772. Sculptura nigeriani. ARTA PLAST. 8 (1961) nr. 3: 47.
Si despre mistile rituale de dans.

773. Soriano, Alberto: Le folklore — trésor national. [Folclorul — comoard nationali].
ROUM. 1961, nr. 12, 38—39.
Vizita sa la Institutul de folclor din Bucuresti. Vezi si: Rumdnien heute, R ia today, R ia de hoy.

774. Stapinul cel adevarat. ST. ROSU Petr. 13/18 (1961) nr. 3745.
Folclor indian. Vezi si ST. ROSU Bac. 1961, nr. 2686.

775. Stiati cd ... CALEND. 1958, 269.
Obiceiuri ale ,,pieilor rosi‘‘.

776. Umor. Halatul lui Nastratin. Mosneagul si moartea. ST. ROSU Petr. 13/18 (1961) nr. 3739.
2 snoave dubioase.

777. Vallerey, Gisele: Basme si povesti africane. In romineste de Yvette Nafta. [Bucuresti],
Edit. tineretului, [1961]. 141 [—144] p. cu ilustr.
%_:e_xte. Rec.: IASUL LIT. 12 (1961) nr. 7: 80—81: V. Adascilifei; noti bibl.: CONTEMP. 1961, nor. 14:

itrina.

778. Vedere din Republica Guineea: Dans national. SEC. CIOC. 11 (1961) nr. 2223 ; BAN. FAK.
4 (1961) nr. 1068: foto.

VI. ACTIUNI DE VALORIFICARE A FOLCLORULUI, ARTEI PLASTICE POPULARE

—

779.
780.

781.

782.
783.

784.

785.
786.

787.

788.

789.

$I ETNOGRAFIEI IN CADRUL REVOLUTIEI CULTURALE DIN R.P.R.

. GENERALITATI PRIVIND ACTIUNILE DE VALORIFICARE A TRADITILOR

POPULARE
Vezi si: 62, 591, 629, 631, 672, 683, 686, 706, 713.

Adiascalitei, V.: Valorificarea folclorului si caracterul popular al literaturii. IASUL
LIT. 12 (1961) nr. 5: 82—86: Sinteze.
Bilan, G.: Popularitatea si forta artistici a cintecului. LUPTA 41 (1961) nr. 3: 73—84.

Modalitatile de valorificare creatoare a folclorului de citre compozitori. Traducere maghiard: IGAZ SZO 9 (1961)
874 —887.

Capsali, Floria §i Mititi Dumitrescu: Despre dansul cu subiect. INDRUM.
CULT. 14 (1961) nr. 4: 58.

Valorificarea folclorului coregrafic.

Clemente, Const.: Pentru imbunitifirea muncii de cercetare si valorificare a creatiei
populare. DRUM. SOC. 13 (1961) nr. 2106.

Cornea, Paul: Conceptia despre lume si sensul activitatii creatoare a lui Vasile Alecsandri.
LUPTA 41 (1961) nr. 11: 76—88.

Si despre rolul pocziei populare in creatia sa.

Folclorul — izvor de inspiratie pentru lucratorii de la cooperativa « Munca colectiva» din
Cimpulung. SEC. CIOC. 11 (1961) nr. 2369.

George Enescu si cintecul popular. PROGR. RADIO 11 (1961) nr. 507.
Golopentia, S.: Folclorul in romanul « Descult». REV. FOLC. 6 (1961) nr. 1-2:
123—130.

Habenicht, G.: Locul ciminului cultural in viata folclorici a satului Lesu. REV. FOLC.
6 (1961) nr. 3—4: 39—54.

Cu 3 foto si exemple muzicale. Rezumat rus si englez.

Instantanee culturale maramuresene. PROGR. RADIO 11 (1961) nr. 514.

Valorificarea folclorului local.

Jucan, Gratian: Cosbuc si patrimoniul popular. ZORI NOI 16 (1961) nr. 4277.

Modul cum a valorificat folclorul in opera sa.
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792.
793.
794.
795.
796.
797.

. Lakatos Istvan: Folklor és balett. [Folclor si balet]. UTUNK 16 (1961) nr. 14: 2.
" Desprc valorificarea scenicid a folclorului coregrafic.

791.

Montarea dansurilor in scend. SEC. CIOC. 11 (1961) nr. 2087.
Instructiuni intocmite de Casa regionalad a creatiei populare Arges.

Otetea, Georgeta: Probleme de transpunere a elementelor de arti populard in productia de tesituri. STUD.
CERCET. IST. ART. 7 (1960) or. 2: 41—59,7il.

Polingher, R.: Adaptarea elementelor populare la imbracimintea moderna. V. COOP.
MEST. 10 (1961) nr. 46.

Rosianu, Tr.: Folosirea folclorului local, prilej de imbogitire a repertoriului. ST. ROSU
13 (1961) nr. 3706.

Ruxidndoiu, Pavel: Experienta creatiei folclorice, factor de inovatie reald in poezia
contemporana. LUCEAF. 4 (1961) nor. 24: 11.

Simionescu, M.: Orchestrele de muzicid populari si valorificarea folclorului. SCINT.
31 (1961) or. 5259.

T opa, Tudor: Muzica populara la radio. GAZ. LIT. 8 (1961) nor. 6: 2.

Critica emisiunilor radiofonice de folclor.

2. INTERPRETI VOCALI S$I INSTRUMENTALI, DANSATORI; FORMATII CORALE,

798.

799.

800.

801.

802.

803.

INSTRUMENTALE SI COREGRAFICE DE AMATORI

Vezi si: nr. 58, 343, 464, 544, 550, 560, 606—607, 612—613, 636, 644—645, 664, 668, 706,
7417, 796, 960.

Centenarul unei echipe de dansuri. SCINT. 30 (1961) nr. 5226.
Gura Teghii, r. Cisldu.

Corul colectivistilor din Ardusat. Satu Mare, [1961]. 14 p. cu ilustr.: Casa regionali a creatiei
populare Maramures.

La a 60-a aniversare.

Derieteanu, George: Un compozitor si o orchestra de fluierasi MUZ. 11 (1961)
or. 9: 39,

Formatia de triscasi din Lesu, r. Nasiud si activitatea compozitorului Tudor Jarda.

Dobre, Al: Ansamblul de dansuri al Universitdtii [Bucuresti]. REV. FOLC. 6 (1961)
nr. 1-2: 136-—137.

Activitate, repertoriu.

[Fanfare populare. Activitate, istoric, repertoriu]. ALB. 63 (1961) nr. 710; AVINT. Tec.
5 (1961) nr. 413, 422, 429, 463 ; CRIS. 16 (1961) nr. 151, 162, 231 ; DRUM NOU 18 (1961)
nr. 5023 ; DRUM. SOC. 13 (1961) nr. 1903, 1906, 1953, 1973, 2002, 2050, 2056, 2059; FAC.
16 (1961) nr. 4522, 4524 ; FLAC. IASI 17 (1961) nr. 4668 ; FLAC. SIB. 18 (1961) nr. 3129—
3130, 3143; INDRUM. CULT. 14 (1961) nr. 6; MUNCA 17 (1961) nr. 4276, 4278; PT.
SOC. 12 (1961) nr. 2232, 2420; SCINT. 30 (1961) nr. 5256; SCINT. TIN. 17 (1961) nr. 3766;
SEC. CIOC. 11 (1961) nr. 2090, 2259; ST. ROSU 13 (1961) nr. 3789; ST. ROSU Bac. 1961,
nr. 2644, 2662; ST. ROSU Petr. 13/18 (1961) nr. 3556, 3580, 3663, 3681, 3687; UZINA 12
(1961) nr. 902, 910; V. NOUA Gal. 17 (1961) nr. 5051, 5205.

[Formatia de tibulcari din Lunca Cerna, reg. Dobrogea). ALB. 63 (1961) nr. 707; SCINT.
30 (1961) nr. 5216.

. [Formatii complexe, corale si coregrafice de amatori. Activitate, repertoriu]. ALB. 63 (1961)

nr. 680, 710; AVINT. 11 (1961) nr. 524, 531, 569; AVINT. Tec. 5 (1961) nr. 365, 367, 372,
382, 387—390, 392, 394, 396, 412—417, 421 —422, 427—428, 430, 432, 441, 447, 451, 454,
464, 573; CLOPOT. 17 (1961) nr. 1396, 1402, 1407, 1415, 1417, 1424, 1427, 1431, 1436,
1480; CONTEMP. 1961, nr. 30, 32, 36, 47; CRIS. 16 (1961) nr. 45, 51, 59, 79, 122, 148,
184; DOBR. NOUA 14 (1961) nr. 3865— 3866, 3868, 3872, 3882, 3919—3920, 3931, 3974,
4016, 4021 —4022, 4030—4031, 4123, 4125, 4138, 4148; DRAP. ROSU 17 (1961) nr. 5006,
5021, 5032, 5048; DRUM NOU 18 (1961) nr. 5004, 5006, 5008; DRUM. SOC. 13 (1961)
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nr. 1884—1885, 1903, 1906, 1911, 1913—1914, 1918, 1922, 1925, 1933, 1940, 1942 —1943,
1954, 1958, 1972, 1977, 1993 —1994, 1998, 2002—2003, 2014, 2018, 2027, 2030, 2041, 2056,
2060, 2066, 2070, 2085, 2097; DRUM SOC. Sev. 13 (1961) nr, 603; DRUM. SOC. Tul. 16
(1961) nr. 19, 34—35, 37, 61, 64, 67—68, 70, 79, 84, 91, 98; FAC. 16 (1961) nr. 4430, 4444,
4454, 4473, 4488, 4516, 4522, 4524, 4536, 4549, 4553, 4565, 4576—4577, 4579, 4587, 4593,
4598, 4606—4607, 4610, 4614, 4653 ; FLAC. P. Neamt 13 (1961) nr. 983; FLAC. IASI 16
(1961) nr. 4467, 4471, 4480—4481, 4487, 4500, 4505—4507, 4523 —4524, 4526, 4535, 4549,
4560, 4566, 4568, 4582, 4630, 4633, 4740; FLAC. MOIN. 8 (1961) nr. 458, 464—465, 507;
FLAC. ROSIE 18 (1961) nr. 5119, 5132,5152, 5164, 5212; FLAC. SIB. 18(1961)nr.3129—3130,
3162, 3165, 3167; FLAM. PRAH. 14 (1961) nr. 2772, 2790, 2807, 2810, 2824; GAZ. INV.
12 (1961) nr. 638; INF. BUC. 8/9 (1961) nr. 2366, 2375, 2440, 2473, 2502; INAINTE 18
(1961) nr. 5011, 5013, 5040, 5043, 5047, 5053, 5123, 5159, 5196, 5234, 5292; INAINTE Cr.
17 (1961) nr. 5026, 5082, 5084, 5088, 5093 —5094, 5096, 5129, 5131—5133, 5152,5157,5162, 5181,
5211, 5217; INDRUM. CULT. 14 (1961) nr. 3, 5, 9; LUPTA N. 6 (1961) or. 270, 275, 277—
278 ; MILCOV. 5 (1961) nr. 404, 410, 415, 418, 420, 423, 434, 436, 499; MUNCA 17 (1961)
nr. 4097, 4099, 4162, 4170, 4199, 4229, 4253, 4318, 4335, 4347, 4381; ONESTI 1961, nr. 73,
89; PT. SOC. 12 (1961) nr. 2232—2233, 2374, 2380; PROGR. RADIO 11 (1961) nr. 478,
483, 487,492, 502, 519; ROM. LIB. 19 (1961) nr. 5046, 5063, 5180, 5240, 5246, 5281; SCINT.
30/31 (1961) nr. 5084, 5091, 5134, 5151 —5152, 5194—5195, 5203, 5237, 5295, 5373 ; SCINT.
PIONIER. 13 (1961) nr. 16, 33; SCINT. TIN. 17 (1961) nr. 3619, 3622, 3631, 3649, 3651,
3659, 3710, 3713, 3735, 3737, 3825, 3830, 3837, 3841, 3860, 3873, 3880, 3884, 3897, 3902, 3922;
SEC. CIOC. 11 (1961) nr. 2084, 2089—2090, 2118, 2153, 2217, 2219; ST. NOSTRU 12
(1961) nr. 6; ST. ROSU 13 (1961) nr. 3597, 3599, 3602, 3610, 3614, 3627, 3635, 3666, 3704,
3709, 3761, 3819; ST. ROSU Bac. 1961, nr. 2472, 2511, 2513, 2519, 2521, 2525, 2541, 2543,
2579, 2581, 2595, 2614, 2637, 2650, 2656, 2658, 2673, 2685, 2692, 2736, 2751; ST. ROSU
Petr. 13/18 (1961) nr. 3492, 3495, 3501, 3519, 3522, 3541, 3544—3545, 3556, 3563, 3594, 3598,
3639, 3645, 3663, 3669, 3687, 3690—3692, 3710, 3751, 3782; STEAUA R. 10 (1961) nr. 154,
167, 273, 280, 307; STEAUA R. Rom. 17 (1961) nr. 813; TURDA 13 (1961) nr. 781, 786,
849; UZINA 12 (1961) nr. 903, 907, 910, 914, 916, 921—922, 941, 943, 967, 978; V. LIB.
12 (1961) nr. 543 —545, 547—548, 551, 580; V. NOUA 11 (1961) nr. 470, 472, 474, 477—
478, 483, 489, 491, 507, 509—512, 516; V. NOUA Gal. 17 (1961) nr. 5014, 5042, 5044, 5046,
5056, 5095 5099, 5123, 5161, 5201, 5215, 5248, 5263, 5274, 5278, 5282; ZORI NOI 16 (1961)
nr. 4115, 4330.

[Formatii corale de amatori. Activitate, repertoriu]. ALB. 63 (1961) nr. 681, 696, 705, 709;
AVINT. 11 (1961) nr. 523, 540, 545; AVINT. Tec. 5 (1961) nr. 374—375, 379, 382, 387,
390, 393, 405,407, 424, 427, 451, 462 ; CLOPOT. 17 (1961) nr. 1400, 1404—1405, 1408, 1479;
CRIS. 16 (1961) nr. 62, 113, 118, 158, 167, 171, 203, 252; DOBR. NOUA 14 (1961) nr. 3920,
4146, 4157; DRAP. ROSU 17 (1961) nr. 5054, 5071, 5168 ; DRUM NOU 18 (1961) nr. 5008,
5024, 5149; DRUM. SOC. 13 (1961) nr. 1905, 1908, 1910—1911, 1916, 1955, 1966, 1975,
1998, 2002, 2008, 2012, 2014, 2066, 2093; DRUM. SOC. Tul. 16 (1961) nr. 5, 8, 30, 34,
57; FAC. 16 (1961) nr. 4434, 4437, 4491, 4522, 4536, 4543, 4545, 4567, 4582, 4610, 4612,
4614, 4624—4625, 4703 ; FLAC. IASI 16/17 (1961) nr. 4463, 4471, 4476, 4478, 4492, 4507 —
4508, 4520, 4547, 4554, 4557, 4561, 4568, 4572, 4580, 4591, 4605, 4607, 4612, 4628, 4674;
FLAC. MOIN. 8 (1961) nr. 547 ; FLAC. ROSIE 18 (1961) nr. 5107, 5134, 5158, 5182; FLAC.
SIB. 18 (1961) nr. 3110, 3121, 3127, 3130—3131, 3137, 3143, 3145, 3158; FLAM. PRAH.
14 (1961) nr. 2846, 2852 ; FLAM. ROSIE 13 (1961) nr. 1172, 1179, 1224 ; INF. BUC. 9 (1961)
nr. 2375; INAINTE 18 %1961) nr. 5080, 5086, 5191, 5221; INAINTE Cr. 17 (1961) nr. 4952,
5086, 5131, 5133, 5222 ; INDRUM. CULT. 14 (1961) nr. 5—6; LUPTA N. 6 (1961) nr. 271,
277, 279, 288, 294—295, 298; MAGAZIN 1961, nr. 202; MILCOV. 5 (1961) nr. 422, 435;
PT. SOC. 12 (1961) nr. 2229, 2370, 2382, 2393; PROGR. RADIO 11 (1961) nr. 483, 492,
499, 517—518, 523; ROM. LIB. 19 (1961) nr. 5046, 5195, 5204 ; SCINT. 30/31 (1961) nr.5111,
5224, 5292, 5299, 5319, 5343, 5350; SCINT. PIONIER. 12 (1961) nr. 1, 16, 26; SCINT.
TIN. 17 (1961) nr. 3635, 3651, 3663, 3694, 3751, 3778, 3783, 3820, 3845, 3873, 3880, 3888, 3915;
SEC. CIOC. 11 (1961) nr. 2145, 2151, 2157, 2183, 2216, 2218—2219, 2246, 2249, 2269, 2276,
2280; SOM. 6 (1961) nr. 258 ; ST. NOSTRU 12 (1961) nr. 6; ST. ROSU 13 (1961) nr. 3653,
3663, 3689, 3697, 3702, 3718, 3722, 3736, 3783, 3805, 3817, 3823, 3836; ST. ROSU Bac.
1961, nr. 2570, 2579, 2581, 2596, 2614, 2638, 2641, 2656, 2662, 2666, 2673, 2706, 2769;
STEAUA R. 10 (1961) nr. 3, 92, 156; TRIB. 5 (1961) nr. 8: 10; TURDA 13 (]961) nr. 803,
816; UZINA 12 (1961) nr. 936; UZINA OGOR. 13 (1961) nr. 615; V. BUZAU. 13 (1961)
nr. 1118, 1131, 1147; V. LIB. 12 (1961) nr. 522, 564; V. NOUA 11 (1961) nr. 490, 505,
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507, 509; V. NOUA Gal. 17 (1961) nr. 5024, 5028, 5056, 5112, 5115, 5125, 5199, 5203,
5210; ZORI NOI 15 (1961) nr. 4074, 4128, 4163, 4178—4179, 4183, 4185, 4187, 4266,
[Formatii coregrafice de amatori. Activitate, repertoriu]. ALB. 63 (1961) nr. 682, 687, 696,
704, 721; AVINT. Tec. 5 (1961) nr. 382, 408, 424, 451, 458; CLOPOT. 17 (1961) nr. 1411.
1435, 1449, 1458, 1461, 1476, 1479 ; CONTEMP. 1961, nr. 43; CRIS. 16 (1961) nr. 7, 118,
160, 164, 167, 169; DOBR. NOUA 14 (1961) nr. 3884, 3920, 3926, 3951, 3953, 3975, 4005,
4011, 4022—4023, 4027, 4146; DRAP. ROSU 17 (1961) nr. 4979, 4987, 5004, 5012, 5017,
5028, 5037, S060—5061, 5082, 5084, 5086, 5197, 5203; DRUM NOU 18 (1961) nr. 4986,
4997, 5001—5002, 5013, 5020, 5065, 5070, 5085, 5121, 5143, 5161, 5251; DRUM. SOC. 13
(1961) nr. 1916, 1927, 1934, 1946, 1954, 1958, 1965, 1967, 1976 —1977, 1985, 1998, 2002, 2014,
2047, 2058, 2149; DRUM. SOC. Tul. 16 (1961) nr. 1, 25, 29, 38, 64, 94; FAC. 16 (1961)
nr. 4522, 4539, 4543, 4555, 4561, 4580, 4589, 4612, 4614, 4616, 4620, 4638, 4710; FEM. 1961,
nr. 8: 4; nr. 9, cap. II int. ;FLAC. P. Neamt 13 (1961) nr. 977; FLAC. IASI 17 (1961)
nr. 4483, 4495, 4513, 4524, 4532, 4536, 4550, 4555—4556, 4575—4576, 4590, 4602, 4610, 4612,
4622, 4626, 4640, 4651, 4714, 4725, 4735, 4741, 4753, 4766 ; FLAC. MOIN. 8 (1961) nr. 448,
450,463,469,478, 529, 532, 535; FLAC. ROSIE 18 (1961) nr. 5115, 5120—5121, 5133, 5152,
5175, 5185, 5195, 5211, 5223, 5231, 5235, 5256, 5265, 5273, 5347, 5372; FLAC. SIB. 18
(1961) nr. 3119, 3130—3131, 3137, 3162; FLAM. PRAH. 14 (1961) nr. 2776, 2819, 2824,
2846, 2850, 2859, 2891, 3074; FLAM. ROSIE 13 (1961) nr. 1187, 1219, 1230; GAZ. INV.
12 (1961) nr. 603 ; INF. BUC. 8/9 (1961) nr. 2311, 2367, 2371, 2435, 2454, 2456 —2457, 2474,
2498, 2501, 2504 —2505, 2541, 2545; INAINTE 18 (1961) nr. 5017, 5045, 5047, 5056, 5077,
5090—5091, 5161, 5189, 5195, 5254; INAINTE Cr. 17 (1961) nr. 5001, 5029, 5044, 5068,
5080, 5085, 5092, 5097, 5106, 5109, 5131—5133, 5154, 5163, 5167, 5173, 5185, 5197, 5203,
5209; INDRUM. CULT. 14 (1961) nr. 5; LUPTA N. 6 (1961) nr. 267, 271, 275, 278, 287,
294—295; MILCOV. 5 (1961) nr. 414, 419, 421, 444; MAGAZIN 1961 nr. 202; MUNCA
17 (1961) nr. 4112, 4118, 4135, 4150, 4156, 4171, 4175, 4182—4183, 4191, 4199, 4210, 4226,
4240, 4246, 4249, 4255, 4262, 4264, 4277, 4284—4285, 4287—4289, 4299, 4311, 4352, 4363 —
4364, 4402; ONESTI 1961, nr. 103; PT. SOC. 12 (1961) nr. 2255, 2285, 2347, 2365, 2405,
2420; PROGR. RADIO 11 (1961) nr. 492, 507—509; ROM. LIB. 19 (1961) nr. 5122, 5140,
5203, 5223, 5235, 5294, 5323, 5329; SCINT. 30/31 (1961) nr. 5044, 5096, 5104, 5127, 5223,
5273, 5301 ; SCINT. PIONIER. 12 (1961) nr. 1, 5—6, 22, 31, 34, 49; SCINT. TIN. 17 (1961)
nr. 3633, 3643, 3647, 3663, 3665, 3683, 3691, 3694, 3724, 3741, 3770, 3784, 3788 —3789, 3796,
3802, 3814, 3825, 3837, 3849, 3880, 3894, 3896, 3903, 3926; SOM. 6 (1961) nr. 261; SEC.
CIOC. 11 (1961) nr. 2081, 2124, 2146, 2167, 2190, 2196, 2216, 2218, 2276; ST. NOSTRU
12 (1961) nr. 5; ST. ROSU 13 (1961) nr. 3594, 3597, 3620, 3645, 3653, 3666, 3676, 3696, 3710—

3711, 3718, 3740, 3746, 3776, 3785, 3794, 3811, 3817, 3823 —3824, 3865, 3870; ST. ROSU
Bac. 1961, nr. 2512, 2552, 2555, 2561, 2581, 2596, 2607, 2635, 2650, 2662, 2666, 2673, 2685,
2692, 2702, 2728, 2738—2739, 2757; ST. ROSU Petr. 13/18 (1961) nr. 3545, 3630; STEAUA
R. 10 (1961) nr. 22, 40, 81, 104, 135, 237; STEAUA R. Alba 12 (1961) nr. 594, 603, 606;

STEAUA R. Rom. 17 (1961) nr. 799, 806, 815, 882; TURDA 13 (1961) nr. 771, 783, 795,

811; UZINA OGOR 8 (1961) nr. 604, 622; V. BUZAU. 13 (1961) nr. 1146, 1189, 1193,"
1196; V. COOP. MEST. 10 (1961) nr. 17; V. LIB. 12 (1961) nr. 537, 545, 579; V. NOUA

11 (1961) nr. 469, 474, 500, 508; V. NOUA Gal. 18 (1961) nr. 5051, 5055, 5068, 5075,

5105, 5115, 5170, 5176, 5210, 5213, 5220, 5225; ZORI NOI 15/16 (1961) nr. 4093, 4108 —

4109, 4119, 4122, 4125, 4134, 4143, 4147, 4149, 4169, 4181, 4186, 4197, 4242, 4289, 4331;

ZORI NOI Med. 8/15 (1961) nr. 405.

[Formatii instrumentale]. Buciumagi : CRIS. 16 (1961) nr. 169; FAC. 16 (1961) nr. 4579;

MILCOV. 5 (1961) nr. 431; SCINT. 31 (1961) nr. 5247; SEC. CIOC. 11 (1961) nr. 2218;

ZORI NOI 15 (1961) nr. 4166; cimpoieri : AGRIC. NOUA 8 (1961) nr. 792; FLAC. TASI

16 (1961) nr. 4556; GAZ. INV. 12 (1961) nr. 638; SAT. 1961, nr. 4; SCINT. TIN. 17

(1961) nr. 3815; ST. ROSU 13 (1961) nr. 4692; ZORI NOI 16 (1961) nr. 4294 ; fluierasi -

AGRIC. NOUA 8 (1961) nr. 761, 779; CRIS. 16 (1961) nr. 167; DRAP. ROSU 17 (1961)

nr. 5142; DRUM. SOC. 13 (1961) nr. 1958, 1965—1966, 1972, 1992, 1999, 2030, 2066, 2070,

2093; FALV. DOLG. 1961, nr. 36: 6; FAC. 16 (1961) nr. 4541; FLAC. IASI 16 (1961)

nr.4555; FLAC. ROSIE 13 (1961) nr. 1247; FLAC. SIB. 18 (1961) nr. 3158; FLAM. PRAH.

14 (1961) nr. 2819 ; INAINTE Cr. 17 (1961) nr. 5092 ; MAGAZIN 5 (1961) nr. 198 ; MILCOV.

55‘1961) nr. 438 ; PROGR. RADIO 11 (1961) nr. 502; ROM. LIB. 19 (1961) nr. 5240, 5324;

SAT. 1961, nr. 4; SCINT. 30 (1961) nr. 5106, 5179; SCINT. PIONIER. 12 (1961) nr. 7, 16;

SCINT. TIN. 17 (1961) nr. 3664, 3781, 3825; SEC. CIOC. 11 (1961) nr. 2108, 2112, 2159,

2218; ST. NOSTRU 12 (1961) nr. 6, 40; ST. ROSU 13 (1961) nr. 3726, 3817; ST. ROSU
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Petr. 13/18 (1961) nr. 3580, 3594, 3639; STEAUA R. 10 (1961) nr. 72; STEAUA R. Alba
12 (1961) nr. 594; TAN. UJ. 5 (1961) nr. 27; V. NOUA Gal. 17 (1961) nr. 5103; ZORI
NOI 15 (1961) nr. 4153, 4213, 4261 ; triscasi : ALB. 63 (1961) nr. 716; CRIS. 16 (1961)
ar. 169; FAC. 16 (1961) nr. 4522, 4586; INDRUM. CULT. 14 (1961) nr. 5; SCINT. 30/31
(1961) nr. 5189, 5368.

Frisman, Georgeta: 50 — riccia kulturnoi prati. [50 de ani de munci culturald]. NOV.
VIK 12/13 (1961) nr. 215.

Corul din satul Putna, la 50 de ani de activitate.

[Mari ansambluri de cintece §i dansuri populare. Istoric, activitate, repertoriu etc.]. AVINT.
Tec. 5 (1961) nr. 412; BAN. FAK. 4 (1961) nr. 1037, 1047, 1078, 1211; CONTEMP. 1961,
nr. 33: 4; CRIS. 16 (1961) nr. 152, 156, 158, 193, 204; DOBR. NOUA 14 (1961) nr. 4029,
4032, 4037; DRAP. ROSU 17 (1961) nr. 4998, 5125, 5128, 5140—5142, 5213 ; DRUM. SOC.
13 (1961) nr. 1911, 1924, 2010, 2014—2015, 2018, 2022, 2030, 2041, 2064, 2085; EL. 15
(1961) nr. 4257; FAC. 16 (1961) nr. 4520, 4533, 4546, 4572, 4574—45717, 4587, 4670; FLAC.
P. Neamt 13 (1961) nr. 955, 967; FLAC. IASI 17 (1961) nr. 4575, 4590, 4643, 4729, 4732,
4734; FLAC. ROSIE 18 (1961) nr. 5256, 5283, 5360; FLAC. SIB. 18 (1961) nr. 3121,
3148; FLAM. PRAH. 14 (1961) nr. 3046; FLAM. ROSIE 13 (1961) nr. 1213, 1218—1219,
1233—1234; IGAZSAG22 (1961) nr. 239, 308; INF. BUC. 8/9 (1961) nr. 2416, 2506, 2585,
2605—2606; INAINTE 18 (1961) nr. 5176; INAINTE Cr. 17 (1961) nr. 5133, 5146, 5149,
5205; MAGAZIN 5 (1961) nr. 198, 213, 215; MILCOV. 5 (1961) nr. 455—457; MUNCA
17 (1961) nr. 4119, 4123, 4132, 4139, 4198, 4203, 4232—4233, 4235, 4238, 4240, 4245—4246,
4249, 4252, 4257, 4259—4260, 4264, 4267, 4270, 4275, 4278, 4281, 4362; MUNK. 1961, nr.238;
PT. SOC. 12 (1961) nr. 2221, 2231, 2274, 2279, 2308, 2333, 2367, 2376, 2389, 2399, 2439;
PRESA 6 (1961) nr. 7—8: 71 ; PROGR. RADIO 11 (1961) nr. 484, 487, 494—495, 498, 511,
526 ; ROM. LIB. 19(1961) nr. 5057 — 5058, 5062 —5063, 5067, 5076, 5078, 5086, 5101, 5107, 5110,
5135, 5154, 5160, 5169, 5172, 5185, 5188, 5190, 5196, 5214—5215, 5217, 5229, 5236, 5243,
5246, 5249, 5264, 5269, 5280—5282, 5302, 5304, 5307, 5337; ROUM. 1961, nr. 8: 32—33;
RUM. TURIST. 4 (1961) nr. 3 ; SCINT. 30/31 (1961) nr. 5042, 5046, 5080, 5082, 5094 — 5095, 5109,
5126, 5161, 5176, 5190, 5210, 5235—5237, 5263, 5342, 5368 ; SCINT. TIN. 17 (1961) nr. 3669,
3699,3745,3784,3787, 3861, 3878,3898,3917,3923 ; SEC.CIOC.11(1961)nr.2210; ST.NOSTRU
12 (1961) nr. 22; ST. ROSU 13 (1961) nr. 3729; ST. ROSU Petr. 13/18 (1961) nr. 3624,
3639, 3731; STEAUA R. 10 (1961) nr. 155, 209, 210, 220, 294; TRIB. 5 (1961) nr. 21: 6;
nr. 31: 10; TURDA 13 (1961) nr. 820; UZINA 12 (1961) nr. 913, 920, 943, 946, 969;
V. BUZAU. 13 (1961) nr. 1154; V. COOP. MEST. 10 (1961) nr. 1; V. LIB. 12 (1961) nr.570;
V. NOUA Gal. 17 (1961) nr. 5182; VOR. LOB. 17 (1961) nr. 5088; VOR. ZASZ. 10 (1961)
nr. 162; ZORI NOI 15/16 (1961) nr. 4107—4108, 4130, 4224, 4278, 4281, 4285, 4293, 4296,
4299, 4303, 4346, 4349; ZORI NOI Med. 9/16 (1961) nr. 431. .

Miikedvelsk arcképcsarnoka. [Galeria artistilor amatori]. UJ ELET 1961, nor. 16: 15; nr. 19:16.

27 foto (in doua serii) a interpretilor populari care s-au distins in activitatea lor (romini, maghiari si germani)

. O si Pa-ar-pu La-u-ta-lu. [Eu sint Barbu Lautaru]l. LUOM. 3 (1959) nr. 1: 34-35.

Biografia interpretului, despre orchestra cu acelasi nume. Cu 5 foto.

[Orchestre de muzicd populard romineasca. Activitate, repertoriu etc.]. ALB. 63 (1961) nr.719;
AVINT. Tec. 5 (1961) nr. 365, 416, 418, 420, 422, 428, 435, 439, 441; CLOPOT. 17 (1961)
nr. 1411; CRIS. 16 (1961) nr. 61,.79, 118; DOBR. NOUA 14 (1961) nr. 3868, 3902, 4005,
4022, 4027, 4043, 4056, 4060, 4085 ; DRAP. ROSU 17 (1961) nr. 4982, 4986, 4989, 5017, 5023,
5056, 5088, 5110 (gresit 4110), 5117, 5129, 5142, 5184; DRUM NOU 18 (1961) nr. 4986,
4997, 5001, 5024, 5080, 5105, 5114, 5273 ; DRUM. SOC. 13 (1961) nr. 1911, 1916, 1937,
1941, 1955, 1965—1966, 1998, 2010, 2014, 2043, 2050, 2052, 2056, 2070, 2085, 2118; DRUM.
SOC. Tul. 16 (1961) nr. 8, 19—20, 35, 52, 61, 67— 68, 70, 84—85, 99; FAC. 16 (1961) nr.4595,
4601, 4607, 4686; FLAC. P. Neamt 13 (1961) nr. 950, 960, 972; FLAC. IASI 17 (1961)
nr. 4464, 4495, 4519, 4531, 4535, 4549, 4555, 4567, 4584, 4589, 4601, 4620, 4648, 4654, 4681,
4711, 4721, 4736, 4739, 4759 ; FLAC. MOIN. 8 (1961) nr. 505; FLAC. ROSIE 18 (1961) nr. 5109,
5132, 5270, 5273, 5277, 5283, 5293, 5367; FLAC. SIB. 18 (1961) nr. 3101, 3103, 3130, 3132,
3167—3168 ; FLAM. PRAH. 14 (1961) nr. 2835, 2929 ; FLAM. ROSIE 13 (1961) nr. 1166,
1194, 1222, 1224—1225, 1256; GAZ. INV. 12 (1961) nr. 621: 11; IASUL LIT. 12 (1961)
nr. 1: 94; INF. BUC. 8/9 (1961) nr. 2319, 2346, 2396, 2424, 2444, 2450, 2453, 2471, 2481,
2489, 2498, 2566, 2568, 2593 ; INAINTE 18 (1961) nr. 5197, 5235; INAINTE Cr. 17 (1961)
nr. 4982, 5131 —5133, 5160, 5167, 5169, 5185, 5224 ; INDRUM. CULT. 14 (1961) nr. 8: 23;
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813.

814.

815.

816.

817.

818.

LUPTA N. 6 (1961) nr. 254—255, 266, 270, 278, 292, 294; MAGAZIN 4 (1961) nr. 182,
184 ; MILCOWV. 5 (1961) nr. 462, 465, 479 ; MUNCA 17 (1961) nr. 4177, 4202, 4251 ; N.\WEG
13 (1961) nr. 3673; ONESTI 1961, nr. 73; PT. SOC. 12 (1961) nr. 2178 ; PRAVDA 18 (1961)
nr. 1904; PROGR. RADIO 11 (1961) nr. 478, 491, 503, 518, 528; ROM. LIB. 19 (1961)
nr. 5044, 5064, 5066, 5068, 5072—5073, 5081, 5099, 5114—5115, 5125, 5133, 5137, 5156,
5158, 5166, 5173, 5178, 5182—5183, 5190, 5201, 5210, 5215, 5221, 5229, 5233, 5238, 5247,
5276—5277, 5280, 5284, 5301, 5315, 5322, 5324, 5342, 5349; ROUM. 1961, nr. 6: 22—23;
RUM. TURIST. 4 (1961) nr. 3; SCiNT. 30/31 (1961) nr. 5065, 5079, 5082, 5086, 5098, 5126,
5151, 5168, 5190, 5195, 5205, 5210, 5217, 5222, 5229, 5237, 5240, 5271, 5336, 5350, 5357,
5372; SCINT. PIONIER. 12 (1961) nr. 1 —2, 40—49; SCINT. TIN. 17 (1961) nr. 3643, 3662,
3682, 3699, 3784 ; SEC. CIOC. 11 (1961) nr. 2086, 2089—2090, 2105, 2111, 2118, 2152, 2181,
2216, 2280, 2370; ST. ROSU 13 (1961) nr. 3614, 3631, 3653, 3674, 3716, 3728, 3740,
3794; ST. ROSU Bac. 1961, nr. 2484, 2487, 2555, 2576, 2595, 2649, 2692, 2697, 2702,
2724—2725; ST. ROSU Petr. 13/18 (1961) nr. 3605, 3615, 1667, 3696, 3782; STEAUA R.
10 (1961) nr. 53, 209; STEAUA R. Rom. 17 (1961) nr. 873; TRIB. 5 (1961) nr. 30: 10;
nr. 51: 11; UZINA 12 (1961) nr. 935, 960, 962; V. BUZAU. 13 (1961) nr. 1101; V. LIB.
12 (1961) nr. 554; V. NOUA 11 (1961) nr. 471, 511; V. NOUA Gal. 17 (1961) nr. 5020,
5032, 5051, 5103, 5201, 5210, 5274; ZORI NOI 15/16 (1961) nr. 4128, 4151, 4169, 4212,
4273, 4348.

Orner, Karl: Das singende Dorf. [Satul care cinti]. VOLK KULT. 13 (1961) nr. 10: 45.

Despre corul din Chizatau.

[Solisti coregrafi]. CRIS. 16 (1961) nr. 171; DRUM. NOU 18 (1961) nr. 5144; INF. BUC.
8 (1961) nr. 2473; MAGAZIN 4 (1961) nr. 175, 193; MUNCA 17 (1961) nr. 4163, 4205,
4234—4236, 4246, 4253, 4287, 4289, 4334, 4347, 4367.

[Solisti instrumentali]. Acordeon : PROGR. RADIO 11 (1961) nr. 504 ; ST. ROSU 13 (1961)
nr. 3614, 3789; caval : SEC. CIOC. 11 (1961) nr. 2188; cimpoi : DRUM. SOC. 13 (1961)
nr. 2002; SEC. CIOC. 11 (1961) nr. 2219; ST. ROSU 13 (1961) nr. 3702, 3772; flaut : SEC.
CIOC. 11 (1961) nr. 2288; fluier - ALB. 63 (1961) nr. 681, 692; CRIS. 16 (1961) nr. 168,
171; DRUM. SOC. 13 (1961) nr. 1940, 2002; FLAC. IASI 17 (1961) nr. 4717; MUNCA
17 (1961) nr. 4285, 4287; SCINT. PIONIER. 13 (1961) nr. 2, 11; SEC. CIOC. 11 (1961)
nr. 2202, 2218—2219; ST. ROSU 13 (1961) nr. 3614, 3722, 3783, 3819; STEAUA R. 10 (1961)
nr. 119; V. BUZAU. 13 (1961) nr. 1193; V. NOUA Gal. 17 (1961) nr. 5196; VOR. ZASZ.
10 (1961) nr. 148; ZORI NOI 15 (1961) nr. 4177, 4222; nai : PROGR. RADIO 11 (1961)
nr. 505; solz de peste : DOBR. NOUA 14 (1961) nr. 4064 ; fambal : SEC. CIOC. 11 (1961)
nr. 2276; tibulca : ST. ROSU 13 (1961) nr. 3789, 3817; vioara : MUNCA 17 (1961) nr. 4290;
PT. SOC. 12 (1961) nr. 2421.

{Solisti vocali]. AVINT. Tec. 5 (1961) nr. 430; BAN. FAK. 4 (1961) nr.967; CLOPOT. 17
(1961) nr. 1402; CRIS. 16 (1961) nr. 7, 40, 118, 169, 184; DOBR. NOUA 14 (1961) nr. 3864,
3884, 3920, 4027, 4031, 4064 ; DRUM. SOC. 13 (1961) nr. 1910, 1954—1955, 1965, 1993 —
1995, 2021, 2027 ; DRUM. SOC. Tul. 16 (1961) nr. 8, 19, 47, 53, 68; FAC. 16 (1961) nr.4692;
FEM. 1961, nr. 1: 22; FLAC. MOIN. 8 (1961) nr. 456, 471 ; FLAM. PRAH. 14 (1961) nr.2909;
FLAM. ROSIE 13 (1961) nr. 1187, 1256, 1266 ; IFJUMUNK. 5 (1961) nr. 29: 5; INF. BUC.
8 (1961) nr. 2473 ; INAINTE Cr. 17 (1961) nr. 5085, 5133, 5146—5147, 5163, 5181 ; LUPTA
N. 6 (1961) nr. 265, 301; MILCOV. 5 (1961) nr. 404; MUNCA 17 (1961) nr. 4209, 4232,
PROGR. RADIO 11 (1961) nr. 489, 498, 503; ROM. LIB. 19 (1961) nr. 5198, 5200; SAT.
1961, nr. 3; SCINT. 31 (1961) nr. 5368; SCINT. TIN. 17 (1961) nr. 3784, 3926; SEC. CIOC.
11 (1961) nr. 2084,8197—2198, 2216—2219; ST. NOSTRU 12 (1961) nr. 9, 19; ST. ROSU
13 (1961) nr. 3597, 3614, 3653, 3722, 3783, 3817; ST. ROSU Bac. 1961, nr. 2543, 2579, 2596,
ST. ROSU Petr. 13/18 (1961) nr. 3539, 3692, 3710; STEAUA R. Rom. 17 (1961) nr. 792,

817; V. BUZAU. 13 (1961) nr. 1190; V. LIB. 12 (1961) nr. 543; V. NOUA 11 (1961) nr.489;
ZORI NOI 15/16 (1961) nr. 4083, 4350.

Scerban, C.: Despre vatisia lautarilor din Tara Romineasci in secolul al XVIII-lea. STUD. CERCET.IST.
ART. 7 (19€0) nr. 2: 226—228.

(Tarafuri de muzici populard romineasci). ALB. 63 (1961) nr. 722; AVINT. Tec. 5 (1961)
nr. 374, 411, 414, 429; CLOPOT. 17 (1961) nr. 1469; CRIS. 16 (1961) nr. 167; DOBR.
NOUA 14 (1961) nr. 3920, 3994, 4021; DRAP. ROSU 17 (1961) nr. 4995, 5010, 5015,
5035, 5110, 5255; DRUM NOU 18 (1961) nr. 5191; DRUM. SOC. 13 (1961) nr. 1969,
1973; FAC. 16 (1961) nr. 4708; FLAC. IASI 17 (1961) nr. 4467, 4471, 4575;
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819.

820.

821.
822.

PRAH. 14 (1961) nr. 2810; INF. BUC. 8/9 (1961) nr. 2399, 2452, 2507; INAINTE Cr.
17 (1961) nr. 5133, 5163; MILCOV. 5(1961) nr. 441, 445—446, 468—469, 471; MUNCA
17 (1961) nr. 4234; ONESTI 1961, nr. 73; ROM. LIB. 19 (1961) nr. 5063, 5231; SCINT.
30 (1961) nr. 5134; SCINT. TIN. 17 (1961) nr. 3760, 3782; ST. NOSTRU 12 (1961)
nr. 25; ST. ROSU 13 (1961) nr. 3752, 3770, 3817; ST. ROSU Bac. 1961, nr. 2512,
2543, 2579, 2616—2617, 2658, 2662, 2666, 2673; STEAUA R. Rom. 17 (1961) nr.
792,795, 830; SZAB. SZO 18 (1961) nr. 203 ; UZINA OGOR. 13, (1961) nr. 599; V. BUZAU.
13 (1961) nr. 1190—1191, 1193; V. NOUA Gal. 17 (1961) nr. 5056, 5210; ZORI NOI 15
(1961) nr. 4136.

Zamfir, C.: Figuri de interpreti populari: Maria Precup. REV. FOLC. 6 (1961) nr.
1—-2: 34—80.

Date biografice, repertoriul, stilul, aspecte de creatie, preferinje estetice §i relajii sociale. Cu 13 exemple de
cintece cu text si melodie §i numeroase exemple muzicale nenumerotate si cu 3 foto. Rezumat rus si englez.

3. CONCURSURI, FESTIVALURI, SPECTACOLE
Vezi si: nr. 398, 548, 574, 643, 652, 657, 695—1701, 749.

(Al IV-lea concurs de artd populari si decorativd organizat de Uniunea centrali a coope-
rativelor mestesugarestil. ROM. LIB. 19 (1961) nr. 5233, 5261, 5267.

Vezi si: SCINT. 31 (1961) nr- 5294; SCINT. TIN. 17 (1961) nr. 3841; ST. ROSU 13 (1961) or. 3815;
STEAUA R. 10 (1961) nr. 225; V. COOP. MEST. 10 (1961) nr. 6. 37, 43, 49.

Al IV-lea concurs regional al artistilor amatori. DRAP. ROSU 17 (1961) nr. 5245.
Regiunea Banat. Organizare, regulament.

[Cel de al VI-lea Concurs al formatiilor artistice de amatori de la orase si sate]). Organizare,
tematica, participanti, repertoriu, comisii, alte generalitati: ALB. 63 (1961) nr. 682; AVINT.
Tec. 5 (1961) nr. 368, 377; CRIS. 16 (1961) nr. 24; DOBR. NOUA 14 (1961) nr. 3988;
DRAP. ROSU 17 (1961) nr. 4983, 4988, 4994, 5001, 5010, 5014, 5090; DRUM NOU 18
(1961) nr. 5008; DRUM. SOC. 13 (1961) nr. 1877, 1880, 1895, 1950; DRUM. SOC. Sev.
13 (1961) nr. 587; FLAC. P. Neamt 13 (1961) nr. 952, 954; FLAC. IASI 16 (1961) nr.
4473, 4488, 4498, 4504; FLAC. ROSIE 18 (1961) nr. 5097, 5103, 5158; FLAC. SIB. 18
(1961) nr. 3101; FLAM. PRAH. 14. (1961) nr. 2778; FLAM. ROSIE 13 (1961) nr. 1172;
GAZ. INV. 12 (1961) nr. 600, 607; INF. BUC. 8 (1961) nr. 2309, 2324, 2342; INAINTE
18 (1961) nr. 5005—5006 ; INAINTE Cr. 17 (1961) nr. 4940; INDRUM. CULT. 14 (1961)
nr. 2: 30—31; LUPTA N. 6 (1961) nr. 265; MAGAZIN 4 (1961) nr. 178; MUNCA 17
(1961) nr. 4097, 4102, 4104, 4111, 4119, 4122, 4124—4125, 4127, 4133, 4151, 4153,
4155—4156, 4158 —4159, 4162, 4164, 4166, 4170, 4206, 4209, 4218; MUNK. 1961, nr. 195,
198; MUVEL. 14 (1961) nr. 6, 45, 48—49; nr. 7, cop. I. ext.; PT. SOC. 12 (1961) nr. 2178;
ROM. LIB. 19 (1961) nr.. 5064; SCINT. 31 (1961) nr. 5042; SEC. CIOC. 11 (1961) nr.
2080—2081, 2085, 2090, 2096, 2098, 2211; SOM. 6 (1961) nr. 232; ST. NOSTRU 12 (1961)
nr. 2, 7; ST. ROSU 13 (1961) nr. 3604, 3612, 3617, 3773, 3775—3776; ST. ROSU Bac.
1961, nr. 2479, 2504, 2510; ST. ROSU Petr. 13/18 (1961) nr. 3501; STEAUA R. 10 (1961)
nr. 8, 22, 26, 41; STEAUA R. Rom. 17 (1961) nr. 796, 799; TAN. UJ. 5 (1961) nr. 30:
6; UZINA 12 (1961) nr. 901, 904—906, 912 ; UZINA OGOR. 13 (1961) nr. 593; V. BUZAU.
13 (1961) nr. 1099, 1109, 1118; V. LIB. 12 (1961) nr. 536, 540; VOR. LOB. 17 (1961) nr.
4948, 4951, 4968; WAHR. 5 (1961) nr. 537, 555, 609; ZORI NOI 15 (1961) nr. 4075, 4078,
4082; Faza comunald si intercomunala: AVINT. 11 (1961) nr. 530, 532; AVINT. Tec. 5
(1961) nr. 374, 382, 386, 391; BAN. FAK. 4 (1961) nr. 982; CLOPOT. 17 (1961) nr. 1397;
CRIS. 16 (1961) nr. 43, 52, 58—59, 76; DOBR. NOUA 14 (1961) nr. 3906, 3920; DRAP.
ROSU 17 (1961) nr. 5008, 5012, 5019 —5020, 5024, 5029 ; DRUM. NOU 18 (1961) nr. 5023—
5025; DRUM. SOC. 13 (1961) nr. 1911, 1919, 1923—1924, 1929, 1932; DRUM. SOC.
Sev. 13 (1961) nr. 592—593; DRUM. SOC. Tul. 16 (1961) nr. 16—18, 21, 25, 57; FAC.
16 (1961) nr. 4438, 4488, 4504; FLAC. P. Neamt 13 (1961) nr. 959—961; FLAC. IASI
16 (1961) nr. 4505, 4507—4508, 4514, 4520; FLAC. MOIN. 8 (1961) nr. 465, 467; FLAC.
ROSIE 18 (1961) nr. 5117, 5123, 5129, 5149, 5152; FLAC. SIB. 18 (1961) nr. 3105, 3116;
FLAM. PRAH. 14 (1961) nr. 2806, 2827, 2833, 2835, 2846; FLAM. ROSIE 13 (1961) nr.
1177, 1179; INAINTE Cr. 17 (1961) nr. 4945, 4953, 4960—4961, 4969, 4977, 4990, 4997,
5001, 5065; INDRUM. CULT. 14 (1961) nr. 3: 60; nr. 4: 60; LUPTA N. 6 (1961) nr.
268, 270; MILCOV. 5 (1961) nr. 413, 416, 418; MUNCA 17 (1961) nr. 4151, 4156, 4158,
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4165; MUVEL. 16 (1961) or. 2, 30—31; PT. SOC. 12 (1961) nr. 2195—2196, 2206, 2217,
2222, 2235; ROM. LIB. 19 (1961) nr. 5107, 5118; SCINT. 30/31 (1961) nr. 5060, 5084,
5105, 5107, 5109—5110, 5112, 5116, 5119, 5124, 5126, 5130, 5135, 5137, 5140; SCINT. TIN.
17 (1961) nr. 3629, 3647, 3656; SEC. CIOC. 11 (1961) nr. 2098, 2100, 2112—2113, 2115,
2119—-2120, 2124, 2126, 2136—2137; SOM. 6 (1961) nr. 239; ST. NOSTRU 12 (1961) nr.
7; ST. ROSU 13 (1961) nr. 3634, 3637, 3651; ST. ROSU Bac. 1961, nr. 2511, 2545, 2562,
2645; ST. ROSU Petr. 13/18 (1961) nr. 3540; STEAUA R. 10 (1961) nr. 50, 53; STEAUA
R. Alba 12 (1961) nr. 597; STEAUA R. Rom. 17 (1961) nr. 804, 807—808; UZINA 12
(1961) nr. 912—913; UZINA OGOR. 13 (1961) nr. 596; V. BUZAU. 13 (1961) nr. 1115,
1118, 1123; V. LIB. 12 (1961) nr. 540—541; V. NOUK 11 (1961) nr. 475; VOR. LOB.
17 (1961) nr. 4981; ZORI NOI 15 (1961) nr. 4084, 4093 —4094, 4096, 4104, 4109, 4119;
ZORI NOI Med. 8/15 (1961) nr. 410—412; Faza interintreprinderi: AVINT. Tec. 5 (1961)
or. 382; DRAP. ROSU 17 (1961) nr. 5012; DRUM. NOU 18 (1961) nr. 5032; DRUM.
SOC. 13 (1961) nr. 1924; DRUM. SOC. Tul. 16 (1961) nr. 20; FAC. 16 (1961) nr.
4516; FLAC. P. Neamt 13 (1961) nr. 960; FLAC. ROSIE 18 (1961) nr. 5127; FLAM.
ROSIE 13 (1961) nr. 1184; INF. BUC. 8 (1961) nr. 2350, 2366—2367, 2371, 2374;
INAINTE 18 (1961) nr. 5042, 5046—5047; LUPTA N. (1961) nr. 269; MUNCA 17 (1961)
nr. 4157; SCINT. 30/31 (1961) nr. 5103; ST. ROSU Bac. 1961, nr. 2536; ST. ROSU Petr.
13/18 (1961) nr. 3556; STEAUA R. 10 (1961) nr. 50;_STEAUA R. Alba 12 (1961) nr. 597;
STEAUA R.Rom. 17 (1961) nr. 805—806; V. NOUA 11 (1961) nr. 475; V. NOUA Gal.
17 (1961) nr. 5059; ZORI NOI Med. 8/15 (1961) nr. 414; Faza oriseneasci: BAN. FAK.
4 (1961) or. 1015—1016; CRIS. 16 (1961) nr. 85; DRAP. ROSU 17 (1961) nr. 5052, 5057;
DRUM NOU 18 (1961) nr. 5037; DRUM. SOC. 13 (1961) nr. 1948, 1950, 1954, 1963;
DRUM. SOC. Sev. 13 (1961) nr. 599; FAK. 15 (1961) nr. 85; FAC. 16 (1961) nr. 4491;
FLAC. P. Neamt 13 (1961) nr. 970—971, 973—974; FLAC. IASI 16 (1961) nr. 4522,
4526, 4529; FLAC. ROSIE 18 (1961) nr. 5136, 5161, 5176; FLAM. ROSIE 13 (1961)
nr. 1185, 1187, 1189; IGAZSAG 22 (1961) nr. 88; INF. BUC. 8 (1961) nr. 2443,
2446, 2451 —2452, 2454—2457, 2471, 2473; INAINTE 18 (1961) nr. 5074, 5079, 5087,
5089, 5131, 5157; INAINTE Cr. 17 (1961) nr. 4956, 5025; MUNCA 17 (1961) nr. 4165,
4184, 4186, 4233—4235, 4237; ONESTI 1961, nr. 70—71, 81; PROGR. RADIO
11 (1961) nr. 504; ROM. LIB. 19 (1961) nr. 5209; SCINT. 30/31 (1961) nr. 5143,
5189, 5196, 5200, 5207, 5225; SCINT. TIN. 17 (1961) nr. 3783—3785; SEC. CIOC.
11 (1961) nr. 2145; ST. NOSTRU 12 (1961) nr. 13; ST. ROSU Bac. 1961, nr. 2562;
ST. ROSU Petr. 13/18 (1961) nr. 3556, 3580—3581; UZINA 12 (1961) nr. 922—924,
926—928, 930—931; V. NOUA Gal. 17 (1961) nr. 5048; VOR. LOB. 17 (1961) nr. 5001,
5005, 5040; ZORI NOI Med. 8/15 (1961) nr. 418; Faza raionali: ALB. 63 (1961)
nr. 696, 710; AVINT. 11 (1961) nr. 532—534, 536—537; AVINT. Tec. 5 (1961) nr. 393;
CLOPOT. 17 (1961) nr. 1410, 1419, 1421; CRIS. 16 (1961) nr. 85, 91; DOBR. NOUA
14 (1961) nr. 3939, 3951, 3967, 3974; DRAP. ROSU 17 (1961) nr. 5042, 5058, 5074; DRUM
NOU 18 (1961) nr. 5026, 5043 —5044, 5052— 5053, 5063, 5068, 5198 ; DRUM. SOC. 13(1961)
nr. 1935, 1937—1938, 1942, 1946 —1948, 1955, 1960 ; DRUM. SOC. Sev. 13 (1961) nr. 596;
DRUM. SOC. Tul. 16 (1961) nr. 23, 28, 30—31; FAC. 16 (1961) nr. 4494; FLAC. P.
Neamt 13 (1961) nr. 967, 975; FLAC. IASI 16 (1961) nr. 4529, 4531, 4535; FLAC. ROSIE
18 (1961) nr. 5151, 5154, 5156, 5163; FLAC. SIB. 18 (1961) nr. 3119, 3121, 3123—3124;
INF. BUC. 8 (1961) nr. 2384, 2386—2389, 2396—2399, 2433, 2438, 2440, 2442; INAINTE
18 (1961) nr. 5059 —5060, 5063, 5070, 5075; INAINTE Cr. 17 (1961) nr. 5014, 5117; LUPTA
N. 6 (1961) nr. 272, 274, 276, 278, 285; MAGAZIN 4 (1961) nr. 186, 192; MILCOV. 5
(1961) nr. 425, 427; MUNCA 17 (1961) nr. 4168, 4171—4172, 4177, 4181—4183,
4188, 4191, 4195, 4250; N. WEG 13 (1961) nr. 3663; PT. SOC. 12 (1961) nr. 2237, 2239—
2240, 2244, 2247-—2248, 2256, 2262; ROM. LIB. 19 (1961) nr. 5107, 5112, 5117; SEC.
CIOC. 11 (1961) nr. 2137, 2139—2140, 2144, 2146, 2149—2150, 2157—2158, 2163; ST.
NOSTRU 12 (1961) nr. 13—14; ST.ROSU 13 (1961) nr. 3669, 3671 3674 ; ST. ROSU Bac. 1961,
nr. 2549, 2552, 2562, 2564; ST. ROSU Petr. 13/18 (1961) nr. 3574; STEAUA R. 10 (1961)
nr. 66, 69, 76, 78, 88; STEAUA R. Alba 12 (1961) nr. 599—600, 606; STEAUA R. Rom.
17 (1961) or. 811, 818; SZAB. SZO 18 (1961) nr. 63; TURDA 13 (1961) nr. 790, 795—796,
807;UZINA OGOR. 13 (1961) nr. 601; V. BUZAU. 13 (1961) nr. 1125; V. LIB. 12 (1961)
nr, 545, 547—548 ; V. NOUA Gal. 17 (1961) nr. 5075; VOR. LOB. 17 (1961) nr. 4993; VOR.
ZASZ. 10 (1961) nr. 76; WAHR. 5 (1961) nr. 568; ZORI NOI 15 (1961) nr. 4124, 4131,
4134, 4139—4140, 4144 4147; ZORI NOI Med. 8/15 (1961) nr. 415; Faza regionalid : ALB. 63
(1961) nr. 697, 699; AVINT. 11 (1961) nr. 538; AVINT. Tec. 5 (1961) nr. 401, 404; CRIS.
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16 (1961) or. 91, 114, 138, 141; DOBR. NOUA 14 (1961) nr. 3974, 3980, 3991; DRAP.
ROSU 17 (1961) nr. 5092, 5106 ; DRUM NOU 18 (1961) nr. 5070, 5077, 5096 —5098 ; DRUM.
SOC. 13 (1961) nr. 1965, 1972; DRUM. SOC. Sev. 13 (1961) nr. 601; FAK. 16 (1961)
nr. 92, 115, 167—169, 171; FAC. 16 (1961) nr. 4503, 4511 —4512, 4533—4534; FLAC. P.
Neamt 13 (1961) nr. 977; FLAC. IASI 16 (1961) nr. 4547, 4557, 4572, 4582 ; FLAC. ROSIE
18 (1961) nr. 5197, 5209 ; FLAM. PRAH. 14 (1961) nr. 2900 ; FLAM. ROSIE 13 (1961) nr. 1197,
1204; IGAZSAG 22 (1961) nr. 105; INAINTE 18 (1961) nr. 5084, 5091, 5121 ; INAINTE
Cr. 17 (1961) or. 5027, 5033, 5035, 5043 ; INDRUM. CULT. 14 (1961) nr. 7: 33—34; LUPTA
N. 6 (1961) nr. 283; MILCOV. 5 (1961) nr. 429, 431, 433; MUNCA 17 (1961) or. 4191,
4214; N. WEG 13 (1961) or. 3712; ROM. LIB. 19 (1961) nr. 5128, 5130, 5161, 5169, 5175,
5177, 5195, 5200; SCINT. 30/31 (1961) nr. 5155, 5158, 5168, 5212; SCINT. TIN. 17 (1961)
nr. 3749 ; SEC. CIOC. 11 (1961) nr. 2151, 2168, 2174, 2181, 2191 ; SOM. 6 (1961) nr. 251 ; ST.
NOSTRU 12 (1961) nr. 19; ST. ROSU 13 (1961) nr. 3685, 3691, 3696, 3702, 3710, 3716,
3718, 3722; ST. ROSU Bac. 1961, nr. 2478, 2596; ST. ROSU Petr. 13/18 (1961) nr. 3590;
STEAUA R. 10 (1961) nr. 121, 124—125, 127—128, 131, 189, 197; STEAUA R. Rom. 17
(1961) nr. 826; SZAB. SZO 18 (1961) or. 92; TRIB. 5 (1961) nr. 26, 11; TURDA 13 (1961)
nr. 807; UZINA 12 (1961) nr. 932, 935, 954; V. LIB. 12 (1961) or. 549; V. NOUA Gal.
17 (1961) nr. 5118; VOLKSZEIT. 5 (1961) nr. 209; VOR. LOB: 17 (1961) nr. 5023; VOR.
ZASZ. 10 (1961) or. 121—122, 124, 127; WAHR. 5 (1961) nr. 573; ZORI NOI 15 (1961)
nr. 4160—4161, 4163—4164, 4178, 4180; Faza interregionald : ALB. 63 (1961) nr. 703—707,
709; AVTNT.‘II (1961) nr. 550; CRIS. 16 (1961) or. 142, 145—146, 152, 165—169, 171;
DOBR. NOUA 14 (1961) nr. 4010; DRAP. ROSU 17 (1961) nr. 5126, 5146; DRUM NOU
18 (1961) nr. 5128—5129, 5137; FXC. 16 (1961) nr. 4584 ; FLAC. 1961, nr. 26: 22; FLAC.
1ASI 17 (1961) nr. 4583, 4596, 4601, 4616; FLAC. ROSIE 18 (1961) nr. 5233; FLAC. SIB.
18 (1961) nr. 3145; INAINTE 18 (1961) nr. 5136 ; INAINTE Cr. 17 (1961) nr. 5075; MILCOV
5 (1961) nr. 451; MUNCA 17 (1961) nr. 4249; PT. SOC. 12 (1961) nor. 2334; ROM. LIB.
19 (1961) nr. 5183, 5198, 5202, 5210; SCINT. 30/31 (1961) nr. 5195, 5203, 5215, 5228;
SCINT. TIN. 17 (1961) nr. 3757, 3775, 3787; SEC. CIOC. 11 (1961) nr. 2214, 2223, 2225—
2227, 2235, 2249; ST.ROSU 13 (1961) nr. 3736, 3740 ; ST. ROSU Bac. 1961, nr. 2620, 2627,
2636, 2638 ; STEAUA R. 10 (1961) nr. 153, 161; VOLK KULT. 13 (1961) nr. 8: 24—25;
VOLKSZEIT. 5 (1961) or. 215; VOR. ZASZ. 10 (1961) nr. 149, 152; ZORI NOI 15 (1961)
nr. 4225; Faza finald, premieri, spectacole de gald, concluzii: AGRIC. NOUA 8 (1961)
nr. 763, 765; ALB. 63 (1961) nr. 712—714; CONTEMP. 1961, nr. 31; CRIS. 16 (1961)
nr. 200, 205, 215; DOBR. NOUA 14 (1961) nr. 4045, 4057, 4063 ; DRAP. ROSU 17 (1961)
nr. 5162, 5170, 5174, 5177, 5183; DRUM NOU 18 (1961)nr. 5098, 5173, 5190; DRUM.
SOC. 13 (1961) nr. 2079; FALV. DOLG. 1961, nr. 33: 6; nr. 34: 4—5; FAC. 16 (1961)
nr. 4604 —4605, 4614 ; FLAC. 10 (1961) nr. 33: 21; nr. 34: 23; FLAC. P. Neamt 13 (1961)
nr. 1007 ; FLAC.IASI 17 (1961) nr. 4637, 4646, 4648, 4653 —4654, 4666 ; FLAC.ROSIE 18 (1961)
nr. 5289; FLAC. SIB. 18 (1961) nr. 3157; FLAM. PRAH. 14 (1961) nr. 2960, 2967,2971;
FLAM. ROSIE 13 (1961) nr. 1209, 1231; GAZ. INV. 12 (1961) nr. 622: 10; nr. 623: 5;
IFJUMUNK. 5 (1961) or. 34: 5; INF. BUC. 8 (1961) nr. 2478, 2486, 2494, 2496 —2497,
2505, 2508 ; INAINTE 18 (1961) nr. 5189, 5191, 5195, 5200; INAINTE Cr. 17 (1961) nr.
5043 ; INDRUM. CULT. 14 (1961) nr. 9: 49; LUPTA N. 6 (1961) nr. 277, 293; MAGAZIN
1961, nr. 202—203; MUNCA 17 (1961) nr. 4273, 4275, 4278, 4280, 4283—4292, 4294—
4297, 4306, 4341; MUNK. 1961, nr. 225: 6; N. WEG 13 (1961) nr. 3825, 3831—3832,
3839; PT. SOC. 12 (1961) nr. 2377; PROGR. RADIO 11 (1961) nr. 504, 508—512; ROM.
LIB.19 (1961) nr. 5225, 5233, 5235—5236, 5238, 5240—5241, 5243, 5247; SCINT. 30/31
(1961) nr. 5244, 5252, 5254—5261, 5263—5265, 5270; SCINT. TIN. 17 (1961) nr. 3799,
3809—3818, 3821, 3825; SEC. CIOC. 11 (1961) nr. 2269, 2276; ST. ROSU 13 (1961) nr.
3783 —3786, 3788—3789, 3791, 3794—3795; SZAB.SZO 18 (1961) nr. 198, 201, 209; TRIB. 5
(1961) nr. 35: 11; nr. 38: 9; TURDA 13 (1961) nr. 826, 841; UZINA OGOR. 13 (1961)
nr. 617; VOR. ZASZ. 10 (1961) nr. 200; WAHR. 5 (1961) nr. 577, 586, 640; ZORI NOI
15/16 (1961) nr. 4249, 4289; MUZ. 11 (1961) nr. 9: 31—38; PRESA 6 (1961) nr. 7—38:
40; VOLK KULT. 13 (1961) nr. 2: 22—23.

Concurs cu premii. SEC. CIOC. 11 (1961) nr. 2087.

La Casa d: culturd a tineretului din Pitesti. Si pentru culegeri de folclor.

Un concurs de creatie literara i muzicali. SEC. CIOC. 11 (1961) nr. 2285, 2289.

Si prelucrdri muzicale de l[oclor. Regulament.
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832.
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834.

835.

836.
837.

8318.

Concurs de scenarii pentru dansuri cu subiect. FLAC. ROSIE 18 (1961) nr. 5371.

La Casa regionala a creatici populare Banat, Timisoara.

[Concursul cultural-artistic al pionierilor si scolarilor]. CRIS. 16 (1961) nr. 84—85; DOBR.
NOUA 14 (1961) nr. 3944; DRUM. SOC. 13 (1961) nr. 1977, 1979, 1983 —1985, 1989 —
1990; FLAC. P. Neamt 13 (1961) nr. 972—973; FLAC. SIB. 18 (1961) nr. 3127—3128,
3130; PT. SOC. 12 (1961) nr. 2258 ; SOM. 6 (1961) nr. 251; St. ROSU 13 (1961) nr. 3681 ;
ST. ROSU Petr. 13/18 (1961) nr. 3594; STEAUA R. Rom._17 (1961) nr. 817; UZINA
12 (1961) nr. 934; V. LIB. 12 (1961) nr. 552—553; V. NOUA 11 (1961) nr. 479, 482.
[Concursul cultural-sportiv al tineretului in tari). AVINT. Tec. 5 (1961) nr. 430—431; CLOPOT.
17 (1961) nr. 1446, 1449; CRIS. 16 (1961) nr. 202, 208; DRUM NOU 18 (1961) nr. 5116,
5175; DRUM. SOC. 13 (1961) nr. 2003, 2005, 2007, 2010, 2013, 2036, 2050, 2056, 2058, 2066,
2071, 2077, 2079; DRUM. SOC. Tul. 16 (1961) nr. 29, 58, 70; FAC. 16 (1961) nr. 4546;
FLAC. IASI 17 (1961) nr. 4651 ; FLAC. ROSIE 18 (1961) nr. 5259, 5276, 5280, 5283, 5286,
5289; INF. BUC. 9 (1961) nr. 2490; INAINTE Cr. 17 (1961) nr. 5120; LUPTA N. 6
(1961) nr. 289; SEC. CIOC. 11 (1961) nr. 2264; ST. ROSU Petr. 13/18 (1961) nr. 3664,
3687, 3689— 3690, 3692, 3698 ; TURDA 13 (1961) nr. 832, 836; UZINA 12 (1961) nr. 942;
V. LIB. 12 (1961) nr. 550, 553; V. NOUA 11 (1961) nr. 482, 498, 502; ZORI NOI 15
(1961) nr. 4245, 4256, 4261; EL. 15 (1961) nr. 4325.

[Concursul formatiilor artistice din cooperativele mestesugiresti]. FAC. 16 (1961) nr. 4699.
Vezi si: PT.SOC. 12 (1961) nr. 2395: V. COOP. MEST. 10 (1961) nr. 8.

[Concursul pionieresc « Cu cintecul si dansul pe plaiuri bindtene»). DRAP. ROSU 17 (1961)
nr. 5092.

Vezi si: FLAC. ROSIE 18 (1961) nr. 5143, 5185, 5192, 5198, 5205; FLAM. ROSIE 13 (1961) nr. 1193.

[« Dansuri populare din Dobrogea» la Teatrul de pipusi din Tulcea] DOBR. NOUA 14
(1961) nr. 3918.

De pe litoral. DOBR. NOUA 14 (1961) nr. 4032.

Concurs de cintece si dansuri la Clubul central din V. Roaita.

[Diverse dramatiziri de basme populare). Harap Alb, dramatizare de G. Vasilescu, la Teatrul
de stat din Resita: DRAP. ROSU 17 (1961) nr. 5050 ; Baletul Pdcala de Viorel Dobos: MUZ.
11 (1961) nr. 5: 48; TRIB. 5 (1961) nr. 6: 11; Fata babei si fata mosneagului, la televiziune,
de citre ansamblul artistic de copii de pe linga clubul Teatrului national « I. L. Caragiale»:
ST. ROSU 13 (1961) nr. 3612.

[Imagini de la cel de al 8-lea concurs pe armata al echipelor artistice de amatori de pe linga
casele ofiterilor si cluburile de garnizoani]. V. MILIT. 1961, nr. 6.

Cu 2 foto.

[Manifestari pionieresti pentru valorificarea folclorului]. « Dimineti de basme»: CRIS. 16
(1961) nr. 122, 234 ; FLAC. IASI 17 (1961) nr. 4633 ; LUPTA N. 6 (1961) nr. 263; « Seri de
basme»: DRUM NOU 18 (1961) nr. 5013; GAZ. INV. 12 (1961) nr. 622: 4; INAINTE 18
(1961) nr. 5288; INAINTE Cr. 17 (1961) nr. 5122; LUPTA N. 6 (1961) nr. 304; MILCOV.
5 (1961) nr. 483; PT. SOC. 12 (1961) nr. 2410; ST. ROSU Bac. 1961, nr. 2596, 2644 ; « Seri
de ghicitori»: PT. SOC. 12 (1961) nr. 2386; SCINT. PIONIER. 13 (1961) nr. 27: 7; « Seri
de cintece si dansuri»: SCINT. PIONIER. 13 (1961) nr. 28: 7; nr. 30: 1.

Minea, Gheorghe: Forme variate ale muncii culturale la cdminul nostru [Branesti,
r. Lehliu]. ST. ROSU 13 (1961) nr. 3614.

Si un concurs ghicitoare cu tema: « Proverbe si zicale in agricultura ».

[Organizarea unui Festival international de folclor si muzica in orasul Giors din Normandia
(Franta)l. CONTEMP. 1961, nr. 25.

[Program de muzicd populara romineasca la Casa ziaristilor]. ROM. L1B. 19 (1961) nr. 5319.
Vezi si: PRESA 6 (1961) nr. 6: 38.

S-a incheiat concursul de folclor nou si culegeri de cintece revolutionare. SCINT. 31 (1961)
nr. 5272.

Organizat de Institutul de folclor si de Casa centrali a creatiei populare. ROM. LIB. 19 (1961) nr. 5248; MUNCA
17 (1961) nr. 4297; INAINTE 17 (1961) nr. 5201; EL. 15(1961) nr. 4302.

12 — c. 854
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850.

851.

852.

[Seari de folclor dobrogean la Eforie]. DOBR. NOUA 14 (1961) nr. 4001.
Prezentare de membrii cercului literar din Constanfa. Vezi si: SCINT. TIN. 17 (1961) nr. 3769.

[Serbdri cimpenesti insotite de manifestéri folclorice]l. INF. BUC. 8 (1961) nr. 2473, 2484,
2490: padurea Andronache, Bucuresti; ST. ROSU 13 (1961) nr. 3801 : Réicari, reg. Bucuresti;
ST. ROSU 13 (1961) nr. 3772: Turnu Migurele; TURDA 13 (1961) nr. 812: Mihai Viteazul,
r. Turda; SEC. CIOC. 11-(1961) nr. 2245: Cumpana, r. Curtea de Arges.

Ce-am dori sid cuprindi « Joile tineretului» din comuna Teascu. ALB. 63 (1961) nr. 703.

Se propune organizarea de «seri folclorice» cu « vers, cint si dans».
Stafetd folclorici in regiunea Iasi. FLAC. IASI 17 (1961) nr. 4736.
Vezi si: ROM. LIB. 19 (1961) nr. 5045.

Trecerea in revisti a formatiilor artistice studentesti. V. STUD. 6 (1961) nr. 16—17, 20.

Pregitiri, probleme, repertoriu, rezultate.

[Valorificarea folclorului literar (basmele si povestile lui Ion Creangd) in cadrul teatrelor
de papusi). Capra cu trei iezi : INAINTE Cr. 17 (1961) nr. 5155; PT. SOC. 12 (1961) nr. 2300;
ROM. LIB. 19 (1961) nr. 5279, 5307; SEC. CIOC. 11 (1961) nr. 2117; ST. ROSU 13 (1961)
nr.3612; TRIB. 5 (1961)nr. 10; V.NOUA 11 (1961) nr. 480, 490; DanilG Prepeleac : SCINT.
30 (1961) or. 5108; SEC. CIOC. 11 (1961) nr. 2117; TRIB. 5 (1961) nr. 10; ZORI NOI 15
(1961) nr. 4131; Harap Alb : FAC. 16 (1961) nr. 4625; GAZ. INV. 12 (1961) nr. 612: 7; INF.
BUC. 8 (1961) nr. 2307, 2317, 2324, 2333, 2339, 2363, 2375, 2384; ROM. LIB. 19 (1961)
nr. 5115, 5266—5267; Povestea porcului : CRIS. 16 (1961) nr. 129; Punguta cu doi bani :
DRAP. ROSU 17 (1961) nr. 5094 ; FLAC. SIB. 18 (1961) nr. 3168 ; FLAM. PRAH. 14 (1961)
nr. 2865; FLAM. ROSIE 13 (1961) nr. 1184 ; INF. BUC. 8 (1961) nr. 2307, 2317, 2324, 2333,
2339, 2363, 2375, 2384; INAINTE Cr. 17 (1961) nr. 5155; ROM. LIB. 19 (1961) nr. 5256,
5307; SCINT. PIONIER. 13 (1961) nr. 38: 8; SEC. CIOC. 11 (1961) nr. 2092; Ursul pdacdlit
de vulpe : V. NOUA 11 (1961) nr. 480, 490.

Zaita, Brindusa: Picald. Dupa spectacolul Teatrului de papusi din Timisoara, realizat
dupd piesa cu actlasi titlu de... LUMIN. 1961, nr. 3: 18—19.

4. TURNEE ARTISTICE ROMINESTI PESTE HOTARE SI STRAINE IN R.P.R.

Filatov, Igor: Turneu in occident. VEAC NOU 17 (1961) nr. 1: 5; nr. 41: 11,
Turneul ansamblului coregrafic al U.R.S.S., condus de Igor Moiseev, in America.

[Turnee ale Ansamblului C.C.S. in R. D. Germana si in U.R.S.S.]. INF. BUC. 9 (1961)
nr. 2501 ; MUNCA 17 (1961) nr. 4291, 4301, 4306; PT. SOC. 12 (1961) nr. 2421; SCINT.
31 (1961) nr. 5261, 5276; SCINT. TIN. 17 (1961) nr. 3821.

[Turmee ale Ansamblului M.F.A. in R. S. Cehoslovaci si in R. P. Ungard]. CRIS. 16 (1961)
nr.138; DRUM. SOC. 13 (1961)nr. 2010, 2017; FLAC. IASI 17 (1961) nr. 4589, 4594, 4602 ;
INAINTE 17 (1961) nr. 5133 ; SCINT. 30 (1961) nr. 5194; SCINT. TIN. 17 (1961) nr. 3763;
SEC. CIOC. 11 (1961) nr. 2207, 2219; V. LIB. 12 (1961) nr. 556.

[Turnee ale Ansamblului U.T.M. in Franta, Grecia i Jugoslavia). CRIS. 16 (1961) nr. 211;
DRAP. ROSU 17 (1961) nr. 5180; DRUM. SOC. 13 (1961) nr. 2075; FLAC. IASI 17 (1961)
nr. 4659; INF. BUC. 9 (1961) nr. 2525; ROM. LIB. 19 (1961) nr. 5246; SCINT. 31 (1961)
nr. 5269; SCINT. TIN. 17 (1961) nr. 3771, 3776, 3844 ; SEC. CIOC. 11 (1961) nr. 2277, 2285.
[Turneul Ansamblului artistic al Armatei populare ungare in R.P.R.]. DOBR. NOUA 14
(1961) nr. 4035, 4039; DRUM NOU 18 (1961) nr. 5157; DRUM. SOC. 13 (1961) nr. 2047,
2049 ; FLAC. SIB. 18 (1961) nr. 3152; INAINTE 17 (1961) nr. 5175; ROM. LIB. 19 (1961)
nr. 5217—5218, 5223, 5228; SCINT. 30 (1961) nr. 5236, 5244, 5247; SCINT. TIN. 17 (1961)
nr. 3792, 3798 —3799, 3802; TIMP. NOI 1961, nr. 15; V. NOUA Gal. 17 (1961) nr. 5181.
[Turneul Ansamblului artistic al Uniunii democrate a tineretului cipriot in R P.R.). INF.
BUC. 9 (1961) nr. 2512, 2514; MUNCA 17 (1961) nr. 4308; ROM. LIB. 19 (1961) nr. 5259;
g%i;l'l‘jggi (1961) nr. 5270; SCINT. TIN. 17 (1961) nr. 3823—3824, 3826, 3829, 3831,
[Turneul Ansamblului artistic iugoslav « Branko-Krsmanovici» in R.P.R.. CONTEMP.

1961, nr. 29: 6; SCINT. TIN. 17 (1961) nr. 3782, 3785, 3787, 3792; ST. ROSU Bac. 1961,
nr. 2636.
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[Turneul Ansamblului artistic polonez « Slask» in R.P.R.]. CONTEMP. 1961, nr. 26: 6;
CRIS. 16 (1961) nr. 142; DRUM NOU 18 (1961) nr. 5120—5121; FLAC. IASI 17 (1961)
nr. 4606; FLAC. SIB. 18 (1961) nr. 3143; INF. BUC. 8 (1961) nr. 2433, 2445, 2452, 2455)
MUNCA 17 (1961) nr. 4242, 4244 ; ROM. LIB. 19 (1961) nr. 5179, 5183, 5185—5188, 5190)
5193—5194, 5197; SAT. 1961, nr. 7; SCINT. 30 (1961) nr. 5182, 5193, 5195, 5197—5198)
5203—5206; SCINT. TIN. 17 (1961) nr. 3757, 3760, 3765, 3767—3768, 3771; ST. ROSU 13
(1961) nr. 3713, 3741.

[Turneul Ansamblului chilian « Cuncumen» in R.P.R.]. CONTEMP. 1961, nr. 29: 6; CRIS.
16 (1961) nr. 159; DOBR. NOUA 14 (1961) nr. 4026; DRUM. SOC. 13 (1961) nr. 2041;
FLAC. ROSIE 18 (1961) nr. 5250, 5253, 5256; INF. BUC. 8 (1961) nr. 2461, 2463, 2467—
2468, 2470 ; MUNCA 17 (1961) nr. 4255; ROM. LIB. 19 (1961) nr. 5204, 5206, 5208, 5211,
5214, 5219; SCINT. 30 (1961) nr. 5216, 5222, 5224, 5231, 5237; SCINT. TIN. 17 (1961)
nr. 3775, 3782, 3788, 3793; ST. ROSU 13 (1961) nr. 3739, 3741, 3752; UZINA 12 (1961)
nr. 954.

[Turneul Ansamblului de cintece si dansuridin Cuba in R.P.R.]. ROM. LIB. 19 (1961) nr. 5225;
SCINT. 30 (1961) nr. 5235.

[Turneul Ansamblului de stat al U.R.S.S. in America). CONTEMP. 1961, nr. 26, 32; SCINT.
31 (1961) nr. 5275; TRIB. 5 (1961) nr. 20: 12; ZORI NOI 15 (1961) nr. 4154.

[Turneul Ansamblului de stat de cintece si dansuri al reg. Stanislav — R. S. S. Ucraineana
in R.P.R.]. BAN. FAK. 4 (1961) nr. 1146, 1148—1149; PT. SOC. 12 (1961) nr. 2388—2389,
2391, 2393 ; ROM. LIB. 19 (1961) nt. 5267; SCINT. 31 (1961) nr. 5295, 5299 ; SCINT. TIN.
17 (1961) nr. 3845; V. LIB. 12 (1961) nr. 571—572.

[Turneul Ansamblului polonez « Mazowsze» in Americal. CONTEMP. 1961, nr. 37.
[Tumeul Ansamblului S. P. Capitalei in Italia]l. CRIS. 16 (1961) nr. 154; FLAC. IASI 17 .
(1961) nr. 4610; INAINTE 17 (1961) nr. 5149; ROM. LIB. 19 (1961) nr. 5203; SCINT. 30
(1961) nr. 5204, 5218; SCINT. TIN. 17 (1961) nr. 3765, 3777; STEAUA R. 10 (1961) nr. 150

5. DISCOGRAFIE, FILME ETNOGRAFICE §I FOLCLORICE;
ALTE MODALITATI DE VALORIFICARE

[Antologia muzicii populare rominesti pe discuri. Tematicd, anunturi de aparitie etc.]. CON-
TEMP. 1961, nr. 30: 6; REV. ROUM. 1961, nr. 2: 183; SCINT. 30 (1961) nr. 5247.

Vezi si: Rumanische Rundschau 15 (1961) nr. 2: 197; Rumanien Review 15 (1961) nr. 2: 174 —175.
Calmi, A.: Philatélie. Musique. [Filatelie. Muzicil. ROUM. 1961, nr. 10: 44.
Emipiqne de timbre postale cu instrumente populare rominesti: tulnic, nai, fluier, cobz3, cimpoi s§i tambal

Vezi si: Rumadnien heute, R ia today si R ia de hoy; INF. BUC. 8 (1961) nr. 2310, 2551; FLAC. IASI
17 (1961) or. 4699, 4716.

Creanga, Ion: La chévre et les trois chevreaux. D*aprés un conte de . . . [Capra cu trei
iezi. Dupa o poveste de...]. ROUM. 1961, nr. 1: 46.

Desene de Dem. Vezi si: Rumania today, Rumdnien heute si Rumania de hoy cu aceleasi detalii bibliografice.

Creanga, Ion: « La petite bourse aux deux liards». D’aprés un conte de ... [Punguta
cu doi bani. Dupd o poveste de...]. ROUM. 1961, nr. 2: 33.

Desene de Ioana Oltes. Vezi si: Rumania today, Rumanian heute i Rumania de hoy cu aceleasi detalii bibliografice.

Cronica discului. PROBL. MUZ. 1961, nr. 3.

Cintece populare rusesti.

Documentare pe ecrane. « Ce sint eclipsele ?» INF. BUC. 8 (1961) nr. 2329.

Film pentru combaterea«miracolelor».

[Documentarul etnografic peryvian. « Imperiul soarelui»]. INF. BUC. 9 (1961) nr. 2513;
ROM. LIB. 19 (1961) nr. 5248 ; CRIS. 16 (1961) nr. 235; CONTEMP. 1961, nr. 35.
Enghel, E.: Expozitia personald a lui Iosif Fekete. CRIS. 16 (1961) nr. 156.

Basmele « Capra cu trei iezi» §i « Punguja cu doi bani» ilustrate sub formd de serii de basoreliefuri.

Film despre viata taranilor din Pechea [reg. Galati]l. SCINT. 30 (1961) nr. 5064.
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869.

870.
871.

872.
873.
874.

875.

876.
877.

878.
879.

880.

881.

882.

883.
884.

88S.

886.
887.

888.

889.

Filme de basme. STEAUA R. 10 (1961) nr. 6.
La Casa prieteniei romino-sovietice.
Filme documentare despre viata satului. MAGAZIN 5 (1961) nr. 213..

[Filmul sovietic « Primivara fetelor», inchinat cintecului si dansului popular]. CRIS. 16
(1961) nr. 145.

[Imprimiri de muzica populard pe discuri « Electrecord»]. INF.-BUC. 8/9 (1961) nr. 2340,
2489; SCINT. 30/31 (1961) nr. 5100, 5329.

Imprimarile casei de discuri « Electrecord» din domeniul literaturii. INF. BUC. 9 (1961)
nr. 2493.

Si un basm de P. Ispirescu.
«Joc la Flaminzi». INF. BUC. 8 (1961) nr. 2368.
Film documentar din viata satulului.

L ascu, M.: Documentarul « Intr-un sat pe Arges» [Stoicinesti]. SCINT. 30 (1961) nr. 5172:
Pe ecranele cinematografelor.

Vezi si: CRIS. 16 (1951) nr. 136; SEC. CIOC. 11 (1961) nr. 2197.

[Noi discuri « Electrecord» de muzici populara romineasca]. CRIS. 16 (1961) nr. 114;
PROGR. RADIO 11 (1961) nr. 504, 507, 512, 522, 527; FLAC. IASI 17 (1961) nr. 4672.
Noi imprimari de muzicd popularda maghiara. CRIS. 16 (1961) nr. 115.

Pe discuri « Electrecord ».

Pop, M.: Nunta din Tara Oasului. REV. FOLC. 6 (1961) nr. 1—2: 136.
Despre filmul cu acelasi nume realizat de studioul Bucuresti.

Stiri filatelice. INF. BUC. 8 (1961) nr. 2337.

Si o emisiune « Viticultura».

Vicos, Eugen: Si vous avez un tourne — disque, vous pourrez entendre cette année. ..
[Daca aveti un patefon, veti putea auzi in cursul:acestui an...]. ROUM. 1961, nr. 1: 19.

Vezi si: Rumania today, Rumdnien heute si Rumania de hoy cu aceleasi detalii bibliografice.
Viitoare discuri « Electrecord» INF. BUC. 8/9 (1961) nr. 2380, 2560.

De muzica populara romineasca.
Vor apirea citeva «intreguri postale». INF. BUC. 8 (1961) nr. 2467.

Seric de plicuri etnografice: « Arhitectura romineiasca veche».

. MUZEE ETNOGRAFICE SI DE ARTA PLASTICA POPULARA, CASE MEMORIALE;

EXPOZITII

Vezi si: or. 51, 103, 160, 165, 232, 684, 771.

A 1bu, Pamfil: Muzeul comunal din Lupsa. Cluj, 1961. 22 p. cu fig.: Extras din « Probleme
de muzeografie», Cluj, 1960.
Banateanu, Tancred: Geniul creator al poporului. CONTEMP. 1961, nr. 34: 6.

Despre biznala artei populare. Cu 3 foto.

Ba n,z'lsl ean u.]Tuncred: Un museo de la maestria popular. [Un muzeu al maiestriei populare]l. RUM. TURIST.
I (1958) nr. 3.

Prczentdrea Muzeului de artd populard. Vezi si: Durch Rumdinien si Rumania for tourists.

Bdnulescu, Stefan: Casa memoriali din Reteag. CONTEMP. 1961, nr. 10.
Buturad, Valeriu, Paul Petrescu, Paul Stahl: Die Freilichtmuseen der R.V.R.
[Muzeele in aer liber din R.P.R.]. FORSCHUNGEN 1961, nr. 4, 101—108: 10 pl h. t.
Casa memoriald George Dima. Brasov, Editat de Sfatul popular al regiunii. Muzeul regional,
[19_61]. 14 p. nenum. cu ilustr. '
Ciulei, Aurel: Exponate noi la muzeul din Husi. ROM. LIB. 19 (1961) nr. 5305.

Si despr: scctia ctnografica.
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890.

891.

892.

893.

894.

895.

896.

Colectie etnografici. SCINT. 31 (1961) nr. 5307.

Latino-americani trimisa din Buenos Aires la Bucuresti, muzeului de istorie naturali « Grigore Antipa». Vezi
sit MAGAZIN 5 (1961) nr. 209. ’

Cucu, L D.: Sectia de etnografie si arti populard a Muzeului regional de istorie. FLAM.
PRAH. 14 (1961) nr. 2912. .

Prezentare generald, cu 1 foto. Vezi si nr. 2924 : foto port popular.

Drigoescu, Ion: Un muzeu in aer liber: Siliste. ALM. TURIST. 1961, 182.

Descrierea exponatelor. Cu 2 foto: port popular.

[Expozitii de artd plastici populari. In cadrul « Bienalei de artd populari» (fazele raionale,
regionale si republicani) ca si pe alte teme]. ALB. 63 (1961) nr. 708; AVINT. 11 (1961)
nr. 534, 567; AVINT. Tec. 5 (1961) nr. 454; CLOPOT. 17 (1961) nr. 1437; CONTEMP.
1961, nr. 6, 25, 28; CRIS. 16 (1961) nr. 137, 140, 142, 146, 158, 163, 166; DRAP. ROSU 17
(1961) nr. 5044, 5098, 5112, 5138, 5144; DRUM NOU 18 (1961) nr. 5060, 5065, 5072, 5077,
5102, 5107, 5112, 5131; DRUM. SOC. 13 (1961) nr. 1932, 1985, 2012, 2016, 2026; DRUM.
SOC. Sev. 13 (1961) nr. 597; FAK. 16 (1961) nr. 163; FALV. DOLG. 1961, nr. 36: 6; FAC.
16 (1961) nr. 4570; FLAC. P. Neamt 13 (1961) nr. 984, 1005 ; FLAC. IASI 17 (1961) nr. 4513,
4583 ; FLAC. MOIN. 8 (1961) nr. 464; FLAC. ROSIE 18 (1961) nr. 5151, 5154, 5205, 5359;
FLAC. SIB. 18 (1961) nr. 3127—3128, 3132; FLAM. PRAH. 14 (1961) nor. 2825, 2886, 2891,
2948; FLAM. ROSIE 13 (1961) nr. 1205—1206; IFJUMUNK. 5 (1961) nr. 35; INF. BUC.
819 (1961) nr. 2348, 2439, 2443, 2451, 2459, 2465, 2469, 2471, 2482, 2503, 2505, 2513, 2535,
2609; INAINTE Cr. 17 (1961) nr. 4949, 5084 ; INDRUM. CULT. 14 (1961) nr. 5:10;
MUNCA 17 (1961) nr. 4233, 4254, 4263, 4276, 4283, 4309; MUNK. 1961, nr. 228;; NEUE
LIT. 12 (1961) nr. 5: 136—138; N. WEG 13 (1961) nr. 3837; PT. SOC. 12 (1961) or. 2182,
2330, 2332, 2344; PRAVDA 18 (1961) or. 1930; ROM. LIB. 19 (1961) or. 5071, 5117, 5124,
5128, 5165, 5169, 5171, 5182, 5189—5190, 5193, 5196, 5200, 5204, 5207, 5211, 5214, 5217,
52225223, 5225, 5240, 5243, 5246, 5252, 5263 ; SCINT. 30/31 (1961) nr. 5105, 5112, 5124,
5128, 5138—5139, 5171, 5176, 5179—5180, 5184, 5189, 5198, 5203, 5214, 5221, 5224, 5237,
5247, 5263, 5277, 5299, 5358 ; SCINT. PIONIER. 13 (1961) nr. 30: 8; SCINT. TIN. 17 (1961)
nr. 3702, 3740, 3747, 3782, 3788, 3824, 3830; SEC. CIOC. 11 (1961) nr. 2230, 2287, 2289,
2337; ST. NOSTRU 12 (1961) nr. 6: 10; ST. ROSU 13 (1961) nr. 3616, 3660, 3768, 3791 ;
ST. ROSU Bac. 1961, nr. 2545, 2630, 2638; STEAUA R. 10 (1961) nr. 106, 113, 145, 176;
STEAUA R. Rom. 17 (1961) nor. 800;-SZAB. SZO 18 (1961) nr. 162; TIN. LUM. 1961, nr. 8
cop. IT ext.; TURDA 13 (1961) nr. 810; V. COOP. MEST. 10 (1961) or. 36: 23; V. NOUA
Gal. 17 (1961) nor. 5025, 5118, 5202; VOLK KULT. 13 (1961) nr. 7: 20; ZORI NOI 15 (1961)
nr. 4131, 4180, 4196, 4213, 4224, 4246, 4261; ZORI NOI Med. 8/15 (1961) nr. 419, 423.
[Expozitii de artd populard romineascd in striinitate]. ART. R.P.R. 1961, 117.

Cronici generala : Philadelphia, Washington, Li¢ge, Bruxelles,Kajaani(Finlanda), Tokio, Amritsar(India), Tel-Aviv,
Poitiers, Bath (Anglia), Mexico—City.

[Expozitii de artd populard romineascd in strdinatate]. Bristol: REV. ROUM. 15 (1961)
or. 3: 165; SCINT. 30 (1961) nr. 5125; Colombo: ROM. LIB. 19 (1961) nr. 5223 ; SCINT.
31 (1961) nr. 5359; SCINT. TIN. 17 (1961) nr. 3897; Copenhaga: FLAM. PRAH. 14 (1961)
nr. 3060; INAINTE 12 (1961) nr. 5288; Geneva: SCINT. 30 (1961) nr. 5203 ;. SCINT. TIN.
17 (1961) nr. 3764; Halifax: ROM. LIB. 19 (1961) nr. 5186; SCINT. 30 (1961) nr. 5198;
SCINT. TIN. 17 (1961) nr. 3760; Havana: ROM. LIB. 19 (1961) nr. 5177; Kemi: ROM.
LIB. 19 (1961) nr. 5317; SCINT. 31 (1961) nr. 5352; SCINT. TIN. 17 (1961) nr. 3891 ; Kiev:
ART. R.P.R. 1961, 94; FLAC. IASI 16 (1961) nr. 4470; V. COOP. MEST. 10 (1961) nr. 1:
3; Neuchatel: CONTEMP. 1961, nr. 23; New York: TRIB. 5 (1961) nr. 18: 12; Pekin:
ROM. LIB. 19 (1961) nr. 5266; SCINT. TIN. 17 (1961) nr. 3840; Rio de Janeiro: DRUM.
SOC. 13 (1961) nr. 1942 ; FLAC. ROSIE 18 (1961) or. 5161 ; ROM. LIB. 19 (1961) or. 5113
ROUM. 1961, nr. 5: 30—31; SCINT. 30 (1961) nr. 5112; SCINT. TIN. 17 (1961) nr. 3687 ;
STEAUA R. 10 (1961) nr. 70; Sofia: DRUM. SOC. 13 (1961) nr. 2024; Tokio: ROM. LIB.
19 (1961) nr. 5330; SCINT. 31 (1961) nr. 5359, 5367 ; SCINT. TIN. 17 (1961) nr. 3904 ; Viena :
CRIS. 16 (1961) nr. 135 ; SCINT. 30 (1961) nr. 5177 ; Chile si Mexic: ROUM. 1961, nr. 12: 32.
[Expozitii de artd popularad strdind in R.P.R.]. Chinezd: FLAC. IASI 17 (1961) nr. 4723;
INF. BUC. 9 (1961) nr. 2553; ROM. LIB. 19 (1961) nr. 5310; SCINT. 30 (1961) nr. 5344;
coreeana: ART. R.P.R. 1961, 94.
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897. Focsa, Gh.: Muzeul satului. ALM. $T. TEHN. 1959, 100 —101.
Descriere, organizare.
898. Focsa, Gh.: Muzeul satului ca muzeu etnografic in aer liber. Omagiu lui George Oprescu
cu prilejul implinirii a 80 de ani, Bucuresti, 1961, 211—236.
Prezentare generald, cu 23 il. din care 1 color.
899. Gheorghiu, Cecilia: Colturi muzeale la sate. AVINT. Tec. 5 (1961) nr. 378.
in com. Cudalbi, r. Tecuci.
900. Irimie, Comnel: Viitorul muzeu etnografic din Dumbrava Sibiului. FLAC. SIB. 18 (1961)

901.

902.

903.

924,

905.

906.
907.

908.

909.
910.

911.

912.

913.

914.

915.
916.

nr. 3195.

Vezi si: DRUM NOU 18 (1961) nr. 5161.

in viziti la muzeu. TURDA 13 (1961) nr. 814,

Din activitatea muzeului raional Turda si expozitia de arta populara organizatd in incinta acestuia.
Inci doui sectii la Muzeul de istorie. INAINTE 18 (1961) nr. 5224.

Si o sectie de etnografie la muzeul din Braila.

Meggyesy, Gr.: Noul in creatia populara. DRUM NOU 18 (1961) nr. 5109.

in arta populari, discutind expozitiile de la Venetia de Jos, Vaida Recea, Vistea de Jos si Sercaia, r. Figiras.

Mihalache, Marin: Muzeele din Bucuresti. Bucuresti, Edit. Meridiane, 1960. 240 p. cu ilustr.

Vezi si editiile in 1b. rusa, germana, englezi. Rec.: ART. R.P.R. 1961, 103; CONTEMP., 1961, or. 4: Ioan
Grigorescu; INF. BUC. 8 (1961) nr. 2342: H. Horsia; ROM. LIB. 19 (1961) nr. 5074; SCINT. 30 (1961) ar.
5119; SCINT. TIN. 17 (1961) or. 3662% Anca Arghir.

[Muzeul de arti populara al R.P.R. Colectii, activitate etc.]. CONTEMP. 1961, nr. 10; DOBR.
NOUA 14 (1961) nr. 4012; INF. BUC. 8/9 (1961) nr. 2384, 2462, 2575; SCINT. 30 (1961)
or. 5091, 5182, 5192, 5233; NOV. VIK 12/13 (1961) nr. 225.

[Muzeul de arta popularia « Dr. M. Minovici». Activitate, colectii, vizitatori]. INF. BUC.
8 (1961) nr. 2422; SCINT. TIN. 17 (1961) nr. 3854.

[Muzeul de la Golesti, raionul Pitesti]. SEC. CIOC. 11 (1961) nr. 2371, 2378.

Sectia de etnografie cu interioare de locuinte. Foto. Vezi si: ROM. LIB. 19 (1961) nr. 5330.

[Muzeul etnografic al Moldovei — Iasi. Colectii, activitate etc.]. CRIS. 16 (1961) nr. 298;
FLAC. IASI 17 (1961) nr. 4471, 4512, 4624, 4664, 4736; ROM. LIB. 19 (1961) nr. 5324;
SCINT. 31 (1961) nr. 5314; NOV. VIK 12/13 (1961) nr. 234.

[Muzeul etnografic al Transilvaniei — Cluj. Colectii, activitate etc.]. FAC. 16 (1961) or. 4554;
UTUNK 16 (1961) nr. 49: 9.

Muzeul etnografic din Givojdia. ALB. 63 (1961) nr. 717: foto.

Muzeul profesor dr. M. Minovici — Bucuresti. Artd popularid. Prezentare §i ilustragii. [Bucuresti, 1960]. 14 p.
nenum. cu ilustr. si portr.

Nota bibl.: INF. BUC. 8 (1961) nr. 2341,

[Muzeul Satului din Bucuresti. Activitate, cercetiri, colectii, vizitatori etc.]. CRIS.16 (1961)
or. 280; EL. 15 (1961) nr. 4309; FLAC. MOIN. 8 (1961) nr. 466; IGAZSAG 22 (1961)
nr. 67;-INF. BUC. 8 (1961) nr. 2323, 2433, 2462, 2469, 2474, 2522, 2575; INAINTE 17
(1961) or. 5133; MUNCA 17 (1961) nr. 4304; NEUE LIT. 12 (1961) nr. 3: 142—144; PT.
SOC. 12 (1961) nr. 2385; ROUM. 1961, nr. 1: 26—27; SCINT. 30/31 (1961) nr. 5038, 5100,
5106, 5122, 5233, 5238, 5258 —5259; SCINT. TIN. 17 (1961) nr. 3676, 3766; SEC. CIOC. 11
(1961) or. 2298; ST. ROSU 13 (1961) or. 3853; STEAUA R. 10 (1961) or. 218; V. NOUA
Gal. 17 (1961) nr. 5060.

Nung-fun po u-cuan. [Muzeul satului]. LUOM. 2 (1958) nr. 3: 24—28,
Generalititi. Cu 12 foto.

Petrescu, Paul: Muzee etnografice in aer liber. TRIB. 5 (1961) nr. 46: 11.
In Europa §iin tari la noi. Cu 1 foto.

Petrescu, Paul: Un sfert de secol de la infiintarea Muzeului Satului. ARTA PLAST. 8
(1961) nr. 6: 43—44.

Popa, Maria: Avintul artei populare in patria noastri. INDRUM. CULT. 14 (1961)
nr. 8: 26—28.

Rolul expozitiilor in valorificarea artei populare. Cu 3 foto.
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917.

918.

919.

920.

921.

922.

923.

924.

925.

926.

927.
928.
929.

930.

Rosianu, Tr.: Reorganizarea Muzeului raional din Calarasi. ST. ROSU 13 (1961)
nr. 3597.

Si despre materialul etnografic.

Schuller, Mairia: Tartomidnyunk népmiiveszetének seregszemlége. [Prezentarea artei
populare regionale]l. BAN. FAK. 4 (1961) nr. 1089.

Despre muzeul de artd populara din Baia Mare. Cu 2 foto.

[Sectia de etnografie si arta populara a Muzeului Brukenthal — Sibiu. Colectii, activitate etc.].
DRUM NOU 18 (1961) nr. 5042; MAGAZIN 5 (1961) nr. 208; NEUE LIT. 12 (1961)

or. 4, 131—134; ROM. LIB. 19 (1961) nr. 5307; RUM. TURIST. 2 (1959) nr. 4; NOV. VIK
12/13 (1961) nr. 224.

[Seri culturale rominesti in straindtate. Cu vizioniri de filme folclorice si etnografice rominesti,
standuri — expozitii cu obiecte de arta populara, conferinte despre folclorul si arta plastica
populara, auditii de muzica populara romineasca]. Australia: ROM. LIB. 19 (1961) nor. 5277;
ROUM. 1961, nr. 12, 33; SCINT. TIN. 17 (1961) nr. 3851; Esmeralda: SCINT. 31 (1961)
nr. 5364 ; Hornchurch Essex: ROM. LIB. 19 (1961) nr. 5186 ; SCINT. TIN. 17 (1961) nr. 3760;
Liége: ROM. LIB. 19 (1961) nr. 5279; SCINT. 31 (1961) nr. 5308; SCINT. TIN. 17 (1961)
nr. 3853; Malmo: INAINTE 17 (1961) nr. 5261; ROM. LIB. 19 (1961) nr. 5309; SCINT.
31 (1961) or. 5343 ; SCINT. TIN. 17 (1961) nr. 3883; ST. ROSU Petr. 13/18 (1961) nr. 3755;
Montevideo: SCINT. TIN. 17 (1961) nr. 3798; Stockholm: CRIS. 16 (1961) nr. 153; ROM.
LIB. 19 (1961) nr. 5113; SCINT. 30 (1961) nr. 5112, 5210; Tokio: ROM. LIB. 16 (1961)

nr. 5269, 5323; SCINT. 31 (1961) nor. 5388; SCINT. TIN. 17 (1961) or. 3842, 3897; Viena:
DRUM. SOC. 13 (1961) nr. 1962.

Teodoru, Victor: Haiducul de pe malul Oltului [Iancu Jianu]. MAGAZIN 5 (1961)
nr. 205.

Date istorice, casa lui transformati in muzeu.

Tigau, Ion Gh.:-La muzeul comunei. FLAM. PRAH. 14 (1961) nr. 2874.
Smeeni. Cu o sectie de etnografie. Vezi si: SCINT. TIN. 17 (1961) nr. 3628; V. BUZAU. 13 (1961) nr. 1131.

Velincov, I.: Muzeul din Ramna — o initiativd ce poate fi extinsi. FLAM. ROSIE 13
(1961) nr. 1200. :

Zderciuc, B.: El museo de la Aldea. [Muzeul satului]. RUM. TURIST. 1 (1958) nr. 2.
Generalitati. Vezi si: Durch Rumdnien si Rumania for tourists.

Zderciuc, B. [si] A. Be jan: Aspecte etnograiice radautene in Muzeul satului. ZORI
NOI 15 (1961) nr. 4066.

Descrierea gospodariilor radautene.

7. CONFERINTE, REFERATE, COMUNICARI; CONGRESE, SEMINARII, CONSFA-

TUIRI, SIMPOZIOANE; DARI DE SEAMA ASUPRA ACTIVITATII DIVERSELOR

INSTITUTII SI DIFERITILOR CERCETATORI ; PUBLICATII, RECENZII GLOBALE,
CRONICA

Vezi si: or. 225, 392, 625—626, 653 —654, 661, 663, 687, 692, 694, 708, 716, 736 —737, 759,

771, 920.

AS.: Un curs de coregraﬁe. SEC. CIOC. 11 (1961) nr. 208s.

Pentru instructorii coregrafici ai formatiilor de amatori ale caminelor culturale din raioanele Curtea de Argeg
si Pitesti. .

Activitatea editoriala a Casei crestiei populare a Capitalei in anul 1962. INF. BUC. 9 (1961)
nr. 2611.

Balaci, E.: Discutiile de 1a Praga despre cintecul muncitoresc. REV. FOLC. 6 (1961)
nr. 3—4: 94-95.

Beneamin, B.: Cercetari etnografice. DRUM. SOC. 13 (1961) nr. 2180.

Monografia etnografica a vaii Cernei. organizatd de filiala Cluj a Academiei R.P.R. si Muzeul regional
Hunedoara.

Bobei, Gheorghe: Intilnirea folcloristilor argeseni. MUNCA 17 (1961) nr. 4272.

https://biblioteca-digitala.ro



184

BIBLIOGRAFIA FOLCLORULUI ROMINESC PE ANUL 1961

931.

932.
933.

934.

935.

936.

937.

938.
939.
940.

941.

942,
943.

944.

Bucur, Gabriela: Nestemate din folclor. INF. BUC. 8 (1961) nr. 2485.
Despre colectiilc Institutului de f(olclor din Bucuresti.

Calude, G.: Lucririle celei de a 13-a conferinte anuale I.F.M.C. REV. FOLC. 6 (1961)
nr. 1—2: 144 —145.

Calude, G.: Rezultatele congresului international de antropologie si etnologie. REV.
FOLC. 6 (1961) nr. 1—2: 145—146.

Vezi si: ANAL. ROM. —SOV. IST. 15 (1961) nr. 2: 136.

Casa de creatie populard Hunedoara, cu sprijinul Institutului de folclor din Bucuresti, a
organizat o consfatuire a creatorilor de artd populara din reg. Hunedoara. Deplasari pentru
a urmari felul cum poate fi valorificat folclorul local. ROM. LIB. 19 (1961) nr. 5295.

Cercuri de artd populard. ROM. LIB. 19 (1961) nr. 5055; SCINT. 30 (1961) nr. 5097, 5117.

Pe lingd Caminul cultural din Poeni, r. Iasi; in regiunea Suceava; pe lingd Casa de culturd a tineretului « V. Roaitd»
din r. «Grivita Rosie» Bucuresti.

[Comuniciri stiintifice cu continut folcloric 1a Cluj]. STUDIA 1960, 191 —192.

Mairton Gyula: Influente rominesti in limba folclorului ceangiilor din Moldova; D. Pop: Influenta lui Grigore
Silasi asupra conceptiei folclorice a lui G. Cosbuc; Antal A.: Contributii privind problema nasterii poeziilor
populare; L. Croitoru si J. Gyarmat: Elemente comune in folclorul romin si maghiar din Sfaras; A. Tosa: De
la folclorul satesc la cel muncitoresc. Observatii asupra folclorului din Manastur — Cluj; D. Rebreanu: Balada
populara « Soacra si nora» in folclorul rominesc; J. Tamas: Folclorul muncitoresc maghiar din Rominia intre
cele doua razboaie mondiale si rolul sdu in miscarea muncitoreasca.

Comunicarile Societatii stiintelor medicale din R.P.R. Istoria medicinii. Rezumatele comu-
nicdrilor din 1956—1961. Bucuresti, Intrepr. Poligraf. « 13 Decembrie 1918», 1961. 253 pag.

Od. Apostol: Ielele in lolclorul medical; Deochiul ; Fitoterapia si zooterapia populard romineascd; Aspecte ale
laviatriei rominesti; Em. L. Bologa si C. T. Jiga: « Demonii ciumei» (contributie la istoria medicinii populare):
V. Bratulescu: Despre icoanele zise « vindecatoare»; M. Canciulescu si Od. Apostol: Folclorul medical oltenesc:
Aspecte de folclor medical comparat; M. Cénciulescu si Gh. Dumitrescu—Bistrita : Istoricul cercului de folclor
de la Craiova: M. Canciulescu si I. Schintee : Folclorul medical rominesc in cadrul folclorului medical comparat:
C. Colonas, N. Dumitrascu, I. Popescu—Teiusani, M. Canciulescu: Descintece si empirism; St. Gh. Ciulei si
1. Ghiorghita: Un manuscris cu prescriptii de medicina populara din sec. al XIX-lea; C. Crisan: Leacuri populare
in tratamentul bolilor molipsitoare; V. Crisan: Trepanatii craniene in medicina populari; P. Dosev si
P. Gincev: Folclorul medical bulgar; Din folclorul medical bulgar; N. Dumitrascu: Jocul calusarilor si semnifi-
catia sa medicala ; Gh. Dumitrescu —Bistrita : Mierea, aliment si medicament popular; 1. Filciu : Descintece medicale
din Muntii Apuseni; I.C. Georgescu : Plantele de lead si [olosirea lor in medicina populara; C. Ghenea: Contributii
de folclor medical; T. Ghitan: Urme ale vechilor oleicari prin Transilvania in secolul al XVIII-lea; C.T. Jiga
si Em. I. Bologa: Superstifii in timpul epidemiilor de ciuma din prima jumitate a secolului al XVIII-lea; Cr.
Mironescu si N. A. Mironescu: Mesteacdnul in farmacopeea empiricd romineascd; N. A. Mironescu: Etnografie
si medicind ; Note cu privire la degradarea unui rit (cimasa ciumii); Contributii la istoricul alimentatiei poporului
romin in secolul al XIX-lea: I. Popescu—Sibiu: Lupta impotriva superstitiilor in evolujia medicinii; Al. Gh.
Raicoviceanu §i M. Canciulescu: Istoricul folclorului medical rominesc.

Conferinte. ZORI NOI 16 (1961) nr. 4360.

Aurora Turcu [de la Muzeul etnografic al Moldovei din Iasi]: « Din frumusetile folclorului moldovenesc oglin-
dite in arta casnicd», la Casa de culturd sanitard din Botosani.

Consfituire a folcloristilor. SCINT. 30 (1961) nr. 5231.
Organizatd de Casa regionald a creatiei populare Arges. Culegitorii din regiune.

Consfituire cu instructorii formatiilor de dansuri. DRUM NOU 18 (1961) nr. 5254.
La Tg. Secuiesc.

Consfatuirea folcloristilor. [Din regiunea Arges, 16 iulie 1961, Pitesti]. SEC. CIOC. 11 (1961)
nr. 2244,

Culegere de cintece muncitoresti. SCINT. 30 (1961) nr. 5105.

Colectiv de cercetatori ai Institutului de folclor. Anunta aparifia unei asemenea antologii.

Culegere de folclor dobrogean. ROM. LIB. 19 (1961) nr. 5345.

La Casa regionald a creatiei populare Dobrogea.

Culegeri de folclor. [Organizate intre 11—16 dec., de catre Casa regionald a creatiei populare
din Iasi). FLAC. IASI 17 (1961) nr. 4750.
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946.

947.

948.

949.

950.

951.

952.

953.

954.

955.

956.

957.

958.

959.

960.
961.

[Din activitatea Institutului de folclor: culegeri, studii, lucrari, vizite etc.]. ART. R.P.R.
1961, 113, 118; CONTEMP. 1961, nr. 30: 6; FAC. 16 (1961) nr. 4490, 4584 ; INF. BUC.
8/9 (1961) nr. 2381, 2563, 2573, 2614; MAGAZIN 5 (1961) nr. 213; PROGR. RADIO 11
(1961) nr. 528; ROM. LIB. 17 (1961) nr. 5173, 5327; SCINT. 30 (1961) nr. 5165, 5177,
5210, 5224; EL. 15 (1961) nr. 4213; STUD. CERCET. IST. ART. 7 (1961) nr. 2: 230.

Din planul de perspectivd al Casei regionale [Baia Mare] a creatiei populare. PT. SOC. 12
(1961) nr. 2183.

Si editarea unor culegeri de folclor literar ca si a unei culegeri de dansuri populare locale.
Dosios, C.: Folcloristi striini la Institutul de folclor. REV. FOLC. 6 (1961) nr. 1 —2: 138.
Abd El Kader Mokhtar (R.A.U.), Casto Canel (Uruguay), V. N. Minin (R.S.S. Moldoveneasca).

Dumitrescu, Geo: Der Riese in unseren Bergen. [Uriasul din muntii nostri]. Rumé-
nische Rundschau, 1961 nr. 2: 137—165.

Despre hidrocentrala « V. I. Lenin» de la Bicaz §i despre culegerile de folclor si etnografie din zona lacului de
acumulare. Vezi si: Rumanian Review 1961, nr. 2: 117 —144,

Folcloristi din Bucuresti la Capilna. STEAUA R. 10 (1961) nr. 161.

R. Tirndveni. Culegeri de folclor coregrafic.

[« Folclorul negru». Conferintd tinutd in cadrul lectoratului « Folclorul popoarelor» in sala

de conferinte si muzicd din Parcul de cultura si odihnd « Herestrau»]. ROM. LIB. 19 (1961)
nr. 5178. '

Folklor gyiijtok tanidcskozdsa. [Consfituirea culegatorilor de folclor]. EL. 15 (1961) nr. 4279.

Giurchescu, A.: Dezbateri in legatura cu repertoriul ansamblurilor de cintece si dansuri.
REV. FOLC. 6 (1961) nr. 1—2: 131—134,

Consfatuirea din 11—12 nov. 1960.

Ioan, Florian: Seri folclorice. SCINT. TIN. 17 (1961) nr. 3799.

La Caminul cult. « I. L. Caragiale» din Poenarii-Burchii, r. Ploiesti, discutii pe temele: « Importanta folclorului

in cintecul nou §i versificajia popularda», « Lupta de clasa in cintecul muncitoresc si cintecul dupd 23 August
1944 ».

Irimie], C.: Chronik. [Cronici]. FORSCHUNGEN 1961, nr. 4: 167—169.

Generalitati asupra cercetarilor etnografice efectuate in Transilvania.

Irimie, Cornel: Ghidul orasului Sibiu. FLAC. SIB. 18 (1961) nr. 3135.
Va cuprinde si date etnografice.

Ivanovici, O.: Primii pasi ai cercetirilor etnografice din Carpatii Meridionali. FLAC.
SIB. 18 (1961) nr. 3180.

Initiate de sectia de etnografie §i artd populard a Muzeului de Stat din Sibiu, filiala Cluj a Academiei R.P.R.
si Muzeu! etnografic al Transilvaniei.

Jula, N.: Noi publicatii de folclor. REV. FOLC. 6 (1961) nr. 1—2: 137.

Colectiile: Tlarion Cocisiu, Gh. N. Dumitrescu —Bistrija §i « Flori alese din poezia popularda» si studiul lui
O. Papadima: Cintecul liric popular dupa 23 August 1944. Scurta nota bibliografica.

L. P.: Activitate stiintifica. TRIB. 5 (1961) nr. 50: 12.
Cercul de folclor de la facultatea de filologie a Universitatii « Babes —Bolyai» din Cluj.

[La A.T.M. consfatuire, organizati de Directia muzicii din M.I.C., pentru imbunititirea

muncii solistilor si a ansamblurilor de muzicd populari]l. CONTEMP., 1961, nr. 27: 6:
Muzici, plastica.

Se recomanda repertoriu folcloric local, respectarea specificului acestuia, se aratd ciile de depistare si de promo-
vare a cintecului nou.

« Lautarii i cintecul lautiresc». Conferinta la estrada artistilor amatori. ROM. LIB. 19
(1961) nr. 5218.

« Legende, balade si povesti». PROGR. RADIO 11 (1961) nr. 479.

Prezentarea citorva culegeri folclorice aparute in colectia « Miorija ».

https://biblioteca-digitala.ro



186

BIBLIOGRAFIA FOLCLORULUI ROMINESC PE ANUL 1961

962.

963.

964.

965.

966.

967.

968.

969.

970.

971.

972.

973.

974.

97s5.

976.

9717.

978.

979.

980.

Lucriri muzicale inspirate din folclor. ROM. LIB. 19 (1961) nr. 5176.
Ale compozitorilor ieseni.

Masuri antropologice. DRUM. SOC. 13 (1961) nr. 2018.

Cercetarile prof. H. Dumitrescu in com. Gurasada, r. Ilia.

Medicina populara si stiinta. ROM. LIB. 19 (1961) nr. 5327.

Ciclu de conferinte organizat de S.R.S.C. filiala Tg. Mures.

Mic bilant muzical [privind incheierea activittii sectorului muzical de la Studioul artistului
amator al Casei creatiei populare a Capitaleil. INF. BUC. 8 (1961) nr. 2468.

Si conferintele: « Folclorul nou — oglinda realizarilor poporului nostru», « Interpretarea si crearea cintecelor
populare»,

Naucinie kongresst, sessii i sovesciania, sostoiavsiesea v R.N.R. BIULLETEN 1961, or. 1:239.

Cap. Istoria iskusstva: participarea lui N. Dundre la congresul international pentru cercetarea culturii carpatice.

Nour, S.: Hamici cercetitori ai istoriei si folclorului regiunii. DRAP. ROSU 17 (1961)
nr. 4981.

Societatea de stiinte istorice si filologice, filiala Lugoj: culegeri folclorice din Topolovat, Costei si Buding.

« Pe-un picior de plai». PROGR. RADIO 11 (1961) nr. 525.

Reportaj despre o cercetare folclorica de teren in regiunea Bucuresti.

Pentru cunoasterea culturii si artei populare. FAC. 16 (1961) nr. 4518.

Activitatea de cerecetare a diferitelor institutii etnografice si folclorice. Cu 1 foto: port popular femeiesc din
Izvorul Crisului, r. Huedin.

Petraru, V.: Cintece si jocuri populare vechi. FLAC. P. Neamt 13 (1961) nr. 965.

Actiunea de depistare si culegere a Casei regionale de creatie populara Bacau.

Ridulescu, Serban: Elevi — folcloristi SCINT. TIN. 17 (1961) nr. 3793.

Cerc de tineri folcloristi din Cimpulung Moldovenesc.

[Recenzii globale la diverse periodice de etnografie, arta plastica populara si folclor). Anuarul
Muzeului etnografic al Transilvaniei 1957 —1958: FORSCHUNGEN 1961, or. 4: 154—155:
N. Dunédre; Korunk : FORSCHUNGEN 1961, nr. 4: 156—157: Al Romer, Limba §i
literatura vol 4 si Studiide literaturd universala vol II: SCINT. 30 (1961) nr. 5084: M. Pop;
Revista de folclor nr. 3—4/1960: IASUL LIT. 12 (1961) or. 4: 87 —88: V. Adascalitei ; TRIB.
5 (1961) or. 18: 10: Octav Paun; or. 1—2/1961: IASUL LIT. 12 (1961) nor. 9: 89—90: P.
Ulrsache]; ROM. LIB. 19 (1961) nr. 5148: M. Radian; in general: TRIB. 5 (1961) nor. 13:
9: George Marcu; Studii si cercetari de istoria artei : ART. R.P.R., 1961, 101; Studii si cerce-
tari de istorie Ixrerara si folclor : IASUL LIT. 12 (1961) nr. 2: 90— 93 L. Dumbrava V. ROM.
14 (1961) nor. 2: 182—184: M.G.

[Referate la Studioul artistului amator din Capitald]. SCINT. 31 (1961) or. 5389.

« Costumul popular din Dobrogea», la sectia de coregrafie.

Repertoriul lucrarilor redactate in cadrul Institutului de istoria artei in cursul anului 1960. STUD. CERCET.
IST. ART. 7 (1960) nr. 2: 237-—238.
Sectia de arta populara: 12 lucrari.

Sbircea, George: Valorificarea folclorului nostru. TRIB. 5 (1961) or. 7: 11,

Generalitati despre publicatiile de folclor din ultimii ani.

Seminar pe tema artei populare. SCINT. 30 (1961) nr. 5113.

La muzeul Brukenthal Sibiu.

Sesiunea stiintificd a tinerilor folcloristi. INF. BUC. 4 (1961) nr. 2575.

Vezi 5i: ROM. LIB. 19 (1961) nr. 5313; SCINT. 31 (1961) nr. 5348; SCINT. TIN. 17 (1961) or. 3887; EL.
15 (1961) nr. 4367.

Spre forumul mondial al tineretului. TIN. LUM. 1961, nor. 3.
Si manifestari artistice de folclor.
Suliteanu, G.: O excursie folclorica studenteasci. REV. FOLC. 6 (1961) nr. 1—2: 135.

Grup de studenyi de la facultatea de filologie a Universitatii « C. I. Parhon», in r. Slatina.

Tr. P.: Pretuirea folclorului nostru. ST. ROSU 13 (1961) nr. 3621.

Despre colectiile Institutului de folclor din Bucuresti.
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981.
982.

983.

984.

« Traditiile de lupt3d oglindite in folclor». Conferintd la estrada artigtilor amatori. ROM.
LIB. 19 (1961) nr. 5210. .

Vraciu, A.: Conferinta internationala de slavistici. IASUL LIT. 12 (1961) or. 3: 78—81:
Comentarii.

Si problemele de folclor.

Vrancea, Ileana: Cercetiri despre folclorul revolutionar al clasei muncitoare. LUPTA
31 (1961) or. 12: 112—113.

Tematica s=siunii tinerilor [olcloristi, cu privire speciald la comunicarile referitoare la folclorul muncitoresc si
cintecul muncitoresc revolutionar.

A zenei kiad6 Gjdonsdgaibol. [Noutiti la Editura muzicald). EL. 15 (1961) nr. 4283,

Planul de editare de cintece populare.
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